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Kto ty jestes?
Polak maty.

Jaki znak twd;j?
Orzet bialy.

Gdzie ty mieszkasz?
Migdzy swemi.

W jakiej ziemi?
W polskiej ziemi.
Czym twa ziemia?
Ma ojczyzna.
Czym zdobyta?
Krwig i blizna.
Czy ja kochasz?
Kocham szczerze.
A w co wierzysz?
W Polske wierze.

(Wtadystaw Betza)



CZESC1

JOZEF BARTLOMIE] WALICHRAD

Porucznik Jozef Barttomiej Walichrad ranny byl w udo. W udzie tkwit odtamek szrapnela.
Dwaj Zohierze, ktorzy szli z porucznikiem, mieli mundury wyblakte od stonca i tak brudne,
ze trudno si¢ bylo nawet zorientowac, iz sa to mundury polskiego korpusu powstanczego. W
czasie przeprawy przez Ran, wykorzystujac zamieszanie, jakie wyniklo z powodu ostrzatu
artylerii rosyjskiej, porucznik i zothierze z fatwoscia odtaczyli si¢ od korpusu. Uciekajac byli
bardzo ostrozni. Wiedzieli, ze na dezerterOw czyhaja szpice rosyjskie ztozone z Kozakow na
szybkich koniach i wilki, ktore licznymi watahami podazaty za korpusem.

Porucznik Walichrad mieszkat w Natalinku lezacym siedem mil od miejsca przeprawy
przez Ran. Pragnat dojs¢ do domu, zeby zabra¢ karabiny i z nimi na powrdt, przez Wiste,
ktoredy biegta granica Krolestwa i Galicji, przeprawi¢ si¢ do Krolestwa Kongresowego.

Karabindéw, kupionych tuz przed wybuchem powstania u Zyda galicyjskiego, Walichrad
nie zdotat zabra¢ z soba, gdy przechodzil do powstancow. Austriacy na wie§¢ o powstaniu
potroili posterunki nad Wista, a celnicy, jesli chodzito o bron, stali si¢ nieprzekupni. Odbierali
nawet noze znajdowane u legalnie przeprawiajacych si¢ przez granicg.

W Natalinku karabinow pilnowal osiemnastoletni Kuba, ktérego ojciec i matka sptongli w
czasie pozaru wsi. Kuba nawet synom porucznika nie zdradzajac, gdzie jest ukryta bron
codziennie wypatrywat wystannikow od swojego gospodarza. Na umoéwiony znak mial im
wyda¢ tadowane od przodu strzelby i dwururki na kule i grube loftki oraz kupione za ztoto
sztucery Enfielda.

Porucznik Walichrad i strzelcy nakladajac drogi szli lasami, Zeby omina¢ ruchliwy trakt,
wiodacy przez Kamieniec Podolski do Ziemi Swigtej, na ktorym roito si¢ od szpiegow
rosyjskich, wojska 1 urzednikow austriackich. O $wicie, po dwdch nocach marszu i
odpoczynku w mysliwskiej chacie w lesie hrabiego Potemkowskiego, stangli nad niewielka
rzeka Kamionka. blisko jej ujscia do Wisly. Stad bylo juz wida¢ biata wiezg kosciota
Dominikanéw w Natalinie. Za tym miasteczkiem lezat Natalinek 1 ziemie nalezace do Jozefa
Barttomieja Walichrada.

Na ostatni etap drogi, najniebezpieczniejszy, gdyz grozito tez spotkanie z zotierzami
austriackimi stacjonujacymi w natalinskich koszarach, posilili si¢ suszonym migsem
zabranym z taboréw korpusu, a porucznik na nowo opatrzyt krwawiaca rang. Walichrad z
bolu i wyczerpania mdlat juz kilka razy. Przez niego szli coraz wolniej. Starszy ze strzelcow,
chtop spod Warszawy, Jalocha, z niepokojem obserwowat dowodcg. Obaj strzelcy stali si¢
catkowicie zalezni od porucznika. Tylko on, dobrze znajacy te okolice, mogt przeprowadzi¢
przez Wisle albo ukry¢ we wtasnym domu. Strzelcy wiedzieli, ze jako dezerterow z bronia w
rgkach mial prawo zabi¢ ich pierwszy lepszy poddany cesarza Ferdynanda. Drugi strzelec, tez



mieszkaniec Krolestwa, ktéry w domu zostawit dopiero co poslubiong zong, niecierpliwit sig.
Juz po kilku godzinach ucieczki zaproponowat Jatosze, zeby zostawi¢ porucznika i dalej
ucieka¢ bez niego. Z nim i za miesiac nie dojdziemy, powiedziat, kiedy porucznik kolejny raz
upadt zemdlony. Poza tym strzelec nie znajdowat sensu w przeprawianiu si¢ z powrotem z
bronia do Krélestwa. Uwazal, iz oni we trzech nie wskrzesza dogorywajacego powstania,
nawet uzbrojeni w wielostrzatowe sztucery Enfielda.

Brzegi Kamionki laczyly pnie — pozostalosci po dawnej ktadce. Walichrad i zolnierze
ostroznie weszli na pnie, ktére pod ich cigzarem nieznacznie zanurzyly sig, 1 zaczgli
przechodzi¢ przez rzeke. Byli w potowie, gdy z drugiego brzegu postyszeli parskanie koni i
cicho wydawane komendy w jgzyku rosyjskim. Natychmiast wskoczyli do rzeki. Woda
siggata im do pasa. Strzelcy, unoszac karabiny do gory, przykucneli za pniami. Porucznik, nie
mogac zgia¢ opuchnigtych kolan, chwycil si¢ pnia i potozyl na wodzie na plecach, tak ze prad
wody unosil jego ciato. Glowa wskazujac na brzeg, gdzie przez krzaki wikliny przebijaty
zarysy koni 1 zolierzy w biatych mundurach, szepnat: ,,obserwujcie”. Walichrad byl pewien,
ze to Moskale z putku Morena, ktory ze stu dziatami przez ponad dwiescie kilometrow Scigat
korpus powstanczy, tylko nie mogt poja¢, co robia na ziemi austriackiej. Czyzby kolejna
zdrada po zdradzie generata Potoka, dowddcy powstancow? General Potok prowadzit korpus
na potudnie moéwiac, ze jest to manewr taktyczny w celu odciagnigcia wojska rosyjskiego
spod Warszawy, 1 ze dopiero przy granicy austriackiej zorganizuje zasadzke. Ale w poblizu
granicy zotnierze otrzymali rozkaz, zeby si¢ przygotowa¢ do zdania broni Austriakom. —
Zdrada! — rozlegty si¢ okrzyki w obozie i zolnierze rozbiegli si¢ w poszukiwaniu zdrajcy. Nie
znajdujac generata Potoka, w porywie gniewu powiesili na bukowej polanie kilku oficerow z
jego sztabu. Wigcej nie zdazyli, gdyz salwy kartaczy zaczely dziesiatkowaé powstancow.
Wtedy takze zostat ranny Jozef Barttomiej Walichrad.

Porucznik, lezac w wodzie za o$liztymi pniami, po chwili przestal mysle¢ o Moskalach
znajdujacych si¢ w odleglosci nie wigkszej niz sto metréw. Przestal mysle¢ o czymkolwiek.
Ostry bol, ktéry z uda promieniowat na cala nogg 1 biodra ustapit, kiedy Walichrad wskoczyt
do zimnej wody. Rownoczes$nie zelzat ucisk w skroniach i ustato gtuche dudnienie w glowie i
w uszach. Porucznika ogarnglo zdumienie, ze moze by¢ tak cicho 1 nic nie bole¢. Poczut si¢
rozluzniony jak po wypiciu kilku kieliszkow wodki. Ze spokojem patrzyl na wodg
przelewajaca si¢ nad jego piersiami, ktéra w fatdach munduru pozostawiata drobiny ziemi i
zlote ziarnka piachu. Naraz w cisz¢ wtargnat szept:

— Co robimy?

Porucznik w pierwszej chwili nie mégl si¢ zorientowacd, czyj to glos.

— Panie poruczniku, co robimy? — glos$niej zapytal Jatocha. Dopiero wtedy Walichard
uzmystowit sobie, gdzie 1 z kim jest, i przeklinajac siebie za chwil¢ zapomnienia, ktéra mogla
kosztowaé zycie jego i dwoch strzelcow, spojrzat na blotnisty brzeg Kamionki, wypatrujac
sladow kopyt konskich. To powinien zrobi¢ najwczesniej, myslal, bo jezeli Moskale nie
napoili jeszcze koni, moga je poi¢ w kazdej chwili, wtedy zobacza ich 1 wysieka jak zaby w
wodzie. Jednoczesnie rozwazal, co Rosjanie robig na terytorium Austrii: albo Mikotaj I
wypowiedzial wojng monarchii austriackiej, i to moze wlasnie z powodu udzielenia zgody na
przejscie polskich powstancow do Galicji, albo car i1 cesarz dogadali si¢. W obu wypadkach
grozilo im $miertelne niebezpieczenstwo, im i1 pozostatym polskim zotnierzom, ktérzy za
Ranem mieli zda¢ bron.

— Wracamy. Ty pierwszy — rozkazal Walichrad patrzac na mtodszego ze strzelcow.

Powoli, zeby nie chlupota¢, ukryci za pniami posuwali si¢ do brzegu. Tuz przed
wydostaniem si¢ na brzeg, kiedy musieli wyj$¢ zza pni, Jatocha powiedziat:

— Wychodzcie, bede was ostaniat.

Do zarosli byto kilka metrow po grzaskim blocie. Mlodszy strzelec szybko pokonat tg
odlegtos¢ 1 znikt w wiklinie. Zostalo po nim kilka §ladow gleboko odcisnigtych w blocie.



Walichrad, nie bedac pewien, czy zdota i$¢ na zranionej nodze, ztobiac w btocie gleboka
bruzde¢ przeczotgal si¢ do zaros$li. Dyszac ze zmgczenia zwalit si¢ obok strzelca. Po chwili,
gdy 1 Jalocha dotaczyt do nich, odeszli od Kamionki na odlegtos¢ kilkudziesigciu krokow, w
najgesciejsza wikling.

— I co teraz? — ze ztosScia zapytal mtodszy zotnierz. — Panski dom zamiast blizej, to coraz
dale;.

Ale Walichrad juz nie myslal o dojsciu do Natalinka. Obecnos¢ Moskali w tym miejscu
niepokoifa go. Zastanawiat si¢. czy nie powinien o nich da¢ zna¢ powstancom, moze jeszcze
nierozbrojonym. Powinien, ale czy tym strzelcom ma prawo wyda¢ rozkaz, zeby wrocili do
korpusu i ostrzegli o niebezpieczenstwie? Jatocha myslat o tym samym, gdyz zaproponowat,
ze podczotga si¢ do Rosjan 1 sprobuje wywiedzie¢ sig, po co tutaj przyjechali, co robiag tak
daleko od granicy?

— Tak. Zachowuja si¢ nazbyt pewnie — powiedziat porucznik. — Nawet strazy nie
wystawili.

I Walichrad wyjawit strzelcom swe watpliwos$ci. Na koncu, nie patrzac na nich, rzekt:

— Wy dwaj powinniscie ostrzec zotierzy z naszego korpusu.

— Ja tam nigdy nie wroce — sprzeciwit si¢ mtodszy strzelec. — Niech pan porucznik sam
idzie.

— To duze ryzyko — zastanawiat si¢ Jatocha — bo nawet jak zdotamy doj$¢ do korpusu, a
podejrzenia pana porucznika nie sprawdza si¢, mozemy zadynda¢ jako dezerterzy.

— Najpewniej — potwierdzit mlodszy strzelec.

— Wiem. Dlatego nie mogg wam rozkaza¢. Sam, gdyby nie ta cholerna noga...

Jatocha spojrzat na porucznika. Razem z nim shuzyt od pét roku, od bitwy pod Boremlem,
wtedy jeszcze pod dowodztwem generata Dwernickiego, i wiedzial, ze porucznik mowi
prawdg; sam poszediby, gdyby nie rana w nodze.

— P6jdziemy, panie poruczniku — zdecydowat Jatocha.

— IdZ sam — rozgniewat si¢ mtodszy strzelec. — Nie po to dralowatem taki kawat drogi...

— Nie gadaj tyle — uspokoit go Jalocha. — Nikt ci nie kaze i$¢.

— To moja ostatnia wojna, na jaka si¢ wybratem. Jak mamy i$¢, to chodzmy. Ostatni raz.
Juz na zadna wojng nie dam si¢ namowic¢, niech si¢ inni bija, ja bede dupg przy babie grzat.

— Ta sama $ciezka wrocicie do domku mysliwskiego — porucznik pokazal za siebie. —
Stamtad pojdziecie najszersza z drézek na poludnie, ona zaprowadzi was do le$niczoéwki.
Gajowemu, tylko jemu, powiedzcie, ze ja was przysylam, to da wam konie.

— To nie mogli$my od razu do niego?

— Wtedy nie — odrzekt Walichrad. — Teraz to co innego. IdZcie z Bogiem.

— A pan, panie poruczniku?

— Poradzg sobie, m6j dom blisko. Wy tez, w razie czego, szukajcie Natalinka.

Jatocha pierwszy wyszedt z wikliny na $ciezke. Po chwili drugi strzelec, klnac 1 obrzucajac
porucznika nienawistnym spojrzeniem, poszedt za Jalocha. Za dwie godziny na t¢ sama
sciezke wjechato szeSciu Rosjan. Wowczas 1 porucznik Walichrad, uzmystawiajac sobie, ze
jego strzelcom grozi jeszcze jedno wigcej niebezpieczenstwo, ruszyl w kierunku domku
mysliwskiego. Czut si¢ winny. Pomyslat, ze moze by¢ im jednak pomocny.

Z poczatku, podpierajac si¢ grubym kijem, szedt predko. Bol, ktéry odczuwat przy kazdym
stapnigciu, staral si¢ znieczula¢ wymawianiem najordynarniejszych z zotnierskich
przeklenstw. Po przej$ciu dwoch kilometrow wypowiedzial ich taka ilo$¢, ze starczyloby za
caly jego rod do ostatniego pokoleniu. Ale w koncu przeklenstwa przestaly pomagac.
Maszerowal wolniej i coraz czg$ciej musiat schodzi¢ do Wisly, zeby koi¢ bdl zimna woda.
Krwia, ktora przedostata si¢ przez bandaze, nasiakta cala nogawka, takze w bucie czul jej
cieplo. Krgcito mu si¢ w glowie 1 wtedy wchodzit w zaro§la albo wywracal si¢ na
wystajacych z ziemi korzeniach. Lecz bat si¢ spocza¢ w obawie, ze kiedy juz usiadzie, nie



bedzie miat sity wstac.

Do przodu popychala go ciazaca mysl, ze by¢ moze wystat Zolierzy na niepotrzebna
$mierc.

Strzelcy lezeli na podlodze w domku mys$liwskim. Martwi. Szyja i piersi Jalochy byty
wielokrotnie przeklute bagnetem. W ustach drugiego strzelca znajdowala si¢ gruda zakrzeptej
krwi. Walichrad ostatkiem sit wyciagnal ciata na dwoér. Chciat ich pochowa¢, ale tylko dwa
razy wbit topat¢ w ziemig 1 stracil przytomnos¢. Wowczas z lasu wyszedt basior i dwie
wadery, ktore juz od Kamionki szty za zapachem krwi Walichrada.

MIESZKANCY NATALINKA

Dwor Walichradéw — zwany Natalinkiem — z wysokim poddaszem, gdzie miescity si¢ dwa
duze i cztery mate pokoje, z czterema alkowami doczepionymi do naroznikdw niby jaskolcze
gniazda, stal w rozleglym polu pomigdzy dawnym murem obronnym Natalina, a
cmentarzyskiem zmartych na choler¢. Dwor wida¢ bylo z daleka. Rost przed nim wysoki
orzech, a od strony miasta kilkadziesiat jabtoni. Pole dokota Natalinka, nieuprawiane, odkad
Jozef Barttomiej przytaczyl si¢ do powstania, zarosto wysoka trawa, ostami i topianem tak, ze
w niektorych miejscach nie dato sie przejsé bez kosy. Zyto tam peto zajecy, ale synowie
Walichrada nikomu nie pozwalali na nie polowaé. Do chtopakéw z miasta, ktorzy zaktadali
wnyki na zajace, strzelali drobnym $rutem z dwururek.

W kilka miesigcy po ostatniej bitwie powstancéw z Moskalami, ktora rozegrata si¢ nad
Ranem, do wspolnego obiadu po raz pierwszy zasiedli wszyscy obecni mieszkancy Natalinka.
Najwazniejsze miejsce, na wprost drzwi jadalni, zajal Marcin, najstarszy syn Jozefa
Bartlomieja. Usiadt na miejscu ojca, cho¢ dotad nie otrzymali zadnych wiarygodnych wiesci
0 jego $mierci. Naprzeciwko niego siedziata ciotka Zuza, siostra Jozefa Bartlomieja i wdowa
po poruczniku szwolezeréw, ktoéry walczac pod Napoleonem utopit si¢ w Niemnie. Ciotka
Zuza, odkad w czasie porodu zmarta zona Jozefa Barttomieja, petnita w Natalinku rolg
gospodyni. Po lewej stronie Marcina, plecami zwrocony do trzech okien, ktére wychodzity na
podworze z orzechem, na miejscu nieobecnego Juliusza siedziat dwudziestoletni Jozef i dalej,
najmtodszy z synow porucznika Walichrada — Antoni. Po drugiej stronie stolu, naprzeciwko
Jozefa i Antoniego, siedziala Maria, jedyna coérka Jozefa Barttomieja, kuzyn Waclaw,
bezzebny 1 tysy, ktory jako cztonek Bractwa Szkaplerzowego w Natalinie na piersiach i
plecach nosit wlosiany szkaplerz z wyhaftowanymi inicjatami Matki Boskiej, i milczacy
zazwyczaj Kuba. Jozef Barttomiej traktowat Kube jak syna, dajac mu nawet swoje nazwisko,
a tym samym i prawo do zasiadania przy wspolnym stole, cho¢ to nie podobato sig¢ ciotce
Zuzie. Zreszta ciotce Zuzie nie podobato si¢ takze wiele innych rzeczy, miedzy innymi i
postgpowanie Marcina, ktory pracowal przy stolarce jak zwykty cie$la, dzigki czemu, tak
uwazata ciotka, odkad Jozef Bartlomiej wyruszyt do powstania, sasiedzi przestali zapraszaé
ich na obiady i bale.

Kiedy Katarzyna przyniosta zupe, Marcin zegnajac si¢ powiedziat:

— Panie Boze, dzigkujemy ci za te dary, ktore dzigki twojej dobroci spozywac bedziemy.

Po nim przezegnali si¢ wszyscy domownicy i Marcin pierwszy nabrat zupy z wazy. On
tez, jak dawniej ojciec, pierwszy zaczat jes¢, ale najszybciej skonczyt Antoni, od urodzenia
gruby i1 od urodzenia nigdy nie majacy dos¢ jedzenia; do pierwszego roku zycia karmity go



trzy mamki ze wsi. Jozef, dwa lata starszy od Antoniego, Smiat sig¢, ze Antoni nawet ksiedzem
nie zostanie, gdyz nie znajdzie si¢ ambona zdolna udzwignaé jego cig¢zaru. Antoni catkowicie
zatracat si¢ przy jedzeniu. Pochylony nad talerzem podnosit tyzke do ust w rytm wahadia
zegara stojacego w kacie jadalni. Kiedy Antoni skonczyl jes¢ zupg, ciotka Zuza, hamujac
gniew, powiedziata:

— Antoni, jes$¢ trzeba powoli, z godnoscia. W towarzystwie nie uchodzi...

— Kto szybko je, ten szybko pracuje — bez namystu odrzekt Antoni.

Jego odpowiedz wywotata u braci wybuch $miechu, gdyz jedynym wysitkiem, na jaki do
niedawna zdobywat si¢ Antoni, byto noszenie zeszytow do powozu 1 z powozu.

Synowie Jozefa Barttomieja Walichrada pobierali nauki razem z dzie¢mi hrabiego Artura
Potemkowskiego. Lekcje odbywaty si¢ w Kasztanii, w patacu Potemkowskich, ktory stat na
wzgorzu po drugiej stronie Natalina. Antoni od kilku miesigcy nie uczyt sig, gdyz pomigdzy
podupadajacym na zdrowiu i umysle hrabia Arturem a Marcinem doszto do kt6tni, 1 Marcin
nie zezwolil bratu jezdzi¢ do patacu. Hrabia Potemkowski, zaraz po wybuchu powstania w
Krolestwie, powiedzial, ze skoro Walichradowie nie potwierdzili swego szlachectwa w
Urzedzie Ziemskim, jak tego zyczyt sobie cesarz austriacki, to widocznie nie s prawdziwa
szlachta. Za§ Marcin odrzekl w gniewie, ze Potemkowscy sa hrabiami za dwa tysiace
dukatéw i ze takim sposobem, gdyby tylko byto wolno, to co drugi Zyd zostatby hrabia, a oni,
Walichradowie, z herbem od szes$ciu pokolen, nie musza potwierdza¢ polskiego szlachectwa
u cesarza Austrii.

Od tej rozmowy rozpoczeta si¢ wojna miedzy rodzing Potemkowskich a Walichradami.
Tylko Antoni byt z tego zadowolony. Nie musiat si¢ uczy¢. Mogt calymi dniami wysiadywac
w kuchni u Katarzyny i sprawdza¢, czy to, co gotuje Katarzyna, nadaje si¢ do jedzenia.

Pod koniec obiadu, kiedy Antoni obzeral si¢ sernikiem, ciotka Zuza poktécita si¢ z
kuzynem Wactawem. Poszto, jak zwykle migdzy nimi, o ksigdza Orzechowskiego,
proboszcza ko$ciota Najswigtszej Marii Panny w Natalinie.

— Sadze — rzekt kuzyn Waclaw z namystem — ze ta jego mtoda gosposia to obraza dla
wiernych. Dlatego, dopoki ona bgdzie mieszka¢ na plebanii, moja noga nie postanie w
kosciele Orzechowskiego. Bede chodzit do Dominikanow.

— Nie obrazaj Boga — odpowiedziala ciotka Zuza z ttumiong zto$cia — bo zobaczysz, ze
jeszcze ci¢ z ambony wyklnie. Myslisz, ze ludzie nie wiedza, iz to wasze bractwo jest tylko
po to, abyscie mogli spokojnie w karty grac?

— Bog nie zabrania gra¢ w karty — rozesmiat si¢ kuzyn Wactaw.

— Wactawie! — krzykneta ciotka Zuza. — Boga i kart nie mieszaj, a poza tym...

— Ciociu Zuzo... —nie$mialo, btagalnym tonem wtracita Maria.

Maria, mimo sprzeciwu ojca, marzyta o wstapieniu do zakonu karmelitanek. Uwazajac si¢
za osobg poswigcona Bogu, nade wszystko nie mogla stuchaé¢ kiétni ciotki z kuzynem
Wactawem. Nie potrafita si¢ pogodzi¢ z tym, zeby ludzie, ktéorzy nie maja $wigcen
kaptanskich, wymawiali imi¢ Pana Boga jak nazwisko sasiada i jak o sasiedzie rozprawiali o
nim. A wlasnie ciotka Zuza i kuzyn Wactaw jesli nie spierali sig, ktory z ksigzy mowi lepsze
kazania, czy ktory kociot jest bardziej napemiony Duchem Swietym, to jedno drugie
usitowalo przekona¢, ze jest blizsze Bogu. Kuzyn Wactaw na dowo6d swojej mitosci do Boga
zdejmowat koszulg i pokazywat rany na piersiach i plecach powstate od szkaplerza. Na ich
widok nawet 1 ciotka Zuza przyznawala, ze nikt by sobie tego nie robit dla przyjemnosci,
chyba ze — cicho dodawala — kto§ ma pomieszane w gltowie. Bracia takze ktocili sig, ale ich
ktotnie nie obchodzity Marii. Najczgsciej dochodzito do kidtni migedzy Jozefem 1 Marcinem.
Jozef oskarzal najstarszego brata, ze mu nie pozwolil p6j$¢ za ojcem do powstania. Marcin
juz kilka razy przytapywat Jozefa, kiedy ten ze strzelba i szabla wsiadal na Bulanke.
Wowczas bili si¢ do krwi. Marcin, cho¢ okrzyczany przez brata tchorzem i zdrajca, nie
zdradzil, ze datl ojcu stowo, iz przed jego powrotem z powstania domu nie opusci ani jeden z



Walichradow. Zakaz 6w nie dotyczyt tylko dwudziestojednoletniego Juliusza, ktory w chwili
wybuchu powstania w Krolestwie byl w Rzymie, razem z najmtodszym synem hrabiego
Potemkowskiego.

Maria poprzysiggta sobie nie wstgpowaé w zwiazek malzenski i mimo staran ojca, a potem
ciotki Zuzy, ktéra chwytata si¢ najprzerodzniejszych sposobow, zeby Mari¢ wyswata¢, Maria
dotad, do dwudziestego piatego roku zycia, wytrwata w swym postanowieniu. Zyta sama,
niezbyt obchodzity ja rodzinne sprawy. W malym pokoiku na poddaszu, gdzie najwcze$niej
wstgpowato stonce, przybita do $ciany duzy drewniany krzyz i u Jego stop postawila
klecznik, tak ze pokoj upodobnit si¢ do celi klasztornej. Miata tam wiele ksiazek 1 sztychow z
postaciami $wigtych, ktore przywozit jej Juliusz z dalekich podrézy. Z ostatniej wyprawy na
Wschod, ktéra odbyl z nieodlacznym przyjacielem hrabia Ignacym Potemkowskim,
przywidzt Marii ogromne malowidto: ,,Pochéd Trzech Kroli”. Marii obraz bardzo sig
spodobal, cho¢ byla nim zaskoczona. Inaczej niz na obrazie wyobrazata sobie Betlejem — w
kazdym razie bez goér. Takze Melchior, Baltazar i Kacper nie przystawali do jej
wczesniejszych wyobrazen Trzech Kroéli, ktorzy z mirra, kadzidlem 1 ztotem spieszyli do
Betlejem, zeby si¢ pokloni¢ nowo narodzonemu Dziecigciu. Patrzyta na urodziwych
mtodziencow o dziewczecych twarzach okolonych dlugimi, skreconymi w loki wtosami i
wolala, Ze s tacy pigkni. Poprosita Marcina, zeby obraz powiesit pod ramieniem krzyza. Po
kilku miesiacach Maria pokochata jasnowlosego Kacpra, jadacego na siwym koniu, i coraz
czgsciej modlita sig¢ do niego.

Juliusz z wyprawy na Wschod takze dla innych przywiozt podarki. Jozef dostat szable
damascenkg, ktorej rekojes¢ wybita byta biatymi koralami. Pod wzgledem wielkosci i cigzaru
jak ulat pasowata dla Jozefa. Przez kilka dni ani na chwilg nie rozstat si¢ z nia. Wtadat nia tak
sprawnie, ze wydawalo sig, iz jest przyros$nigta do ditoni. Wypolerowana klinga bezglo$nie
przecinata powietrze, kiedy Jozef walczyt z niewidzialnymi wrogami. Zadawal cigcia, krecit
mtynka, cofal si¢, znowu uderzat, a to wszystko tak predko, ze dokota Jozefa tworzyta sig
szczelna stalowa Sciana.

Antoniemu Juliusz przywidzt ksiazki z kolorowymi rysunkami zwierzat z catego §wiata,
zyjacych na ziemi 1 w oceanach, 1 obiecat, ze wyprawi go na studia do Lwowa. Antoni wtedy
odrzekl, ze chciatby juz wyjecha¢ z Natalinka. Nudzit si¢ tutaj. Nie umiat i nie lubil jezdzié
konno jak Jozef. Naprawia¢ uszkodzonych przedmiotow i mechanizmoéw, jak to robit Marcin,
takze nie potrafit. Najczgsciej, w tajemnicy przed wszystkimi, przestawatl ze zwierzgtami,
chociaz ostatnio 1 ich miat dosy¢. Juz wiele lat temu Juliusz spostrzegt, ze do Antoniego
ciagna rézne zwierzgta; konie, psy, koty, myszy, a nawet robactwo. W pokoju Antoniego
zawsze najwigcej bylo pluskiew, pajakéw, ciem. Lecz Juliusz nie wiedzial, ze Antoni mogt
gestami 1 oczami rozkazywac zwierzgtom. Tylko Jozef co$§ zaczal podejrzewac, kiedy jego
Butanka kilka razy, w galopie, zatrzymywata si¢ przed Antonim nagle, na nieznaczne
uniesienie reki, 1 rozdymata przy tym nozdrza, jakby wilka weszyta w poblizu.

Marcin dostat od Juliusza ksiazki, w ktérych bylo napisane i narysowane, jak zbudowac
mtyn, tartak, gorzelnig, piec do wypalania cegiet i wapna. Wtedy obaj na kilka godzin
zamkneli si¢ w warsztacie, na ktéry Marcin przerobit dawng izbe dla stuzby, i rozprawiali o
fabrykach i1 maszynach, jakie Juliusz widzial w swych podrdézach po catym $wiecic. I tego
dnia Juliusz namoéwit brata, zeby zbudowal cegielnig¢. Lecz Marcin dlugo nie zabieratl si¢ do
budowy. Bat si¢. Juz wczesniej, gdy urzadzit sobie warsztat, sasiedzi z okolicznych dworéw
$miali sig, ze Walichrad pracuje jak zwykly ciesla. Poza tym ojciec i ciotka Zuza byli
przeciwni, zeby zarabiaé¢ pieniadze jak Zydzi. Prawdziwy pan Zyje na swojej ziemi i z ziemi,
z tego, co ziemia urodzi — mowita ciotka Zuza.



FABRYKA DACHOWEK

Walichradowie z niepokojem wypatrywali powrotu Jozefa Bartlomieja. Minglo kilka
miesiecy od zakonczenia powstania, a o ojcu nie byto zadnych wiesci: ani dobrych, ani ztych.
Mysleli, ze uciekt na Wegry albo do Francji, chociaz i w takim wypadku powinien juz da¢
znac o sobie.

Marcin, nie czekajac na powrot ojca, zeby zapyta¢ go o pozwolenie, wreszcie zabrat si¢ do
budowy. Razem z Kuba wystawil piec do wypalania gliny. Postanowit robi¢ dachowki. Gliny
bialej bylo pod dostatkiem w Bialym Lesie — lesie poprzecinanym niezliczonymi krgtymi
wadotami. Nazywano go Biatym Lasem, gdyz jesienia, kiedy deszcze wyptukiwaty ze zboczy
wadotéw ziemi¢ 1 wialy mocne wiatry, pyt z bialej gliny, ktéra lezata zaraz pod darnia,
wzbijal si¢ do gory 1 osiadal na drzewach i krzakach, tak ze z daleka wygladato, jakby $nieg
spadt. Ponadto w Biatym Lesie roito si¢ od ptakéw. Wiosna przylatywaty stada drozdow,
szpakow, siewek, paszkotow, byty kobuzy, gadozery, mate czarne muchotowki, ktore
przepowiadaty $mier¢ w rodzinie, w gniazdach drazonych w urwiskach mieszkaty tgczowe
kraski, a blisko Wisty, na topielach, zyty karminowe dziwonie, potrzosy, remizy w gniazdach
jak kieszenie.

Przez pierwszych kilka tygodni nie udalo im si¢ zrobi¢ ani jednej dobrej dachowki.
Wyciagali je z pieca tak porowate, ze przepuszczaty wodg jak przetak, to znowu tak kruche,
iz mozna byto w dloni zgnie$¢, albo spalone. Dopiero kiedy do gliny dodali piasku
zmieszanego z biatkiem kurzych jaj, z pieca wyje¢li dachowki gladkie jak polewa na talerzu,
ktore lekko uderzone o siebie wydawaty dzwigk podobny do dzwigku sygnaturki. Wowczas
Marcin zatrudnil paru chtopow i wypalit kilka tysigcy dachowek. Miaty one po dwa rowki
utatwiajace sptyw wody, a miedzy rowkami odci$nig¢ta koniczyng. Kuba byl przeciwny
koniczynie. Szkoda czasu na robienie dekoracji, powiedziat, bo kto bedzie patrzyt na dach.
Lecz Marcin upart si¢ i koniczyna zostata. Tylko ze dtugo nikt nie chciat kupowa¢ dachowek,
nawet Zydzi. Jakby przez to, ze robil je herbowy cztowiek, mialy by¢ gorsze. Dopiero mtody
hrabia Ignacy, ktory przyjechat do Kasztanii na kilka dni po pieniadze, naméwil ojca, zeby
kupil dachéwki od Walichrada i pokryt nimi dach zachodniego skrzydia patacu. Tam juz
woda lata si¢ do pomieszczen dla stuzby, gdyz w dachu, od strzelania do wron i gol¢bi, byto
petno dziur. Hrabia Ignacy w skrytosci ducha takze marzyt o zbudowaniu jakiej$ fabryki, o
wprowadzeniu na pola ptodozmianu zamiast tréjpolowki, o kupieniu nowoczesnych maszyn
rolniczych, jakie widzial na zachodzie Europy, ale stary Potemkowski mowit, ze ziemia nie
urodzi wigcej, niz moze, cho¢by ja nie wiadomo jakie maszyny uprawiaty. Jedynie godzit si¢
na wybudowanie nastgpnej, czwartej z kolei gorzelni.

Gdy rozniosto sig, ze hrabia Potemkowski kupit dachowki od Walichrada (kupit przez
posrednikow, gdyz ani hrabia Artur, ani Marcin nie chcieli z soba rozmawiaé), do Natalinka
zjechato si¢ wielu kupcoéw zydowskich i w ciagu jednego dnia wykupili wszystkie dachéwki z
placu za piecem. Jeszcze wplacajac zaliczki zamowili pigé razy tyle. Marcin, Zzeby podotaé
zamoOwieniom, zbudowat drugi piec i najat wigcej chtopéw do formowania gliny i wozenia jej
z Bialego Lasu. Spieszyl sig, zeby nim wroci ojciec sprzeda¢ jak najwigcej dachowek i
udowodnié¢, ze jakkolwiek taka praca jest moze niegodna szlachcica, to jednak przynosi duze
pieniadze, za ktére mozna dokupié¢ ziemi.

Juz po miesiacu Marcin z Kuba mogli zobaczy¢, ukradkiem i z daleka, swoje dachéwki na
dachu patacu Potemkowskich. Ladnie wygladaty. W stoficu odbijaty pozlociste promienie, po
deszczu skrzyly sig srebrem. A staremu hrabiemu najbardziej spodobato si¢ to, ze nowy dach



omijaty wrony i golebie, ktére znienawidzit, odkad mu raz, kiedy byt w towarzystwie pigknej
hrabiny Le$niewskiej, zapaskudzity czoto.

Z nastaniem pierwszych przymrozkéw Marcin przestat wyrabia¢ dachowki. Obmyslat
plany rozbudowy fabryki, chcac w nastgpnym roku wypala¢ takze cegty, ale zaszty wypadki,
ktore obrocity wniwecz plany Walichrada. Z dachu patacu w Kasztanii obleciata dachowka 1
zabila stangreta siedzacego na kozle. Z poczatku obwiniono o to dekarzy. Lecz po kilku
dniach, kiedy nastaly wigksze mrozy, pekto i obleciatlo z dachu kilkanascie dachéwek. Po
tygodniu dach zachodniego skrzydta palacu byt goly. Zostaty tylko krokwie. Okazalo sig, ze
dachowki, nieodporne na mrdz, szybko pekaty.

Hrabia Potemkowski nazwal Marcina morderca 1 oszustem, a calg rodzing Walichradow
kmiotkami, ktorzy przez przypadek zostali szlachcicami. Zamierzal z uzbrojonymi ludzmi
najecha¢ Natalinek, ale corce i zigciom udato si¢ odwies¢ ojca od tego zamiaru. Marcin przez
Kube zwrécil Potemkowskiemu pieniadze, jakie ten zaptacit za dachowki. Skrupulatnie
rozliczyt sig takze z kupcami zydowskimi, ktdrzy pojawili si¢ w Natalinku zaraz po Nowym
Roku. Zydzi przywozili na wozach, a niektorzy przydzwigali w walizach skorupy dachowek z
koniczynami na dowdd, ze stalo si¢ z nimi to samo, co z dachdwkami na dachu patacu w
Kasztanii. Jednak po roku wyszlo na jaw, ze Zydzi cze$é¢ dachowek przechowali przez zime w
stodotach pod sianem i sprzedali latem, tak Ze nast¢pnej zimy znowu podniosty si¢ glosy, ze
Walichradowie nie zaprzestali oszukiwac ludzi.

Ciotka Zuza rozchorowala si¢ z powodu dachoéwek. Przez szes¢ tygodni lezata w tozku,
modlac si¢ na trzezwo i w malignie o rychly powrot Jozefa Barttomieja. Chciata, zeby
wreszcie zjawil si¢ i nie dat rodzinie stoczy¢ si¢ na dno upodlenia, tym bardziej ze Marcin,
nie zrazony niepowodzeniem w produkcji dachowek, juz przymierzat si¢ do wybudowania
mtyna. Po wyzdrowieniu, kiedy pierwszy raz zeszla na obiad, zapytata Marcina, czy ona
zostanie miynarka w jego miynie, na co Marcin spokojnie odrzekt, ze nie, gdyz juz ma
upatrzong rodzing mtynarzy.

Odkad zabrakto Jozefa Barttomieja, i po wypadkach z dachéwkami, coraz mniej gosci
przyjezdzato do Natalinka. Ostatnio to w ogole nie bylo ani jednego. Wigc ciotka Zuza,
przestraszona, ze sasiedzi catkiem o nich zapomna, postanowita osobiscie zadba¢ o dom.
Powiedziata, patrzac wyzywajaco na Marcina, ze im mniej ludzie ich szanuja, to tym bardziej
oni sami muszg si¢ szanowac, 1 z pomoca stuzacej Soni wyjeta z kredensu garnitur stolowy na
dwanascie osob — z porcelany saskiej, zdobiony trzyglowymi smokami. Wyjela na wypadek
odwiedzin niespodziewanych gosci, zeby dobrze przyjeci, jak najpredzej zapomnieli o
plotkach, ktére z Marcina robily oszusta.

Od tej chwili obiady w Natalinku staty si¢ udr¢ka dla domownikéw. Przy najstabszym
stuknigciu tyzka o talerz ciotka Zuza odzywala si¢ z przestrachem: ,,O Boze, stluczone”.
Kuzyn Wactaw w obawie, zeby nie sttuc czego$ na stole, nawet przestal ktoci¢ si¢ z ciotka
Zuza. Za$ Antoni z tego samego powodu najadt si¢ do syta dopiero w kuchni, na zwyktych
cynowych talerzach. Z tego wszystkiego najwigcej roboty miala Sonia. Musiata codziennie,
pod bacznym okiem ciotki Zuzy, my¢ 1 wyciera¢ do sucha dwadziescia potmiskow, dwa
tuziny talerzy, wazy, sosjerki, salaterki, noze, tyzki, widelce.
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NOWY POMYSL MARCINA

W czasie jednego z obiadow, ktore od kilku tygodni odbywaty si¢ w milczeniu, Marcin,
patrzac po kolei na wszystkich siedzacych przy stole, powiedziat:

— Stali$my si¢ biedni.

— Jak to: biedni? — zdziwita si¢ ciotka Zuza. — Co prawda nazbyt bogaci nigdy nie bylismy,
ale Zeby biedni? Zeby o nas moéwié: biedni?

— Wiasnie — kuzyn Wactaw wyprostowat si¢ z godnos$cia — tego rodzaju twierdzenie ubliza
mi.

— Ty, drogi kuzynie — ciotka Zuza z gniewem spojrzata na kuzyna Wactawa — lepiej nic nie
moOw na ten temat.

— A to dlaczego?

— Bo czlowiek, ktory wszystko przegrat w karty, jest kim§ o wiele gorszym niz nawet
biedak.

— W Kkarty i krolowie przegrywaja — z duma odrzekt kuzyn Wactaw.

— Ale ty nie jeste$ krolem! — krzykneta ciotka Zuza. Kuzyn Wactaw przegral caty swo;j
majatek jednej nocy, w domu zajezdnym u Punczerta w Tarnopolu. Byto to po dniu §wigtej
Anny, kiedy w Tarnopolu odbywat si¢ wielki targ konski, na ktory nawet Turcy ze Stambutu
przyjezdzali. Kuzyn Waclaw, dobrze sprzedawszy konie, poszedl do Punczerta z dwoma
sasiadami, Szujskim i Lewickim, i Niemcem, ktoremu wiasnie sprzedat konie. Zaczeli pi€ i
gra¢ w faraona. Kuzynowi Wactawowi od poczatku nie szta karta, ale nie mial sity wsta¢ od
stotu. Caty czas myslal, ze z kazdym nastgpnym tasowaniem karta si¢ odmieni i odegra sig.
Tak po kolei przegrywat pieniadze, jakie dostal za konie, konia i faeton, ktorym przyjechatl na
targ, staw z rybami, woty, pole i nad ranem dom nad Seretem. Niemiec stat si¢ bogatszy o
caly majatek Wactawa. Po przyjezdzie do Natalina, niby tylko w odwiedziny, kuzyn Waclaw
przez dtugi czas nie przyznawat sig, ze wszystko przegral w karty. Za to ze on i wielu innych
Polakoéw z Podola poszto w ngdzg, winil sprzedawczykow Polski: Tarnowskich, Potockich,
Sapiehow, Kozmianow. ,,0j ty, panie Potocki, wojewodzki synu, zaprodaw ty Polszu, Litwu,
Ukrainu”, méwil, wspominajac swoj majatek oblany zewszad nieprzejrzanym stepem, z
widocznymi w oddali dymami koczowisk, gdzie pastuchy pilnowaty stad woldéw 1 koni.

Po ki6tni z kuzynem Waclawem ciotka Zuza przypomniata sobie, co powiedzial Marcin, 1
nagle zapytata:

— W jakiz to sposob jestesmy biedni?

— Ojciec, zeby zdoby¢ pieniadze na karabiny i konie do powstania, zastawit u Zydow
Sinice i Krzeszoéwek — odrzekl Marcin. — Wczoraj dowiedziatem sig, ze jesli w ciagu p6t roku
nie oddamy pienigdzy, zostanie nam tylko ten dom 1 majatek w Golejowku.

— O Boze, u Zydow? — ciotka Zuza byla przerazona.

— Nikt inny nie miat tyle pieniedzy. Potemkowski powiedzial, ze powstanie w Krolestwie
nic go nie obchodzi, i nie dal ani grosza.

— Zdrajca — rzekt Jozef.

— No proszg — wtracit kuzyn Wactaw — w karty nie grali i przegrali.

— Zamilcz! — krzykngla ciotka Zuza.

— Majatek w Golejowku — mowil dalej Marcin — nie daje prawie zadnych pienigdzy, a
jeszcze jak Wista wyleje na pola...

— Zydzi wiedzieli, co robia — cicho odezwal sie kuzyn Waclaw.

— To co sig¢ z nami stanie? — zapytata ciotka Zuza, pobladta na mysl o nedzy i ze synowie

11



Jozefa Barttomieja moga by¢ zmuszeni, jak to si¢ stalo z synami Dzieduszyckiego, wyrzec si¢
szlachectwa i ozeni¢ z corkami bogatych wojtow.

— Ja wstapie do klasztoru — powiedziata Maria, ktéra nie rozumiata, jak moze zabraknad
pienigdzy; myslala, ze pieniadze zawsze si¢ ma.

— To jest mys$l — dodat Jozef, patrzac na Marig. — Ja p6jde do wojska. Konia i szablg mam.

— Mnie Juliusz obiecat wysta¢ na studia do Lwowa — powiedzial Antoni.

— Nic z tego — Marcin przeczaco pokrecit glowa. — Obiecatem ojcu, ze dopdki on nie
wroci, nikt nie wyjedzie z domu.

Wszyscy umilkli. Uptynglo wiele czasu od zakonczenia powstania. W innych rodzinach
juz bylo wiadomo, kto zginat w powstaniu, a kto uciekl za granicg, tylko o Jozefie
Bartlomieju zadnych wiesci. W Natalinku, w rodzinie Walichrada, kazdy bat si¢ powiedzie¢
pierwszy, ze skoro ojciec dotad nie wrécit, to znaczy, ze nie zyje.

— Dlatego, zeby nie p06js$¢ z torbami, postanowitem wybudowa¢ mtyn i tartak — powiedziat
Marcin po chwili.

— I skonczy sig tak samo jak z dachéwkami — ciotka Zuza, juz bliska omdlenia, oparta
glowg na stole.

— Ale do mtyna i tartaku potrzebna jest mi Kamionka.

— Nalezy do hrabiego — przypomniat kuzyn Wactaw.

— Trzeba pojecha¢ do niego — Marcin spojrzal na ciotk¢ Zuz¢ — 1 zapytaé, czy pozwoli, za
dobra optata oczywiscie, postawi¢ mtyn na swojej rzece.

— To niby ja mam jecha¢? — ciotka Zuza wyprostowata si¢ z trudnoscia.

— Tak. Ciocia musi to zrobi¢.

— Nigdy — wyszeptata ciotka Zuza 1 bezglo$nie, nim ja ktokolwiek zdotal pochwyci¢,
osungtla si¢ zemdlona na podlogg.

Ciotka Zuza znowu chorowata, przez dwa miesiace nie wstawala z t6zka. Lezata w duzym
pokoju na poddaszu, gdzie stal dgbowy kredens, a w nim zastawa z porcelany znakowana
trojglowym smokiem, ktéra nie byta wyjmowana w czasie choroby ciotki Zuzy. W pokoju
zawsze pality si¢ gromnice, tak ze ksiadz Orzechowski, wzywany co drugi dzien do §wigtego
namaszczenia, az dusit si¢ od dymu. Ciotka Zuza, pewna, ze umrze, zawezwata z Malczyc,
rodzinnego majatku za Lwowem, babke Joanng, ktorej nie widziata od dwudziestu lat. Babka
Joanna byla ghucha. Wszystko trzeba jej byto mowic¢ przez trabke. Kuzyn Wactaw sarkat na
przyjazd babki Joanny, bo zadnego pozytku z niej, a tylko jedna wigcej ggba do jedzenia.
Ponadto przewidywat, ze babka Joanna juz nigdy nie wyjedzie z Natalinka.

Po sze$ciu tygodniach umierania ciotka Zuza zgodzila sig, zeby przyszta Smotowasowa z
Golejowka, ktéra czarami leczyla ludzi. Ubrana na czarno Smotowasowa zawiesita pod
sufitem pokoju ciotki Zuzy korzen mistrzownika, ktory wyrost pod szubienica na moczu
skazancow, 1 kazala ciotce pi¢ trzy razy dziennie po kieliszku wodki z kwiecia dziewanny i
trzy razy dziennie, na bicie dzwondw w kosciele, odmawia¢ ,,Zdrowa$ Mario” przy otwartym
oknie.

Ciotka Zuza zrobita wszystko, co kazala Smotowasowa, i juz po tygodniu przestata
wzywac ksigdza, a po dwoch tygodniach zeszta niespodziewanie na obiad i powiedziata do
Marcina:

— Skoro mam jecha¢ do Potemkowskiego, trzeba przygotowac karetg.

— Oczywiscie, ciociu — ucieszyt si¢ Marcin.

— Ale w cztery konie pojadg — zastrzegla sig ciotka Zuza.

— Czyli w karete — wtracit kuzyn Wactaw, ktéremu cztery konie skojarzyly si¢ z pewnym
uktadem kart.

— Dobrze — zgodzit si¢ Marcin i szybko spojrzat na Jozefa, czy nie napotka jego sprzeciwu.

Odkad zmarta Zona Jozefa Barttomieja, Walichradowie przestali jezdzi¢ kareta 1 sprzedali
od niej konie. Zostaty im dwa do bryczki, jeden do jazdy wierzchem i1 Butanka, ktorej
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dosiadat tylko Jozef.

— Trzeba, zeby kto§ ze mna pojechat — dodata ciotka Zuza. — Nie wypada mnie samej,
kobiecie...

— Ja nie — gwaltownie sprzeciwit si¢ Jozef widzac, ze Marcin znowu kieruje na niego
spojrzenie. — Wystarczy, ze konia daje.

— Antoni pojedzie — zadecydowal Marcin.

— Jak chcecie — Antoni oboj¢tnie wzruszyt ramionami.

WIZYTA U HRABIEGO

Rozpoczeli przygotowania do zlozenia wizyty w patacu Potemkowskich. Kuba odnowit i
oporzadzil dawno nieuzywana karetg, posrebrzane okucia wyczysScit tak, ze btyszczaty jak
nowe. Jozef, wykorzystujac do tego dwukotke, przyuczyt Butanke do chodzenia przy dyszlu.
Na koniec Marcin wyjasnit ciotce Zuzie, w ktérym miejscu na Kamionce chce postawi¢ miyn
1 tartak, napgdzany jednym i tym samym kotem wodnym, i powiedzial, jaka sum¢ ma
zaproponowac¢ hrabiemu w zamian za uzytkowanie rzeki.

W piatek, kiedy juz wszystko bylo gotowe do wizyty, nagle wyszto na jaw, ze Antoni nie
ma fraka.

— Przeciez bez fraka nie moze pokazaé si¢ w towarzystwie — rozpaczala ciotka Zuza, ale
zaraz wyslala Soni¢ do Maliny, krawca w Natalinie. zeby przyjechat 1 wzial miarg z
Antoniego.

Malina kazal Soni, zeby powiedziala Walichradom, iz on teraz szyje tylko dla rodziny
hrabiego.

— Od kiedy to z Maliny zrobit si¢ taki pan?! — rozgniewala si¢ ciotka Zuza, przypominajac
sobie, ze to wlasciwie dzigki jej zamowieniom Malina zyskat renomg dobrego krawca.

— W takim razie trzeba jechaé¢ do Zyda — powiedzial Kuba, na co ciotka Zuza ze zloscia
odrzekta:

— Kuba zapomnial, ze to ma by¢ frak, nie chatat. Sama uszyj¢ — postanowita.

Odszukata w szafie frak Jozefa Barttlomieja i z pomoca Soni przerobita go na frak dla
Antoniego. Antoni w niedzielg rano wszedt do jadalni w tabaczkowym fraku ze srebrnymi
wylogami na kotnierzu i mankietach, w spodniach w paski. Gtowg¢ miat zadarta, gdyz uwierat
go kotnierz pod broda. Katarzyna z zachwytem powiedziata, ze Antoni wyglada jak
krolewskie dziecko. Wszystkim si¢ podobal, tylko kuzyn Wactaw cicho stwierdzit, ze Antoni
bardziej mu przypomina krélewskiego stangreta, co znowu wywotato ktdtni¢ migdzy nim a
ciotka Zuza.

Po powrocie z kosciota ciotka Zuza i Antoni wsiedli do karety. Na kozle, ubrany w
niebieska liberig, siedziat Januszek — chlopak czg$ciej najmowany do rabania drzewa i
noszenia wody niz do powozenia. Januszek ledwie si¢ powstrzymywal, zeby nie strzeli¢ z
bata. To mu bylo jednak surowo wzbronione, gdyz Butanka, nie przyzwyczajona do §wistu
bicza, mogta ponies¢ karete. Na znak Jozefa Januszek cmoknat na konie 1 ostroznie ruszyt.

Przed otwarta na o$ciez brama palacowego parku ciotka Zuza kazata Januszkowi popedzi¢
konie, zeby wjazd wypadl bardziej okazale. Januszek tylko na to czekat. Zapominajac o
zakazie J6zefa zamachnat si¢ szeroko i strzelit z bicza. Konie za przyktadem Butanki w jedne;j
chwili ruszyly galopem. Na pierwszym zakrgcie zarzucito tylne kota 1 kareta lekko si¢
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przechylita. Drugi zakret Januszek $cial, przejezdzajac po rézach, i catym pedem wyjechat na
drozke, ktora prowadzita do mostu na fosie. Na moscie staja grupa ludzi. Januszek z catych sit
sciagnat lejce, ale konie tylko tby obracajac na boki dalej rwaty do przodu. Zatrzymat je
dopiero wystrzat ze sztucera. Znieruchomiaty na dwa metry przed hrabig Arturem, ktory w
otoczeniu rodziny siedzial w fotelu na moscie 1 polowat na zaby.

Z mostu, za ptaskim jak dywan trawnikiem, wida¢ bylo palac Potemkowskich w ksztalcie
litery E, ze skrzydtami wychodzacymi na trawnik, z wysoka wieza posrodku, a na niej
zegarem stonecznym z czerwonego marmuru. Ow patac wybudowal pradziadek hrabiego
Artura, ktory w tajemniczy sposob, bedac zarzadca dobr ksigcia Lubomirskiego, dorobit sig
ogromnej fortuny. Oprocz patacu postawit stajnie i ujezdzalnie, z przepychem godnym
krélewskiego rodu, i ponadto, zeby zaskarbi¢ sobie przychylno$¢ biskupa, ufundowat,
klasztor dla dominikanéw. Pradziadek hrabiego Artura nieprzypadkowo wybral pod budowe
patacu wzgorze obok Natalina, niewielkiego miasteczka zamieszkanego w potowie przez
Zydow i Polakéw. Tedy biegl wazny trakt handlowy z Zachodu na Wschod. To miedzy
innymi pomogto pradziadkowi hrabiego Artura powigkszy¢ swoj majatek na dostawach koni
wojskowych do Rosji w czasie wojny krymskiej i prowadzi¢ inne interesy, ktore w
wigkszosci skryte byly przed oczyma postronnych.

Nastepcy budowniczego patacu w Kasztanii (tak zostalo nazwane wzgorze zaro$nigte
przez kasztany) zyli z fortuny, ktérej on si¢ dorobil, 1 postugiwali si¢ tytulem takze przez
niego kupionym. Ale hrabia Artur juz nawet o tym nie wiedzial. Gdy do mostu na fosie
podjechata ciotka Zuza, siedziat w fotelu z wysokim, zwienczonym glowa gryfa oparciem.
Stopy opierat na skoérzanej poduszce. Odkad zaczat chorowaé na reumatyzm, starat si¢ w
ogole nie dotyka¢ golej ziemi. Trzymajac w rekach batabanowke strzelat do zab w fosie. Na
zaby polowat od trzech lat. Wczesniej byt jednym z najlepszych mysliwych w okolicy, nie
chybiat ani do zubra, ani do drozda. Przestat polowa¢ z dnia na dzien, gdy raz, na zwyktym
copopotudniowym spacerze ze strzelba, z odlegtosci kilkunastu krokéw nie trafit w lisa. Od
tego dnia w ciagu trzech lat z postawnego wysokiego mezczyzny przemienit si¢ w
zgarbionego 1 zlosliwego starca. Drgczyt rodzing i rezydentdw mieszkajacych w patacu
oskarzajac ich, ze chca go otru¢ albo okras¢ z broni, ktorej dalej pozostal namigtnym
zbieraczem. W kilku patacowych pokojach, do ktorych wstep miat tylko stary hrabia i jego
osobisty rusznikarz, wisialy na $cianach albo staty w stojakach setki karabinow, strzelb i
pistoletow z najlepszych firm w Europie — flinty, ptaszniczki, wiatrowki na dwadziescia
strzatow, dlugie na trzy metry karrenbuchse, muszkiety, strzelby skatkowe, rewolwerowe,
sztucery z lunetami. Lecz hrabia Artur, pomimo coraz bardziej stabnacego wzroku,
catkowicie ze strzelania nie potrafit zrezygnowac. Raz, dwa razy w miesiacu, gdy $wiecilo
stonce 1 bylo ciepto na dworze, kazat si¢ w fotelu wynosi¢ na most w parku 1 strzelal do zab.
Strzelat na stuch. Ten zmyst, ku utrapieniu rodziny, mial zachowany bardzo dobrze.
Pierwszego roku polowania z parku uciekty ptaki, wiewiorki, szczury 1 udomowiona wydra.
Kiedy nastgpnego roku zabrakto i Zab, a po strzatach nic oprécz kasztanow nie zlatywato na
ziemig, hrabia Artur popadt w wielki gniew. Catymi tygodniami bez powodu bit lokajow, a
rodzing wyzywat od darmozjadow, grozac, ze jednych wyrzuci z patacu, a drugim ani grosza
nie zapisze w testamencie. Wowczas corki 1 zigciowie hrabiego postarali sig, zeby zab nigdy
nie zabrakto. Kazali lokajom skupowac¢ je od chlopow.

Stary hrabia nie zwrocit uwagi na przyjazd ciotki Zuzy. Czlonkowie jego rodziny takze
zachowywali sig tak, jakby nikt nie przyjechal. Gdy ciotka Zuza wysiadta z karety i stangta za
fotelem z gryfem, hrabia strzelit drugi raz. Po chwili lokaj w jaskrawoczerwonej liberii
przyniost ropuchg.

— W oko dostata, jasnie panie — oznajmit lokaj.

— W ktore? — zapytat hrabia.

Lokaj, patrzac na zabe to z przodu, to z tytu, nie wiedzial, jak odpowiedzie¢. Ale szybko

14



znalazt wyjscie: patykiem przebit drugie oko.

— W oba oczy dostata! — wykrzyknat ucieszony.

— Widocznie trafitem z boku — stwierdzit hrabia z zadowoleniem 1 zaczat przymierzac si¢
do nastgpnego strzatu.

Na moscie zalegta cisza. Nikt si¢ nie ruszal. Jedna z mtodszych kuzynek hrabiego $ciskata
palcami nos, przerazona, ze nie wytrzyma i zaraz kichnie. Pozostali widzac, jak kuzynka si¢
meczy, ukradkiem dawali znaki lokajowi schowanemu za drzewem. Lokaj zrozumial. Juz
przyktadatl dlonie do ust, zeby zarechotaé, gdy nagle rechot dobiegt z przeciwnej strony
mostu. Hrabia Artur momentalnie odwrocit si¢ 1 wypalit. Szyba w oknie karety, obok ktorej
stat Antoni z dlonmi przy wargach, zostala rozbita.

— Panie hrabio — powiedziata z oburzeniem ciotka Zuza — to m¢;j bratanek.

— Trafiony? — zapytat hrabia.

— Dzigki Bogu, nie.

— Nie moze by¢. Celowatem w sam $rodek glosu.

— Pan hrabia sam zobaczy — ciotka Zuza przyprowadzita do hrabiego Artura Antoniego. —
To jest syn Jozefa Bartlomieja z Natalinka.

— Dlaczego ojciec nie przyjechat?

— Dotad nie wrdcit z powstania.

— To oni si¢ tam jeszcze bija? — sennie zapytat hrabia i po kilku sekundach jego glowa
opadta na piersi.

Hrabia Artur usnat. Jego rodzina tylko na to czekata.

Z nieukrywana ulga zostawili starego hrabiego z lokajami i spiesznie odeszli do patacu. Do
ciotki Zuzy nawet stowem si¢ nie odezwali.

— Hrabia dtugo bedzie spal? — ciotka Zuza zapytala lokaja w czerwonej liberii, ktory
przektadatl zaby z kieszeni do ptociennego worka.

— Do obiadu, jasnie pani.

— Wracamy — powiedziata ciotka Zuza do Antoniego i wsiadta do karety.

OBERWANIE GORY

Kiedy ciotka Zuza i Antoni wracali z Kasztanu, uslyszeli grzmot. Antoni myslac, ze to
burza nadchodzi, bezwiednie popatrzyt w niebo. Ale niebo bylo czyste, bez chmur. Nic, poza
grzmotem, nie zapowiadato burzy.

Wolno jechali do Natalinka. Ciotka Zuza byta pewna, ze wszyscy czekaja na jej powr6t z
niepokojem 1 niecierpliwo$cia, tymczasem po przyjezdzie okazalo sig, ze w domu jest tylko
babka Joanna. Ciotka Zuza przestraszyla sig.

— Marcin! Katarzyna! Sonia! — wotata przechodzac przez pokoje.

Nikt nie odpowiadat. Wigc szybko sprawdzita, czy porcelanowa zastawa jest w kredensie, 1
zbiegta do jadalni, gdzie siedziata babka Joanna.

— (GGdzie oni s3? — zapytata ciotka Zuza, krzyczac do ucha babki Joanny.

Babka Joanna obojg¢tnie pokazata na okna, ktéore wychodzily na tyt domu — na plynaca w
oddali Kamionke 1 Kozia Gorg. Zuza podeszta do okna. To, co zobaczyla, wprawito ja w
ostupienie. Kozia Goéra przestonigta byla obtokiem brunatnego dymu, juz powoli
opadajacego, a Kamionka ptyngta o wiele blizej, nie opodal figury $wigtego Antoniego,
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ptyn¢ta taka. ktora nalezata do Walichradow. Ciotka Zuza zobaczyla, ze przy S$wigtym
Antonim jest Marcin, Jozef, Kuba, Maria, Sonia, Katarzyna, kuzyn Waclaw. Blizej miasta
stato kilkuset ludzi. Wsréd nich starosta Jahl 1 proboszcz Orzechowski.

Brunatny kurz, opadajac nizej, odstonit zarysy Koziej Gory. Gorze brakowato duzego
tarasu, ktory od niepamigtnych lat zwisal nad rzeka. Ziemia, skaty i sosny rosnace na tarasie
wpadty do Kamionki. Zatarasowaty jej koryto tak, ze woda przelala si¢ na tak¢ Walichradow 1
tam, jak si¢ mozna byto rozezna¢ po pradzie, ztobita nowe koryto.

Kamionka dochodzila teraz prawie do muréw Natalina, pod ktérymi ostro zakrgcata 1 starg
fosa wracala na swe dawne koryto. Na zakrgcie pod murami brunatna woda kigbiac sig,
bryzgajac, wyrzucata na brzeg pnie sosen, biate korzenie, wymyte z dna kamienie i ziemig¢ z
kepami traw. W to miejsce juz biegli ludzie z topatami, zeby usypac¢ wal zabezpieczajacy
miasto przed wtargnigciem rzeki.

Marcin 1 Kuba u$miechali si¢ do siebie. Obaj zastanawiali si¢, czy zator jest wystarczajaco
mocny, zeby Kamionka co najmniej kilka dni ptyngta nowym korytem. Po kilku dniach, gdy
wyztobi glebokie koryto, trudno bgdzie z powrotem zmieni¢ jej bieg. Juz wypatrzyli, ze
najwigkszy spad wody jest przed zakrg¢tem, obok muréw, i Zze tam znajduje si¢ najlepsze
miejsce na wybudowanie mtyna — mtyna na ich wiasnej ziemi.

OBRONA KASZTANII

Na wies$¢, ze Kamionka zmienila bieg i na dlugosci dwu wiorst ptynie przez ziemie
Walichradow, hrabia Potemkowski zwotat rodzinna narade, na ktorej powiedziat, ze ludzie
najgei przez Walichradéw nocami podkopywali Kozig Gorg, az ta rungla do rzeki i zagrodzita
ja, 1 ze w zwiazku z tym oskarzy Walichradow w sadzie o przywlaszczenie sobie rzeki.
Mieszkancy palacu zgodnie przyklasngli decyzji hrabiego. Tylko Francois Lemaire,
zatrudniony w patacu jako nauczyciel francuskiego, odwazyt si¢ gtosno zwatpi¢, czy w ogole
jest mozliwe umyslne podkopanie gory tak, aby si¢ ona zwalita do rzeki. Hrabia Artur nie
dostyszat tej uwagi, gdyz zaraz po swojej przemowie do rodziny usnal. Izabela, najstarsza
corka hrabiego, odezwala si¢ do Lemaire'a z pretensja, Zze niepotrzebnie usiluje zdenerwowac
starego cztowieka.

Mieszkancy patacu nie lubili nauczyciela francuskiego. Zioscito ich, ze Lemaire jest
jedyna osoba w Kasztanii, ktorej hrabia Artur regularnie wyptaca pensjg¢, i w gruncie rzeczy
jedynym cztowiekiem w patacu, oprocz starego hrabiego, ktory miat w kieszeni pieniadze i w
kazdej chwili mogt pojecha¢ do sklepu w Natalinie 1 kupi¢ sobie cokolwiek. Poza tym
Lemaire nazbyt czesto, zapominajac si¢, naruszat niepisane prawo obowiazujace w palacu.
Polegato ono na tym, zeby w niczym nie sprzeciwia¢ si¢ staremu hrabiemu, gdyz, jak orzekli
lekarze, tylko spokdj mial zapewni¢ dtugie zycie hrabiemu Arturowi. Tymczasem Lemaire,
myslami bedac przy ,,Kandydzie” Woltera, ktorego ttumaczyt na jezyk polski, w czasie
obiadu wspominal to o wielkim balu u gubernatora we Lwowie, na ktory nie zostali
zaproszeni Potemkowscy, to, jak ostatnio, mowit o buntach chtopskich w tarnowskim
powiecie. Takie wiadomos$ci wprawiaty hrabiego w szkodliwe dla zdrowia podniecenie.

Ale rodzina Potemkowskich nie mogla si¢ pozby¢ Lemaire'a, gdyz byt on ulubionym
nauczycielem Ignacego, a z kolei Ignacy byl ukochanym dzieckiem hrabiego Artura. Stary
hrabia czgsto wspominat, ze caly majatek zapisze Ignacemu. Tego wszyscy si¢ bali, a przede
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wszystkim dwaj zigciowie hrabiego, ktorych zony dotad nie dostatly obiecanego przed slubem
posagu. Nie byto pewne, czy kiedy Ignacy zawtadnie majatkiem rodzinnym, zechce uznaé
prawa swoich siostr do posagu. Ignacy juz niejednokrotnie napomykat, ze bytoby dobrze,
gdyby niektérzy, zamiast kisi¢ si¢ w patacu, poszli na urzedy albo do wojska. Zigciowie
hrabiego wiedzieli, ze to o nich mowa. Starzy kuzyni i kuzynki z podupadtych majatkow w
Kroélestwie 1 Galicji takze chcieli, zeby hrabia Artur zyl jak najdluzej, bo cho¢ zlosliwy 1
porywczy, to szanowat stare obyczaje 1 prawa, i na pewno nie dopusci, aby swoja, nawet
dalsza rodzing pochowa¢ gdzie indziej niz w krypcie rodzinnej u ksigzy dominikanéw lub pod
kaplica patacowa. Zas Ignacy, kto wie, moze kazalby ich zakopa¢ na natalinskim cmentarzu
jak chamow z miasta? Poza tym gdyby Ignacy chcial jeszcze wecieli¢ w zycie Kasztanii
nowiny, jakie przywozit z wojazy, to bytby juz koniec $wiata.

Hrabia Artur, chcac si¢ dobrze przygotowaé do procesu o rzekg, postal do Lwowa po
najlepszego geometrg. Miejscowi, jego zdaniem, byli przekupieni przez Walichradow.
Geometra, w niebieskim fraku i z grubym havannos w ustach, przyjechat po kilku dniach.
Hrabia kazal mu obliczy¢, jakie trzeba bedzie ponies¢ koszty, zeby Kamionka wrocita na swe
dawne tozysko. Tymi kosztami postanowit obciazy¢ w sadzie Walichradow.

Geometra powiedzial, ze chce natychmiast pojecha¢ nad rzeke. Nie ukrywal, ze spieszy
si¢. Na propozycje hrabiego, aby pozostal dluzszy czas w Kasztanii, odrzekt z Igkiem, Ze nie
wiadomo, co jutrzejszy czas przyniesie, i ze w tych goracych chwilach woli by¢ przy
rodzinie. Hrabia Artur nie zwrocil uwagi na jego stlowa. Od czasu wielkiego powstania, z
ktorego nie powrdcit Jozef Bartlomiej, hrabia co kilka miesigcy styszat o goracych chwilach,
kiedy to Polacy gotowali si¢ do walki to przeciwko Moskalom, to Prusakom, to Austriakom.

Ale tym razem zrodzito si¢ inne powstanie i ono nie omingto patacu Potemkowskiego.
Zabito geometr¢. Grupa chltopow uzbrojonych w kosy i siekiery, ktorej przewodzit
mandatariusz Kicki, przydybata geometr¢ pod Kozia Gora, gdy w swym wspaniatym
bigkitnym fraku przygladal si¢ zatorowi na Kamionce. Obok stat powdz z herbem
Potemkowskich, wigc chtopi pomysleli, ze to kto§ z rodziny hrabiego. Po zabiciu geometry
ucieli jego glowe, za ktora, jak i za kazda inna glowe dobrze urodzonego, starosta tarnowski
ptacit pig¢ florenow. Stangret, ktory przywiozt do patacu cialo geometry bez glowy,
powiedzial, Zze buntownicy mieli caly wor napeliony glowami ludzkimi. Wowczas hrabia
Artur zazadal od rodziny wyjasnien. Hrabia Rolicki, maz Izabeli, wyznal, iz w Krakowie
wybuchto powstanie, ale chlopi, nie wiadomo dlaczego, sprzymierzyli si¢ z mandatariuszami
1 lokajami i napadaja na dwory moznych. rabuja je, pala. Nazajutrz po $mierci geometry do
Kasztanii zaczgli przyjezdza¢ uciekinierzy z dworéw od strony Krakowa, i oni potwierdzili
to, co powiedziatl hrabia Rolicki.

Hrabia Artur, nie zwlekajac, wystal Rolickiego do starosty Natalina, a drugiego zigcia,
Niedziatka, do dowddcy putku piechoty, zeby odkomenderowat kilku Zotierzy do trzymania
strazy wokot patacu. Obaj wrocili z niczym. Starosta wraz z rodzing wyjechat w sprawach
stuzbowych do Wiednia. Osobisty sekretarz starosty, Malitzer, ktory oprocz tego, ze trudnit
si¢ przemytem wodki 1 za dobra optata zatatwiat sprawy nie do zatatwienia, zazwyczaj miat
najszybsze i najdokladniejsze wiadomos$ci, tym razem nie potrafit odpowiedzie¢, co si¢
dzieje, ani przeciwko komu si¢ dzieje. Inne wiadomosci naptywaty z Krakowa, inne z
Wiednia, jeszcze inne ze Lwowa. Pulkownik Kriegshaber takze zachowywal sig
niezrozumiale. Odmoéwit prosbie hrabiego Artura, thumaczac si¢ zagrozeniem koszar.

Po dwoch dniach, kiedy do Kasztanii nadeszta wiadomos$¢, ze trzystu chlopow z
mandatariuszem Kickim na czele spalito dwory w Rabczycach i Zelezniku, i $piewajac:

A kiedy wybije godzina powstania,
Magnatom lud uczt¢ zgotuje,

On miecze i stryczki zaprosi do grania,
A szlachta niech wtedy tancuje.
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podchodzi coraz blizej Natalina, Potemkowski rozpoczal przygotowania do odparcia ataku
buntownikow.

Hrabia Artur, w obliczu niebezpieczenstwa nagle odmtodzony tak, ze zaczal pewnie
chodzi¢ o wlasnych sitach, oglosit siebie komendantem obrony i w pierwszym rzedzie, aby
nie dopusci¢ do buntu od wewnatrz, kazat zamkna¢ w przechowalni owocéw wszystkich
lokajow, stugi 1 parobkow. Do pilnowania ich wyznaczyt dwoch synow Maslnickiego spod
Bochni. Nastgpnie zajat si¢ konmi. Najdrozsze, wschodnie ogiery kupione w Rankowie nad
Dniestrem, ukryl w piwnicy pod patacem, pozostate kazat zapedzi¢ w najdalszy kat parku. Na
koncu, spomigdzy setki uciekinieréw, ktorzy przyjechali do Kasztanii, hrabia Artur utworzyt
cztery oddziaty, rozkazujac jednoczesnie rusznikarzowi, zeby strzelbami i nabojami obdzielit
wszystkich mgzczyzn zdolnych do noszenia broni. Kilka razy musial powtorzy¢ rozkaz
rusznikarzowi, gdyz ten nie chcial si¢ zgodzi¢, zeby strzelby pochodzace z najlepszych
manufaktur, o lufach nabijanych srebrem i zlotem, kolbach wyktadanych kos$cia stoniowa,
dostaty si¢ w rece ludzi, ktorzy na co dzien i od §wigta strzelaja z dwururek skleconych w
podrzednych warsztatach Krakowa i Wilna.

— Rozumiem cig, kochasiu — hrabia dobrotliwie poklepat rusznikarza po ramieniu — ale nie
ma innego wyjscia. Dobry karabin to jeden wigcej Zohierz.

Stali mieszkancy patacu nie poznawali hrabiego Artura. Poruszatl si¢ ochoczo, $miat sig,
nawet jakby wzrok odzyskal. Stal si¢ catkiem inny, az Izabela odwazyla si¢ napomkna¢ o
niewyplaconych posagach. Ojciec, zamiast jak zwykle po takim pytaniu unie$¢ si¢ gniewem,
odrzekt z troska w glosie:

— Droga Izabelo, przezyjemy te dni, to nie omieszkam zaraz da¢ wam pieniadze, a nie
przezyjemy, to i tak wszystko jedno.

Gdy w potudnie uzbrojone oddzialy zajely wyznaczone pozycje — w oknach patacu, przy
moscie nad fosa, pomigdzy drzewami parku, a hrabia Artur z dwudziestoma zbrojnymi przy
gléwnej bramie — na drodze od Natalina ukazat si¢ oddziatl piechoty austriackiej z dwoma
szesciofuntowymi dziatami ciagni¢tymi przez czworki koni.

Putkownik Kriegshaber, dostawszy ze Lwowa nowe instrukcje. wystat zotierzy do obrony
patacu przed atakiem chlopstwa. Ale hrabia Artur, widzac nadjezdzajacych Austriakow,
ktorzy dopiero co odmoéwili pomocy, pomyslat, ze sprzymierzyli si¢ oni ze zbuntowanymi
chlopami, i wydal rozkaz:

— Ognia!

Austriacy zaskoczeni strzatami porzucili dziata i rozpierzchli si¢ po obu stronach drogi. Po
chwili, na odglos trabki do odwrotu, zawrdécili do koszar, gdzie zameldowali putkownikowi,
ze zostali przyjeci ostrym ogniem przez znajdujacych si¢ w patacu kilkuset buntownikéw.
Putkownik natychmiast wystat depeszg¢ do Lwowa, zawiadamiajac, ze zlokalizowat gniazdo
oporu buntownikoéw i1 czeka na positki, gdyz przypuszcza, ze do Galicji przedostaly si¢
oddziaty powstancze z Krolestwa.

Hrabia Artur, w widoczny sposob zyskujac sity z godziny na godzing, dziata kazat
zatoczy¢ na most 1 wykierowac¢ je w brame.

— Z ich cial usypiemy wal obronny — mowit, zacierajac dtonie z radosci.

Nie przyznawal racji zigciom ani rozwaznemu Maslnickiemu, ktérzy zaraz po odwrocie
Austriakow powzigli podejrzenie, ze nie jechali oni do patacu w ztych zamiarach.

— Myslicie, ze w umizgi do waszych zon? Z dziatami? — §miat sig stary hrabia.

— No nie, ale...

— To powstanie — zdecydowanie przerwal hrabia Artur — zorganizowali wolnomularze. Oni
sa wszedzie, takze w armii austriackiej. Jeszcze cesarz bedzie nam dzigkowat, kiedy ich
trochg ubijemy.

Po kilku godzinach wyczekiwania na nastgpny atak, spomigedzy doméw Natalina

18



wyjechato trzech oficerow. Jeden z nich trzymat biata flage.

— Poddaja si¢? — Rolicki byt zaskoczony.

— Jencow nie bierzemy — zastrzegt si¢ hrabia Artur, a gdy Austriacy podjechali blize;j,
rozkazat: — Strzelac!

— Panie hrabio! — krzyknat Maslnicki — tak nie mozna. To parlamentariusze. Chca si¢ z
nami uktadac.

— Nie bed¢ wchodzit w zadne uktady. Wojna to wojna. Sami jej chcieli.

— Ale musimy postgpowacé honorowo.

— Dobrze — hrabia Artur zmienit zdanie. — Przyjme ich w sali balowej. Niech wejda za
kwadrans — powiedziat odchodzac do patacu.

Kapitan i dwaj porucznicy austriaccy podjechali do bramy.

— Chcg rozmawia¢ z waszym dowddca — rzekt kapitan, patrzac ze zdziwieniem na starych
mezczyzn w tuzurkach z aksamitnymi kolnierzami, w kamizelkach, frakach, w tym, w co
zdazyli sig¢ ubra¢ uciekajac przed chlopstwem zadnym panskiej krwi.

— Proszg zsia$¢ z koni 1 pdj$¢ za mna — powiedziat hrabia Rolicki.

Zaprowadzit oficeréw do sali balowej, gdzie stary Potemkowski juz si¢ przygotowal na
przyjecie parlamentariuszy. Siedzac w fotelu z glowa gryfa, otoczony mieszkancami patacu, z
wyzszoscia patrzyt na idacego do niego kapitana.

— Kapitan Knaper z siedemdziesiatego putku piechoty— przedstawil si¢ kapitan, stajac na
baczno$¢ przed hrabia.

— Stucham, kapitanie.

— W imieniu pana putkownika Kriegshabera o$§wiadczam, Ze macie panowie godzing czasu
na wydanie buntownikow 1 poddanie si¢. Po uplywie godziny i niezastosowaniu si¢ do
zyczenia pana putkownika — kapitan spojrzat na stojace pod $ciana kobiety — pan pulkownik
nie reczy za zycie osob cywilnych.

— Panie kapitanie — odezwat si¢ Rolicki — tu nie ma Zzadnych...

— Milcze¢! — krzyknatl hrabia Artur, obrzucajac zigcia gniewnym spojrzeniem. Po chwili
namystu zwrécit si¢ do oficera z uprzejmym pytaniem: — Panie kapitanie, czy jestescie
dzielnym zotierzem?

— Wszyscy oficerowie Jego Cesarskiej Mosci sa dzielnymi zotnierzami.

— W takim razie miejcie odwage zameldowa¢ panu putkownikowi. ze je§li w ciagu pot
godziny nie wyda mi wszystkich wolnomularzy, jacy si¢ znajduja w putku, wasze koszary z
ziemia zrOwnamy.

— Ojcze? — lzabela podbiegla do starego hrabiego, ktory w tejze samej chwili glowg
opuscit na piersi i usnat.

Zapanowala cisza. Nikt z rodziny nie przerywat jej w obawie, ze stary Potemkowski
obudzi sig. Dopiero gdy postyszeli chrapanie, mieli pewnos¢, ze nie otworzy oczu wczesniej,
jak za kilka godzin. Wtedy Rolicki podszedt do Austriaka.

— Panie kapitanie — powiedziat — zaszta wielka pomytka. My nie jesteSmy buntownikami.

— My$Smy mysleli, a wlasciwie pan hrabia tak myslal — wtracit Maslnicki, pokazujac na
$piacego hrabiego Artura — ze to wy przytaczyliscie si¢ do zbuntowanego chtopstwa.

— Panowie — kapitan surowo spojrzat na mezczyzn — podejrzewanie zohierzy Jego
Cesarskiej MoSci o bunt jest przestgpstwem.

— W tej sytuacji, kiedy wy nie jestescie... — hrabia Rolicki przerwat i zaraz poprawil —
kiedy wy tez jeste$cie przeciwko buntownikom, to nie ma zadnego problemu. Juz sig
poddajemy, jesli to ma takie znaczenie dla pana putkownika. Ale buntownikow nie mozemy
wyda¢, gdyz nie ma ich tutaj. Sami uzbroiliSmy si¢ przeciwko nim.

— Nie, panowie — sprzeciwit si¢ kapitan — rozkaz pana putkownika nie moze by¢ spetniony
w potowie. Buntownikéw takze musicie wydac.

— Przeciez powiedziatem, ze nie ma ich tutaj — zniecierpliwit si¢ Rolicki.
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— Buntownicy sa wszedzie — spokojnie odrzekt kapitan, cho¢ sam goraczkowo zastanawiat
sig, jak wybrnaé z tej przykrej dla putku sytuacji: dowddztwo armii zostato powiadomione o
wielkich sitach powstanczych, z ktérymi putk stoczyl nierowna walke, tracac dwa dziala, a
teraz okazuje sig, ze to kupa starcow,

— Panie kapitanie — odezwatl si¢ z namystem Rolicki — czy gdy wydamy buntownikow, nie
bedzie nam nic grozito ze strony wojska i urzedu Jego Cesarskiej Mos$ci?

Kapitan odpowiedzial z przekonaniem:

— To gwarantuj¢ w imieniu pana putkownika.

— To prosz¢ za mna — rzekl Rolicki i ku zdumieniu statych i nowo przybytych
mieszkancow patacu zaprowadzit kapitana i porucznikow do przechowalni owocéw, gdzie
synowie Maslnickiego pilnowali kilkunastu lokajow i parobkow. — Oto oni, panie kapitanie —
Rolicki wskazal na wystraszona shuzbg.

WIELKIE ZAMIERZENIE

Do procesu o Kamionkg nie doszto. Hrabia Artur zapomniat, ze Kamionka zmienita bieg, a
jego corki i zigciowie mieli wazniejsze sprawy na glowie. Przede wszystkim musieli
wyjasni¢, jak doszto do napasci na zothierzy Jego Cesarskiej Mosci 1 zawladnigcia dwoma
szesciofuntowymi dziatami, gdyz mimo obietnicy putkownika Kriegshabera Wieden byt
bardzo zainteresowany wypadkami w Kasztanii. Cata rodzina brata udzial w uktadaniu listow
do sekretariatu kanclerza Austrii, a hrabia Rolicki i Izabela trzy razy jezdzili do Wiednia, nim
wreszcie po dwoéch latach kanclerz uznal Potemkowskich za niewinnych. Potem wybuchto
nastgpne powstanie, ktore objglo wszystkie ludy monarchii: Austriakéw, Polakow, Wtochéw
w Lombardii i Wenecji, Czechow, Wegrow, Kroatow, Serboéw. Gdy mtody Franciszek Jozef |
nowy cesarz Austrii, pokonat Wtochow i Polakow, sttumit powstanie we Wiedniu i Pradze i z
pomoca stupig¢édziesigciotysiecznej armii cara Mikotaja I pobit Wegréw, stare koryto
Kamionki zarosto wysoka trawa, krzewami i olchami, ze obcemu trudno byloby uwierzy¢, iz
tamtedy kiedykolwiek ptyngta rzeka. Nowe koryto Kamionki zostato oznaczone na mapach
sztabowych austriackiej armii 1 teraz najmniejsza zmiana koryta rzeki wymagataby
zezwolenia wielu urzednikow, tak ze nikt z Potemkowskich juz nie myslat o procesie o
Kamionkg, na ktorej tymczasem Marcin Walichrad postawit miyn i tartak.

Marcin po kamienie do mtyna pojechat do Piekar na Slasku. Podczas tej podrozy obejrzat
zaklady hutnicze w Niwce i wielkie piece 1 walcownie w Hucie Bankowej. Tam po raz
pierwszy zobaczyl maszyn¢ parowa. Zamarzyly mu si¢ takie wielkie zaktady z maszynami
parowymi i juz wtedy zaczal snu¢ plany zbudowania duzej fabryki. Ale nie mial pienigdzy.
Zeby zarobi¢ wiecej, wybudowal, po mtynie i tartaku, cegielnie. Wydal na to wszystkie
oszczgdno$ci rodzinne i1 znowu, jak wczesniej ojciec, pod zastaw Sinic 1 Krzeszowka
pozyczyl pieniadze od Zydéw. Myslal, ze dzieki mtynowi, tartakowi i cegielni szybko dorobi
si¢ 1 odda dhugi. Tymczasem nie. Wtasciciele okolicznych i dalszych dworéw, namoéwieni
przez hrabiego Rolickiego, uwazali, aby nie da¢ zarobi¢ Marcinowi Walichradowi, ktory tym,
czym si¢ zajmowat, kalal dobre imig szlachty. Do jego mlyna nie pozwalali wozi¢ maki. Z tej
samej przyczyny takze traki staly nieruchome, a na wypalonych cegtach, stojacych na
ogromnej polaci ziemi wokot cegielni, wyrosta trawa.

W miare jak zblizat sie termin sptaty nowych dlugoéw, coraz wiecej Zydoéw przyjezdzato
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do Natalinka. Chcieli wykupi¢ od Walichradow majatki, wraz z mtynem, tartakiem i
cegielnia.

Na kilka tygodni przed ostatecznym terminem splaty do Natalinka wrocit Juliusz ze swej
kolejnej podrozy po $§wiecie. Juliusz wybawit rodowy majatek od wyprzedazy. Poswigcil na
to kilka wielkich malowidet ze swojej kolekcji obrazow, ktore od lat gromadzit w pokoju na
pigtrze, pod jego nieobecno$¢ zawsze zamknigtym. Prawie nikomu ich nie pokazywal, i dotad
cala rodzina nawet nie zdawata sobie sprawy, jakiej wartosci byty to obrazy. Cztery z nich
Juliusz sprzedat Czartoryskiemu, ktory mieszkat pod Wiedniem, i to wystarczyto na pokrycie
wszystkich dlugow. Marcin obiecat Juliuszowi, ze za kilka lat odkupi obrazy od
Czartoryskiego, gdyz — jak cicho wyznal — zamierza zbudowac¢ piec do wytopu zelaza i duze
zaktady metalowe. To musi przynie$¢ pieniadze — stanowczo oswiadczyt Juliuszowi.

Przez kilka dni Juliusz chodzit zamyslony i milczacy. Z Marcinem prawie nie rozmawial.
Po tygodniu Juliusz poprosit, aby mu przygotowac karetg. Chcg zawiez¢ obrazy do Wiednia,
powiedzial. Marcin pomyslat, Zze Juliusz zabiera obrazy z Natalinka, aby ich wszystkich nie
stracic.

Juliusz caty dzien pakowal ptotna. Dlugo kazdemu si¢ przygladat, przypominajac sobie,
gdzie je kupit albo od kogo dostat. Dzigki temu jeszcze raz, w myslach, wedrowal po
przetartych przez siebie szlakach. Jako ostatni wlozyl do kufra swoj najulubienszy obraz:
»Wieza Babel”. Kiedy$ doliczyt si¢ na nim trzech tysiecy czterystu robotnikow pracujacych
przy budowie wiezy. Znajdowali si¢ oni na o§miu ukonczonych pigtrach, na trzech pigtrach w
budowie, na galerach ptynacych kanalem, na skatach, skad wyrabywali bloki, na wozach z
materiatami budowlanymi i beczkami wody, w lesie, gdzie $cinali drzewa, i na placach
widocznego w oddali miasteczka z szesnastoma wiezami koscielnymi. Gdy Juliusz patrzyl na
obraz, wszystko tam ozywato. Czasami dziwil sig, ze wieza nie ro$nie, ze wciaz ma tylko
osiem pigter. Styszat nawotywania robotnikéw 1 majstrow, skrzypienia osi wozdéw 1 stukot
kopyt konskich na drewnianym mos$cie nad kanatem. Styszal plusk wiosel i uderzenie batem
w plecy galernikow. Z kuzni dobiegaty dzwigczne odglosy miotow, a z marmurowego tarasu
na zboczu gory wesoty $miech ksiazecych dzieci. Bicia dzwonow w kosciele zlewaty sig¢ z
szumem fal oceanu, ktory wida¢ bylo po lewej stronie.

Juliusz, sprzedawszy we Wiedniu wszystkie obrazy, przyjechat do Natalinka z dukatami i
pigcdziesigcioletnim inzynierem Leopoldem Hulka — pot Czechem, p6t Niemcem, méwiacym
we wszystkich jezykach $wiata. Hulka niedawno wrocit z Moskwy, gdzie tamtejszych
inzynierOw uczyt budowania umocnien warownych, i Juliuszowi udato si¢ go uprosi¢, zeby
pomdégl Marcinowi przy budowie zaktadow. Hulka zgodzil si¢ przyjecha¢ do Natalinka, ale
tylko na kilka miesigcy, gdyz byt juz zaproszony przez Lessepsa i Compagnie Universelle du
Canal Maritime de Suez do pracy przy budowie wielkiego kanatu, ktory mial potaczy¢ Morze
Srédziemne z Morzem Czerwonym.

Leopold Hulka byl obdarzony niezwyktymi zdolnosciami. Wiele bogatych dworéw w
Europie chcialoby go zatrzyma¢ na state. Oprocz tego, ze byl jednym z najlepszych
budowniczych fortyfikacji, potrafit przepowiada¢ pogode¢ i1 zbiory zbdz. Jego niepospolite
zdolnosci techniczne zadziwiaty uczonych i konstruktorow. Wystarczyto, ze tylko przystuchat
si¢ pracy jakiego$ skomplikowanego urzadzenia, 1 mogl odpowiedzie¢, gdzie tkwi btad w
konstrukcji albo uszkodzenie. Przed laty, kiedy po dwu wielkich rewolucjach zabraklo we
Francji $limakow, Karol Ludwik Napoleon Bonaparte, pozniejszy Napoleon III, zapytat
Hulke, czy zdota dokona¢, zeby na jego ziemi nad Saona rozmnozyly si¢ $limaki. Hulka
powiedzial, ze tak, i po trzech latach doprowadzit do tego, ze Karol Ludwik Napoleon
Bonaparte musiat si¢ znowu zwraca¢ o pomoc do niego, tym razem, aby powstrzymat
populacj¢ slimakow, ktore doszczgtnie objadty zbiory na polach. Namnozyto si¢ ich tyle, ze
po drogach trudno byto jezdzi¢; kota wozoéw oblepialy si¢ pogniecionymi §limakami jak
btotem.
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Zaktady metalowe mialy by¢ wybudowane na wyspie — obszarze pomigdzy starym
korytem Kamionki, gdzie teraz ledwie si¢ saczyt przefiltrowany przez ziemig¢ strumyczek
czyste] wody, a nowym korytem, biegnacym obok figury $wigtego Antoniego. Juliusz
zaprowadzil tam Hulke, ktory uznat, Ze to miejsce nadaje si¢ pod budowg zaktadow. Hulka
pojechat takze nad Ran, aby si¢ osobiscie przekonac¢ o jakos$ci tamtejszej rudy zelaza, z ktorej
Marcin chcial wytapia¢ Zelazo. Ruda nie byta nazbyt bogata, ale Zze znajdowala si¢ ptytko, bo
zaraz pod darnia, optacato si¢ ja wydobywac i przetapia¢. Hulka z takim przekonaniem odbyt
pierwsza rozmowe z Marcinem.

— Co pan wiasciwie chcesz produkowac? — zapytat.

— Wszystko, co z zelaza — zdecydowanie odrzekl Marcin.

— Doskonale. To lubi¢ — Hulke zadowolita odpowiedz Marcina. — A wigc zabieramy si¢ do
rzeczy — Hulka pochylit si¢ nad sporzadzonym przez Marcina planem wyspy i okolicy z
btyszczacymi oczami, skupiony, niby czarodziej ustawial na powierzchni ziemi piece do
wytopu zelaza, pudlingarnie, walcownie, kuznie, $lusarnie, w ktorych mialy na poczatek
powstawac ptugi, brony, kosy, siekiery, gwozdzie, tyzki, garnki, a p6zniej statki parowe. — Co
pan na to? — zapytal Hulka, odrywajac si¢ od mapy.

— Brakuje portu — powiedziat Marcin.

— Wybornie — Hulka, coraz bardziej rozpalony, przystapit do wyznaczania miejsca pod
port 1 drog do niego.

Obecny przy tej rozmowie Juliusz obawiat sig, Ze to, co proponuje Hulka, moze przerastaé
Marcina. Juz teraz, spogladajac na brata, ktory z uwaga 1 spokojem wystuchiwat Hulki,
odnosit wrazenie, iz jest to spokoj cztowieka niewierzacego w realizacje proponowanego
zamierzenia, albo ktéremu nie starcza wyobrazni, zeby zrozumie¢ jego ogrom. Sam Juliusz
byt oszotomiony planami Hulki i chwilami uwazat je za niedorzeczne, juz od dhuzszej chwili
nie panowat nad znakami na mapie. Totez zaskoczyto go, gdy Marcin przerwal Hulce:

— Zapomnial pan o jeszcze jednym spigtrzeniu wody na Kamionce.

— Nie zapomniatem. Czekatem, az pan to zauwazy.

— A ponadto — Marcin wziat otdéwek od Hulki i przekreslit na mapie kilka znakéw — z
uwagi na transport bedzie lepiej, jesli sktadowisko wegla zrobi¢ tutaj, a rudy tutaj.

— Rzeczywiscie, tak lepiej — przyznal Hulka i z wyrzutem spojrzat na Juliusza, méwiac: —
Wiasciwie to nie wiem, czy jestem w ogodle panskiemu bratu potrzebny. Radzi sobie
doskonale.

Twoje szczgscie jest potrzebne, pomyslat Juliusz, zdajac sobie sprawg, ze jezeli Marcinowi
1 tym razem nie powiedzie sig, nic juz nie uchroni rodziny od bankructwa. O siebie Juliusz nie
martwil sie. Juz podczas ostatniego pobytu na Patmos, w klasztorze Swictego Jana,
postanowit wybudowac sobie chate gdzie$s na odludziu i zy¢ jak pustelnik. Znudzily go
podroze, kiedy przekonatl sig, ze wszedzie, w kazdym panstwie i zakatku ziemi jest tak samo,
tylko ludzie inaczej si¢ ubieraja i mowia innymi jezykami, ze wszedzie rzadzi jeden 1 ten sam
cesarz nad cesarze: strach. Strach kieruje rozkazami carow, kroléw, maharadzéw, szejkow,
chanow, bandéw, postepowaniem mieszczan 1 kmiotkow. Ze strachu ludzie krzywdzili si¢ i
zabijali. Juliusz stwierdzil, ze jesli przeliczy¢ wielko$¢ strachu na liczbg ofiar, to ci, ktorych
bato si¢ najwiecej ludzi, byli ogarnigci strachem najwigkszym.
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ELDORADO

Po kilku miesiacach, gdy wyspa przemienita si¢ w ruchliwy i zgietkliwy plac budowy 1
ponad ziemig¢ wyrosty fundamenty piecoOw, hal fabrycznych, magazynéw, kiedy nad
Kamionka stanal most z gazowymi latarniami, a chtopskie wozy z ruda zelaza ciagnety droga
od Ranu jak niemajacy konca rozaniec, do Natalina przyjechal generalny inspektor
zaopatrzenia armii, ksiaz¢ Ernest. Towarzyszylo mu trzech generatow, kilkudziesigciu
wyzszych oficerow i dla ochrony stu Zotnierzy na biatych koniach z jego doborowego putku
huzaréw.

Ksiaze Ernest po dwugodzinnym pobycie w koszarach piechoty, gdzie w imieniu Jego
Cesarsko-Krolewskiej Mosci Franciszka Jozefa 1 napredce odebral przysigge rekrutow,
pojechat z oficerami pod Kozia Goreg.

W tym czasie Hulka zdotatl si¢ wywiedzie¢, jaki jest cel przyjazdu ksigcia Ernesta. Otoz
ministerstwo wojny zamierzato wybudowa¢ w Natalinie jeden z szeregu fortow, ktoére miaty
utworzy¢ lini¢ obronna na poétnocno-wschodniej rubiezy monarchii, a ksiaz¢ Ernest chciat w
tym forcie umiesci¢ swoich huzarow. Hulka natychmiast zrozumial, jak wielkie
niebezpieczenstwo zagraza powstajacym na wyspie zaktadom. Sam zaraz po przyjezdzie do
Natalinka zauwazyl, ze obszar wyspy i Koziej Gory doskonale nadaja si¢ pod budowg
twierdzy warownej. Z tego miejsca, majac kilkanascie dalekosieznych dzial, mozna byto
panowac nad cala okolica, a nawet kontrolowa¢ teren po drugiej stronie Wisly. Istniata tylko
jedna przeszkoda. Hulka w czasie budowy zakladow zorientowat sig, ze pod wyspa jest duzo
wody i jest ona za blisko powierzchni, zeby si¢ dalo wykopa¢ gtgbokie doty pod fundamenty
umocnien warownych. Hulka nic o wodzie nie mowit Marcinowi, mimo ze czasami
nachodzilo go zwatpienie, czy kiedy$S woda nie podejdzie wyzej i nie zagrozi zaktadom.
Postanowit jednak spotkac si¢ z ksigciem Ernestem i powiadamiajac o wodzie, odwie$¢ go od
zamiaru budowania fortu w Natalinie. Ksigciu Ernestowi byt juz raz przedstawiony we
Wiedniu i ksiazg, gdy zobaczyl Hulke, od razu go rozpoznat i ucieszyt sig, ze bgdzie miat
przy sobie tak dobrego doradcg do spraw budowli wojskowych.

Hulka, mowiac dlaczego, odradzit budowa¢ fort w tym miejscu. Ksiaze postuchat i jeszcze
podzigkowat Hulce, Ze uchronit skarb Austrii od wyrzucenia pienigdzy w btoto.

Po trzech latach od dnia rozpoczecia budowy dla Marcina pracowalo ponad cztery tysiace
ludzi. Natalin stat si¢ Ziemia Obiecana, druga Ameryka dla bezrobotnych z catej Galicji. Do
rozbudowy zaktadow przyczynit si¢ ksiaz¢ Ernest i sam hrabia Rolicki.

Ksiazg nie zrezygnowal z umieszczenia swoich huzaréw w Natalinie, tylko juz nie w
forcie, ale w przebudowanych 1 powigkszonych koszarach piechoty. Wedlug teorii
generalnego inspektora zaopatrzenia armii najprzydatniejsze do obrony granic byly wojska
konne 1 ksiaz¢ dazyt do obsadzenia wszystkich nadgranicznych garnizonow huzarami i
dragonami. Piechota, jego zdaniem, powinna znajdowac si¢ wewnatrz kraju, w sieci statych
umocnien, gdyz w polu nie potrafita szybko uderzy¢ na nieprzyjaciela ani umkna¢, kiedy
przeciwnik naciera przewazajacymi sitami.

Hulka przed wyjazdem do Suezu narysowat dla ksigcia Ernesta projekt koszar, ktore
poniekad spetnialy takze role warowni. Mozna si¢ bylo broni¢ w nich kilka dni. Ksigciu
spodobat si¢ projekt Hulki.

— Tak wtasnie winno si¢ budowa¢ dla wojska. Koszary to nie dom schadzek — powiedziat,
pokazujac Hulce projekty koszar sporzadzone przez inzynieroOw ze sztabu armii, gdzie byly
bramy zwienczone posagami Ateny i dziedzince z wodotryskami.

Koszary Hulki jawily si¢ zewnatrz jako prostokatna bryla z wysokimi na trzy pigtra
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murami bez okien. Wewnatrz znajdowat si¢ rozlegly dziedziniec, a dokota niego kwatery dla
zolnierzy 1 oficerdéw, stajnie, magazyny, kuchnia. Nad dwiema bramami — jedna od strony
miasta, druga od bton nad Wisla — wznosily si¢ wieze straznicze. Od wiez, po dachu, skryty
przed oczami spoza koszar, biegl korytarz.

Dzigki wstawiennictwu Hulki Marcin Walichrad stal si¢ gléwnym dostawca materiatow
budowlanych do rozbudowy koszar. Tak wigc z placu przy cegielni szybko znikngly stosy
cegiet, pomiedzy ktorymi od lat mieszkaty myszy, jaszczurki i ptaki wily gniazda. Takze
pierwsze wyroby z zakladéw na wyspie zostaty przeznaczone dla koszar w Natalinie. Byty to
ciezkie kuloodporne bramy, t6zka, miski, wiadra, zamki i klamki, zelazne szafy i1 dziesiatki
innych przedmiotéw, wsrod ktdrych znajdowaly si¢ 1 baczki do czaka z inicjatami cesarza
Franciszka Jozefa I.

Kiedy przebudowywano koszary, umart hrabia Artur. Po jego $mierci Rolicki jako
pierwszy w Kasztanii pojat, ze oto pod ich nosem rodzi si¢ wielkie bogactwo, bogactwo i
wraz z nim nieodstgpna wladza, i ze zrobilby blad nie przystgpujac do udzialu w tym
bogactwie. Sprzedal czg$¢ ziemi i1 lasu i pokonujac w sobie dumg przyjechal do Marcina,
proszac go o przyjecie pozyczki na dalsza rozbudowe zakladow. W zamian chcial, aby
Marcin wstawit si¢ za nim u ksigcia Ernesta, by Rolicki mogl zosta¢ jedynym dostawca koni
dla putku huzaréw.

Ztoto zaczelto ptynaé nieprzerwana struga do kufréw Marcina 1 do bankéw na jego
nazwisko. Przy Walichradzie bogacit si¢ takze Natalin, w ktorym zamieszkali inzynierowie,
majstrzy i robotnicy z zakladow na wyspie, a swoje biura zatozyli przyjezdni dostawcy,
kupcy 1 posrednicy.

Kamienice dokota rynku rozbierano i budowano od nowa. Na kolorowych frontowych
$cianach pojawity si¢ rzezby Iwoéw, krokodyli, stoni, aniotow i $wigtych, wsérdéd ktorych
najwigcej byto §wigtych J6zefow 1 Antonich.

Zarabiali pieniadze biedujacy dotychczas mieszkancy Natalina i ci, ktorym bieda kazata
przyjecha¢ do tego miasta. Dla wszystkich starczyto pracy: dla szewcow, krawcow, waciarzy,
mydlarzy, tkaczy, kaligraféw rodatow, rzezakéw, dorozkarzy, flisakow, rybakow, kowali,
ztotnikow, biatoskornikéw, przemytnikow, akuszerek, stolarzy, fryzjeréw, rzeznikoéw,
znachoréw, lekarzy. Bardzo dobrze si¢ mieli straganiarze, sprzedawcy dewocjonalii 1 relikwii
swigtych, ksigza, wilasciciele zaktadow pogrzebowych. Wigcej niz kiedykolwiek zarabiali
sedziowie, policjanci, kopisci i rachmistrze, takze redaktorzy ,,Glosu Ziemi Natalinskiej” i
pisma satyrycznego ,,Kropka do Gory Nogami”. Podworkowi poeci uktadali tylko wesote
wiersze 1 piesni. Najwigksze jednak dochody mieli szynkarze, ktorzy swoje zaktady trzymali
caty dzien 1 noc otwarte, i wlasciciele domow publicznych.

W Natalinie trwato nieustannie huczne §wigto. Ale sprawca tego $wigta, Marcin Walichrad
nie bral w nim udziatu. Marcin nawet nie podejrzewal, ze o jego zdrowie modla si¢ w
kosciotach 1 knajpach, wymawiajac nazwisko Walichrad zaraz po Panu Bogu, a przed
imieniem Jego Cesarsko-Krolewskiej Mosci.

Marcin caty czas rozbudowywat swoje zaktady. Po ukonczeniu portu, do ktérego zawijaly
dwa parowce z weglem i drzewem, wybudowal tory kolejowe do kopalni rud Zelaza nad
Ranem. Juz nie musiat liczy¢ si¢ z pienigdzmi. One go nie ograniczaty. Od ksigcia
Czartoryskiego chciat odkupi¢ obrazy Juliusza, i nadto kupi¢ kilka drogich pldcien wloskich
mistrzéw, ale Juliusza juz nie zajmowaty obrazy. Marcin zastanawiat si¢ takze, w jaki sposob
odwdzigczy¢ si¢ Hulce, ktory nauczyt go nie ba¢ si¢ $miatych i z pozoru szalonych
przedsigwzi¢¢. Tymczasem co podt roku wysytal list do Suezu ze sprawozdaniem, jak sig
spisuja urzadzenia wymyslone przez Hulk¢ — na przyktad ttok-maszyna do szybkiego wyrobu
misek 1 tyzek. O tym, ze nie otrzymuje odpowiedzi od Hulki, zapominat.

Korespondencj¢ w imieniu Marcina prowadzit Juliusz. On pierwszy otwierat listy, ktore
przychodzity do Marcina ze wszystkich krajow Europy — od szalencéw, ktérzy prosili o
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sfinansowanie budowy machin latajacych, od udzielnych ksiazat z propozycjami wykupienia
czgsci ich ksigstw, od kobiet, ktore pragngly poslubi¢ Marcina, i od setek innych ludzi
domagajacych si¢ protekcji 1 pienigdzy. Takze co pot roku miat w reku list Marcina odsytany
z Suezu z napisem na kopercie, ze adresat nie zyje, a pdzniej, ze adresat nieznany. Juliusz, nie
mowiac bratu o §mierci Hulki, domyslit sig, ze szczescie Hulki przeniosto si¢ na Marcina.

W Natalinku zrobito si¢ pusto. Rzadko dochodzitlo do wspolnych rodzinnych obiadow.
Maria, ktora prawie wcale nie wychodzita z domu, najczgsciej obiad jadta sama albo w
towarzystwie ghuchej babki Joanny. Antoni studiowal we Lwowie. Jozef wyprowadzil sig z
Natalinka. Marcin, ktory na wyspie miat druga kucharke, wychodzit z Natalinka jeszcze przed
$niadaniem 1 wracat p6zno w nocy. Ciotka Zuza i kuzyn Wactaw takze nie mieli czasu, zeby
siedzie¢ w domu.

Ciotka Zuza zajmowata si¢ z poczatku dobroczynnos$cia. Obdarowywata pienigdzmi ludzi,
ktorzy przychodzili do kosciota w tachmanach. W czasie kiedy to ciotka Zuza robita, z dnia
na dzien przybywato do ko$ciota coraz wigcej biedakow w tak poszarpanych ubraniach, ze
ledwie zakryte byty wstydliwe czg$ci ciala, az ciotk¢ Zuze naszto podejrzenie, iz ci biedacy
nie sa prawdziwymi biedakami. I odkryla, Ze niedaleko ko$ciota jeden z Zydoéw otworzyl
wypozyczalnie¢ lachmandéw znalezionych na $mietnikach; kilka grajcaréw kosztowato
wypozyczenie. Od tej chwili przestata dawaé pieniadze, obmyslajac, jak inaczej przystuzyc
si¢ ludziom. Nie odnawiata dawnych znajomosci, cho¢ teraz wszyscy sasiedzi napraszali si¢ z
odwiedzinami, a najwigcej ci, ktérzy mieli corki na wydaniu. Teraz ona mogta pogardzaé
nimi i $miac sig, ze jesli ja najdzie ochota, to wszystkich w okolicy pusci z torbami. To, ze
bali sig, bylo jej zemsta za znoszone dawniej upokorzenia. Z kuzynem Waclawem przestata
si¢ kloci¢. Widujac si¢ rzadko poprzestawali jedynie na porownywaniu swego zycia przed
zbudowaniem zaktadow na wyspie z obecnym. Nowe zycie przyniosto im przede wszystkim
wolno$¢ snucia przeogromnych planow na przysztos¢. Gdy raz ciotka Zuza powiedziala, ze
Marcin dlatego buduje coraz to co$ nowego, gdyz pragnie zebra¢ tyle zlota, aby mogt
wykupi¢ Galicje od Franciszka Jozefa I, w glowie kuzyna Wactawa zrodzit si¢ podobny
pomyst, tyle ze dotyczacy wykupienia Podola. Juz mu dawny majatek nad Seretem nie
wystarczal. Byt w stanie wykupi¢ go w kazdej chwili, 1 to za pieniadze wygrane w karty, bo
wreszcie 1 dla niego zablysta pomyslna gwiazda. Dla Bractwa Szkaplerzowego, ktorego stat
si¢ prezesem, kupil dwupigtrowa kamienice¢ w Natalinie. W kamienicy, na parterze,
znajdowat si¢ ottarz poswigcony Najswigtszej Marii Pannie, na pierwszym pigtrze stoly do
gry w bilard 1 kos$ci oraz ruletka. Na drugim byly dwie sale do gry w karty. Kuzyn Wactaw
grat tylko w karty. Ruletka nie pociagata go. Przy niej wszystko toczylo si¢ tak szybko, ze
trudno w ogoéle byto méwic o jakiejkolwiek grze. Karty to walka mysli, oczu, catego ciala.
Grajac w karty mozna bylo wycofa¢ sig, poczekac, powigkszy¢ stawke, byt czas na strach 1 na
rado$¢, na to wszystko, co dawalo kuzynowi Wactawowi rado$¢ gry nawet w wypadku
przegranej partii. Ale tylko jednej czy dwu partii, gdyz z kamienicy Bractwa kuzyn Wactaw
zawsze wychodzit z sakiewka pelna srebrnych i zlotych monet albo ze zlotymi zegarkami,
spinkami czy aktami posiadtosci ziemskich, zatwierdzonymi przez pracujacego w Bractwie
rejenta Szpaka.

Antoni w czasie wakacji, gdy przyjezdzat ze Lwowa, szedt do kamienicy Bractwa, zeby
obserwowa¢ graczy. Nic nieznaczace dla Antoniego figury i kombinacje kart dla ludzi
siedzacych przy stolikach z zielonym suknem nabieraly wartosci zycia i $mierci, jakby w
rekach trzymali nie btyszczace karty, a jeszcze nieodkryte wyroki sadu Bozego. Najuwazniej
obserwowal tych, ktorzy przegrali wszystko. Byli niezwykle spokojni, tylko drzace dtonie
schowane pod stotem albo obejmujace bezuzyteczne karty zdradzaly ich rozpacz. Ciata
zrujnowanych graczy znajdowano na pobliskiej ulicy, przy ktorej miescit si¢ sklep z bronia.
Antoni usilujac zrozumie¢, w ktérym momencie gra w karty przeistacza si¢ w co$ innego,
takze nauczyt si¢ grac. Ale czy wygrywatl, czy przegrywat, potrafilt w kazdej chwili odej$¢ bez
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zalu od stolu. Z poczatku myslat, iz to dlatego, ze ma duzo pieniedzy, lecz przeciez ci, ktorzy
przychodzili do domu Bractwa, nie nalezeli do najbiedniejszych. W koncu wyczut, Ze oni
graja o co innego, a nawet nie tyle o, co przeciwko — przeciwko $§lepemu losowi, pragnac go
zmusi¢ do uleglosci.

PENSJA CIOTKI ZUZY

Jozef zamieszkal w Golejowku, lezacym w gore biegu Wisty, w patacyku o o$miu
pokojach. Zajmowatl ostatni pokoj. Aby si¢ do niego dostaé, trzeba bylo przejs¢ przez
pozostate siedem, w ktorych mieszkali Kozacy.

Jozef od powstania we Lwowie, do ktorego przylaczyl si¢ zaraz na pierwsza wies¢ o nim,
za towarzyszy wybral sobie Kozakéw. Ufat im bardziej niz swoim pobratymcom. We
Lwowie byt $wiadkiem zdrady: gdy dowddcey polscy rozpuscili do doméw kilka tysigcy
gwardzistow stojacych na placach zbornych, gléwnodowodzacy w Galicji general baron
Hammerstein rozkazatl zbombardowa¢ miasto. Wtedy do bezbronnego Lwowa, noca, w
blasku ptomieni dobywajacych si¢ z ratusza, teatru 1 innych domow, wkroczyt wiedenski putk
Deutschmeistera i1 kilkanascie rusinskich kompanii. Jozef, zabijajac dwodch rusinskich
grenadieréw, ktorzy tupili sklepy na Krakowskim Przedmie$ciu, umknat z miasta. P6zniej
znalazt si¢ w Siedmiogrodzie, ale i stamtad, po sttumionym powstaniu Wegréw, musiat sig
ratowac ucieczka.

Po wielu latach nieobecnosci pojawit si¢ w Natalinku z o$mioma Kozakami. Byl w
czarnym ubraniu i z ta sama szabla, ktora dostat od Juliusza. Wygladat staro, cho¢ nie miat
jeszcze trzydziestu lat. Przy pierwszym obiedzie, na ktorym zebrata si¢ cata rodzina i kilku
zaproszonych gosci, Jozef siedzial w milczeniu. Co chwileg czujnie spogladat na okna i drzwi,
az siedzacy przy stole poczuli si¢ tak, jakby grozito im jakie$§ niebezpieczenstwo. Marcin
usitowal si¢ dowiedzie¢, gdzie Jozef byl 1 co robil przez ostatnie lata. Lecz ustyszatl tylko:
»Daleko bylem”.

Po kilku obiadach w Natalinku Marcin i Jozef pokidcili si¢. Marcin usitowal przekonaé
brata, ze kapital nagromadzony w r¢kach Polakow stanowi wielka sile, z ktora beda musieli
liczy¢ si¢ zaborcy, gdyz za pieniadze mozna kupi¢ przychylno$¢ politykow, karabiny i
najemne wojska, ze powstanie, jesli ma wywalczy¢ trwata niepodlegltos¢, musi i$¢ w parze z
kapitatem, inaczej bgdzie to niepodleglo$¢ na stowo honoru. Jozef odrzucit te racje. Uwazat,
ze Polsk¢ mozna wyzwoli¢ tylko w nieustannej walce, walce kazdego dnia i nocy, bez
czekania na powstanie, walce dotad, dopdki nie zginie ostatni zaborca.

W tym czasie ciotka Zuza wpadta na pomyst, zeby zatozy¢ pensjg dla dobrze urodzonych
panien, ktore chcialyby sie¢ uczy¢ etykiety, $piewu, tanca, gry na fortepianie i doskonali¢
jezyk francuski. Proboszcz Orzechowski, powiernik ciotki Zuzy, pochwalit pomyst dodajac,
ze w tym nieobyczajnym miescie, gdzie ludzie dla pieniedzy traca dusze, a krzyz z
umegczonym Chrystusem wisi nawet w domu publicznym, pensja moze by¢ wybawieniem dla
mieszkancoOw Natalina pod warunkiem, ze zapanuje w niej duch Bozy. O jego obecnos¢ miat
zadba¢ juz sam Orzechowski, ktorego ciotka Zuza poprosila, by zostat spowiednikiem
mtodych kobiet.

Zrodzity sig¢ jednak trudnosci z budowa pensji, gdyz ciotka Zuza chciata, zeby stangta ona
jak najblizej rynku, a tam byt kazdy wolny plac zabudowany. Musiata kupié, wiele
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przeptacajac, kilka domow pomigdzy rynkiem a koszarami. Dopiero na ich miejscu, po
wyburzeniu, wyrdst jednopigtrowy patac z weneckimi oknami, pomig¢dzy ktorymi pigly sig
potkolumny z czarnego marmuru.

Putk ksigcia Ernesta, a w nim obecno$¢ oficerow pochodzacych z dobrych domow
monarchii, zapewnial stawe pensji ciotki Zuzy. Predko pokazat si¢ pierwszy tego dowdd. Gdy
,»Gtos Ziemi Natalinskiej” doniost o rozpoczgciu budowy pensji, do redakcji ,,Glosu”
nadeszto tyle listow z zapytaniami w tejze sprawie, ze ciotka Zuza musiala zamiesci¢ w
gazecie ogloszenie, ze na wychowanie moze przyjac tylko te panny, ktérych rodzice moga si¢
wykaza¢ herbem do czwartego pokolenia.

Oficerowie austriaccy, dowiadujac si¢ o zamierzeniach ciotki Zuzy, przyszli do niej z
kwiatami 1 pulkowym sztandarem. Po kilku dniach zalozyli honorowy komitet budowy,
czyniagc takze starania, zeby ministerstwo wojny uznalo ja za obiekt o znaczeniu
strategicznym 1 pokryto koszty budowy. Ale u ministra wojny nie znalezli zrozumienia.
Wrecz przeciwnie. Minister wystal do pulku ksigcia Ernesta komisje ztozona z oficerow o
duzym autorytecie moralnym, aby zbadali, czy nie zostala poszargana $§wigtos¢ sztandaru,
ktory zostal poswigcony przez samego Najjasniejszego Pana. Komisja po miesigcu badan
ustalita, ze ciotka Zuza jest kobieta, przed ktora, wyjatkowo, mozna pochyli¢ sztandar bez
uwlaczania jego czci.

Wiasciciele domow publicznych byli niezadowoleni z budowy pensji. Obawiali sig, ze ich
zarobki, pochodzace w duzej czesci z kieszeni oficerow, ulegna gwattownemu pomniejszeniu.
Tylko Burger, wilasciciel restauracji i najlepszego domu publicznego w miescie, $miat si¢ z
tych obaw twierdzac, ze im wigcej jest pigknych i cnotliwych kobiet, tym lepiej si¢ interes
rozwija.

Otwarcie stancji ciotki Zuzy przemienito si¢ w wielka uroczysto$¢. Gdy trzydziesci szes¢
dziewczat, wszystkie ze $wiadectwami dobrego urodzenia potwierdzonymi przez
Aktenprobenexaminatora, szlo na pierwsza wspolna msz¢ do kosciota ksigdza
Orzechowskiego, na rynku odbyta si¢ defilada huzaréw. Koscidl zapetnit si¢ rodzicami
panien i zaproszonymi go§émi, wsrdd ktorych byl biskup z Sandomierza, starosta Natalina,
prezes Bractwa Szkaplerzowego, prezes Banku Przemystowego, hrabia Adam Potemkowski 1
Rolicki z zona, dwoch kapitanéw jako przedstawiciele putku huzardw i1 wszyscy co
znaczniejsi obywatele Natalina, oprocz Marcina Walichrada, ktory nie brat udziatu w zadnych
uroczysto$ciach. Za§ pod kosciotem stawili si¢ redaktorzy gazet z Natalina, Lwowa i
Krakowa, wiasciciele sklepow z sukniami i1 materiatami, butami, zlotnicy, kapelusznicy,
ktorzy juz obliczali zyski, jakie im przyniosa mlode panny. Przyszedt takze Burger ze swoimi
kobietami, ktore koniecznie chciaty zobaczy¢ dziewczgta ciotki Zuzy.

Lecz oficerowie Jego Cesarsko-Krélewskiej Mosci zostali zaproszeni na pensje dopiero po
trzech miesiagcach od uroczystos$ci koscielnych. Przyszli wszyscy, ktorzy tylko nie mieli
stuzby w tym czasie. Dziewczgta ubrane byly w biale, jednakowego kroju suknie. Dekolty
ostaniaty indyjskimi szalami.

W rekach trzymaty wachlarze, na ktorych wypisane byly podstawowe zasady dobrego
wychowania. Z poczatku oficerowie mieli trudnos$ci z rozréznianiem kobiet. Porucznik Statter
jednej 1 tej samej pannie raz powiedzial, ze jest kawalerem, a drugi raz, ze wdowcem.
Dopiero przed pdinoca oficerowie zaczgli rozpoznawaé¢ panny po pieprzykach,
zapudrowanych wagrach, kolorach oczu i uczesaniach, ale wtedy ciotka Zuza oglosita koniec
przyjecia. Oficerowie, klnac i obiecujac sobie, ze przy najblizszej sposobnosci wystrzela z
dziata do ciotki Zuzy, z pensji poszli prosto do Burgera i innych domoéw publicznych.

Jak Burger przewidzial, z chwilg otwarcia pensji interes szedt jeszcze lepiej. Tylko Ze teraz
oficerowie, zwlaszcza miodzi, nie zachowywali si¢ tak spokojnie jak uprzednio. Nie dbajac o
zadne pozory wlekli kobiety do t6zek z takimi wyrazami twarzy, jakby to, co zamierzali
zrobi¢, byto im obmierzte 1 nienawistne.
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Burger predko si¢ zorientowal, ze pensja ciotki Zuzy jest najdrozszym burdelem $wiata,
gdyz tam ptaci si¢ §lubem. Zabawy i herbatki odbywaty si¢ w towarzystwie nauczycielek i
pod okiem ciotki Zuzy, ktora dostrzegata kazdy niepozadany ruch regki 1 nazbyt ptomienne
spojrzenie. Gdy ktory$ z porucznikow zachowywat si¢ zuchwale, dotykajac ramienia panny
albo wywotujac na jej twarzy wstydliwy rumieniec, ciotka Zuza odprowadzata go na korytarz
1 prosita, zeby przez dwa lub trzy tygodnie nie przychodzit na pensj¢. Wtedy tak ukarany
oficer $wiecit przyktadem w koszarach, prowadzac ¢wiczenia z zolnierzami nawet poza swoja
stuzba. Zameczat zohierzy, az putkownik Heissier, zaniepokojony raportami lekarza, ktory
juz kilku rekrutow odestat do domoéw z nabytymi podczas ¢wiczen kalectwami, zabronit
oficerom pracowa¢ poza godzinami swojej stuzby.

Co kilka miesiecy jeden z miodych porucznikdéw zenit si¢ z panna z pensji i przestawat
przychodzi¢ do Burgera. Ale najwyzej p6ot roku go nie byto. Potem wracat z onieSmielong
twarza jak gimnazjalista, ktory po raz pierwszy zawitat do domu publicznego. Burger witat
tych oficeréw z radoscia niby synéw marnotrawnych i pierwszego dnia stawiat im szampana
na koszt firmy.

Ktorego$ dnia do domu Burgera przyjechal Jozef z Kozakami. Wowczas juz wiele
rozprawiano o Jozefie. Jedni uwazali go za bandyt¢ i1 zwyrodnialego brata Marcina
Walichrada. Drudzy, ktorzy wiedzieli o jego udziale w powstaniu lwowskim 1 wegierskim,
mysleli o nim jako o przysztym wodzu powstania polskiego. Ale jedni 1 drudzy bali sig
Jozefa. Przestraszyl si¢ takze Burger, gdy Jozef zazadal od niego, aby w czwartki dom
publiczny byt zamknigty dla wszystkich oprocz Jozefa i jego Kozakow. Burger nie wiedziat,
co poczac. Oficerowie Jego Cesarsko-Krolewskiej Mosci mogli si¢ poczu¢ dotknigci na
honorze, ze zabrania im si¢ wstgpu do burdelu. Od klopotow wybawit Burgera dowddca
koszar. Putkownik Heissier zezwolil na jeden dzien w tygodniu zamkna¢ dom publiczny
przed oficerami. Nawet byl z tego zadowolony, gdyz juz od pewnego czasu widzial, ze
oficerowie nie siedza na koniach prosto jak dawniej, ze niezbyt chgtnie biora udzial w
¢wiczeniach 1 ze w ogole z pulku robi si¢ babskie wojsko. Pomyslal, ze jeden dzien przerwy
w spotkaniach z kobietami dobrze im zrobi, i w czwartki zakazatl wychodzi¢ z koszar.

Rzeczywiscie, w ciagu paru tygodni od wydania tego zakazu podniosta si¢ warto$¢ bojowa
putku. Czwartek stal si¢ czarnym dniem dla szeregowych Zotnierzy. Mnozyty si¢ dodatkowe 1
karne ¢wiczenia, probne alarmy, przeglady munduréw, broni i koni, ordynansi chodzili z
opuchnigtymi od bicia ggbami, a pomigdzy oficerami czgsto dochodzito do pojedynkow.

Zamykajac dom w czwartek Burger nic nie stracit na zarobkach. Jozef zlotem ptacit za
wodke, za wybite szyby, potrzaskane lustra i meble. Tylko nie podobalo si¢ Burgerowi, ze do
szacownego 1 spokojnego burdelu Kozacy wniesli nieobyczajne zachowanie. Wszystko
odbywato si¢ na podtodze i kanapach salonu. Kozacy wchodzili na kobiety jak na konie, w
ubraniach i z bronig. Co jaki$§ czas strzelali na wiwat. Dwoch z nich, Pohrom i Gatka, po
pijanemu zabawiali si¢ celowaniem do Burgera. Burger zauwazyt, ze ci nieobliczalni w
zachowaniu Kozacy, ktorzy juz sama swoja obecno$cia wzbudzali Igk, bali si¢ Jozefa
Walichrada. W czasie jednego z pierwszych czwartkow Pop i Ataman pokidcili sig, ktory z
nich ma wzia¢ Karoling, najpigkniejsza z kobiet Burgera. Wystarczyto jedno stowo Jozefa:
»Zostawcie”, 1 Kozacy natychmiast zapomnieli, ze ta czarna, smutna kobieta istnieje. Po
wyrazie twarzy Jozefa, kiedy patrzyt na nia, zrozumieli, Ze ona nalezy do niego. Jozef nie brat
czynnego udziatu w czwartkowych pijatykach. Zazwyczaj siedzial z oboj¢tna twarza przy
okragtym stole pod podziurawionym kulami zegarem z kukulka. Zawsze twarza zwrécony do
drzwi. Czasami z nabijanej srebrem pochwy wyjmowat damascenke i opierat ja na kolanie.

Na cichy i czysty dzwigk, jaki rozlegat si¢ przy wyjmowaniu szabli, Kozacy nieruchomieli
1 wyczekujaco spogladali na Jézefa. Robito si¢ groznie, cicho. Nie odczytujac zadnego
rozkazu z jego twarzy, przenosili lgkliwe spojrzenia na damascenkg, ktéra w $wiattach 1
cieniach salonu pulsowata jak zywe drapiezne zwierzg. Klinga-zwierze szybko tagodniata,
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jakby zapadajac w sen, ale w salonie jeszcze przez chwile pozostawat nastr6j budzacy strach.

EMISARIUSZ

Do Natalina przyjechat tabor Cygandéw. Stangli ze swoimi czterema wozami przy
potudniowym murze miasta, za ktérym plyneta Kamionka, niedaleko wysypiska $mieci i bud
zbitych z desek, blachy i tektury, stawianych przez dezerterow, przestgpcow, tych wszystkich,
co nigdzie nie zostawali dluzej. Do tej nowej dzielnicy Natalina, zwanej Kamionka, policjanci
nie zapuszczali si¢ w pojedynke.

Cyganie, ktorzy zjawili si¢ w Natalinie, nie byli zwykltymi Cyganami. Nie zajmowali si¢
bieleniem kotldw ani handlowaniem kofimi. Przyjechata z nimi tylko jedna kobieta: Angela.
O Angeli pisalo w ksiazkach sprzedawanych na jarmarkach, ze z kart poswigconych w
klasztorze jasnogdrskim bezbtednie odczytuje przeszios$é i przyszios¢é. Wies¢ o przyjezdzie
Angeli w jednej godzinie obiegta cate miasto. Do Kamionki zaczety naptywaé procesje ludzi,
ktorzy chceieli si¢ dowiedzie¢, na jakie nieszczg$cia maja si¢ przygotowac. Oprdocz nich
przychodzili takze ci, ktorzy nie wierzac we wrdzby, pragneli tylko zobaczy¢ Angele.

Angela, siedzac w poztacanym fotelu, miata opuszczony na twarz czerwony welon. Tych,
ktorych nachodzity mysli, zeby podnies¢ welon, mrozity spojrzenia dwoch Cyganow
stojacych za fotelem. Jako jeden z pierwszych zjawit si¢ u Angeli Malitzer, sekretarz starosty.
Malitzer od lat poszukiwat Emisariusza, ktory, jak glosity tajne raporty, miat z polecenia
ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego, przebywajacego na emigracji w Paryzu, przygotowaé
Galicj¢ do powstania zbrojnego przeciwko Austrii. Malitzera kusila wielka nagroda
wyznaczona za pochwycenie zywego albo martwego Emisariusza.

Emisariusz napadat i zabijat zotierzy austriackich i Polakow nazbyt gorliwych w stuzbie
Jego Cesarskiej Mosci. Dawal o sobie zna¢ w réznych stronach Galicji, na przemian pod
Lwowem 1 Przemyslem, w okolicy Natalina i Krakowa. Byt nieuchwytny. Z poczatku
funkcjonariusze policji mysleli, ze w Galicji dziata wigcej emisariuszy Czartoryskiego, ale po
kilku napadach doszli do wniosku, iz jest to jedna i ta sama osoba. Rozpoznawano ja po
cigciu szabla: mocne, odcinajace glowe od tutowia albo glebokie w brzuch, w wyniku czego
powstawata rana, ktérej zaden chirurg nie potrafil zeszy¢.

W wigkszych miastach Galicji tworzono sztaby wojska i policji, ktérych jedynym
zadaniem byto ujecie Emisariusza. W Natalinie, gdzie ostatnio usmiercit on dwoéch zoierzy
patrolujacych granicg wzdluz Wisty, starosta wiedzac o powiazaniach Malitzera z
przemytnikami, ktorzy znali najbardziej skryte $ciezki, jego wyznaczyt do kierowania takim
sztabem.

Lecz tym razem Malitzer nie mogl si¢ niczego dowiedzie¢ od przemytnikow. Nie chcieli
rozmawia¢ o Emisariuszu, a niektérzy z nich dowiadujac sig, ze Malitzer tropi go, w ogole
przestali z nim wspotpracowaé. Tymczasem z Wiednia nadchodzity coraz niecierpliwsze
zadania, aby ukroci¢ dziatalno$¢ Emisariusza, gdyz plotki na jego temat przybraty
niebezpieczne rozmiary. Mowiono, donosili szpicle, ze stoi na czele tysiacosobowego
oddziatu.

Malitzer wykorzystujac kazda sposobnos$¢, zeby tylko trafi¢ na §lad Emisariusza,
przyjechat z policjantami takze do Angeli. Mial nadziejg, ze Cyganie napotkali go w swoich
wedrowkach. Pragnat zdoby¢ chociazby wiarygodny rysopis. Gdy zwrocit si¢ do Angeli z
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pytaniem, czy widziata Emisariusza, Angela kazata mu przetozy¢ tali¢ kart.

— Angela, nie ze mna te sztuczki — ze $miechem odpowiedziat Malitzer.

— Przetoz — poprosita Angela.

— Jak chcesz — zgodzit si¢ Malitzer — byte$ mi tylko powiedziata o Emisariuszu.

Angela przetasowatla karty i kilka z nich potozyta na stojacym przed nia taborecie. Chwilg
przygladala si¢ kartom z zastanowieniem, po czym rzekta zdecydowanym tonem:

— Nie pytaj o niego.

— Dlaczego?

— Nie pytaj.

— Stuchaj, Cyganicho — rozztoscil si¢ Malitzer — ja jestem tutaj, zeby pytal, ty, Zeby
odpowiada¢. Zrozumiano? Wigc odpowiadaj. Kiedy widziata§ Emisariusza i gdzie. Szybcie;j!
— ponaglit.

Angela podniosta z taboretu waleta pikowego.

— To on — powiedziata, podsuwajac karte blisko oczu Malitzera.

— Dobra. Dale;j.

— Ten, ktorego szukasz, zabije ci¢ jutro o zachodzie stonca.

Malitzer 1 stojacy obok policjanci rozesmiali sig.

— Nie strasz mnie. Bo co bedzie, gdy jutro wieczorem przyjde do ciebie zdrow i caty?

— Nie przyjdziesz — Angela przeczaco potrzasneta glowa.

— I cale miasto dowie sig, jak klamliwie przepowiadasz — Malitzer spojrzat na stojacy za
nim thum ludzi, ktorzy w kolejce czekali na dostep do Angeli. — Bo ja juz si¢ o to postaram —
dodat Malitzer z grozba. — Kazg o tobie napisac na pierwszej stronie gazety.

— Jutro wieczorem twoje usta beda milcze¢ — spokojnie odrzekta Angela.

— W takim razie — powiedzial Malitzer z namystem — badz gotowa do jutrzejszego
spotkania ze mna. Albo mi powiesz o Emisariuszu, albo twoja dzisiejsza przepowiednig
wydrukuja gazety. Ucieka¢ nie radzg, policjanci beda was pilnowac.

Nazajutrz Malitzer zostat zabity niedaleko przeprawy przez Wisle. Po kilku godzinach
poszukiwan policjanci znalezli ciato sekretarza starosty w wiklinie, blisko rzeki. Glowa,
rowno odcigta, lezata pot metra od tutlowia. W otwartych ustach i oczach siedziaty muchy.
Zmarszczki na twarzy Malitzera zastygly w wyrazie zdumienia — zdumienia, ktore najlepiej
rozumieli policjanci bedacy z Malitzerem u Angeli.

Komendant policji, nie wierzac w zadne nadprzyrodzone zdolno$ci Angeli, kazal
aresztowa¢ Cyganow. Po tym, co si¢ stalo, byt przekonany o powiazaniach Cyganow z
Emisariuszem. Jednak Cyganie, mylac czujno$¢ policjantow, uciekli z Natalina. Angelg
ostatni raz widziano, jak wchodzita na pensj¢ ciotki Zuzy, ktéra zaprosita Cygankg, aby
przepowiedziata mtodym kobietom, kiedy wyjda za maz.

Angela przed ciotka Zuza wywrozyla z kart, ze nauczyciel tanca, jedyny megzczyzna
zatrudniony w pensjonacie, wprowadzit za jej plecami dodatkowy przedmiot nauki: ars
amandi, 1 ze nauczat tej sztuki opierajac si¢ na rysunkach z ksiazki Watsjajany Mallanagi, w
swoim pokoju stuzbowym, ktéry przylegat do sali balowej. Ciotka Zuza, przeszukujac pokdj,
odnalazta ksigge z wystgpnymi rysunkami w oktadce ,,Symfonii Jowiszowej” Mozarta. Tego
samego dnia wyrzucila z pracy nauczyciela tanca. Nadto ciotka Zuza dowiedziata si¢ od
Angeli czego$ o wiele gorszego.

— Jest mgzczyzna w twojej rodzinie — powiedziata Angela, patrzac na roztozone karty —
ktory umrze w trzydziestym 6smym roku zycia. Majac tyle samo lat umrze jego dziecko i
dziecko jego dziecka, i kazde nastgpne dziecko wywodzace si¢ w prostej linii od tego
mezezyzny.

— Od ktorego? — z przestrachem zapytata ciotka Zuza.

— Tego karty nie powiedziaty.

Ciotka Zuza przestraszyta sig, ze przepowiednia dotyczy Marcina, ale zaraz uzmystowita
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sobie, ze Marcin juz dawno skonczyt trzydziesci osiem lat. Wigc przepowiednia mogta si¢
odnosi¢ do trzydziestosiedmioletniego Jozefa i mtodszego o dwa lata Antoniego, ktory po
studiach pozostat na state we Lwowie 1 wyktadat na Uniwersytecie Jana Kazimierza.

Ciotka Zuza tylko Juliuszowi powtorzyla przepowiedni¢ Angeli. Juliusz nie byt
zaskoczony 1 ciotk¢ Zuzg¢ naszlo podejrzenie, ze wie, do kogo odnosi si¢ przepowiednia.
Juliusz wiedzial, jednak nie mogt zdradzi¢, ze skazanym na $mier¢ jest Jozef, gdyz wtedy
musialby wyjawi¢, ze Jozef jest Emisariuszem poszukiwanym przez policje¢ 1 zandarmeri¢
catej Galicji.

Pierwsze podejrzenia co do tego naszty Juliusza podczas rozmowy z Ormianinem,
wedrownym sprzedawca broni. Dowiedziat si¢ od niego, ze w Konstantynopolu zostat
skazany na $mier¢ ptatnerz, ten sam ptatnerz, u ktorego Juliusz kupit damascenke dla brata.
Platnerza oskarzono, ze wyrabia szable do spotki z Szatanem, przez co wlasciciel takiej szabli
stawal si¢ jej poddanym 1 chcial czy nie, musiat zabija¢. Wowczas Juliusz skojarzyt, ze Jozef
od chwili otrzymania damascenki bardzo si¢ zmienit. Zaczal wyrusza¢ na dalekie konne
wyprawy 1 bez namystu przytaczat si¢ do kazdego zbrojnego powstania. Wracat z nich coraz
bardziej malomdéwny i ponury.

Odkad Jézef zamieszkal w Golejowku, Juliusz szukal sposobu, zeby porozmawiac¢ z
bratem o damascence. Lecz nie mial jak. Na listy z prosba o rozmowg Jozef nie odpowiadat.
Gdy za$ Juliusz przyjezdzat do Golejowka, Kozacy nieodmiennie mowili, ze pana nie ma w
domu.

Wreszcie jednego czwartku Juliusz postanowit pojs¢ do Burgera. Wiedzial, jak wszyscy w
okolicy, ze w czwartki jest tam Jozef z Kozakami. I wtasnie tego dnia upewnit sig, ze prawda
jest, co moéwit Ormianin o ptatnerzu z Konstantynopola.

Wchodzac do domu Burgera przez drzwi od podworza, gdzie staty konie Jozefa i
Kozakow, trafit na rozmowe pomigdzy Jozefem a Burgerem.

— Zabieram ja — méwil Jozef do Burgera, wskazujac na stojaca przy stole Karoling.

Burger odrzekt ze zdziwieniem:

— Moze pan tutaj, na miejscu, robi¢ z nia, co tylko dusza zapragnie. Po co jecha¢ gdzie
indziej?

— Zabieram ja na zawsze.

— Po co ona panu? — Burger byt zaskoczony.

— Zostanie mojq zong — powiedzial Jozef.

— Tak nie mozna, ja si¢ na to nie godzg, ja...

— Nie pytam o twoja zgodg — Jozef pogardliwie spojrzat na Burgera — tylko o ceng.

— Panie, Karolina jest najtadniejsza kobieta u mnie — Burger, chcac podkreslic waznos¢
tego, co mowi, dotknat ramienia Jozefa.

Jozef, gdy tylko poczut dotknigcie Burgera, odskoczyt do tylu z damascenka w rece.
Stojacy w drzwiach Juliusz nawet nie dostrzegl momentu wyjmowania szabli z pochwy.
Ostrze damascenki, wykierowane w brzuch Burgera, jasniato jak rozpalone do biatosci
zelazo. Na twarzy Jozefa wida¢ byto wielki wysitek, jakby nie mogl udzwigna¢ szabli.
Burger, spotnialy ze strachu, patrzyt na rozpalong klingg. Wowczas odezwat si¢ Ataman:

— Panie, daj mi szablg do wyczyszczenia.

— Wez — z trudnos$cia wymowit Jozef i podat damascenkg Atamanowi, ktory zaraz wyszedt
z szabla na podworze.

Juliusz widzial przez okno, jak Ataman w po$piechu wsiada na konia i galopem odjezdza.
Po chwili wyszedt od Burgera Jozef z Karoling i pozostali Kozacy.

Tego samego dnia, w Golejowku, Pop, przezwany tak, poniewaz w mtodosci sposobit si¢
do stanu duchownego, udzielit slubu J6zefowi 1 Karolinie, a Kozacy przysiggli postuszenstwo
zonie Jozefa. Bedziemy cig, pani, strzegli jak wtasnych koni, powiedziat Ataman. Po §lubie
Jozef stal si¢ jeszcze bardziej nieufny i1 podejrzliwy. Zwolnit kucharza i dwoéch stajennych,
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jedyna shuzbe w Golejowku. Patacyk ogrodzit wysokim murem, za ktorym biegaly trzy
udomowione wilki. Iwan przywio6zl je z lasu jako paromiesigczne szczeniaki, zaglodzone; nie
wiadomo, jak dtugo warowaty przy padtej od kuli waderze. Wilki $lepo stuchaty tylko Iwana.
Z innymi Kozakami toczyly nieustanng wojng o migso z ogniska.

Na poczatku zimy, gdy Karolina byta w 6smym miesiacu ciazy, przez furtke wjechat
jezdziec na czarnym od potu koniu. Nim wilki dopadty konia, jezdziec juz zeskakiwat na
schody patacyku i mowit hasto Gatce.

W nocy megzczyzna odjechat, a w potudnie nast¢pnego dnia, gdy Wista ptyngty galary z
weglem do zakladow na wyspie, z Golejowka wyjechaly trzy cigzkie wozy odaszone
nieprzemakalnym ptoétnem. Na wozach, pod workami z cukrem i sola, ukryte byty karabiny.
Jozef 1 Kozacy siedzieli na wozach przebrani za kupcdéw 1 woznicow.

W Golejowku pozostata Karolina i Iwan, ktoremu Jozef, wreczajac list do Marcina,
nakazatl, aby w razie niebezpieczenstwa odwiozt Karoling do Natalinka.

Jozef 1 Kozacy pojechali do starej odnogi Wisty, gdzie czekali na nich piaskarze z
barkami. Piaskarze juz niejeden raz przewozili Jozefa do Krolestwa i z powrotem. O nic nie
pytajac zaczekali, az Kozacy zataduja wozy na barki, i odplyngli od brzegu. Wyladowali jak
zawsze na upatrzonej na drugim brzegu kamienistej plazy, ostonigtej gesta wiklina.

Gdy na kupieckich wozach wjechali na drogg prowadzaca do Kopytnicy, pierwszej wsi za
Wista, z zarosli po obu stronach drogi wyjechata setka Moskali.

Z zasadzki uszedl tylko Pop, Ataman i Galka, usitujac odcia¢ konie od dyszla, pierwsi
padli od kul. Jozef z reszta Kozakow wbiegt w wikling 1 przedostat si¢ do Wisty. Chciat
przeby¢ ja wplaw, ale na drugim brzegu stali Austriacy. Tymczasem Moskale, okrazywszy
Jozefa 1 Kozakoéw, podchodzili powoli 1 na o$lep strzelali w zarosla. Bali si¢ walki na szable z
Emisariuszem.

Ciato trafionego w gtowe Jozefa porwal prad Wisty. Pop, ktéry widzial, jak kula dosiggta
Jozefa, przekradl si¢ do bagna i tam, oddychajac przez trzcing, kilka godzin przelezat na dnie,
skryty catkowicie przed §wiatlem dnia.

O zmierzchu wyszedl z bagna i przeptynat Wislg. Gdy utytlany w blocie stanat przed
Karoling 1 Iwanem, ci od razu wszystkiego domyslili si¢. Karolina zemdlona upadta na
podtoge. Na wpot przytomna odwiezli ja do Natalinka i list oddali Marii, gdyz poza nia i
Kuba nikogo wigcej nie byto w domu. Marcin, ciotka Zuza i umyslnie zaproszony Antoni
pojechali do Wiednia na uroczysto$¢ nadania Marcinowi tytulu barona i odznaczenia go
Orderem Swigtego Szczepana za zashugi dla rozwoju przemystu w monarchii. Ciotka Zuza
miala przy okazji zosta¢ mianowana dama Krzyza Gwiazdzistego, jako ze nie szczgdzita sit
ani §rodkow dla obrony moralnosci.

SPOTKANIE Z CESARZEM

Walichradowie pojechali do Wiednia linia kolejowa arcyksigcia Karola Ludwika — przez
Morawy. Po drodze, zatrzymujac si¢ w Brnie, postanowili obejrze¢ dawne wigzienie na
Spielbergu. Ale na szczycie gory, juz przy bramie zamku-wigzienia, podszedt do nich
mezczyzna w jasnym kapeluszu 1 pokazujac legitymacje policyjna powiedzial unizonym
tonem, ze Jego Cesarskiej Mosci by¢ moze nie spodobaloby sig, gdyby Walichradowie, przed
audiencja u niego, zwiedzali to miejsce — policjant ze wzgardliwa ming pokazal na zamek.
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Ciotka Zuza w obawie, ze moze nie zosta¢ dama Krzyza Gwiazdzistego, gorliwie
potwierdzita, iz bylby to rzeczywiscie duzy nietakt, i kazala zawréci¢ do Brna. Marcin,
znuzony bezczynnoscia podczas jazdy i rozgniewany, ze jest sledzony jak przestgpca, juz nie
dat si¢ namowi¢ na zwiedzanie Olomunca, mimo ze wcze$niej ciekaw byl mechanizmu
pigtnastowiecznego zegara na ratuszu w tym miasteczku. Jedziemy prosto do Wiednia, rzekt
ze zlo$cia, zabieramy te ordery i zaraz wracamy.

Ciotka Zuza miata inne plany. Dotyczyly one osobiscie Marcina. Wiedziata, ze nagle
splywajaca na Walichradow taska cesarza i dworu jest wynikiem wynalazku Marcina, ktory
sobie tylko znanym sposobem wytopit takie lufy armatnie, ze nie rozgrzewaty si¢ nawet po
catodziennym strzelaniu, ponadto byty dwa razy lzejsze od znajdujacych si¢ w uzyciu armii
austriackiej. Postanowita wigc wykorzysta¢ t¢ sposobnos¢ i ozeni¢ Marcina z kobieta
pochodzaca z domu, ktory jest bliski Habsburgom.

Marcin 1 ciotka Zuza zostali odznaczeni w Hofburgu, tuz przed rozpoczg¢ciem balu, na
ktéry zaproszona byta generalicja i z uwagi na Marcina, wiasciciele hut i kopaln. Cesarz
Franciszek Jozef I 1 cesarzowa Elzbieta zjawili si¢ tylko na kilka minut. Tyle co przypiaé
ordery. Cesarz byt w mundurze marszatka polnego, z Orderem Zlotego Runa na piersi, i
ciotce Zuzie wydat si¢ taki wysoki, az ogarnat ja strach, ze Jego Cesarska Mo$¢ bedzie musiat
ukleknaé, zeby przypia¢ Krzyz Gwiazdzisty. Lecz cesarz udekorowat tylko Marcina. Ciotce
Zuzie Krzyz Gwiazdzisty przypieta cesarzowa. Franciszek Jozef zapytal Marcina, czy ma
jakie$ zyczenie. Gdy Marcin odrzekt, ze nie, Franciszek Jozef podal ramig cesarzowej i oboje
wyszli z sali.

Zaraz po wyjsciu pary cesarskiej orkiestra zagrata ,,Walca cesarskiego” Straussa i w jednej
chwili wszyscy zapomnieli o dopiero co obecnym tutaj wladcy potowy Europy i o tym, ze
Marcin i ciotka Zuza dostapili zaszczytu spotkania z nim. Na glos skrzypiec, ktore z poczatku
dobiegaty jakby z odleglych komnat Hofburga, nieruchomo stojacy mezczyzni odzyskali
wladzg w cztonkach, ich surowe twarze przyoblekly usmiechy, a piersi kobiet w glgbokich
dekoltach zaczety coraz niespokojniej pulsowa¢. W kilka minut sala balowa zapetnita si¢
kolorowymi mundurami oficeréw i sukniami kobiet. Swiatla rozmnozyly si¢ na epoletach,
guzikach, szamerunkach, naszyjnikach, pierscieniach 1 w btyszczacych oczach. Marcin, ciotka
Zuza i Antoni pozostali sami po$rod muzyki i wirujacych par. Oszotomionemu Antoniemu
wydawato si¢, ze w tej chwili walc rozbrzmiewa na catej ziemi, we wszystkich patacach 1
domach, ze zewszad stycha¢ tylko skrzypienie butéw i migkki szelest sukien. Za$ ciotka
Zuza, pociagajac Antoniego pod $ciang, ze wstydem pomyslata, ze ona, ktéra na pensji w
Natalinie uczy, jak w najlepszych salonach nie uchodzi¢ za nieokrzesana prowincjuszke, nie
umie tanczy¢ walca.

Po chwili Marcin zostal poproszony do gabinetu na rozmowy z fabrykantami, a ciotka
Zuza, siedzac obok Antoniego, przez trzy godziny wystuchiwala walcow. Nikt do niej nie
podszedt, nie ztozyt gratulacji. Pomyslata, iz to dlatego, ze graja te walce, ktore zmuszaja do
tanca. Nie wierzyla Antoniemu, gdy powiedzial, Ze stali si¢ niewidzialni, bo sa Polakami. Po
trzech godzinach ciotka Zuza uzmystowita sobie, ze jest najstarsza kobieta na sali, ze ma
glebokie zmarszczki pod oczami i siwe wlosy, w dodatku upigte w niemodny kok. Wtedy
poczula si¢ jak przytapana na nieobyczajnym zachowaniu i zaraz, nie czekajac na Marcina,
wyszla z sali balowe;j.
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KAROLINA

Gdy ciotka Zuza, pogniewana na Wieden i na Marcina, ktory w ogole nie chcial stysze¢ o
matzenstwie z Austriaczka, cho¢by byla z najlepszego domu, wrécita po dwoch tygodniach
do Natalinka, w 16zku babki Joanny, ktéra zmarta przed rokiem, zastata chora Karoling.

Ledwie przeczytata list-testament Jozefa, ktory wszystko co mu si¢ nalezy zapisat swej
zonie Karolinie, zaczgla rozpaczaé, ze do rodziny dopiero co wyrdznionej przez cesarza
wchodzi nierzadnica. Marcinowi byto to oboj¢tne. No, skoro to zona Jozefa... wzruszyt
ramionami 1 poszedt do zaktadoéw. Takze Juliusz przeszedt do porzadku dziennego nad
obecnoscia Karoliny w Natalinku. To sprawa J6zefa, powiedzial, myslami juz bedac w domu-
pustelni, ktéry wybudowat w glebi lasu.

Gdyby nie obawa, ze Jozef moze wrocié, ciotka Zuza od razu wygnataby Karoling z domu.
Kuba, ktory z piaskarzami przez kilka dni przeszukiwal brzegi Wisty, nie odnalazl ciata
Jozefa 1 nikt nie mial pewnosci, ze on nie zyje. Polacy z Galicji nie wierzyli oficjalnym
raportom policyjnym, donoszacym, ze Emisariusz zginat w czasie nielegalnego przekraczania
granicy.

W takiej sytuacji ciotka Zuza postanowita tak utrudnia¢ zycie Karolinie, Zeby ona sama
zapragneta wyjecha¢ z Natalinka. Ciotka truchlata na mys$l, co powiedza ludzie, gdy
dowiedza sig, ze dama Krzyza Gwiazdzistego mieszka pod jednym dachem z kobieta
najmowana do ptatnych mitosci w domu Burgera. Bata si¢ ponadto, ze u rodzicow jej
pensjonariuszek zrodza si¢ watpliwosci, czy aby ich corki sa w dobrych rgkach. Juz i tak
krazyto wiele plotek o nauczycielu tanca, ktory cichaczem wyniost si¢ z Natalina.

Maria w czasie choroby Karoliny, gdy byly same w Natalinku, przywiazata si¢ do jego
nowej mieszkanki. Przez tydzien prawie nie odchodzila od t6zka Karoliny. Cz¢sto dotykata
gladkiej i napigtej skory na jej brzuchu, wyczuwajac ruchy dziecka. Przyzwyczaita si¢ do
mysli o dziecku, tak ze ono juz biegato po pokojach Natalinka, §miato si¢ i nade wszystko, w
wyobrazni Marii, potrzebowalo jej opieki. Wigc gdy Maria domyslila sig, co ciotka Zuza
zamierza wzgledem Karoliny, doznata uczucia, jakby jej usitowano odebrac siostre, siostre i
dziecko. Dotad Maria opiekowala si¢ jedynie trzema krélami z obrazu przywiezionego przez
Juliusza. Dbala, zeby nie byli zakurzeni, czgsto zmieniata im ramy na zlote, srebrne i1 z
hebanu, wystawiata krdli na przemian to do stonca, to w najglebszy mrok pokoju, odnajdujac
przy tym w twarzy swojego umitowanego Kacpra coraz to nowe uczucia. Przy Karolinie i
dziecku, ktore w niepojety sposob zyto w brzuchu, zapomniata o Melchiorze, Baltazarze i
Kacprze. W kilka dni przemienili si¢ w martwe postacie z malowidta.

Ciotka Zuza, zaniedbujac prace wychowawcza na pensji, bez przerwy szukata sposobu na
pozbycie si¢ Karoliny z Natalinka. Jednego dnia naszto ja zwatpienie, czy Jozef i Karolina
rzeczywiscie wzigli $lub. Postanowita to sprawdzi¢. Pod pozorem, Ze zamierza zatozy¢
ochronke dla nieslubnych dzieci, objechata wszystkie okoliczne kosScioty, zeby w ksiggach
parafialnych wyszuka¢ dzieci bez ojcéw. Znalazta: Jozef i Karolina nie byli zapisani w
zadnym kosciele. Natychmiast po przyjezdzie poszta z ta wiadomos$cia do Marii, ktora
znajdowata si¢ w pokoju Karoliny.

— Mario, ona nie ma $lubu z Jézefem — obwiescita triumfujaco.

Maria, zajeta uktadaniem koszulek dla dziecka, nie od razu zrozumiata, co méwi ciotka
Zuza. Dopiero po chwili gwaltownie wyprostowala si¢ 1 zapytala z przestrachem:

— Kto nie ma $lubu?

— Ona — ciotka Zuza pokazata na lezaca na t6zku Karoling.
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— A dziecko?

— Dziecko zawsze mozna mie¢, a juz takie jak ona... — ciotka Zuza pogardliwie wydgta
wargi.

— Co ciocia mowi! — niczego nie rozumiejac krzykneta Maria.

— Moja Mario, ty nic nie wiesz. Ona u Burgera sprzedawata swoje ciato za pieniadze.

— Sprzedawala... — Maria pobladta.

— Jest ladacznicg — dodata ciotka Zuza.

— To prawda, Mario — zdtawionym glosem odezwatla si¢ Karolina — bytam ladacznica.

— Jak Maria Magdalena — Maria nagle zrozumiata i rozpromienita sig.

— Nie wygaduj ghupstw.

— Tak, tak, jak Maria Magdalena, opowiadal ksiadz Orzechowski. I sama czytatam —
szybko moéwita Maria — ze Pan Jezus wygnal siedem diabléw z Marii Magdaleny.

— Recze, Mario — surowym tonem rzekta ciotka Zuza — ze w niej siedza wszystkie diabty.

Maria, mnac w dioni koszulke¢ dla dziecka, spojrzata ciotce Zuzie w oczy i powiedziala
stanowczym tonem:

— Ciociu, ty jestes diabet.

Ciotka Zuza zemdlata i prawie w tej samej chwili Karolina zaczela rodzi¢. Kuba wyniost
ciotke z pokoju, a Maria postata konie po mtoda Smolowasowa i po lekarza do Natalinka.
P6zniej do pokoju Karoliny przyniosta ,,Trzech Kroli”, modlac si¢ do nich, aby dziecko i
Karolina pozostali zdrowi. Byla pewna, ze Kacper, z ktorym spgdzita wiele samotnych dni,
wstawi si¢ u Pana Boga za Karoling 1 dzieckiem.

KONIEC ZAKEADOW NA WYSPIE

Karolina umarta w czasie porodu. Dziecko, chlopiec, urodzito si¢ zdrowe. W pét roku po
pogrzebie Karoliny, na ktéry przyszio wiele ludzi z miasta, wszystkie kobiety od Burgera i
zotnierze, a z Natalinka tylko Maria i Kuba, zaklady na wyspie pograzyly si¢ w bagnie.

Nic nie zapowiadato tak wielkiej katastrofy. Woda w ostatnim czasie pojawiata si¢ tu 1
owdzie, czgsto przymuszajac do zbudowania nowej drogi, ale koniec nadszedt
niespodziewanie. Z dnia na dzien w piwnicach gromadzito si¢ coraz wigcej wody. W
przeciagu dziesigciu dni, na oczach zdumionych ludzi, wydostajace si¢ na wierzch bagno
pochtongto budynki, piece do wytopu zelaza, dwadziescia luf armatnich, dwa parowozy z
wagonami, setki ton Zelaza i tysiace gotowych do wywiezienia przedmiotow.

Marcin nie wierzyl w to, co widzi. Dopiero gdy zawalit si¢ most nad Kamionka i na
wyspie wida¢ byto tylko czubki komindw, a z niektérych dobywaty si¢ jeszcze sine pasemka
dymow, zrozumiat, ze to koniec zaktadow.

Mieszkancy Natalina méwili, ze to nadchodzi koniec §wiata, gdyz od btota na wyspie
$mierdziato zgnitymi jajami. Tym smrodem otruto si¢ kilku robotnikow 1 zaraz si¢ rozeszio
wsrod ludzi, ze to powietrze z piekta. Rozpoczgly sig trwajace dzien i noc nabozenstwa w
kosciotach, przy nieustannym biciu dzwonéw. Ksigza masowo dawali rozgrzeszenia, a ludzie
tylko patrzyli w niebo, kiedy wyjdzie siedmiu aniolow z trabami. Proboszcz Orzechowski,
ktory wczesniej niejeden raz porownywat Natalin do Babilonu, co godzing mowit z ambony:
,»Biada, biada, miasto ono wielkie, ktére bylo obleczone w bisior i purpurg, i w szkarlat, i
uztocone zlotem, 1 kamieniem drogim i pertami; gdyz w jednej godzinie zgingto tak wielkie
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bogactwo”.

Aniotowie nie zadgli w traby. Lecz w przeciagu roku miasto skarlalo. Wyniesli sig
wszyscy powazniejsi kupcy, dostawcy towarow, wiasciciele duzych sklepow, doméw mody,
ztotnicy. Ci, co pozostali, plajtowali z dnia na dzien.

Marcin postradat zmysty. Po kilku latach, gdy troch¢ ozdrowial, ozenil si¢ z uboga
hrabianka Oles$nicka, ktéra mu urodzita syna i cérkg. Lecz Marcin nie pamigtat o dzieciach.
Znowu przerobit jeden z pokoi w Natalinku na warsztat i budowal maszyn¢ do poruszania si¢
pod ziemia. Przy jej pomocy chcial wydoby¢ zaklady z blota. Zmart razony apopleksja w
czasie pierwszej 1 nieudanej proby zjazdu pod ziemig.

Juliusz, mieszkajac w dwuizbowej chacie w glebi lasu, nad stawem, spisywal swoje
podroze, zeby udowodni¢ ich daremnos$¢. Poza tym leczyl ludzi ziotami i zakleciami.
Zaklecia wymawiatl po arabsku, persku, japonsku albo w jeszcze innym jezyku. Znatl ich
wiele. Pod koniec zycia pomieszaly mu si¢ wszystkie jezyki i juz malo kto moégt go
zrozumie¢. Wtedy mieszkancy okolicznych wsi zaczgli czci¢ Juliusza jak $wigtego. Nawet
przyjechal biskup, namawiajac Juliusza, aby natozyt szaty duchowne. Biskup pragnat, zeby
uzdrowienia za przyczyna Juliusza dokonywaty si¢ w majestacie Ko$ciota. Juliusz nie zgodzit
si¢. W swej pustelni przezyt Marig, wszystkich braci, ciotk¢ Zuze, kuzyna Wactawa, ktéry po
zatonigciu zaktadow znowu zaczal przegrywaé w karty, przezyt dzieci Marcina: Jana i
Wandg, Jozefa urodzonego przez Karoling, ktoéry, jak przepowiedziata Angela, zginal w
trzydziestym 6smym roku zycia. Juliusz umarl majac dziewigédziesiat cztery lata. Przed
$miercia spalit napisana przez siebie ksiazke, mimo ze Antoni bardzo chciat ja wydrukowac
we Lwowie.

Antoni zostat znanym filozofem, tracac jednak zdolnosci rozkazywania zwierzgtom. Juz
podczas studidow zauwazyl, ze im wigcej czyta ksiazek i im bardziej wglebia si¢ w tajniki
przyrody, tym wigkszy lek odczuwaja przed nim zwierzgta, az wreszcie baty si¢ go jak
kazdego cztowieka, i odtad nie potrafil porozumiec¢ si¢ z nimi. Wowczas Antoni zrozumiat, ze
przez swoje niedbalstwo zatracit jeden wazny dar. Wiele nad tym rozmyslajac napisat
rozprawg ,,Natura et vacuum”, w ktorej na swoim przyktadzie udowadnial, ze czlowiek
badajac tajemnice wokoét siebie, a nie tajemnicg w sobie, zatraca znajdujace si¢ w nim
naturalne zdolno$ci taczace go z cala zywa przyroda. Przestrzegal w rozprawie przed
cztowiekiem przysztosci — homunkulusem — ktéry pomimo swej wielkiej inteligencji nie
bedzie w stanie zapetni¢ prézni po Cztowieku — cztowieku kierujacym si¢ zmystami. Druga
rozprawa, ,,O wplywie duszy na materi¢”, przyniosta Antoniemu propozycj¢ objecia katedry
filozofii przyrody na uniwersytecie w Innsbrucku. Ale Antoni wolatl pozosta¢ na
Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie. W miescie tym piastowal wiele godnosci: byt
radca magistratu, radca sadu szlacheckiego, cztonkiem zarzadu Instytutu Gluchoniemych,
cztonkiem Galicyjskiego Towarzystwa Gospodarczego, cztonkiem Stanow Galicyjskich. Miat
dwie corki i1 szeSciu synow.

Po $mierci Karoliny dzieckiem jej, ochrzczonym imieniem ojca, opiekowata si¢ Maria. Dla
matego Jozefa, zeby miat chociaz przybranego ojca, Maria gotowa byla wyjs¢ za maz. Ale ci
z mezezyzn, ktorzy dla pienigdzy, jakie jeszcze znajdowaly si¢ w posiadaniu Walichradow,
mogliby nie widzie¢, ze Maria jest stara 1 brzydka, nie mieli jednak odwagi glosno i przed
ludZzmi wyrzec si¢ Boga, czego zadala Maria i co sama zrobita po $mierci Karoliny.
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CZESC 11

KOMETA

Zima dlugo trzymata. Jeszcze z poczatkiem kwietnia mozna bylo przejs¢ przez
zamarznigta Wislg. Dopiero na Wielkanoc, gdy od gor powiat ciepty wiatr, mréz zelzat i lody
zaczely pekac. Posrodku rzeki utworzyt si¢ czarny korytarz wody szerokosci kilku metrow,
ktory urwat §ciezki przemytnikow 1 szpiegdéw. Po kilku dniach kra z gluchym dudnieniem, jak
odgtlosy turlania pustych beczek po brukowanej ulicy, spigtrzyta si¢ niby pomiazdzone plastry
pszczele i wyszta na brzegi, ryjac glgbokie doty, $cinajac krzaki i drzewa.

Wista ruszyla w nocy. Na o$wietlone ksigzycem brzegi, po stronie Krolestwa 1 Galicji,
wyszli chlopi, takze wielu natalinian. Natalinianom rzeka nie zagrazata, miasto stalo na
wysokiej skarpie, ale nie mogli spa¢. Rzg¢zace odglosy rzeki wdzieraty si¢ do ich mieszkan.

Chtopi z niepokojem patrzyli na zakrgt ponizej przewozu, gdzie najczgsciej tworzyl sig
zator. Jak co wiosng nawiezli drzewa, zeby go zapali¢ na lodzie i nie dopusci¢ do zatoru, ale
tego roku nie zdazyli rozpali¢ ognisk. Wisla ruszyta nieoczekiwanie, w ciagu jednej godziny
w nocy. Kry naszty jedne na drugie 1 nie mozna byto wej$¢ dalej jak par¢ metrow od brzegu.
Jednocze$nie wzbierata woda. Chtopi z pobliskich doméw palikowali krowy na pagodrkach,
psy spuszczali z uwigzi, meble wynosili na strych, a ubrania, gary i dzieci fadowali na wozy.

O $wicie na zachodniej, ciemniejszej stronie nieba pojawita si¢ kometa. Nie wiadomo, kto
pierwszy ja zobaczyt. Wydawato si¢, ze wszyscy naraz. Biata kula ze skrzacym sig
warkoczem powoli sungla od horyzontu w gorg. Godzing pdzniej ruszyl 16d na Wisle i
kometa zaczgla sig jawi¢ chtopom i natalinianom jako wyraz taskawos$ci Pana Boga.

Kometa przez trzy dni i trzy noce wedrowata z jednej strony nieba na druga. W ciagu tych
trzech dni rzeka oczys$cita si¢ z kry. Tylko na brzegach pozostaly zabrudzone ziemia grube
tafle lodu, jak glownie po dawno palonym ognisku.

W Natalinku w tym czasie mieszkal wnuk barona Marcina — Feliks. Feliks byt jedynym
synem wczes$nie zmartego Jana. Ozenit si¢ z Zofia Golgbnicka spod Lwowa i miat z nig
dwoje dzieci: Krystyng i Wiladystawa. Rodzina Walichradow, wraz z Kuba, najstarszym
mieszkancem Natalinka, ktory pamigtat jeszcze Jozefa Bartlomieja, takze obserwowala
kometg. Wpierw przez okna po zachodniej stronie domu, potem po wschodniej, w miarg jak
si¢ przesuwata na niebie. Widzieli ja w dzien i noca, w dzien bez dlugiego, postrz¢pionego
warkocza.

Kometa przeszta nad ziemia niby Wielki Siewca, totez wrézono nadzwyczajne zbiory tego
roku. Ale wedrowni sprzedawcy relikwii §wigtych, ktorzy po kilku tygodniach od ukazania
si¢ komety przyszli do Natalina, twierdzili inaczej. Najmadrzejsi z nich, ktorzy calowali
pierscien Ojca Swigtego i byli w Jerozolimie u grobu Chrystusa, méwili, ze znak ognia na
niebie jest zapowiedzia dni, kiedy ludzie calymi wioskami umiera¢ beda od ognia lejacego si¢
z nieba, od robactwa i zarazy — jest zapisana w §wigtych ksiggach zapowiedzia konca §wiata.
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Ludzie przerazili si¢ 1 kazdy starat si¢ co$ kupi¢ od sprzedawcow relikwii. Bogatsi ziemig
z Golgoty, drzazgi z ko$ci nogi umgczonego §wigtego Szczepana, kawalki sznura konopnego,
ktorym si¢ biczowata swigta Teresa. Biedniejsi kupowali paznokcie mgczennikdéw 1 ostatnie
tchnienia $wigtych. Zofia, zona Feliksa Walichrada, kupita drzazge z kosci $wigtego
Dominika.

Po sprzedawcach relikwii na jarmark w Natalinie przyszta natchniona kobieta. Byla w
sukni z konskiego wlosia 1 boso. Tam i1 z powrotem glosita wielka przepowiedni¢ krolowe;j
Sybilli o wojnie i koncu $wiata:

Postuchajcie, wierny ludu,
oczys¢ dusze z grzechu, brudu,
bo nastangq ciezkie lata

i nadejdzie koniec swiata.
Sybilla mowi wam swieta.:
zy¢ bedziemy jak zwierzeta,

o Bogu tez zapomnimy,

swoje dusze potepimy.

Szatan dusze opanuje

i krolestwo nam zrujnuje.
Bedziem ptakac, lamentowad,
Bog nie raczy nam darowac.
Wezmy sobie do pamieci:

czy nie wszystko nam sie Swieci?
Rozne mody i wybryki,
maszyny, rozne techniki?
Panny w stroju brzydkiej mody,
kosmetyki dla urody.

Ze grzech, to sie nie przejmuja,
grzeszne ciala pokazujq.
Postuchajcie, chrzescijanie,
co sie za to z wami stanie,

bo nastangq ciezkie lata

i nadejdzie koniec swiata.
Powstanq na swiecie wojny,
narod bedzie niespokojny,
syn do walki z ojcem stanie,
bedzie straszne krwi rozlanie.
Antychryst bedzie panowac,
oftarze kaze zrujnowac,

z kaptanow nikt nie zostanie,
smutek na ziemi zostanie.
Krwawe deszcze z piorunami
bedaq naszymi swiadkami.

Nie bedzie dziecka Zadnego
na caltym swiecie zywego.
Dzuma ludzi powyniszcza,
pozostang tylko zgliszcza.
Nie ma ojca, nie ma brata,
wtedy bedzie koniec swiata.
Matko Boska ukochana,
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ziemia trupami zasiana.

Ten bez reki, ten bez nogi,
stekac bedzie. Boze drogi.
Matka wlosy powydziera,

Ze Syn ranny jej umiera.

To znow maqz we krwi zbroczony
szukac¢ bedzie swojej zony.
Nad swym mezem kleknie Zona,
patrzqc, jak on ciezko kona.
Placze rzewnie, {zy z ocz leje,
gdzie ja z dziecmi sie podzieje?
Dziecko matke bedzie szukac,
by ja mogto ucatowac.

Ani ojca, ani matki

nie znajdziecie w ten czas, dziatki.
O, jak nas Bog ciezko karze,
gdzie sie ruszysz, to cmentarze.
Ziemia zasiana trupami

i zorana pociskami.

Brat sie z bratem nie poznaja,
jedni do drugich strzelajq.

Syn swego ojca zabije,
bagnetem mu piers przeszyje.
Ojciec padnie krwiq zbroczony,
przez syna ciezko raniony.

Syn pozna ojca swego,

z zalu peknie serce jego.
Potem, po tej strasznej wojnie,
narod bedzie zy¢ spokojnie.
Koscioly bedq budowac,
przekonania zachowywac.

Brat za bratem gonic¢ bedzie

i po Swiecie szukac wszedzie.
Wtenczas bedq sie szanowac

i Slady swych stop catowac.
Powstanie jeden pasterz

i owczarnia tylko jedna —
stowa krolowej Sybilli

sq Swiete i przepowiednia.

Ludzie po wystuchaniu przepowiedni krolowej Sybilli zaczgli wykupywac ze sklepow sdl i
make. Na prozno w gazetach pisano, ze kometa, tak samo jak gwiazdy, nie ma zadnego
wplywu na rozwd¢j wydarzen na ziemi, i ze ci, ktérzy mysla inaczej, to ludzie ciemni i
zabobonni. Lecz w pelni lata, gdy nabrzmiatly klosy pszenicy, raz jeszcze wyszlo na jaw, ze
gazety nie pisza prawdy. Wybuchta wojna — i sprawdzita si¢ przepowiednia krolowej Sybilli.
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W OKOPACH

Feliks Walichrad, Kuba i Adam Gotgbnicki, kuzyn Zofii Walichradowej, szwagier Feliksa,
zostali zmobilizowani do armii austriackiej. W szaroniebieskich mundurach strzelcow i ze
starymi jednostrzalowymi karabinami Werndla bronili przed Rosjanami przej$cia przez
Przetecz Pantyrska, a kilka miesiecy pozniej, w styczniu drugiego roku wojny
przepowiedzianej przez Sybillg, putk, w ktorym znajdowat si¢ Feliks, Kuba i Adam, zalegt w
okopach pod Cirlibaba, u stop os$niezonych Karpat. Kuba nie zdradzil przed komisja
wojskowa, Zze ma sto lat. Byl krzepki, nie garbit si¢, wzrok mial dobry i nikt nie podejrzewal,
ze moze miec¢ tyle lat. Tylko w czasie dtugiego marszu dostawat zadyszki.

Pod Cirlibaba, w czasie ataku dywizji kozackich, zgingto wielu podoficeréw austriackich 1
Feliks Walichrad zostal skierowany na przyspieszony kurs szkolenia podoficeréw. W
praktyce kurs ograniczat si¢ do tego, ze Feliks dostat od sztabsfeldfebla ,,Regulamin stuzby” i
,Handbuch fur Unteroffiziere”, z ktérych mial si¢ nauczy¢ na pamiec¢ tego wszystkiego, co
dotyczylo stuzby w polu. Ale Feliks, cho¢ na czas kursu zwolniony od regulaminowe;j stuzby,
zaledwie kilka razy otworzyt podreczniki. Ani myslat zosta¢ podoficerem. Nie miat zamiaru
dac¢ si¢ zabi¢ w obronie monarchii. Jesli juz, to w wojnie o wyzwolenie Polski. Dlatego razem
z Kuba 1 Gotebnickim postanowil uciec z okopdw.

Dhugo rozmyslali, jak to zrobi¢. Znajdowali si¢ w pierwszej linii. Za ich plecami byly
tysiace zolnierzy, oficerow austriackich 1 zandarmow. Przed nimi, na przedpolu
oddzielajacym od okopéw Rosjan, staty zasieki z drutu kolczastego i szyn; z nawistymi
$nieznymi czapami wygladaly jak pochylone ze starosci ptoty. Od ostatniej bitwy nie pojawit
si¢ tam ani czlowiek, ani zwierzg. Trupy zasypat $nieg, ktory lezat wszgdzie dokota. Gdy
wychodzito stonce, przedpole i stoki gor zamieniaty sie w ogromne zwierciadla. Zotierze
tracili wzrok, a co mniej wytrzymali zmysty. Dwudziestoletni Filanowicz, ktory jako
najlepszy strzelec w oddziale dostat nowy, wielostrzatowy manlicher, ktérego$ dnia wyszedt
z okopu 1 spokojnie, z karabinem na ramieniu, jakby przecinat rynek miasteczka, podszedt do
zasiekow. Uderzyl w nie kolba karabinu, patrzac jak $nieg opada z kolczastych drutéw.
Wtedy padt cichy pojedynczy strzat i Filanowicz powoli uklgknal na kolano i zwalit si¢ na
plecy. Manlicher pozostat oparty o druty. Sukinsyn! z gniewem powiedziat porucznik Gotlib,
ktory wraz z zolierzami patrzyt na $mier¢ Filanowicza, taki karabin zmarnowa¢. Trzeba go
w nocy zdjac.

Po kilku tygodniach, gdy obok Filanowicza lezaty ciata dwu innych Zotierzy, ktérym nie
udato si¢ zabra¢ manlichera, do oddzialu nadeszly nowe przydziaty amunicji, $rodkow
opatrunkowych i wiecej niz zwykle zalatujacej karbolem wodki. Zoknierze porucznika
Gotliba zyskali do podziatu dodatkowo pottora litra wodki, gdyz w intendenturze jeszcze nie
zdazyli skresli¢ z listy trzech zabitych na przedpolu. Ponadto Zolierze dostali futrzane
czapki, szale, welniane skarpety, ktore dla obroncow ojczyzny robity kobiety w calej
monarchii austriackie;j.

Feliks, Gotebnicki i Kuba, domyslajac si¢, ze nadchodzi czas nastepnej bitwy, zdecydowali
si¢ ucieka¢ jak najpredzej. Feliks wybral droge ryzykowna, ale jego zdaniem dajaca
najwigksze szansg: srodkiem linii frontu, wzdtuz zasiekow. Musieli tylko czeka¢ na $niezyce,
w ktorej staliby si¢ niewidoczni. Tymczasem niebo nad okopami byto jak w lipcu, z jasnymi,
pierzastymi chmurkami, a bitwa miata si¢ lada dzien rozpoczaé. Jej bliskie nadejscie
przepowiadali tacznicy z dowddztwa, ktorzy coraz czgéciej przemykali z rozkazami do
poszczegbdlnych oddziatéw, a takze tagodne zachowywanie sig oficerow wzgledem zotierzy.

Dhuzej na zamie¢ nie mogli czeka¢ i Feliks zmienit plan ucieczki. Za wodke 1 ztota
papiero$nicg z inicjatami ,, MW, pamiatke po dziadku Marcinie, kupit od sanitariuszy nosze i
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dwie opaski z czerwonym krzyzem. O $wicie Feliks, Kuba i Golgbnicki przedostali si¢
niepostrzezenie do jednego ze S$lepych okopow. Tam Golgbnicki nalozyt na glowe
skrwawiony bandaz, ktory znalazt w poblizu punktu opatrunkowego, 1 potozyt si¢ na noszach,
udajac cigzko rannego. Feliks i Kuba, z opaskami sanitariuszy na rgkawach, ujeli nosze i
poszli w kierunku podnédza najblizszej gory. Zeby nie natkna¢ sie na punkt sanitarny, szli z
poczatku okopami najbardziej wysunigtymi do przodu. Po drodze widzieli goraczkowa,
przedbitewna krzataning zothierzy. Niektorzy w pospiechu pisali jeszcze listy do domow.

Przez nikogo nie zatrzymywani podeszli blisko wyrgbiska na zboczu géry. Tam dopiero na
ich drodze stanat kapitan w hetmie bez pokrowca, od ktérego na wszystkie strony odbijato si¢
stonce. Feliks, cigzko dyszac ze zmgczenia, od razu zameldowat:

— Niesiemy cigzko rannego, panie kapitanie. Dostal w gtowe.

Feliks z przerazeniem spostrzegl, ze z czota lezacego nieruchomo Golgbnickiego osunat
si¢ bandaz, odstaniajac geste czarne wtosy bez sladu krwi. Ale kapitan nawet nie spojrzawszy
na rannego powiedziat:

— Zostawcie go tutaj.

— Gdzie, panie kapitanie?

— Tutaj — oficer pokazat na $nieg pod stopami. — Jemu 1 tak juz nic nie pomoze, a wy zaraz
mozecie by¢ potrzebni w waszym oddziale.

— Niesiemy rannego na tyly z osobistego rozkazu pana putkownika Bilingera. — Feliks
wymienit nazwisko putkownika Bilingera wiedzac, ze kapitan nie moze w tej chwili
sprawdzi¢, czy to jest prawda.

— Putkownika Bilingera?

— Tak jest, panie kapitanie. Osobiscie odpowiadam przed panem pulkownikiem za
wykonanie rozkazu.

— Jakiego rozkazu? — w gtosie kapitana pojawita si¢ podejrzliwosc.

— Mam rozkaz zanie$¢ rannego do szpitala, panie kapitanie.

— Na rozkaz putkownika Bilingera szpitale zostaly przesunigte na dalekie tyty.

— Nie wiem, panie kapitanie. Ja mam tylko wykona¢ rozkaz — powiedziat Feliks, udajac
zniecierpliwienie. — Ranny jest kuzynem...

Wystrzaly rosyjskich dzial i mozdzierzy przerwaty Feliksowi. W jednej chwili ze $niegu
pomiedzy okopami wyjrzaty czarne dziury — jak ogromne krowie tajna. Kapitan, rezygnujac z
dociekania prawdy, wbiegt do najblizszej ziemianki. Stamtad krzyknat:

— Idzcie do taboréw! Tam! — pokazat na zadrzewione wzniesienie, ale nie to, do ktorego
Feliks, Kuba i Gote¢bnicki zmierzali.

Gdy kapitan zniknat w ziemiance, Feliks i Kuba ujgli nosze z pobladtym ze strachu
Gotebnickim, ktory teraz rzeczywiscie wygladat jak cigzko ranny, 1 skierowali si¢ do
upatrzonego wyrgbiska na zboczu gory. Pociski wybuchatly coraz blizej nich.

— Gdzie oni strzelaja, durnie! — wysapat Kuba 1 w tej samej chwili osypata ich ziemia,
ktéra wzbil wybuch pocisku.

Feliks 1 Kuba, wypuszczajac nosze, upadli na $nieg. Ziemia przez kilkanascie minut drzata
od pociskow. Feliks kolanami i tokciami usitowat wgrzeba¢ si¢ w $nieg, ale stopiona stoncem
skorupa $niegu byta bardzo twarda. Kuba, oslaniajac glowe rekami, bezwiednie liczyt
wybuchy. Tylko Gotebnicki lezat spokojnie na noszach, jakby $piac.

Kiedy kanonada ustata, Feliks krzyknat:

— Zostawiamy nosze i uciekamy do lasu. Feliks z Kuba natychmiast poderwali sig.
Gotebnicki dalej lezat nieruchomo.

— Adam, wstawaj! — Feliks szturchnat go i wtedy zobaczyt §wieza krew na bandazach.

Dotknal, zeby si¢ upewni¢. Palec miat czerwony od krwi. Woéwczas, przygladajac sig
uwaznie Golebnickiemu, stwierdzil z niedowierzaniem:

— Nie zyje.

41



Kuba zostat ranny kilkaset metrow dalej. Upadajac z wyczerpania na skryte pod $niegiem
poszycie lasu, poczut mocne uderzenie pod topatka, ale w taki sposob, jakby to bylo
uderzenie od napigtej 1 puszczonej galezi. Nie zwrocitby na to wigkszej uwagi, gdyby nie
cieplo na plecach od wyptywajacej krwi.

— Dostalem — powiedziat do Feliksa.

— Pokaz — Feliks pomogt Kubie rozebrac sig.

Kula tkwita ptytko pod skora. Rana nie wygladata groznie, po chwili przestata krwawic.
Feliks ztozyt na ptasko rgkaw koszuli i umocowal go na ranie dwoma rzemieniami,
zawiazujac na krzyz przez plecy i piersi.

Wieczorem doszli do zagubionej w gorach osady, gdzie kupili chlopskie ubranie, konia 1
sanie. Chlopi zazadali za sanie i1 konia tyle, ile przed wojna kosztowato pot wioski. Feliks
zaplacit zlotymi dukatami, ktore przezornie zabrat na wojng. Konia zaraz okulawili, Zeby go
po drodze wojsko nie zarekwirowato. Zamierzali przenocowa¢ w osadzie, ale Kubie nie
podobaty sig spojrzenia chtopéw. Odnidst wrazenie, ze oni w my$lach juz dziela si¢ dukatami
Feliksa.

Postugujac si¢ mapa, ktora Feliks wydarl z ,,Podrgcznika dla podoficerow”, jechali tylko
nocami. W dzien spali w stojacych na uboczu stodotach, w na po6t spalonych domach, na
lesnych polanach. Gdy dojechali do Galicji, przed mostem na Ranie, po ktérym przeprawialy
si¢ wojska austriackie, przyszto im czeka¢ caty dzien na czterdziestostopniowym mrozie i
Feliks odmrozil sobie stopy. Z tego powodu musieli porzuci¢ sanie i konia, ktory juz ledwie
powtoczyl nogami, 1 zamiast do Natalinka pojecha¢ koleja do znajdujacego si¢ blizej Lwowa,
gdzie mieszkal Michal, jedyny jeszcze zyjacy syn Antoniego i jego wnuki. Z wnukéw Feliks
znat tylko Lukasza, ktory wielokrotnie, w celach naukowych, przyjezdzat do Natalinka, oraz
Michata, najmtodszego syna Antoniego i jedynego, ktory jeszcze zyt. Michal, jak i ojciec, byt
profesorem na Uniwersytecie Jana Kazimierza.

MICHAL WALICHRAD ZE LWOWA

Michat Walichrad usitowat zapanowa¢ nad czasem, aby moc przenie$¢ si¢ o szes¢dziesiat
lat wstecz, do pokoju w krakowskim hotelu Lipinskiego. Michat za mtodych lat, w
przeciwienstwie do swych braci, ktorzy nigdy nie wyjezdzali ze Lwowa, czgsto wyprawial si¢
do Krakowa 1 Wiednia, i po drodze wstepowat do Natalinka. Podczas jednej z takich wypraw,
zatrzymujac si¢ w Krakowie w hotelu Lipinskiego, przy Rynku Gtéwnym, spedzil noc z
przygodnie poznana kobieta, starsza od niego i przesiaknigta zapachem pralni. Byla to jego
pierwsza kobieta. Tamtej nocy zrozumiat, dlaczego niektore sekty z doliny Mekongu uwazaja
zadowolenie mitosne za niezb¢dne do osiagnigcia nirwany. Ale nie przypuszczal, ze ta
kobieta, praczka, ktorej nawet imienia nie znal, zaciazy nad caltym jego p6zniejszym zyciem.
W hotelu Lipinskiego doswiadczyt, ze mozna przezywaé co$, co jest poza stowami,
niewyrazalne, czego nie da sig opisa¢. Od dziecka, gdy czytat wiele ksiazek, stowo miato dla
Michata najwigksza moc. Wszystko przezywat w stowach i czut si¢ zagubiony dopiero wtedy,
gdy dla okre$lenia jakiego$ uczucia nie potrafil dobra¢ trafnego wyrazu. Myslal, ze im
bogatsze stownictwo, tym wigcej mozna przezyc.

W kilka tygodni po nocy z praczka, kiedy juz byl we Wiedniu i ogladat tum Swietego
Szczepana, zrozumiat, ze za pomoca stow tylko powiela uczucia i zachwyty innych. Patrzac
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na strzelista wieze Swigtego Szczepana opisywat ja sobie tak, jak o niej czytat w ksiazkach, i
w rezultacie bardziej go wprawial w zachwyt opis architektury wiezy niz sama wieza.
Pdzniej, po nocach z innymi kobietami, rodzity si¢ w nim z kolei te same doznania, jakich
doswiadczyt z praczka. Nie mogt znie$¢ tych powielan i w koncu, po wielu latach, postanowit
odszuka¢ praczke, majac nadziejg, ze moze co$ zdota przezy¢ jeszcze raz po raz pierwszy.
Tym poszukiwaniom poswigcit resztg¢ swego zycia.

Gdy Feliks i Kuba przyjechali do Lwowa, emerytowany profesor Michat Walichrad juz od
trzydziestu lat nie wychodzit z domu. W tym okresie posunat si¢ bardzo daleko w studiach
nad czasem. Potrafit wywotywac¢ z zaswiatdéw dusze zmarlych ludzi, ale nie zapanowat
jeszcze nad czasem ziemskim i1 wciaz nie mogt przywotaé tej nocy sprzed szesédziesigceiu lat.

We wszystko, co Michalowi Walichradowi bylo potrzebne do zycia, zaopatrywat go
garbaty stuzacy, ktory wraz z Zona prostytutka zajmowat czteropokojowe mieszkanie na
parterze kamienicy przy ulicy Skarbkowskiej. Garbus takze pilnowal, zeby nikt, chocby
nawet z rodziny, nie dostal si¢ do Michata. Z tego polecenia wywiazywat si¢ najsumiennie;.
Krewnym Michata, ktorzy z poczatku czgsto nachodzili kamienicg przy Skarbkowskiej,
pokazywal pismo swego pana, w ktorym byta prosba o nieskladanie wizyt. Ale garbus nade
wszystko stuzyt Michatowi jako medium do wywolywania dusz. Z niezwyklym upodobaniem
wchodzity one w ciato kaleki. Niekiedy nawet same, nieproszone, przemawialy przez niego,
jak cho¢by dusza Antoniego Walichrada, ktory co kilka miesigcy wtracat sie¢ w ziemskie
sprawy syna, przypominajac o tym, co napisat w ,,O wplywie materii na dusz¢”: kto ciatem i
dobrami gardzi, ten ubozy ducha, gdyz duch rozwija si¢ w zbytku 1 pigcknie”. Tego rodzaju
wizyty Antoniego zawsze zbiegaly si¢ z czasem, gdy trzeba byto przypomnie¢ dzierzawcy
majatku pod Lwowem i Zydowi administrujacemu dwoma kamienicami, ze zalegaja z
zaplatami. Kiedy jednak Michal upelnomocnit garbusa do zajmowania si¢ sprawami
majatkowymi, ojciec przestat przychodzi¢.

Feliks i Kuba dlugo kotatali do bramy kamienicy przy Skarbkowskiej, nim wreszcie
wyszedt rozespany garbus.

— Czego chcecie? — zapytal przez uchylone drzwi, ale widzac Feliksa ze stopa zawinigta w
szmaty 1 podpierajacego si¢ kijem, zaraz rzekl pogardliwie: — Jatmuzny nie udzielamy.

— Otworz, capie! — rozgniewal si¢ Feliks, a Kuba mocno pchnat drzwi, az garbusa
odrzucito daleko do tytu.

— Prowadz do swego pana!

— Pan profesor nie zyczy sobie nikogo widzie¢, jest bardzo zajety — powiedziat garbus.

— Chcesz, zebym ci zrobit drugiego garba? — zapytat Feliks, krzywiac twarz z bolu; ledwie
mogt usta¢ na odmrozonej 1 popgkanej do krwi stopie.

Garbus skulit sie.

— A kogo mam zameldowac?

— Nie masz zameldowac, tylko zaprowadzi¢.

— Pan profesor bedzie bardzo zly, jak to zrobig. Panowie saq pewnie z daleka 1 nie wiedza...

Feliks zdzielit garbusa kijem w plecy.

—Rob, co kaze!

— Dobrze, sami panowie zobaczycie.

Garbus zaprowadzit Kubg i Feliksa do ciemnego pokoju na pigtrze, w ktérym $mierdziato
zepsutym jedzeniem, niewietrzona od miesigcy posciela i zatgchlym dymem papierosowym.

— Pan profesor nie lubi elektrycznego $wiatta — rzekt garbus zapalajac §wiece w lichtarzu
na czarnym stole, gdzie pomigdzy stertami klepsydr walaty si¢ obgryzione do potowy ryby,
zaplesniaty chleb, kosci. — Takze nie lubi, kiedy tu robi¢ porzadek — dodat garbus, widzac jak
Feliks z oburzeniem rozglada si¢ po niesprzatanym od lat pokoju.

Wszystko, z wyjatkiem stotu, pokrywata gruba warstwa kurzu. Na podlodze walato sig
petno $mieci. Tylko od stotlu do drzwi, w poréwnaniu z tym, co znajdowato si¢ obok, byto

43



czysto — jak na Sciezce przez $mietnisko. W globusie wywroconym na ksiazkach wybita byta
dziura. W jednej z szaf brakowalo drzwi. Jak gdyby przez szafg¢ prowadzilo potajemne
przejscie. Do grobowca, przyszto na mysl Feliksowi, gdy znowu zwrocit uwage na lezace w
kazdym miejscu klepsydry. Najmniej zniszczone, ze §ladami thustych palcow, lezaty na stole.

Przy stole, tylem zwrdcony do drzwi, stal ogromny fotel, z ktérego wychodzita trawa
morska. Siny dym papierosa snujacy si¢ ponad oparciem fotela zdradzal, ze tam kto$ siedzi.

— Co masz? —rozlegt si¢ zachrypnigty glos z fotela.

— Dwie kobiety i jedno dziecko, panie profesorze — odrzekt garbus, wyjmujac z kieszeni
marynarki trzy ztozone klepsydry.

— Dawaj.

— Wuju Michale — Feliks podszedt do fotela.

— Kto znowu? — ze zto$cia zapytat Michat Walichrad.

— Nie wiem, na site tutaj weszli, pobili mnie — poskarzyt garbus.

W starcu o chudej twarzy z pafajacymi policzkami Feliks z trudnoscia dopatrzyt sig
podobienstwa do wuja Michata sprzed lat.

— Wuju Michale, ja jestem Feliks z Natalinka, syn Jana. Ze mna jest Kuba. Chyba wuj nas
pamigta?

— Na wojnie was zabili — obojg¢tnie stwierdzil Michal i dodat ze zloScia — teraz sami
zohierze przychodza.

— Wuju, my zyjemy — Feliks ustawil si¢ tak, zeby oczy wuja patrzyly na niego, ale Michat
mimo to patrzyt gdzie$ daleko poprzez Feliksa.

— Wuju, dotknij mnie, to si¢ przekonasz.

— Teraz wszyscy udajecie zyjacych — Michal zachichotal ztosliwie — ale za p6zno, drodzy
panowie, trzeba byto zy¢ za zycia.

Feliks 1 Kuba spojrzeli na siebie. Obaj domyslili sig, ze wuj Michat postradat zmysty.

Feliks, po naradzie z wnukami profesora Antoniego Walichrada, ktorzy byli profesorami,
kupcami i urzednikami cieszacymi si¢ we Lwowie duzym powazaniem, wyrzucit garbusa i
jego zong z kamienicy przy ulicy Skarbkowskiej. Walichradowie mieszkajacy we Lwowie juz
dawno chcieli odlaczy¢ garbusa od Michata, podejrzewajac, ze garbus rozmys$lnie pielegnuje
jego szalenstwo, tylko nie wiedzieli, jak si¢ do tego zabra¢, zeby nie zrazi¢ Michata. Feliks
zrobil to w prosty sposob: dat garbusowi kwadrans czasu na spakowanie si¢ 1 opuszczenie
mieszkania, nie pozwalajac mu si¢ wigcej zobaczy¢ ze swoim panem. Gdy garbus opierat sig,
Kuba wziat go za kotierz i wyprowadzit na ulice.

Walichradowie jednak nie wiedzieli, ze garbus, jako jedyny posrednik w rozmowach ze
zmartymi ludzmi, byt dla Michata czlowiekiem niezastapionym. Totez Michat ustyszawszy,
ze garbusa nie ma i go nieodwotalnie nie bedzie, dostat ataku serca i nim lekarz przyjechat,
zmart w fotelu.

Gdy Walichradowie czuwali przy zwtokach Michata, przyszedt urzednik sadowy 1 w
imieniu wlasciciela kamienicy zazadal opuszczenia nieruchomos$ci w ciagu trzech dni, bez
prawa zabierania mebli, poscieli, ubran, czegokolwiek. Na wyjasnienie, ze wiascicielem
kamienicy jest lezacy oto nieboszczyk Michat Walichrad, urzednik pokazat dowdd notarialny,
z ktorego niezbicie wynikato, ze kamienica nalezy do niejakiego Hugona Mieczyka. Nikt z
Walichradoéw nie znat osoby o takim nazwisku, wigc wnuk Antoniego, Mateusz Walichrad,
adwokat, u ktorego zamieszkat Feliks 1 Kuba, powiedzial, ze natychmiast zajmie si¢ ta
sprawa.

Po pogrzebie Michata Mateusz dowiedzial si¢ u notariusza, ze Hugon Mieczyk jest
wladcicielem kamienicy przy Skarbkowskiej, a ponadto wtascicielem dwu pozostatych
kamienic 1 majatku w Sobotce pod Lwowem, czyli ze nalezy do niego wszystko, co przedtem
byto wlasnoscia Michala Walichrada. Ale o samym Hugonie Mieczyku niczego si¢ nie
dowiedzial. Nigdzie go nie znali. Mateusz widziat tylko podpisy Mieczyka pod
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niepodrobionymi podpisami Michata na aktach kupna-sprzedazy.

Pomimo to, ze akta sporzadzone byly w sposdb prawomocny, Walichradowie byli
przekonani, ze maja do czynienia z oszustwem. Michat nigdy nie nosit si¢ z zamiarem
sprzedazy kamienic, a juz na pewno nie tej, w ktorej mieszkat. Zgtosili swe podejrzenia na
policje, ale tam takze nic nie wiedzieli o Hugonie Mieczyku. Wowczas Mateusz rozpoczat
poszukiwania na wtasna reke. Poszedt ze swym synem, Lukaszem, profesorem mineralogii na
Uniwersytecie Jana Kazimierza do dzielnicy, gdzie mieszkali ztodzieje, kryminalisci, wsrod
nich wielu klientéw Mateusza. Usiedli w szynku niedaleko klasztoru Swigtego Onufrego, w
ktorym spoczywaly prochy pierwszego rosyjskiego drukarza. Mateusz zaméwit dwa kieliszki
sliwowicy 1 niby od niechcenia powiedziat do szynkarza:

— Szukam niejakiego Hugona Mieczyka.

— Nie znam, panie mecenasie — odrzek} szynkarz.

— Zrobit brzydki kant.

— O, jesli pan mecenas mowi, ze brzydki, to on naprawdg musiat co$ brzydkiego zrobi¢.

— Owszem, owszem.

— Tego luja to ja znam — od jednego ze stolikow wstal zwalisty mgzczyzna. — Mieszka na
Skarbkowskiej u jakiego§ pomylonego profesora, takiego co to z duchami gada. Jak pan go
spotkasz, to powiedz przy okazji, ze Baryta ma oko na niego. Zadaje si¢ z glinami, jebaniec.

— To ten garbaty? — zapytat Mateusz zaskoczony, gdyz dotad w ogodle nie brat pod uwage
garbusa, uznajac go za niezdolnego do tego rodzaju oszustwa.

— Autentycznie garbaty, trochg pomacatem go po garbie — rozesmiat si¢ Baryta.

Teraz, gdy Mateusz juz wiedzial, ze stuzacy Michala garbus i Hugon Mieczyk to jedna i ta
sama osoba, sprawa wydata mu si¢ tatwa. Ale nim zebral wszystkie potrzebne informacje o
Mieczyku, uprzednio noszacym nazwisko Jan Janda, karanym za sutenerstwo i wytudzanie
pieniedzy, do domu Mateusza przyszli zandarmi w poszukiwaniu dwéch dezerterow: Feliksa
Walichrada i Kuby Walichrada.

Zandarmi przeszukali dom od piwnicy po strych, nawet na dach wyszli. Byli zaskoczeni,
ze nie ma tych, po ktérych przyszli, i z ich zdziwionych min Mateusz wywnioskowal, ze
informator, ktory ich tutaj skierowat, byl dla nich pewnym informatorem. Nadeszli jednak
godzing za p6zno, bo przed godzina Feliks z Kuba udali si¢ do klasztornego szpitala, gdzie
chirurg mial amputowac Feliksowi jedna stope, w ktorej od odmrozenia zrobita si¢ gangrena.

Zaraz po wyjsSciu zandarmow Mateusz poszedt do znajomego przeora franciszkandéw i
poprosit go, zeby przez jaki$ czas przetrzymal w klasztorze Feliksa i Kube. Wracajac do
domu dowiedziat sig, ze dwaj jego kuzyni, Franciszek i Teofil, kupcy, zostali aresztowani i
maja by¢ postawieni przed sad wojskowy. W belach siana, ktore spotka handlowa kierowana
przez Franciszka i Teofila wystala na front rosyjski, znaleziono ulotki wzywajace do
skierowania broni przeciwko wtasnym oficerom.

Walichradowie byli przekonani, ze za tym wszystkim kryje si¢ nieuchwytny Mieczyk.
Tylko jemu zalezalo na skompromitowaniu rodziny Walichradow tak, aby nie mogli
przeszkodzi¢ w zagarnig¢ciu majatku po Michale. Lecz nie wiedzieli, co robi¢. W koncu, nie
znajdujac innego wyjscia, a takze z obawy o wlasne losy, postanowili pozornie ztozy¢ bron.
Pomysleli, ze wtedy garbus wyjdzie z ukrycia. Feliks z Kuba pozostali w klasztorze
franciszkanow. Mateusz wstapil do Legionow Polskich, proszac wczesniej swego przyjaciela,
mecenasa Rozblata, o dopilnowanie, zeby Mieczyk zostal aresztowany natychmiast po
ujawnieniu si¢. Teofil i Franciszek, po kosztownych staraniach uwolnieni od podejrzen,
wyjechali z zonami i1 dzie¢mi do Natalinka. Ci, ktorzy dalej mieszkali we Lwowie, w ogole
przestali dopytywac si¢ o Hugona Mieczyka.

I rzeczywiscie, po kilku miesiacach w kamienicy przy Skarbkowskiej pojawit si¢ nowy
wlasciciel: Hugon Mieczyk. Wéwczas Rozblat przyszedt po garbusa z policjantami. Ale
Mieczyk pokazat im list zelazny opatrzony pieczecia z dwuglowym orlem 1 podpisem
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putkownika von Loserthiego, w ktorym byto, ze okazicielowi niniejszego dokumentu sa
zobowiazane udzieli¢ pomocy wszelkie wladze wojskowe i cywilne. Kogo$ z takim listem
policjanci nie odwazyli si¢ zaaresztowa¢. Rozblat jednak nie pozostawil Mieczyka samego
sobie. Po dotarciu do akt z nadrukami ,,streng geheim” poznat drogg garbusa do uzyskania
listu zelaznego.

Garbus, gdy go Feliks wyrzucit z kamienicy przy Skarbkowskiej, pojechat do Stryja. Tam,
wykrywajac na wilasna rek¢ szpiegdw rosyjskich, agitatorow bolszewickich 1 dezerterow,
oddawatl nieocenione uslugi kontrwywiadowi austriackiemu. Oficerowie kontrwywiadu,
stwierdziwszy, ze Mieczyk nie kieruje si¢ w swej pracy zadnymi korzy$ciami materialnymi, a
jedynie wielka milo$cia do Najjasniejszego Pana, za ktérego z powodu kalectwa nie mogt
walczy¢ z karabinem w reku, bez zastrzezen zaczeli wierzy¢ wszystkim donosom Mieczyka.
Od dnia wspotpracy z garbusem putkownik von Loserthy mial petne rece roboty. Stawiat pod
sad wojskowy szpiegdéw podszywajacych si¢ pod zebrakow, chlopow, ktérzy z domow
$ledzili ruchy wojsk austriackich, gajowych, ktérzy w lasach ukrywali dezerterow, i ksigzy
nawotujacych do zakonczenia wojny.

Rozblat opowiedzial Walichradom, co dowiedzial si¢ o Hugonie Mieczyku.
Walichradowie, ktorzy jeszcze pozostali we Lwowie, przestraszyli sig, ze garbus moze ich
wszystkich bezkarnie skaza¢ na wigzienie, 1 zaczgli w pospiechu likwidowac swoje interesy,
szykujac si¢ do opuszczenia Lwowa. Ale za kilka dni gazety przyniosty wiadomos$¢ o
tajemniczym morderstwie przy ulicy Skarbkowskiej: Hugon Mieczyk, nowy wilasciciel
kamienicy, zostal w nocy zasztyletowany; policja nie zna powodow morderstwa, przypuszcza
jednak, ze jest to wynik porachunkéw $wiata przestepczego, z ktorym Mieczyk vel Jan Janda
miat bliskie powiazania.

Rozblat dowiedziat si¢ od sgdziego $ledczego, ze w noc zabodjstwa do kamienicy przy
Skarbkowskiej przyszli porucznik piechoty i zakonnik, nie wiadomo tylko, ktory z nich
pierwszy. W kazdym razie listu zelaznego policja nie znalazta przy zwtokach.

POWROT DO NATALINKA

Feliks 1 Kuba wrdécili do Natalinka po czterech latach. Feliks z proteza stopy wystrugana z
drewna, na ktora naciagal buta z wysoka cholewa, tak ze gdy szedl, nikt nie domyslat si¢ jego
kalectwa. Zona Feliksa, Zofia, odkryta je dopiero wieczorem, kiedy maz, ktadac si¢ spaé,
wraz z butem odjat stopg.

Feliks po powrocie do Natalinka zobaczyt po raz pierwszy swych najmtodszych synow,
blizniakow. Stanistawa i Lucjana, ktérzy urodzili si¢ pét roku po tym, jak wyruszyt na wojne.
Z listow juz wiedzial, ze Lucjan jest utomny 1 w wieku trzech i1 p6t roku wyglada na pottora, i
ze nie umie jeszcze chodzi¢ na dwoch nogach, bo na czworakach poruszat si¢ zwinnie jak kot.

Lucjan nie umiat takze méwic 1 nikt nie wiedziat, czy cokolwiek rozumie. Gdy Zofia sita
stawiala go na nogi, zeby nauczyl si¢ chodzi¢, gryzl, kopat i wyl. Jeden z lekarzy
wojskowych, ktory go badal, powiedzial, ze dziecko ma tak wykrzywiony krggostup, iz juz
nigdy nie bedzie si¢ moglo catkiem wyprostowaé, i ponadto, ze Lucjan ma wrodzong wadg
serca, z ktora nie pozyje dluzej niz siedem lat. Zofia podzigkowata Bogu za skrdcenie
meczarni syna i grzebiac Lucjana za jego zycia, dbata tylko o to, zeby byl najedzony i nie
chodzit w podartych ubraniach.
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Feliks, mimo ze uprzedzony, na czym polega utomno$¢ Lucjana, jednak gdy ujrzat syna
biegnacego jak pies za $ladem, z wyciagnigta i nisko zwieszona glowa, odwrdcit oczy.
Dopiero kiedy Lucjan kucnat przy $cianie domu, podszedt do niego.

— Synu — powiedziat, usitujac dotkna¢ glowy Lucjana, ale Lucjan nagle wpil si¢ zgbami w
wyciagnieta dion Feliksa 1 ugryzt do krwi.

W czasie wojny kilkakrotnie przechodzity przez Natalinek wojska austriackie i rosyjskie.
Jedne 1 drugie wybieraty lezacy na uboczu dwoér na szpital polowy lub punkt sanitarny.
Zdarzalo sig, ze rannych Zohierzy bylo tylu, Ze lezeli jednocze$nie w domu, powozowni, w
ogrodzie 1 na podworzu, a auta z czerwonymi krzyzami co chwil¢ przywozity nowych
rannych 1 zabieraly zmarlych. Zofia z poczatku omdlewata na widok krwi i zranionych
zohierzy. Z czasem jednak przywykta do rannych i nawet nauczyta si¢ rozroznia¢ krew: te¢ w
kolorze czeres$ni, ktdrej nie potrafily powstrzymaé zwoje bandazy, od krwi jak przejrzata
wisnia, prawie czarnej, wolno wyptywajacej z rany albo juz w ranie krzepnacej. Czarna krew
przepowiadata bliska $mier¢. W czasie wojny utomno$¢ Lucjana nie razila. Jego kalectwo
byto czym$ zwyklym. Zoierze nie zwracali uwagi na przemykajacego pomiedzy namiotami
cztowieka-psa. Lekarze tez go nie odganiali, gdy przygladal si¢ operacjom dokonywanym na
stotach pod jabtoniami. Lecz teraz, kiedy wojna odeszta daleko, Lucjana znowu byto widac.

Feliks, nazajutrz po powrocie do Natalinka wstajac wcze$nie rano, nie mogt si¢ pozby¢
uczucia, ze przyjechat do obcego domu. Wszyscy wydali mu si¢ inni: i Zona, i dzieci, i
szesnastoletni Jozef, wnuk Emisariusza, tak samo jak jego ojciec poczgty z nieprawego toza i
tez we wczesnym dziecinstwie osierocony. Uczucie takie potggowala obecnos$¢ o0sob
nieznanych Feliksowi. Cata sluzba byta nowa, wsrdd niej ruchliwy Marek Bysata, ktory
zjawil si¢ w Natalinku jako jeden z rannych zolierzy — gdy z bezwladna reka zostat
wypisany z wojska, wzial §lub z pokojéwka Marta i1 poprosil Zofig, by go przyjeta na stuzbg.
W Natalinku mieszkaly jeszcze zony i dzieci Franciszka i Teofila Walichradow. Feliks
widziat ich we Lwowie tylko jeden raz.

Caly dzien siedziat na werandzie, patrzac na walajace si¢ po podworzu wiadra, miski,
podarte sienniki, opatrunki, pomigdzy ktérymi biegat Lucjan. Wieczorem przeniost si¢ do
jadalni, gdzie przez kilka godzin przygladat si¢ portretom wczesniejszych mieszkancow
Natalinka. Prawie nie odzywat si¢. W nastgpne dni obojg¢tnie obserwowal, jak najgci przez
Kubg chtopi usuwaja slady wojny wokét domu. Tak samo bez zainteresowania patrzyt na
wracajace z frontow austriackie putki. Ozywit si¢ dopiero w dniu, kiedy przez Natalinek,
droga do Natalina, przemaszerowali huzarzy ksigcia Ernesta. Rozpoznat ich po fladze: lew i
nad nim dwa orly z rozpostartymi skrzydtami.

OBLEZENIE KOSZAR

Natalinianie powitali sw6j putk w milczeniu. Wyszli z domoéw na ulice, lecz z widocznym
na twarzach pytaniem: czego tu jeszcze szukacie? Klgski Austrii domyslili si¢ duzo
wczesniej. Nie po coraz czestszych przemarszach na zachod zotierzy Karola I — ktory objat
tron po $mierci starego cesarza, nie po coraz bezwzgledniej przeprowadzanych rekwizycjach
koni, siana, kréw, ani z gazet. Domyslili si¢ klgski po nieregularnie wyptacanych zasitkach
pieni¢znych za polegtych ojcéw i braci. W kazdym polskim domu zyli z pienigdzy za $mier¢.
Z wlasnej pracy utrzymaé sie mogli jedynie trumniarze i bogaci Zydzi, ktérzy wykorzystujac,
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ze spadly ceny domow, powykupowali wigkszo$¢ kamieniczek przy rynku i stali si¢ jeszcze
bogatsi.

Powracajacych huzaréw chciat uroczyscie powita¢ przed ratuszem starosta Ludwig Dieter
1 wachmistrz Stowik. Ale dowddca putku, nie zatrzymujac sig, ledwie spojrzal na
rozentuzjazmowanego staroste. Zolierze w zakurzonych hetmach takze obojetnie mijali
cywila w czarnym kapeluszu. Dieter mimo to rado$nie u$miechal si¢, wymachujac regkami i
kapeluszem. Stat z wachmistrzem az do nadej$cia artylerii.

Powrot huzarow ksigeia Ernesta do macierzystych koszar oznaczat dla starosty powrdt do
dawnego zycia, tego sprzed wojny, gdy na swoim urzgdzie nie musial stlucha¢ wiadz
wojskowych. Totez po przejezdzie putku przez rynek starosta i wachmistrz zabrali si¢ do
wykonywania swych obowiazkow. Zaczeli od listy dezerterow, ktorzy przebywali w Natalinie
i okolicy.

Wachmistrz Stowik, po trzydziestopigcioletniej stuzbie w piechocie w przygranicznych
garnizonach na wschodzie Galicji, zostal jeszcze przed wojna skierowany do Natalina jako
osoba do specjalnych poruczen starosty. Z chwila wybuchu wojny Stowik, wierny i
zdyscyplinowany zotnierz, nie mogl znie$¢ obecnosci dezerterdw na terenie starostwa. Ale
majac do pomocy tylko dwoch policjantéw nie potrafit schwyta¢ ich wszystkich, zwtaszcza
ze dezerterow przybywato z kazdym miesiacem wojny. Jednak caly czas, bedac przekonany,
ze nadejdzie chwila surowej kary dla zdrajcéw, skrupulatnie sporzadzat ich listg. Ostatnimi na
tej liscie byli Kuba i Feliks Walichradowie — ostatnimi w kolejnos$ci, ale pierwszymi pod
wzgledem waznosci, bo kto jak kto, lecz wnuk barona Marcina Walichrada, kawalera Orderu
Swigtego Szczepana, powinien dawaé lepszy przyktad Polakom. Poza tym starosta i
wachmistrz mieli swoje porachunki z mieszkancami Natalinka. Dumni Walichradowie nie
uznawali zadnej zwierzchnos$ci. Cho¢ wielokrotnie wzywani urzgdowymi pismami, ani jeden
z nich nie przyszedt do ratusza, a gdy pewnego dnia do Natalinka pomaszerowat Stowik, to
Jozef poszczut go psem. Takie zachowanie Walichradéw bardzo urazitlo wachmistrza, gdyz
poprzez jego osobg i mundur obrazona zostata godno$¢ cesarza, ktéremu Stowik wiernie
stuzyl przez cale zycie.

Stowik czesto czut si¢ urazony w nowej pracy, gdzie najczesciej] miat do czynienia z
gadatliwymi babami, pijakami, zlodziejami, stowem: cywilami. W ciagu pierwszych miesigcy
stuzby w Natalinie nie mogt sobie z nimi poradzi¢. Wcale nie stuchali jego rozkazoéw i
chodzili jak bydlo po pastwisku. Gdy usitowat zaprowadzi¢ tad na jarmarku i oddzieli¢
sprzedajacych od kupujacych, ludzie $miali si¢ z niego i patrzyli jak na wariata. W koncu,
upewniajac sig, ze z cywilami nie dojdzie do tadu, napisal do Najjasniejszego Pana list z
propozycja, zeby wszystkich cywiléw ubra¢ w mundury, wyuczy¢ regulamindéw i dopiero
wtedy zapanuje porzadek w monarchii. Po dwoéch latach dostal odpowiedZz od cesarza:
wzgledy panstwa przemawiaja za tym, zeby jedni obywatele byli Zolnierzami, drudzy
cywilami. To przekonalo Stowika co do koniecznos$ci utozenia sobie pracy z cywilami.

Na drugi dzien po przyjezdzie huzarow wachmistrz poszedt do Natalinka aresztowac
Feliksa 1 Kubg. Towarzyszyto mu dwoch miejscowych policjantow, ktorzy jako ze od dawna
znali Walichradéw, z ociaganiem szli za wachmistrzem. Wiedzieli, ze Feliks nie da sig
aresztowac, 1 obawiali si¢, ze wachmistrz kaze im przemoca go pojmac.

Stowik prosto od bramy Natalinka skierowal si¢ do siedzacego na werandzie Feliksa.
Zatrzymujac si¢ przed nim, powiedzial:

— W imieniu Jego Cesarsko-Krolewskiej Mosci aresztuj¢ was za dezercjg.

Feliks przyjrzal si¢ wachmistrzowi i odrzekt obojetnie:

— Powiedzcie waszej mosci, zeby mnie pocatowal w dupe. Wachmistrz chwilg stat
zaskoczony. Juz przywykl do nieobliczalnego zachowania cywiléw, ale z takim
lekcewazeniem munduru, wladzy i przede wszystkim cesarza jeszcze si¢ nie spotkal.
Nerwowo zdjat z ramienia karabin i wycelowal w piers$ Feliksa.
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— Wstawajcie! — rozkazat.

Feliks opierajac si¢ o $ciang, na ktorej] w promieniach jesiennego stonca wygrzewaty sig
ospate muchy, zapytat Stowika:

— Czy rozbito wam kiedy$ karabin na glowie?

— Nie — odrzekt zdziwiony Stowik.

— To uwazajcie — cicho ostrzegl Feliks.

Wachmistrz nie wiedzial, co dalej robi¢. Gdyby przed nim znajdowat si¢ dezerter w
mundurze, wtedy kopniakiem albo bagnetem zmusilby go do wykonania rozkazu, a jak nie,
zastrzelitby w mys$l prawa obowiazujacego na wojnie. Nie byl pewien, czy wzgledem
Walichrada w cywilu i ponadto wnuka kawalera Orderu Swigtego Szczepana obowiazuja te
same wojskowe przepisy. I na wszelki wypadek, zeby nieumyslnie nie ztamac jakiego$
zarzadzenia, postanowit wréci¢ do ratusza i1 naradzi¢ si¢ w tej sprawie ze starosta. Natozyt
karabin na ramig¢ i rzekl surowo:

— Przyjdg po was pozniej. BadZcie przygotowani.

Feliks odgonit muche krazaca nad gltowa.

Wachmistrz Stowik nie wrécit do Natalinka, gdyz tego samego dnia musiat uspokaja¢ thum
natalinian zebrany pod poczta, domagajacy si¢ wyptaty zalegtych od miesigcy zasitkow za
polegtych. Poczta byta zamknigta. Poczmistrza nikt nie widziat od kilku dni i ludzie zaczeli
podejrzewac; ze czmychnat z zasitkami. Stowik rozkazat policjantom stana¢ przy drzwiach
poczty, zeby nie dopusci¢ do grabiezy, a sam udat si¢ do starosty po decyzje. Ale starosta, juz
bez $ladu na twarzy po wczorajszej radosci z powodu powrotu putku, kazat wachmistrzowi
radzi¢ sobie samemu.

Stowik wrdcit pod poczte 1 stojac pomigedzy dwoma policjantami, powiedziat do thumu:

— Nakazujg natychmiast rozejs$¢ sig!

Wachmistrz styszac swoj glos uswiadomil sobie, ze nie rozkazuje, lecz prosi. Bo cho¢
moéwil donosnie, to jednak bez twardego rozkazujacego tonu, ktérym dawniej rekrutow
zamienial w kamienie. Zeby przypomnieé sobie tamten ton, wyobrazil sobie, ze stoi przed
zotierzami i kilkoma zdecydowanymi rozkazami przywraca porzadek.

— Bacznos¢! — krzyknat w zapomnieniu.

Smiech natalinian otrzezwit go. Zoierze znikli — przed nim stata banda rozpasanych
cywilow.

— Rozej$¢ si¢ — powiedzial jeszcze raz, cicho, tylko dla formalnosci, sam nie wierzac, ze go
ktokolwiek postucha, i znowu udal si¢ do ratusza i poprosit starost¢ o wyslanie na front,
nawet jako szeregowego zohierza.

— Nie badzcie durniem, Stowik — z gniewem odrzekt starosta. — Na jaki front chcecie 1§¢?
Nie ma zadnego frontu. To koniec, koniec. Lepiej pomyslcie o wtasnej skorze.

Feliks, wciaz godzinami wysiadujac na werandzie, patrzyt na z dnia na dzien ruchliwsza
droge. Najczesciej maszerowali po niej zolnierze wracajacy z wojny. Jesli nie byli w
mundurach, Feliks rozpoznawat ich po dlugich krokach i pochylonych plecach, nawyktych do
dzwigania tornistra i karabinu. Przechodzili takze slepcy prowadzeni przez kilkunastoletnich
chlopcow o bystrych spojrzeniach. Szli Zzebracy. Na furach jechaty rodziny pogorzelcow lub
wysiedlency. Czasami przemkneto auto osobowe ze szczelnie zastonigtymi oknami.

Niektorzy z wedrowcow prosili w Natalinku o nocleg. Zofia pozwalala im spaé¢ w
powozowni. Na kolacj¢ 1 $niadanie dawata im zupg z chlebem. Przybysze, w zaleznosci, z
ktorej strony szli, przynosili rézne wiesci o dogorywajacej wojnie. MOwili na przemian, ze
Karol I wyrusza z Wiednia na czele stutysi¢cznej armii z kilkoma tysiacami dziat, ze w
Niemczech wielka rewolucja, jeszcze wigksza niz w Rosji, ze car Mikolaj zyje i wyrzyna
zbuntowanych chlopéw i robotnikow, ze ze Swictej Heleny ptynie Napoleon, aby
wyswobodzi¢ Polskg. Pozniejsi wedrowcey, z posrebrzonymi przez mrdz brodami, moéwili juz
tylko o Komendancie, ale tez kazdy inaczej; ze jest w niewoli, ze na czele wojska z polskimi
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orlami na czapkach rozprawia si¢ z Rosjanami, to z Niemcami, to ze wszystkimi zaborcami
naraz. Az dopiero Kuba powiedziat Feliksowi, jak jest naprawdg:

— Pitsudski wroécit z Magdeburga. W Warszawie i calym Krélestwie powstanie przeciwko
Niemcom. W Krakowie rozbrajaja Austriakow. We Lwowie Polacy walcza z Austriakami 1
Ukraincami. A 1 w Natalinie co$ si¢ zaczyna dzia¢, zebrat si¢ ttum ludzi.

— Po co? — zapytat Feliks.

— Jeszcze nie wiedza, ale pewnie uderza na koszary.

— Zwariowali. Kto nimi dowodzi?

— Nikt, czekaja.

—Ilu ich jest? — Feliks pytat z coraz wigksza stanowczoscia.

— Trzystu, czterystu, i ciagle nowi dochodza.

— Maja jakas bron?

— Kilkadziesiat strzelb.

— Wykop karabiny! — nagle rozkazat Feliks.

— Juz Bysatla to robi — odrzekt Kuba.

Gdy oczyszczone z oliwy karabiny zatadowali na brykg i juz chcieli jecha¢ do Natalina,
spostrzegli, ze nie ma Jozefa.

— Jozef! — krzyknat Kuba w glab domu, ale Jozef nie odpowiedziat.

— Gdzie on? — niecierpliwit si¢ Feliks.

Ani Feliks, ani Kuba nie pomysleli, ze Jozef, cho¢ ma dopiero szesnascie lat, jest za
mtody, aby wzia¢ udzial w prawdziwej bitwie. Zaden z Jozefow nigdy nie byt za mtody do
zoierki. Jeden po drugim dziedziczyli mito$¢ do szabli i karabinu, tak samo jak dziedziczyli
po sobie wyglad. Wszyscy Jozefowie, widoczni na obrazach w jadalni, byli jak jedna 1 ta
sama osoba.

Zofia, stojac na podworzu z kobietami 1 dzie¢mi, ze zrezygnowaniem przygladata si¢
przygotowaniom me¢zczyzn do bitwy. Byla zla na mgza 1 Kubg, Ze zamiast pozwoli¢ wojnie,
aby si¢ sama skonczyta, pragna ja jeszcze napas¢ $miercia ludzi. Wojna, z ktora Zofia kilka
tygodni temu pozegnala sig, znowu wrécita do niej, 1 to tak blisko, Ze o $mierci mgza mogla
si¢ w ciagu pot godziny dowiedziec.

— Po co wam jeszcze Jozef — powiedziata ze zlo$cia. — Jest za mtody, zeby umierac.

— Widziatam, jak biegt tam — Zona Teofila Walichrada pokazata na las obok Kamionki.

— Nie moze by¢ — zaprzeczyt Kuba.

— Uciekt? — zapytal Feliks z niedowierzaniem i myslac rownocze$nie, ze jesli Jozef uciekl,
to on sam ponosi wing za jego tchorzostwo.

Gdy przed laty dowiedziat si¢ od Kuby o przepowiedni Angeli, ktéra sprawdzila si¢ na
dziadku i ojcu Jozefa, Feliks starat si¢ wychowywa¢ Jozefa z dala od broni i koni, zeby jak
jego ojciec, najwigkszy awanturnik w okolicy, nadmiernie si¢ w nich nie rozsmakowat.
Nawet rzadko zabierat go na polowania. Ale Jozef 1 tak w ukryciu nauczyt si¢ wiadac bronia.
Wyszto to na jaw w czasie obtawy na kltusownika, ktory zabijat zwierzyng w Biatym Lesie.
Ktusownikiem okazat si¢ dziesigcioletni Jozef. Zabijajac rysie i1 wilki doskonalit si¢ w
strzelaniu.

— Jesli uciekt, to dobrze zrobit — rzekla Zofia z zadowoleniem.

— Oni nigdy nie uciekali przed bitwa — cicho powiedziat Feliks.

— Ktory$ z nich musiat wreszcie pdj$¢ po rozum do glowy.

— Po co to gadanie — zniecierpliwil si¢ Kuba — on tu zaraz bgdzie.

Lecz minuty ptyngly i1 Jozef nie pokazywat si¢. Czekali w napigciu, spogladajac w
kierunku miasta z obawa, ze natalinianie zaczna bez nich. Wreszcie Feliks nie wytrzymat.

— To tchorz — powiedziat zdecydowanie. — Dziadek i ojciec, gdyby zyli, zasiekliby go na
miejscu. Nie ma co dluzej czeka¢. Jedziemy. A wy — Feliks zwrocit si¢ do kobiet —
napeltnijcie woda wszystkie wiadra 1 balie, 1 jak tylko ustyszycie strzaty, zamknijcie sig¢ w

50



domu.

Tymczasem Lucjan, kucajac obok nog konia, caty czas uporczywie patrzyl w kierunku
lasu.

— Jedziemy — ponaglit Feliks i zaraz, mimo zZe przed chwila ogladal podkowy, zapytat —
kon podkuty?

— Podkuty — odrzekt Bysata. — To jedziemy czy nie jedziemy?

— Tak, jedziemy — powiedziat Feliks, wychodzac na stopien bryki, ale wtedy jego nog
uczepit si¢ Lucjan.

— Czego chcesz!?

Lucjan pokazat na las obok Kamionki i w tej samej chwili mieszkancy Natalinka po raz
pierwszy ustyszeli wypowiedziane przez Lucjana stowo:

— ., JOzef”.

Wymowit niewyraznie, ale z pewnoscia byto to: ,,Jozef”. Wszyscy natychmiast spojrzeli w
strong lasu. Kuba, najwczes$niej dostrzegajac Jozefa wychodzacego zza S$ciany drzew,
powiedziat:

— Ciagnie co$ cigzkiego.

Feliks zwrocit si¢ do Bysaty:

— Biegnij mu pomoc.

Po chwili, gdy Jozef przyciagnat karabin maszynowy na kotkach, a Bysala przydzwigat
skrzynig z nabojami, Feliks podszedt do Jozefa 1 pig$cia uderzyl go w twarz.

— Za to, ze nazwatem cig¢ tchorzem — rzeklt po uderzeniu.

Jozef z zaci$nigtymi dtonmi postapit do Feliksa, ale Kuba, stajac pomigdzy nimi, wyjasnit
Jozefowi:

— Feliks myslat, Ze uciekles. To dlatego.

Jozef nie patrzac na Feliksa zatadowat karabin maszynowy na bryke.

Gdy Walichradowie wjezdzali na rynek Natalina, pomigdzy ratuszem a zamknigtymi na
ktodki kramami Zydow stato okolo pigciuset mezczyzn. Potkolem otaczali wejscie do ratusza
1 czerwonego austina starosty. Kilkunastoletni chlopcy zagladali do wngtrza auta, delikatnie
dotykali btyszczacej karoserii 1 I$niacych zderzakéw. Po raz pierwszy mogli dotknad
samochodu starosty, bo ich ojcowie stali si¢ teraz mocniejsi od wachmistrza i samego
starosty.

Dokota rynku, w bramach doméw i bocznych uliczkach, staly grupy Zydow w czarnych
chatatach. Powazni, milczacy, zdawali si¢ by¢ straznikami ttumu zebranego przed ratuszem.
Na slyszany z daleka turkot bryki, ktora jechali Walichradowie, ttum $cie$nit si¢ i1 kilku
Zydow, przezwycigzajac obawy, ze zostang odpedzeni, stangto zaraz za plecami Polakow.

Natalinian ozywito przybycie Feliksa. Gdy przyjechal, uswiadomili sobie, ze to na niego
czekali. Byt tym, kogo mogli stucha¢: obcy w miescie, ale i tutejszy, z bogatego rodu, ale
walczyt jako zwykty zoknierz, poza tym dezerter, jak wielu natalinian. Jeszcze byt pod apteka,
a juz natalinianie krzyczeli:

— Jest!

— Hurra!

— Na Austriaka!

Natalinianie do tej chwili nie mogli si¢ dogadaé, od czego zacza¢ wyzwalanie Polski i
tworzenie jej niepodleglosci. Samorzutnie podzielili si¢ na kilka grup 1 jedni chcieli wpierw
wymierzy¢ sprawiedliwos$¢ staroscie i wachmistrzowi, do czego najgtos$niej podburzali dwaj
policjanci, ktorzy zeszli z posterunku przy ratuszu i przylaczyli si¢ do thumu. Drudzy, a byto
ich niewielu, nawolywali, Zeby sobie nie zawraca¢ glowy Dieterem, lecz szybko zajac ratusz i
mianowac polskiego staroste. Inni namawiali, aby natychmiast zaja¢ koszary, bo nic nie da si¢
zrobi¢ pod flaga putku austriackiego, a jeszcze inni nieSmiato radzili poczeka¢ na przyjscie
wojsk Komendanta.
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Po kilku godzinach, umegczeni ktotnia, z ktorej nic nie wynikto, ucichli. I dopiero wtedy
poczuli si¢ naprawdg silni. Bo oto kiedy stali zwartym ttumem w ciszy i spokoju, zrozumieli,
ze ich zadaniem jest sta¢ na strazy, aby przeszkodzi¢ kazdemu, kto odwazy si¢ przerwac
poczecie niepodleglej Polski. Opuscit ich wszelki strach. Mogli z tatwo$cia zem$ci¢ si¢ na
staroscie, ktory niejednego z natalinian wsadzil do wigzienia, i na wachmistrzu, ktory z
gorliwoscia szpetnej prostytutki spetniat kazde polecenie starosty. Ale teraz, gdy mogli to
zrobi¢, ci dwaj stali si¢ im obojetni.

W takim momencie pojawili si¢ Walichradowie. Bysata jechat w rozstepujacy si¢ thum
natalinian 1 zatrzymat konia przed schodami ratusza. Jozef natychmiast wycelowat karabin
maszynowy w drzwi wejsciowe, za$ Feliks, widzac, iz wszyscy wpatruja si¢ w niego z
wyczekiwaniem, poczul si¢ uprawniony do przewodzenia mieszkancom Natalina i zapytat:

— Kto stuzyl w wojsku?

Rak podniosto si¢ wigcej, niz Walichradowie mieli karabinéw. Zaraz jak natalinianie
opuscili rgce, na schodach ratusza stanat wachmistrz Stowik. Po chwili zza plecéw
wachmistrza wyszedl Dieter z zona 1 trzema coérkami. Skuleni, nie patrzac na natalinian,
podeszli do auta. Stowik machinalnie ruszyt za nimi. Dieter nie moglt wlozy¢ kluczyka do
drzwi. Rece mu drzaty, pot duzymi kroplami wystapit na skronie.

— Nie moze wycelowa¢ — zasmiat si¢ jeden z wyrostkow stojacych przy aucie.

Wreszcie Dieter otworzyt drzwi. Usiadl za kierownica i1 predko otworzyt drugie drzwi,
ktérymi wsiadla zona i dzieci. Wowczas, wlaczajac silnik, spojrzal na Jozefa pochylonego
nad karabinem maszynowym. Jézef mierzyt w auto. Ze skroni Dietera zaczety spadac krople
potu.

Wachmistrz, stojac przy drzwiach auta, nie poznawat starosty, tego starosty, ktory do
niedawna zwykt mawia¢, ze nad nim jest tylko Pan Bog i cesarz. Stowik ze zdumieniem
stwierdzil, ze starosta boi si¢ cywilow. Ale dopiero gdy Dieter zaczal powoli ruszaé,
wachmistrz zrozumial, ze starosta ucieka.

— Panie starosto! — Stowik szarpnat klamke drzwi.

— Raus! — wymowit Dieter przez zaci$nigte zgby i mocniej nacisnal pedat gazu.

Stowik nie puscit klamki 1 pociagnigty przez auto, wywrocit si¢ na ziemig. Natalinianie
wybuchngli $miechem, a chtopcy, jak to robili za uciekajacymi psami, obrzucili kamieniami
odjezdzajacego austina.

Polacy rozbroili wachmistrza i wymierzajac mu kilka obojgtnych kopniakéw zostawili
przed ratuszem. Feliks zabrat si¢ do rozdzielania karabinéw. Dla pewnosci, aby dostaty si¢ w
dobre rece, dawat je tym me¢zczyznom, ktorzy byli w zotierskich plaszczach.

Po odliczeniu okazalo sig, ze jest sze§¢dziesigciu mezczyzn uzbrojonych w karabiny,
strzelby 1 samopaly. Pozostatym natalinianom Feliks kazat rozej$¢ si¢ po domach i dozbroi¢
w kosy, widly, co kto moze. Po pétgodzinie domy w Natalinie zostaty ogotocone z cigzkich i
ostrych, a nadajacych si¢ do walki wrecz, narzedzi. Wszyscy bez mowienia o tym wiedzieli,
ze beda zdobywaé koszary. Zdobycie koszar stalo si¢ koniecznos$cia. Natalinianie z kazda
uplywajaca minuta przekonywali si¢ coraz bardziej, ze nie wolno im czekaé bezczynnie, gdy
inni sami wyzwalajq swoje miasta.

Feliks, cho¢ §wiadom, ze z wojskowego punktu widzenia atak na koszary jest czynem
szalenczym, nie znajdowat innego wyjscia. Musieli wyrzuci¢ Austriakéw z natalinskiej ziemi.
Tego nikt inny nie moze zrobi¢ za nich. Poza tym on i natalinianie nie wyobrazali sobie, aby
tak dtugo oczekiwana niepodlegtos$¢ 1 wolno$¢ mogly sig narodzi¢ bez rozlewu krwi.

Gdy natalinianie rozdzielili si¢ na dwa oddziaty, Feliks, stojac na bryczce, powiedziat:

— W imi¢ Boga Ojca ruszamy.

Do oddziatéw dotaczyto kilku Zydéw, jeden z nich byl bez chalata. Na samym koncu, za
Zydami, szli chlopcy z karabinami wystruganymi z drzewa. Z daleka wygladaty jak
prawdziwe. Zyd bez chatata. Szloma Zelman jednemu z chlopakéw odebral drewniany
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karabin, ale chtopak narobit wrzasku, ze go Zydzi okradaja, i Zelman natychmiast oddat mu
karabin.

Na skrzyzowaniu za rynkiem, gdzie nigdy nie wysychata katuza, oddziaty rozdzielity sig.
Pierwszy, pod dowddztwem Feliksa, skrecit w ulice prowadzaca do gtdéwnej bramy koszar.
Drugi, ktoremu przewodzit Kuba, poszedl w kierunku Wisty, zeby zasadzi¢ si¢ pod brama od
strony bton.

Na gltownej bramie koszar widnial wytloczony z miedzianej blachy dwuglowy orzet.
Strzezony przez dwoch wartownikow, wyniosle spogladal w obie strony ulicy, ktora biegla
pod koszarami i na ktorej teraz pojawili si¢ zbrojni cywile.

Na widok miedzianego orla Jozefa ogarngto podniecenie. Jeszcze nie tak dawno, gdy w
tajemnicy wymykal si¢ z Natalinka do miasta, dwuglowy orzet, woéwczas rozpinajacy
skrzydla wysoko nad jego glowa, byl dla Jézefa czym$§ na podobienstwo obrazu Matki
Boskiej, a koszary $wiatynia, do ktorej dostepu strzegli kaptani w krwawoczerwonych
portkach, z karabinami na ramionach. Jako dziesigcioletni chlopak chciwie towit odglosy
musztry dobiegajace zza bramy, wdychat zapach koni i prochu. Takze nie opuszczal ¢wiczen,
ktore odbywaty si¢ po drugiej stronie koszar, na bloniach ciagnacych sig kilometrami wzdhuz
Wisty.

Gdy z karabinem maszynowym podjezdzat pod bramg koszar, poczul sig jak swigtokradca,
ale tylko przez chwilg. Patrzac z ponad celownika karabinu na kaptanéw-wartownikow,
spostrzegl, ze maja strwozone twarze. Wowczas ci kaplani przemienili si¢ w kukly w
kolorowych mundurach.

— Do roboty. Budowa¢ barykadg! — krzyknat Feliks, widzac, ze natalinianie stangli
bezradnie przed brama. — W tym miejscu — Feliks nakreslit lini¢ w odlegtosci dwudziestu
metrow od bramy.

Nad brama, w matych okienkach wartowni, ukazaty si¢ glowy oficerow. Feliks wyobrazit
sobie, jak $miesznie on i oblegajacy musza wyglada¢ z gory, i jeszcze raz zdat sobie sprawg,
ze jest samobdjstwem zaatakowaé koszary. Wystarczy, zeby tylko Austriacy rzucili kilka
granatow, 1 przestaje istnie¢ cywilbanda dowodzona przez Feliksa. Ale natalinianie, nie
myslac o tym, z zapatem zabrali si¢ do wznoszenia barykady. Spokojnie, jakby ci, przeciwko
ktorym ja buduja, znajdowali si¢ poza zasiggiem widzenia, znosili z pobliskich doméw
dziurawe todzie, belki, worki z piaskiem, beczki z woda, ptyty grobowe z podwodrka
kamieniarza.

Gdy staneta wysoka barykada i natalinianie zaj¢li na niej pozycje strzeleckie, dwaj
wartownicy, ktorzy dotad przygladali si¢ Polakom, weszli za bramg. Wowczas Feliks odniost
wrazenie, iz to wszystko dzieje si¢ na niby, ze oni na niby chca zaatakowa¢ koszary, a
Austriacy na niby zamierzaja si¢ bronic.

Tymczasem Kuba z drugim oddzialem znalazt si¢ na btoniach. Zajgli pozycje naprzeciwko
bramy koszar, mniejszej od tej z cesarskim ortem, ale takze solidnej, z kutego zelaza, 1 zaczgli
kopa¢ rowy strzeleckie. Nie ukonczyli ich, gdy z drugiej strony koszar ustyszeli serig¢ z
karabinu maszynowego. Kuba, pewien, ze Feliks rozpoczal bitwe, kazal przerwac kopanie i
przygotowac si¢ do walki.

Ale nastepnych strzatow nie bylo. To tylko Jozef, nie mogac znies¢ przedtuzajacego si¢
wyczekiwania, puscil krotka serig¢ w orla na bramie. Kule wyznaczyty biala lini¢ na prawym
skrzydle orla i poza tym nic wigcej. Oficerowie na wartowni podchodzac do okien z niechgcia
spogladali na Jézefa. Jakby im przeszkodzil w grze w karty, pomyslat Feliks, ktory dalej nie
mogt si¢ wyzby¢ uczucia nierealnosci tej sytuacji. Przez chwile trzymata si¢ Feliksa mysl, ze
gdyby to wszystko dziato si¢ naprawdg, to on i natalinianie powinni juz nie zy¢ od godziny.
Nie wiedzial, ze dowddca huzaréw, putkownik Kramer, otrzymal rozkaz, zeby wobec
miejscowej ludnosci zachowywac si¢ biernie i za wszelka ceng unikaé prowokacji.

Dla putkownika Kramera byt to bezsensowny rozkaz, gdyz wtasnie wobec buntownikow
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armia austriacka byla jeszcze dostatecznie silna.

— Ten rozkaz tylko ostabi Austri¢ — powiedzial putkownik do oficerow na wartowni. — Kto
godzi w cesarstwo, jest wrogiem, bez wzgledu na to, czy to zohlierz, czy cywil, kobieta czy
dziecko.

Kapitan Handke myslal inaczej, rzekt:

— Ostabi, panie putkowniku, jesli nie wykonamy tego rozkazu.

Kapitan Handke juz dwa lata temu uzmystowil sobie, ze wojna stata si¢ celem samym w
sobie, ze trwa, bo si¢ zaczela i zaden z monarchéw nie chce pierwszy poddaé sig, ze o
zamachu na ksigcia Franciszka Ferdynanda nikt nie pamigta, a i ten, ktory chciat pomsci¢
nastgpcg tronu, lezy w krypcie kapucyndéw. Teraz wiedzac, iz putkownik zawiadomil sztab o
sytuacji w Natalinie, z niepokojem oczekiwat odpowiedzi. Bal si¢, zeby w sztabie nie zmienili
poprzedniego rozkazu. Handke, w przeciwienstwie do pulkownika i innych oficerow,
pamigtal, ze nie wszyscy zohlierze w austriackich mundurach sa Austriakami. W putku
znajduja si¢ Czesi, Chorwaci, Wegrzy, i oni moga sprzeciwi¢ si¢ strzelaniu do Polakow,
ktorzy pod koszarami gotowali si¢ do bitwy z tak wielka niefrasobliwo$cia 1 nieznajomoscia
rzemiosta wojennego, az to draznito Handkego. Ci Polacy, myslal Handke, zachowuja sig jak
mysliwi na ambonach, pewni, ze nawet stado wsciektych wilkéw nic nie moze im zrobic.

— Panie pulkowniku — odezwat si¢ porucznik Morris, ktory od pierwszej chwili chcial
rozprawi¢ si¢ z Polakami — t¢ sytuacje mozemy uznac za oblgzenie i wowczas nie obowiazuje
nas rozkaz.

— Bo 1 w gruncie rzeczy jest to oblgzenie — Morrisa popart kapitan artylerii. — Przeciez
odcigli nam drogi wyjscia.

— Nie prositem panéw o radg — putkownik Kramer przerwat rozmowe.

Kramer rozmyslat, jak mogto doj$¢ do tego, ze nie wiadomo: wojna trwa jeszcze czy nie?
Zastanawial sig, co sprawito, ze dwie wielkie armie, rosyjska i1 austriacka, nie potrafity
przeprowadzi¢ prawdziwej wojny, ktora, jak opisywaty wszystkie podreczniki dla wyzszych
dowddcow, rozstrzygata si¢ w jednej albo dwu wielkich bitwach. Myslami czgsto wracatl do
opisow bitew: do wielkiej bitwy pod Lipskiem, w ktorej bralo udziat p6t miliona Zohierzy i
ktora trwata trzy dni, od dziewiatej rano do wieczora trzeciego dnia, do bitwy pod Essling i
Wagram, do niedawna najwigkszej bitwy $wiata, a trwajacej tez kilka dni.

Do wartowni wszedt Stabsgefreiter z centrali telefoniczne;.

— Panie putkowniku! — podoficer podat depesz¢ Kramerowi.

Putkownik po przeczytaniu depeszy zwrocit si¢ do porucznika Morrisa:

— Panie poruczniku.

— Stucham, panie putkowniku — Morris stanat na bacznos¢.

— Prosze wywiesi¢ biala flage.

— Tak... Nie zrozumiatem, panie putkowniku.

— Prosze wywiesi¢ biata flage — powtdrzyt Kramer.

Morris myslac, ze Polacy otrzymali positki z cigzkimi dziatami, podszedt do okna. Ale na
placu przed koszarami siedzieli ci sami cywile, zajeci rozmowa 1 paleniem papierosow.

— Panie putkowniku, to...

— Wykona¢ rozkaz. Natychmiast — putkownik Kramer wstal. — I prosz¢ przygotowac si¢ do
opuszczenia koszar. Wyruszamy za godzing. Kierunek: Wieden.

Austriacy rownymi czworkami, jak na ¢wiczeniach, wyjezdzali z koszar. Biata flaga na
dlugim drzewcu, zle umocowana w oknie wartowni, opadta nisko i wyjezdzajacy $rodkiem
bramy zolnierze musieli gtlowy chyli¢ do konskich szyj. Pierwszy, na siwym nakrapianym
czarnymi tatami koniu, jechal pulkownik Kramer — obojgtny, nie patrzyt na natalinian. Za
nim, na czele pierwszego szwadronu huzarow, jechat porucznik Morris. Trzymajac reke na
szabli, wyzywajaco patrzyt na Feliksa i1 Jozefa, jakby chciat ich sprowokowaé do strzelania.
Dalej jechaly dziata 1 wozy amunicyjne. Za artyleria wozy z rannymi, zZywnos$cia 1 co
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cenniejszym dobytkiem zabranym z koszar, na koncu kapitan Handke ze swoim szwadronem.

Feliks, patrzac na przesuwajace si¢ kilka metrow przed nim szeregi koni i Zohierzy, nie
czut sig zwycigzca. Poddanie si¢ Austriakow zaskoczylo go. Pomyslat, ze mogli tak samo
wyj$¢ bez wywieszania bialej flagi. Jozef byt tym upokorzony. Stwierdzil, ze Austriacy
wzgardzili walka z nimi, ze poddali sig, ale sami ze soba uzgodnili warunki kapitulacji. Totez
gdy na ulicy pod koszarami umilkt tgtent koni, Jozef, zeby wyladowaé gniew, wystrzelit z
karabinu w okna wartowni. Posypaty si¢ szyby i odprysngly biale drzazgi, biata flaga upadta
na ziemig z drzewcem przecigtym na pot.

ROZCZAROWANIE FELIKSA

Feliks z szes¢dziesigcioma uzbrojonymi w karabiny 1 strzelby natalinianami zajat koszary,
zeby do czasu zapanowania polskiej wladzy strzec ich przed powracajacymi do Austrii
oddziatami austriackimi i1 przed grabieza ludnosci cywilnej. Kazat od wewnatrz zamknad
bramy, na murach rozstawit wartownikow, a sam objat posterunek na wartowni.

Tymczasem pod brama z dwuglowym ortem znowu zbierat si¢ thum natalinian. Oprocz
mezezyzn, ktorych Feliks po wyjezdzie huzarow odestal do domow, przyszty kobiety, dzieci,
starcy. Nadchodzili uradowani, ze AustriakOw nie ma, ale na widok zamknigtej bramy koszar
na ich twarzach pojawiat si¢ gniew.

O zmierzchu, gdy Feliks 1 Kuba zastanawiali si¢, czy nie zostana zmuszeni do walki z
mieszkancami Natalina, ktdrzy coraz natarczywiej domagali si¢ otwarcia koszar, pod brama z
dwugltowym ortem stanat sedzia Radecki i1 kapitan w polowym mundurze austriackim, ale z
biato-czerwona opaska na rekawie. Natalinianie domyslajac sig, ze Radecki, ktory w czas
wojny mieszkatl u hrabiego Potemkowskiego w Kasztanii, nie przychodzi pod koszary z
proznej ciekawosci, zaczgli si¢ uskarza¢ na Walichrada, ze bezprawnie zajat koszary.

— Prosze si¢ uspokoi¢, obywatele — powiedziat sedzia Radecki. — Jestesmy
przedstawicielami nowej polskiej wtadzy i pan Walichrad musi podporzadkowac si¢ naszym
rozkazom. Prosz¢ wykonywa¢ swoje obowiazki — zwrdécil si¢ do kapitana.

Kapitan podszedt blizej bramy 1 patrzac w rozbite okna wartowni, rzekl dono$nym glosem:

— W imieniu Komitetu Samoobrony Narodowej nakazuj¢ otworzy¢ koszary.

Feliks nie zdazyl odpowiedzie¢, a chcial, zeby Radecki i kapitan weszli do koszar i
wspolnie uzgodnili, jak dalej zabezpieczy¢ mienie poaustriackie, gdy z thumu rozlegt sieg
okrzyk:

— Witadza w rece robotnikow 1 chtopow! Jak w Ros;ji!

Kapitan i sedzia predko odwrocili sig, zeby dojrzeé, kto krzyczal. Wtedy na barykadg,
wokoét ktorej stali natalinianie, wyszedt stary Plach w mundurze gwardii Napoleona, ze
srebrnymi haftami wylogéw, 1 zaczal mowic:

— Polacy, nie bierzmy przyktadu z Rosji. W tym mundurze — Ptach uderzyt si¢ w piersi —
moj dziad szedl pod Napoleonem na Rosjg.

— Ale szybko zawrocit! — kto$ krzyknat ze Smiechem.

— Polacy, Rosja na wieki pozostanie... — Plach zachwial sig i1 tracac rownowage spadt z
barykady. — O Boze, m6j mundur — zajgczal siedzac na ziemi.

Gruchnat $miech. Na barykadzie, na miejscu Placha, stanal Mielczarek, woziwoda.

— Nowa, odrodzona Polska — Mielczarek przekrzyczal Smiech — musi nam wszystkim da¢
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prace i chleb. Jesli nie bedziemy mieli co do geby wlozy¢, to jaka réznica, czy w Polsce, czy
w Austrii. [ tak zdechniemy z glodu.

— Mielczarek ma racje! — rozlegly si¢ okrzyki.

— Stuchajcie Mielczarka!

— Ale zeby dla wszystkich starczylo pracy i chleba — méowil dalej Mielczarek — musimy
sobie wybra¢ kréla madrego i sprawiedliwego.

— Dobrze gada. Trzeba nam sprawiedliwego krola.

— Niech Mielczarek zostanie naszym krélem! — kto$ zaproponowat.

— Precz z krolem! — wtracit ten sam glos, ktory domagat si¢ wtadzy dla robotnikéw 1
chlopéw. — Do rzadu wybierzemy chtopow i robotnikdéw, oni najlepiej wiedza, co biedakowi
potrzeba.

— Stusznie.

— Ale zeby chtop byt krélem?

— Nie potrzeba nam krola.

— Cesarza!

— Zrobimy rewolucje jak w Rosji.

— Ty komunisto!

— Ty stugusie panow!

Dwoch mezcezyzn zaczeto sig bi¢. Po chwili, gdy jeden 1 drugi znalazt obroncoéw, juz bito
si¢ naraz kilkanascie osob. Ci co stali dalej od bramy i nie wiedzieli, kto z kim si¢ bije,
zacisngli dtonie 1 wrogo spogladali dokota.

Feliks obserwujac z wartowni rozjatrzonych natalinian dziwil sig, ze jeszcze kilka godzin
temu ci sami ludzie zachowywali si¢ calkiem inaczej, bez szemrania stuchali rozkazow, jeden
drugiemu pomagat i gdyby doszto do bitwy, to jeden za drugiego gotéw byt polec.

Bojki wybuchty w kilku miejscach. Kapitan, chcac uspokoi¢ ludzi, strzelit z pistoletu w
powietrze. Ale strzat tylko sprawit, Ze z koszar, tamiac rozkaz Feliksa, wybiegli uzbrojeni
natalinianie 1 dotaczyli do thumu. Wéweczas Feliks z rezygnacja zwrocit si¢ do Kuby:

— Poszukajmy Jézefa. Wracamy do domu.

Jozefa nie mogli odnalez¢, wige sami, wyjezdzajac przez bramg od strony Wisty, opuscili
koszary. Kiedy byli blisko Natalinka, postyszeli strzaty.

Nazajutrz dowiadujac si¢, ze w strzelaninie pod koszarami zginglo dwoch natalinian,
Feliks poprzysiagt sobie, iz jego noga nigdy nie stanie w miescie. Takze nie chciat, aby
miastowi nachodzili jego ziemig, 1 przy drodze z Natalina do Natalinka kazat wbi¢ tablicg z
napisem, ze droga nalezy do Walichradow i obcym zabrania si¢ po niej jezdzi¢ i chodzi¢.

Feliks znienawidzit mieszkancow Natalina za to, ze cho¢ stanowia jedna wielka rodzing, to
jest im bez roznicy, czy strzelaja do Austriakéw, czy do siebie.

NIEPODLEGLOSC

,Do0 ludno$ci powiatu natalinskiego

Rodacy, tutejszy Komitet Samoobrony Narodowej objat z dniem dzisiejszym naczelna
wiladze¢ w powiecie. Jako naczelna wiadza pozostawiamy nadal w mocy wszystkie obecnie
istniejace urzedy. Od dzi§ dnia pelnia one swoje czynnosci imieniem Polskiego Rzadu.
Witajac was jako obywateli niepodlegtej 1 zjednoczonej Polski, wzywamy do rozwagi, tadu i
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spokoju. W imieniu Ojczyzny zaklinamy, byscie karnym postuchem rozkazéw obecnej
wladzy dali dowod, ze zmartwychwstata Polska ma w was godnych siebie synow, zadnych
niepokojéow 1 zamieszek. W spokoju, powadze i1 cierpliwosci oczekujcie chwili, w ktorej
polskie wladze doprowadza do kofica budowg naszej panstwowos$ci. Niezgoda 1 brak karno$ci
zgubity ongi$ nasza Ojczyzng, niechaj obecnie zgoda, karnos$¢, jednos$¢ 1 mitos¢ utrzyma Ja w
mocy i sile.

Natalin, dnia 2 listopada 1918 roku

Powiatowa Komenda Samoobrony”

Takie obwieszczenia, wydrukowane u Cwyngiera na polecenie sgdziego Radeckiego,
zawisty w wielu punktach miasta, na ratuszu, w ktérym dotad nikt nie przebywal, na
zamknigtej poczcie, przy kosciele i na murach koszar, obok bramy z dwugtowym ortem.

Wigcej zaméwien Cwyngier nie otrzymat w nowej Polsce. Byl tym niepomiernie
zaskoczony. Myslat, ze lada dzien zacznie drukowac gazety, ksiazki, druki reklamowe 1 druki
dla urzedow, a tymczasem ludzie nawet klepsydry przestali zamawia¢. Klepsydry nagle staty
si¢ jasniepanskim wymystem, bo kto widziat — mowili zdemobilizowani Zolnierze — zeby si¢
tak ze $miercia ceregielic.

Mieszkancy Natalina przeczytali obwieszczenia i przez kilka tygodni, zanim wiatr ich nie
pozrywatl i nie rozwldczyt po miescie, czekali na urzednikow Komendanta, ktory objat wiadze
w Warszawie. Gdy jednak do ratusza nie wprowadzili si¢ polscy urzednicy, natalinianie
poczuli si¢ zdradzeni i opuszczeni, jak gdyby dopiero teraz ich miasto znalazto si¢ na same;j
granicy, a nie zewszad otaczala je Polska.

W miarg jak uptywaty dni i wystannicy Komendanta wciaz nie pokazywali si¢, w miescie
robito si¢ coraz bardziej pusto i cicho. Nieliczni Polacy, ktérzy na wilasna reke usitowali
uruchamia¢ urzedy, byli pomawiani przez se¢dziego Radeckiego o anarchig, ze swoja
samowola rozbijaja jedno$¢ dopiero co powstatej Polski. Az nadszedl dzien, w ktorym
natalinianie uswiadomili sobie, ze brakuje im glosu trabki putkowej, ktéry od niepamigtnych
czasoOw dobywat si¢ z austriackich koszar i wnikat pomiedzy ulice i do domoéw, a w pogodne
dni ptynat z flisami daleko wzdluz Wisty. Melodie, trzy razy dziennie wygrywane przez
pulkowego trgbacza, zastgpowaly mieszkancom Natalina zegarki i jednocze$nie byty
potwierdzeniem, ze Jego Cesarsko-Krolewska Mos¢ czuwa nad swoimi poddanymi. Teraz
natalinianie pozostali bez zadnej opieki.

Tylko w patacu Potemkowskich radowano si¢ z opieszato$ci w ustanawianiu polskiej
administracji. Sam hrabia Potemkowski starat sig, zeby polskie urzgdy zaczgly pracowaé jak
najp6ozniej i zeby jak najpozniej zaczglo si¢ zwykte, normalne Zycie. W tym celu, postugujac
sie Radeckim, sktdcit z soba Polakow i Zydéw, tak ze skonczyto sie to pogromem Izraelitow.
Potemkowski robit to wszystko, gdyz na ziemi natalinskiej zapragnat utworzy¢ samodzielna
republike W tej sprawie wystat do Krakowa jednego ze swoich kuzynoéw. Miat on w Komisji
Galicyjskiej przedstawi¢ projekt utworzenia Republiki Natalinskiej z hrabia Euzebiuszem
Potemkowskim jako prezydentem. Hrabia, pewien uznania swego projektu, mianowat
ministrem policji 1 wojska w Republice Natalinskiej kapitana Stupka. Ale kapitan, ktory z
czterema zotierzami pilnowal koszar, nie cieszyt si¢ dlugo stanowiskiem ministra. Ktorego$
dnia do Kasztanii przyjechal wystannik z Krakowa i hrabia Euzebiusz wraz z sgdzia
Radeckim wyjechali w niewiadomym kierunku. Kapitan, nie otrzymujac zotdu przez dwa
tygodnie, pozostawit koszary i1 z Zotnierzami takze wyjechat z Natalina.

Noca, po odjezdzie kapitana Shlupka, natalinianie wtargngli do koszar. Bezglo$nie,
pojedynczo, po dwoje albo calymi rodzinami zanurzali si¢ w bramie koszar. O po6tnocy na
dziedzincu koszar zrobit si¢ ruch jak na jarmarku, tylko ludzie zachowywali si¢ inaczej niz
tam. Nikt nikogo nie poznawal, nikt si¢ nie wital, nie rozmawiat. Natalinianie szybko
pladrowali kwatery zolnierskie, magazyny, stajnie. Zydzi, w rozwianych chatatach podobni
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do nietoperzy, byli lepiej od Polakoéw przygotowani do grabienia koszar. Mieli tomy do
rozbijania ktdédek 1 wozki na czterech kotkach. Nim si¢ Polacy zorientowali, Zze w r¢kach
mozna co najwyzej wynie$¢ worek kaszy, bele siana albo wytoczy¢ beczke¢ z marmolada.
Zydzi juz ciagneli wysoko wytadowane wozki. Wtedy rozlegt si¢ okrzyk:

— Zydzi za duzo kradna!

— Bi¢ ich! — kto$ zapalczywie dodat.

Natalinianie znieruchomieli. Umilkty turkoty kot, sapania i1 szeptem wypowiadane
przeklenstwa.

— Lepiej bez awantur — z kruzgankéw dobiegt surowy glos — bo jeszcze tu wojsko
sprowadzimy.

O brzasku wszystko, co z koszar dato si¢ wynies$¢, przeszto na wlasno$¢ mieszkancow
Natalina. Podlug sprytu i chytrosci podzielili si¢ puszkami przeterminowanej wolowiny,
zaplesniala maka, kasza, grochem, sianem i owsem dla koni, starymi butami, kitami do czak,
zomierskimi guzikami, ktoérych byly dwie skrzynie, lampami naftowymi, kamfing i $wiecami
marki ,,Apollo”, ktérymi jeden z magazynéw zapehiony byt po sufit. Swiec starczyto dla
wszystkich. Potem natalinianie bardzo je sobie chwalili. Byly z bialej jak $nieg stearyny i
palily si¢ rownym 1 jasnym ptomykiem.

Cwyngier przez kilka tygodni czekat w drukarni na zaméwienia. Nie wychodzit z niej w
obawie, ze wtedy moze kto$ przyj$¢ i jego nie bedzie. Nie mogl zrozumieé, dlaczego jeszcze
nie przyjechali redaktorzy ,,Glosu Ziemi Natalinskiej” i nie drukuja swojej gazety, dlaczego
nikt nie zamawia kalendarzy, dlaczego w drzwiach drukarni nie pojawia si¢ ani jeden poeta z
wierszami zapisanymi w zeszycie 1 nie kaze ich sobie wydrukowa¢ tadnymi, ozdobnymi
literami.

Wreszcie, nie mogac doczeka¢ si¢ zamowien, wyszedt z domu. Przy okazji chciat
zobaczy¢, jak trzyma farba na wydrukowanych przez niego obwieszczeniach ,,Do ludnosci
powiatu natalinskiego”. Ale nie byto ani jednego z obwieszczen. Wowczas szybko wrocit do
domu i z przestrachem powiedziat do Zony, ze skoro w miescie nie ma zadnego sladu po jego
pracy, to by¢ moze ludzie mysla, ze on nie zyje.

— To wydrukuj cokolwiek i przyklej na mieécie — poradzita Cwyngierowa, niezbyt
przejmujac si¢ zmartwieniem meza.

— Jak to, mam drukowaé bez zamoéwienia? — oburzyt si¢ Cwyngier.

— Wszystko jedno. Na $wiecie 1 tak dzieja si¢ dziwne rzeczy. Ksiadz mowil, ze od
wschodu idzie czerwona zaraza i jesli jej nie powstrzymamy, to niedlugo czeka nas koniec
Swiata.

— E, tam, koniec §wiata — rozztoscit si¢ Cwyngier. — Wydrukowatem tysiace ksiazek z
przepowiedniami konca $wiata i nic. Chociaz moze to i dobrze, ze ludzie mowia o koncu
swiata. Daj Bog, zacznie si¢ dobry interes.

— Tobie tylko drukarnia w glowie.

— Bo teraz jest gorzej niz koniec $wiata. Nieboszczykoéw chowaja do ziemi bez klepsydr,
jakby ludzie wstydu nie mieli.

Na drugi dzien Cwyngier znowu wyszedt z domu. Akurat spadt pierwszy $nieg. Na rynku
zobaczyl Zyda Dwojre i szybko poszedl w przeciwna strone, Zeby sie z nim nie spotkaé.
Przed wybuchem wojny Dwojra proponowat Cwyngierowi, zeby razem wydawali gazetg pod
tytutem ,,Swiat i Polityka”. Cwyngier odmoéwit i od tej chwili Dwojra patat nienawiscia do
drukarza i czgsto wobec ludzi mowit, ze Cwyngier jest najwigkszym ghupcem w Natalinie, bo
zrezygnowat z wielkich pienigdzy, jakie zdaniem Dwojry musieliby zarobi¢ na wydawaniu
gazety.

Cwyngier obchodzac rynek dokota uzmystowit sobie, ze poza Dwojra nie widzial ani
jednej osoby. Przestraszony, ze w miescie stalo si¢ co$ zlego, wybuchta epidemia albo
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naprawdg zbliza si¢ koniec §wiata, zakotatal do bramy kamienicy, w ktérej mieszkal znajomy
aptekarz. Lecz bramy nikt nie otworzyl, ani tej, ani nastgpnych, do ktoérych dobijat si¢
Cwyngier. Zewszad odpowiadaty ghuche dudnienia, jak z wymartych domow. Totez kiedy po
chwili znowu zobaczyl Dwojre, jak niepewnym krokiem przecina rynek, nie baczac, iz to
najzagorzalszy wrog, podbiegl do niego.

— Panie Dwojra.

Dwojra nie zatrzymat sig.

— Panie Dwojra, co sig stato, ze ludzi nie ma?

— To przez pana — Dwojra przystanat i z nienawiscia spojrzat na drukarza.

— Na Boga, co przeze mnie?

— Przez pana pozamykali si¢ w domach. Gdyby wychodzila nasza gazeta, bez przerwy
pisalibySmy o Komendancie, ze juz przyjezdza do Natalma, ze jego wystannicy juz sa w
drodze, 1 podtrzymywalibySmy te wiar¢ tak dlugo, dopoki naprawde nie przyjechaliby
urzednicy 1 wojsko z Warszawy. Pan nie zdaje sobie sprawy, jaka sil¢ ma stowo drukowane.
A tak, co, bez naszej gazety ludzie zoboj¢tnieli prawie na §mier¢ i rozczarowali si¢ do tej
Polski, bo uwierzyli, ze nowa Polska to nowe zycie. Wystarczyloby, gdyby$my tylko napisali,
ze to hrabia Potemkowski postarat si¢, zeby rzad w Warszawie zapomniat o Natalinie, to
nawet dzieci wyskoczytyby z 16zek.

— Panie Dwojra, ogltosmy t¢ wiadomos$¢. Ja wydrukuje na kredyt.

— Za pdzno. Sam pan widzial, nawet si¢ im nie chce drzwi otworzy¢. Nie wiem, co bgdzie,
kiedy si¢ jedzenie po domach skonczy.

—To co robic?

— Nic. Trzeba przeczekac.

ZYDZI NATALINSCY

Perutz, najbogatszy Zyd w Natalinie, wiele lat przed wojna wyjechat do Francji. Pod
Paryzem wybudowatl fabryk¢ mebli. Na wies¢, ze rodzi si¢ niepodlegla Polska i ze w niej tez
bedzie mozna prowadzi¢ dobre interesy, chciat natychmiast, z duzym kapitalem, wraca¢ do
swego rodzinnego miasteczka.

Lecz tuz przed wyjazdem, gdy byt juz spakowany, dostat list z wiadomoscia o pogromie
Zydéw w Natalinie. Wowczas postanowit poczekaé jeszcze jakié czas, az sytuacja w Polsce
unormuje sig.

Polacy pobili i obrabowali Zydow w miesiac po odjezdzie huzaréw. Pdzniej sami nie
wiedzieli, jak do tego doszto. Tamtego dnia, rozgniewani na przedstawicieli Komitetu
Samoobrony Narodowej, ze zbyt opieszale zabieraja si¢ do organizowania administracji,
wyszli thumnie na rynek. Kto§ wpadl na pomysl, zeby wysta¢ delegacje po sgdziego
Radeckiego i1 niech Radecki odpowie, dlaczego Komitet poprzestal na rozwieszeniu
obwieszczen zwiastujacych odrodzenie Polski i1 nie zabrat si¢ do rzadzenia w imi¢ nowej
Polski.

Ale gdy przyjechal Radecki, a wraz z nim, w o$mioosobowym fiacie, hrabia Euzebiusz,
natalinianie spokornieli. Ci, ktoérzy przedtem nawotywali, zeby rozliczy¢ z pracy cztonkoéw
Komitetu Samoobrony Narodowej, milczeli. Jako§ wowczas patrzac na fiata, hrabiego i
sedziego, zwatpili, ze naprawde nastala Polska. Niektorzy mieli juz wczesniej watpliwosci,
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czy tak nagle, z dnia na dzien, bez krwawej bitwy, bez ukazania si¢ Matki Boskiej na niebie,
mogla zmartwychwsta¢ Polska.

Sedzia Radecki po wystuchaniu kilku nie$miatych gloséw, ze w Polsce powinna
zapanowac rowno$¢, ze wszystkie dzieci musza chodzi¢ do szkét, ze dla wszystkich musi by¢
praca, wyszedl na stopien fiata i zaczal mowi¢ z namystem:

— Rodacy, pan Bog pozwolit nam przezy¢ wojng i doczekac tej wielkiej chwili, kiedy z
naszej polskiej ziemi odeszli zaborcy i1 staliSmy si¢ krajem wolnym 1 niepodleglym.
Obywatele — Radecki unidst rgce do gory i chwilg trzymat je jak kaptan nad pucharem wina —
wszystko, co widzicie, jest nasze, 1 ziemia, 1 niebo nad glowami. Ale to, Ze mamy ziemig, to
jest dopiero poczatek. Musimy t¢ ziemig uczyni¢ bogata i mocna.

— Powiedzcie tylko, co mamy robi¢, a zaraz si¢ zabierzemy do roboty — zawotal Jemiota z
Kamionki.

— Pracy dla nikogo nie zabraknie — zapewnit s¢dzia. — I w odrodzonej Polsce Polak bedzie
pracowat dla Polaka i dla swojej ojczyzny, na prawach przez Boga ustanowionych, bo wobec
niego wszyscy jesteSmy rowni.

— Chcemy by¢ réwni takze wobec ojczyzny — powiedziat Golik, rozwoziciel mleka.

— Tak, oczywiscie — potwierdzil Radecki — jednakze musimy zda¢ sobie sprawe, ze na
$wiecie sa biedni 1 bogaci, bo tak juz jest §wiat urzadzony. Ale my, Polacy, wykrwawieni w
walkach o ojczyzng, musimy si¢ nauczy¢, ze posiadanie dobr nie dzieli ludzi, lecz taczy
korzystajacych z tych dobr w jedna wielka rodzing. To bolszewicy, chcac odwroci¢
nieodwracalne prawa boskie, zapominaja, ze jestesmy tylko pytkiem u stop Pana Boga. Gdyz
jakaz jest w gruncie rzeczy réznica pomigdzy tymi, co posiadaja dobra, a tymi, co nie
posiadaja? Roznica w tym, ze jednych majetnosci przygniataja brzemieniem obowiazkoéw —
sedzia dtuzej zatrzymat spojrzenie na Potemkowskim — nakazuja im rzadzi¢ i troszczy¢ sig o
catos¢, drugim natomiast pozwalaja pracowac uczciwie 1 zy¢ bez troski.

Twarze mieszkancow Natalina zrobily si¢ chmurne. Spogladali wrogo na hrabiego
Potemkowskiego uswiadamiajac sobie, ze sedzia przemawia w jego imieniu, a nie w imieniu
odrodzonej Polski.

— Ja juz tam wolg, zeby mnie przygniatat ci¢zar majatku — odezwal si¢ stojacy w
pierwszym szeregu krawiec Sottysek.

— My tez chcemy zy¢ tak, jak pan hrabia.

— Taki to wszystko ma, bez pracy — dodat Golik.

— Obywatele — z napomnieniem rzekt Radecki — tak moéwicie, gdyz nie zdajecie sobie
sprawy z cigzaru obowiazkdéw, jakie dzwiga na sobie pan hrabia. Chcecie pracy? To kto wam
ja da, jak nie ten, ktory ma ziemig.

— My tez chcemy ziemi.

— Po co jednemu hrabiemu tyle ziemi?

— Tak, to jest niesprawiedliwe! — krzyknat stojacy za plecami Polakéw Szloma Zelman,
ubrany w $wiateczny chatat. — Jeden cztowiek ma za duzo ziemi, a drugi za malo. Trzeba
kazdemu po réwno rozdzielié.

Polacy ze zdziwieniem spojrzeli na Zelmana, a Golik stwierdzit:

— No i ma racje.

— Wy jemu racj¢ przyznajecie? — z oburzeniem zapytal sedzia, palcem wskazujac na
Zelmana. — Myslicie, ze po co tutaj przyszedt? Zydzi go wystali, zeby sie¢ dowiedziat, o czym
moéwimy i w zaleznoéci od tego podnies¢ ceny. To Zydzi przyczynili sie do upadku naszego
narodu, bo im jest obojetne, w jakim panstwie zyja. Ztoto ma wszedzie taki sam kolor. To
krwiopijcy naszego narodu. Oni sa wilascicielami sklepow i dyktuja ceny, a my na nich
pracujemy. Powiedzcie, czy ktory$ z was widziat Zyda pracujacego na roli? Nie. To wy
pracujecie, a oni was okradaja z zarobionych cigzko pienigdzy. Dla nich nasza $wigta
ojczyzna nic nie znaczy, bo ich ojcowizng jest pieniadz! — Radecki méwit coraz glosniej. —
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Ale od dzisiaj bedzie inaczej. Juz nam Zyd nie bedzie chleba wydzieral, bo my tutaj
zostaniemy gospodarzami. A jesli im sig to nie spodoba, to niech jada do Ameryki.

— Co prawda, to prawda, zawsze nas okradali — przyznat aptekarz.

Szloma Zelman chcial zapyta¢, czy jego ojciec, ktory utrzymuje rodzing ze sprzedazy
sznurowek do butdéw, jest tym krwiopijca wspomnianym przez s¢dziego, ale nie zdazyt.
Radecki znowu mowit:

— Wy nie macie co do geby wtozy¢ ani wasze dzieci, a oni maja sklepy pelne towaréw.

Zelman spostrzegt, ze twarze Polakow zmieniajq sig, ze niektorzy z nich spogladaja na
niego z coraz wigksza wrogosécia, i wowczas zrozumial, dlaczego Zydzi widzac Polakow
zbierajacych si¢ na rynku zamykaja si¢ w swoich domach. Przypomnialo mu si¢ slowo
,pogrom” i ogarnal go strach. Jeszcze nie bedac ,,bar micwa”, styszat to stowo od Zydow
uciekajacych z Rosji. Wymawiali je szeptem i z przerazeniem.

— Wy glodujecie — mowit sedzia uniesionym gltosem — a oni czekaja, az ceny podskocza.
Zobaczcie — Radecki pokazal na stojace za plecami Polakow kramy zydowskie — tam potki
uginaja si¢ od towardw.

— Nieprawda — wykrztusit Zelman niepewnym glosem, gdyz akurat co do towarow, to
sedzia miat racje; u Zelmana w izbie wisiato dwiescie niesprzedanych sznurowadet.

—Idzcie 1 przekonajcie si¢ sami — namawiat Radecki.

Polacy postuchali. Zelman wywrocil sie pod naporem cial. Zeby nie zostaé¢ stratowanym
przez pgdzacych w strong kraméw, szybko usiadl, a po chwili, gdy rozlegt si¢ brzgk szkta,
modlac si¢: ,,Boze nasz. Krélu swiata, Sedzio sprawiedliwy”, uciekt z rynku do ogrodu za
kos$ciotem katolickim. Ogrdéd ten wydat mu si¢ jedynym bezpiecznym miejscem w Natalinie.

Zelman od dawna chodzit do ksi¢zowskiego ogrodu. Pierwszy raz zaprowadzit go tam
Jozef Walichrad, z ktérym poznat sig, kiedy obaj mieli po dziesig¢ lat. Zelman mieszkat
blisko koszar 1 czgsto widziat przechodzacego ulica Jozefa. Takze Jozef obserwowat
Zelmana, ktory siedziat na progu dwuizbowego domu. Byli siebie ciekawi. Ale poznanie si¢
przyniosto im rozczarowanie. Zelman wcale nie mial ucigtej fujary, jak to mowita kucharka, a
Jozef byt taki sam, jak wszystkie chtopaki z Natalina, z ta réznica, ze bil nie tylko
zydowskich chtopakow, lecz 1 gojow. W ksiezowskim ogrodzie Zelman po raz pierwszy
ustyszatl organy z ko$ciota katolickiego. Byt zdumiony, ze ich dzwigk raz przypomina glos
fujarki, raz trele skowronka, to modlitwe ,,El mole rachmin” 1 nagle potrafi przemieni¢ si¢ w
glos traby, jakiej nie miata putkowa orkiestra. W ostatnim czasie, gdy zabrakto Jozefa, ktory z
karabinem maszynowym uciekl do wojska, Zelman rzadziej przychodzit do ogrodu.
Brakowato mu Jozefa i dtugich rozmoéw z nim o bogach. Odczuwat zal do niego, ze uciekajac
do wojska nie zabral go z soba.

Zydzi przez kilka dni nie wychodzili z domoéw. Ci, ktorzy mieszkali przy rynku, patrzyli
zza firanek na powywracane kramy, na sklepy z wybitymi drzwiami i oknami. Gdy po dwoch
tygodniach stangli za kontuarami swoich sklepow, w ktorych tylko powyginane potki i
zapachy S$wiadczyly o wczorajszej zasobno$ci, jak gdyby zapomnieli o zniewagach
doznanych od Polakoéw. Jak dawniej witali ich unizonymi uklonami i1 z przymilnym
u$miechem. Szloma Zelman, widzac to, wyzwat ojca, rabina i wszystkich Zydéw w miescie
od tchorzy, 1 wowczas rozgniewany wymowit §wigte imi¢ Boga. Powiedziat: ,,Jahwe, jeste$
kanalia”. 1 czekal na $mieré. Lecz mingto kilka dni i nie zdarzylo si¢ nic, co by ja
przepowiadato, nawet nie skaleczyt si¢ ani nie ugryzt go pies gojow. I Zelman przestat bac si¢
Boga.

Perutz jednak wrocit do Natalina. Tylko ze wtedy, kiedy si¢ zdecydowal na powrdt,
mieszkancy miasta juz siedzieli w pozamykanych domach, oboj¢tni na to, co dzieje sig
dokota. Uczuciu obojetnosci opierato si¢ tylko kilku bogatych Zydow i Polakow.

Jampaller i Landbaum czekajac na Perutza liczyli, Zze jego pieniadze i niewyczerpane
pomysty na ich robienie wypedza z Natalina niewiar¢ w nowa Polske. Pamigtali, ze zdolnosci
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1 ruchliwo$¢ Perutza w interesach poruszaly dawniej caty powiat. Na przyktad dla kobiet
cierpiacych na bezplodno$¢ Perutz w wielkiej tajemnicy sprzedawal t6zka z sypialni
cesarzowe] Marii Teresy, ktora szesnascie razy zachodzita w ciaze. Stalo si¢ to bezposrednim
powodem wyjazdu Perutza z Natalina, gdyz wyszto na jaw, ze we Wschodniej Galicji jest
kilkadziesiat 16zek Marii Teresy.

Perutz wysiadajac z pociagu na dworcu w Natalinie byl zdumiony, ze witaja go tylko
Landbaum i1 Jampaller, a nie, jak to raz miato miejsce, licznie zgromadzona gmina. Landbaum
1 Jampaller zaraz mu powiedzieli, co dzieje si¢ w miescie.

— Nawet do boznicy nie chodza? — zdumiat si¢ Perutz.

— Ostatnim razem bylo nas szeéciu i rabin.

— A Waser?

— Pilnowali$my go — odrzekt Landbaum. — Dzisiaj rano jeszcze nie wyjechat.

— Dalej chce sprzedac restauracje?

— Nawet za pot ceny.

— Wigc kupimy za jedna czwarta. Prowadzcie do Wasera.

Po krotkim targu Perutz kupit od Wasera koszerna restauracjg, w ktorej tak dawno temu,
ze juz nikt nie pamigtat, miescit si¢ dom publiczny Burgera. Waser wzial pieniadze i jak stal,
wyjechal z Natalina.

Wowczas Jampaller 1 Landbaum zaczgli si¢ zastanawia¢, czy dobrze zrobili, wydajac
pieniadze na co$ tak niepewnego jak restauracja w miescie, ktéorego mieszkancy nie
opuszczaja doméw. Wprawdzie wiedzieli, ze na spolce z Perutzem jeszcze nikt nie stracit, ale
nie czuli si¢ nazbyt dobrze.

— Panie Perutz — niesSmiato zapytat Jampaller — czy zrobilismy dobry interes?

— Bez watpienia — lekcewazaco usmiechnat si¢ Perutz. — W miescie sa koszary, wigc
wiadomo, ze bedzie stacjonowac tutaj wojsko. A tam, gdzie wojsko, to oficerowie, gdzie
oficerowie, to kobiety, a gdzie oficerowie i kobiety razem...

— To dzieci — dopowiedzial Jampaller.

— Dzieci tez. Ale przede wszystkim pieniadze, duze pieniadze.

— Zeby jak najszybciej przyjechali.

— Wpierw trzeba przygotowal restauracjg, zeby byta najlepsza w promieniu stu
kilometrow.

Perutz sprowadzit do Natalina cie$li i murarzy, ktéorzy w ciagu miesiaca ukonczyli
przebudowe restauracji. U wejscia do niej zawist oswietlony tukowa lampa szyld:
RESTAURACIJA ,,PRZYLADEK SZCZESCIA”. Wewnatrz, w duzej sali z trzema rzedami
stolow, od elektrycznych zyrandoli bit tak mocny strumien §wiatta, ze z poczatku Jampaller i
Landbaum obawiali si¢ pozaru.

— Mamy $wiatlo jasniejsze od stonca — méwit z zadowoleniem Perutz.

— Tylko nie $wieci za darmo, jak stonce — sarkali wspdlnicy, przerazeni kosztami
przebudowy i urzadzenia restauracji.

Jampaller 1 Landbaum uwazali, ze Perutz przesadza, bo czy talerze musza by¢ z
mis$nienskiej porcelany, a obrusy z biatego jedwabiu, czy trzeba oprawia¢ lustra w pozlacane
ramy, drozsze od samych luster, czy nie wystarczytaby podtoga z sosnowych desek zamiast
orzechowego parkietu, i tak w polowie przystonigtego dywanami? Gdy ktorego$ dnia gtosno
wyjawili swoje watpliwosci, Perutz powiedzial ze ztoscia:

— Zapamigtajcie, im si¢ wigcej wktada do interesu, tym wigcej pienigdzy wyciaga si¢ z
niego. To nie bedzie szynk ze $ledziami 1 pejsachowka, ale jesli chcecie co$ takiego, to prosze
bardzo, tylko nie tutaj.

— My z ostrozno$ci moéwimy. My si¢ nie sprzeciwiamy.

— Dobrze, dobrze — udobruchat si¢ Perutz i zaraz zapowiedziat, ze w restauracji zatrudni
trzech kucharzy, kilkanascie pomocy kuchennych, dwunastu kelneréw i zespdt muzyczny.
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— Skad my wezmiemy tyle ludzi?

— Na poczatek, dopoki nie przyjdzie wojsko, zatrudnimy tylko parg osob, zeby kuchnia
byla zawsze w pogotowiu.

— A jesli wojsko nie przyjedzie?

— Widziatem wiele rzeczy na §wiecie — zniecierpliwit si¢ Perutz — ale dotad nie widziatem,
zeby koszary staty bez wojska, a na ratuszu nie byto urz¢dnikéw.

— Ale tak jest, panie Perutz.

— Przej$ciowo. Nie martwecie sig.

KORNELIUSZ BALONIK

Polskie wtadze w Warszawie przypomniaty sobie o Natalinie dopiero po dwu latach. Tyle
czasu trzeba bylo, zanim w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych natrafiono na raport kapitana
Stupka, w ktorym Stupek przyznawat si¢ do wspotpracy przy utworzeniu Republiki
Natalinskiej. Minister spraw wewngtrznych przerazony, ze pomigdzy Wista a Ranem nie
panuje zadna wiladza i w ogole nie wiadomo, co tam si¢ dzieje, natychmiast mianowat
nowego staroste Natalina.

Zostal nim trzydziestoletni Korneliusz Balonik, najzdolniejszy referent w MSW.
Urzednicy ministerstwa byli zadowoleni z tej nominacji. Rzucajaca si¢ w oczy pracowitos¢ i
sumienno$¢ Balonika, a takze sprzyjajace mu szczeScie (potrafit namowi¢ Grunfelda do
odsprzedania placu pod budowe fabryki karabindéw, czego nie zdotal sam minister) niepokoito
wyzszych urzednikow, czuli si¢ zagrozeni na swych stanowiskach. Z kolei urzednicy rowni
ranga Balonikowi widzieli w nim najgrozniejszego konkurenta w walce o awans. Wprawdzie
niektorzy z nich marzyli o posadzie starosty w miasteczku potozonym z dala od Warszawy,
gdzie mogliby niepodzielnie sprawowaé wiladzg, ale — mysleli — skoro juz nie oni zostali
wybrani, to lepiej, ze odjedzie Balonik niz ktokolwiek inny. Za$ Balonik czut si¢
pokrzywdzony decyzja ministra. Gdzie indziej niz w ministerstwie nie wyobrazat sobie pracy.
Juz w gimnazjum myslat o tym 1 snul plany, ze zostanie ministrem tego najwazniejszego, jak
sobie wyobrazal, resortu. W Mieszycach, gdzie ojciec Balonika byt urz¢dnikiem pocztowym,
wszyscy znali zamyst Korneliusza 1 z czasem przyzwyczaili si¢ do mysli, ze w przysztosci
zostanie on kim$ znacznym. Nawet policjant pierwszy mu salutowal. Gdy po studiach mtody
Balonik rzeczywiscie podjat prace w MSW, cate Mieszyce tylko czekaly na wiadomos¢, ze
Korneliusz zostat ministrem.

Do Natalina przyjechat cigzaréwka z dwoma zotierzami, ktérzy mieli wytadowac¢ dobytek
z auta. Z marzen o fotelu ministra nie zrezygnowat. Jeszcze przed wyjazdem z Warszawy
zaczal obmyslac¢ posunigcia, dzigki ktérym mogiby z powrotem znalez¢ si¢ w stolicy. Doszedt
do wniosku, Zze musi zosta¢ przywodca najliczniejszego ze stronnictw politycznych w
Natalinie, ktore by go wybralo postem na sejm, albo samemu utworzy¢ nowa partig, o takim
programie, zeby mogli zapisa¢ si¢ do niej wszyscy mieszkancy powiatu natalinskiego. Polacy
i Zydzi, chtopi, robotnicy, biedni i bogaci.

Do miasta, w ktérym odtad miat rzadzi¢, wjezdzat w podniostym nastroju. Ciekaw byt
ludzi, dla ktorych stanie si¢ pierwszym po Bogu. Ale Natalin powitat Balonika wymartymi
ulicami. Drzwi domoéw zamknigte byty na ghucho. Na drewnianych, zapadnigtych chodnikach
rosty kepy traw 1 lopianu. Dojechat do ratusza i nie zobaczyl ani jednego cztowieka.
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Wowczas pomyslat z przestrachem, ze jesli Natalin liczy mato ludzi, to nie wystarczy gltosow,
aby go wybra¢ postem i wiele lat uptynie, nim znowu znajdzie si¢ w Warszawie. Na domiar
tego, kiedy weszli do opuszczonego ratusza, zotnierze znalezli powieszonego na sznurze
mezezyzng W zniszczonym mundurze austriackiego wachmistrza. Sznur, na ktérym si¢
powiesit, byl uczepiony do tego samego gwozdzia, co portret cesarza Franciszka Jozefa 1.
Wachmistrz miat dtugie siwe bokobrody i byt bardzo podobny do cesarza. Pierwszy zauwazyt
to kierowca:

— Wygladaja jak bracia.

Prawie nic niewazace cialo wachmistrza zotnierze zaniesli do gabinetu starosty i potozyli
na duzym degbowym biurku. Trupa przykryli zotto-czarna flaga, ktora znalezli w kacie
gabinetu, na stosie urzedowych akt. Flaga byta duza. Zwisala z biurka i jeszcze $cielita sig po
podtodze niby dywan.

— Teraz to sobie lezy jak dygnitarz, tylko orkiestry brakuje — zasmiat si¢ jeden z zotnierzy.

— Mogt poszuka¢ innego miejsca do wieszania — powiedzial Balonik, zty, ze zaraz
pierwszego dnia musi mie€ z trupem do czynienia. — IdZcie teraz po rzeczy z auta.

Korneliusz Balonik niewiele miat dobytku — kufer z ubraniami i t6zko z materacem z
morskiej trawy. W Warszawie dostal z urzedu kas¢ do przechowywania pieniedzy i tajnych
akt. Kasa byla cigzka. Cztery godziny zeszlo, nim ja wniesli na pigtro, do jednego z pokojow,
w ktorych Balonik miat zamieszkac.

Czteropokojowe mieszkanie, do ktoérego wchodzito si¢ z korytarza ratusza i gabinetu
starosty, bylo catkowicie umeblowane. Wystarczylo pozamiataé, posciera¢ kurze i od razu
nadawalo si¢ do zamieszkania. W trzydrzwiowej szafie lezatly ponadto komplety bielizny
poscielowej. W innych szafach garnitury, ptaszcze, suknie, w kredensie garnki 1 talerze.

Po odjezdzie Zolnierzy Balonik nie mogt si¢ przemoéc, zeby nie przymierzy¢ paru
garnituréw. W ramionach pasowaly jak ulal, a co do reszty, to wystarczylo tylko guziki
przeszy¢ i nikt by nie poznal, ze garnitury nie byly szyte na miar¢ Balonika.

Zastanowito Balonika, dlaczego poprzedni starosta zostawit caty dobytek. Lecz bardziej
byt ciekaw, czy 6w starosta i jego rodzina jeszcze zyja. W ministerstwie, przegladajac
dokumenty dotyczace Natalina, nie natknal si¢ na zadna konkretna wzmianke o staro$cie
Dieterze. By¢ moze nie zyje, pomyslal Balonik i postanowil, ze wszystkie rzeczy w
mieszkaniu przejmie niejako w dzierzawe, a po czesci 1 z urzedu; na wszelki wypadek zrobi
tylko spis wszystkiego. Po co ma si¢ tyle dobra marnowac?

Po potudniu, zmgczony dzwiganiem kasy pancernej, polozyt si¢ w sypialni na tozku
malzenskim i1 usnat. Gdy z niepokojacym uczuciem Igku obudzit sig¢, w sypialni panowatla
catkowita ciemno$¢. Przez chwilg, ze stuzbowym naganem w re¢ku, nadshuchiwal, ale jego
uszu nie doszedt zaden dzwigk lub szmer. Wéwczas uzmystowil sobie, ze tym, co go
niepokoi, jest cisza, absolutna cisza. Nic nie zdradzato, Zze znajduje si¢ posrodku miasta,
nawet nie przebijaly do pokoju $wiatta latarni ulicznych. Przypominajac sobie, w ktérym
miejscu jest okno, podszedt do niego i zobaczyl, ze prawie taka sama ciemnos¢ jak w sypialni
zalegata nad rynkiem. W §wietle zapatki odszukal przetacznik. Z niewiara przekrecit go — ale
zarOwka rozbtysta jasnym $wiattem. Postanowil natychmiast wyj$¢ z ratusza i zapukac do
pierwszego domu, w ktorym zobaczy $wiatto w oknie; musi dowiedzie¢ sig, ilu ludzi zyje w
Natalinie i cc w ogole dzieje si¢ w miescie, ze wyglada jak wymarte.

Po godzinie btadzenia ciemnymi ulicami, majac za drogowskaz jedynie z rzadka
wychodzacy zza chmur ksig¢zyc, ujrzal z daleka tung. Pobiegt w jej kierunku, przestraszony,
ze na domiar wszystkiego okaze sig, iz to plonie dom. Ale z bliska zobaczyt, ze $wiatlo, niby
aureola wokol $§wigtego miejsca, bije z szeSciu weneckich okien restauracji ,,Przyladek
Szczescia”. Ulica przed restauracja, cho¢ w weneckich oknach wisiaty amarantowe zastony,
byta rozswietlona jak za dnia. Balonik widziat mate, wyplukane przez deszcze kamienie na
ulicy 1 nawet drobiny pytku, ktére opadaty z kottujacych si¢ przed oknami tysigcy ciem.

64



Przed drzwiami restauracji przystanat, zeby uspokoi¢ oddech i poprawi¢ krawat.
Restauracja jawita mu si¢ jako bardzo szykowna i Balonik chwilg¢ rozkoszowat sig
wyobrazeniem, ze oto zaraz wejdzie pomiedzy wytworne u$miechy kobiet, wniknie w
dystyngowany rozgwar i osnuje go zapach kawy i aromatycznych cygar. Ale, co
najistotniejsze, wejdzie do restauracji jako najwazniejsza osoba w miescie. Poczul, oprocz
cigzaru nagana, fagodny ucisk skorzanego portfela. W Warszawie wyptacili mu pobory trzy
miesigce naprzod, i to dwunastokrotnie wyzsze od tych, jakie dostawal bedac referentem. Byt
bogaty. Mogl zaméwic¢ kawior i1 najlepszy koniak, bez zastanawiania sig, za co bgdzie zyt do
nastgpnej wyplaty. Jeszcze na moment wspomniatl swoje rodzinne miasteczko, myslac z
zalem, iz szkoda, Ze nie ma tutaj nikogo z Mieszyc i otworzyt drzwi.

Hersel, syn metameda, ktory zgodzit si¢ by¢ odzwiernym w restauracji w zamian za
jedzenie, od roku stat oparty o $cian¢ za drzwiami. Na cichy jek zawiasow obudzit si¢ i
poruszyt tak gwattownie, ze z dwunastu guzikow jego biatej marynarki obleciaty na podloge
miseczki zaskorupialego kurzu.

— Szema Israel... — wybakat Hersel, zaskoczony widokiem obcego.

— Stucham? — Balonik spojrzat na Hersela.

Jampaller 1 Landbaum, obaj w wytartych chatatach (wszystko, co mieli lepszego, sprzedali
na podtrzymanie interesu, ktory ich, bogaczy, uczynit nedzarzami), pétSpiac stali oparci o
bufet. Na glos Hersela uniesli znuzone powieki. Jampaller pierwszy doszedt do przytomnosci.
Nisko pochylony, gdyz od stania przy kontuarze zdrg¢twiaty mu plecy, podszedt do Balonika i
powiedziat z zajaknieniem:

— Witamy drogiego goscia w naszych progach.

Balonik ze zdziwieniem patrzyl na Zydow i rzesiscie o§wietlona restauracje. W restauracji
natknat si¢ na taka sama ciszg, jaka zalegata na zewnatrz, tylko ze cisza w pustej, cho¢
przygotowanej na przyjecie wielu gosci restauracji wydala mu sie ponadto upiorna. Zeby ja
przerwac, Balonik glos$no i stanowczym tonem powiedziat:

— Nazywam si¢ Korneliusz Balonik. Jestem nowym starosta Natalina.

— Wreszcie Bog wystuchal naszych modtow — z rado$cia wymowit Jampaller; jego twarz
ozywila sig, z oczu obleciala senna mgta tak szybko, jak wczesniej kurz z guzikow Hersela. —
Od dawna czekamy na pana starostg. Czy wojsko tez przyjechato?

— Nie — odrzekt Balonik.

— A czy pan zaraz nie odjedzie z powrotem? — z lgkiem zapytatl Jampaller.

— Na razie nie zamierzam.

— To dobrze, to bardzo dobrze, bo wielkie nieszczgscie spotkato nas, panie starosto.

— Co sig stato?

— Wybudowali$my te wielka restauracje za ostatnie pieniadze i go$ci nie mamy.

— To w mie$cie nie ma ludzi?

— Sa, ale przestali wychodzi¢ z domoéw. Pozamykali si¢ na wszystkie spusty...

— Wybaczy pan, nie bardzo mogg w to uwierzy¢ — Balonik bezradnie roztozyl rece.

Wowczas Zydzi jeden przez drugiego opowiedzieli o ucieczce starosty Dietera z Natalina,
o niedoszlej bitwie pod koszarami i poddaniu si¢ Austriakdw, o ograbieniu koszar przez
nieznanych ludzi, o zgromadzeniu Polakoéw pod ratuszem 1 przemowie sedziego Radeckiego,
ktory o wszystko, co ztego w Polsce, oskarzyt Zydow, i wreszcie o tym, jak natalinianie, ale
najbardziej Polacy, zawiedli si¢ na Komendancie i nowym polskim rzadzie, ktory pozostawit
ich samych sobie, a oni nie mogli si¢ z soba dogada¢, a na konicu wspomnieli o Perutzu,
bezposrednim sprawcy nieszczgscia Jampallera 1 Landbauma.

— Perutz. Styszatem o nim — odezwat si¢ Balonik; jeszcze w Warszawie, na podstawie
starych dokumentow, sporzadzit liste znaczniejszych osob Natalina 1 Perutz znalazt si¢ na niej
jako jeden z pierwszych. — Wiem, ze jest bogaty.

— Bogaty? — zdziwit si¢ Landbaum i zaraz dodat ze zto$cia. — Bogaty to on byl, teraz taki
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sam golec jak 1 my. Hersel, zawotaj pana Perutza.

Syn metameda, jeszcze nie calkiem rozbudzony, chwiejnym krokiem wszedl do kuchni,
skad prowadzity drzwi do mieszkania Perutza. Balonik, patrzac za odchodzacym Herselem,
napotkal wzrokiem rzedy butelek wina, wodek, koniakoéw. To mu przypomniato, ze od
wyjazdu z Warszawy jeszcze nic nie jadt.

— Co moge u was zje$¢? — zapytal.

— Prosze¢ usias$¢ taskawie — Jampaller chylac si¢ unizenie odsunal krzesto od jednego ze
stotéw. — Za minut¢ podamy, co mamy najlepszego.

Lecz zeszto dwie godziny, nim przed Balonikiem pojawity si¢ talerze z potrawami.
Balonik w tym czasie przyjrzat si¢ sali, stwierdzajac, ze jest urzadzona z duzym smakiem i
wytworniejsza od ,,Astorii” czy ,,Kresow” w Warszawie, gdzie siedzac po kilka godzin nad
filizanka kawy pobierat na odlegto$¢ nauki odrézniania homara od langusty.

Przynoszenie potraw rozpoczat Landbaum, ktéry postawil na stole czarny kawior w
przezroczystej] wazie. Nastgpnie Jampaller przynidst bazanta siedzacego na gniezdzie
zbudowanym z talarkow marchewki, rzodkiewki 1 lisci kapusty. Po Jampallerze podszedt
Hersel i niezgrabnie, wida¢, ze nienawykly do ustugiwania przy stole, podsunal Balonikowi
szczupaka z rozdziawionym pyskiem. Gdy Balonik myslat, ze to juz wszystko, i chcial zabraé
si¢ do jedzenia, Zydzi wrécili z nastepnymi potrawami i wychodzili po dalsze. Na stole jeden
po drugim rozstawiali talerze z karpiami, linami, sandaczami w sosie cebulowym, we¢gorzami
o czarnych, napigtych skorach, az w koncu dla samych ryb zabrakto miejsca na stole, tak ze
Zydzi musieli dostawi¢ stoty po jednej i drugiej stronie Balonika. Jeden z tych stolow szybko
zapehil si¢ pieczeniami z dzika i1 sarny, jarzabkami okrytymi przyrumieniona cebula,
drozdami, pokrojonymi kietbasami. Na drugim stole stangly butelki: kwadratowe, smukte i
rozdgte niby dymiony, zielone, czarne, przezroczyste.

Kiedy na stotach nie bylo juz ani skrawka miejsca, Jampaller i Landbaum z
wyczekiwaniem stangli po drugiej stronie stotu, na wprost Balonika, ktéry zaskoczony
mnogoscia potraw myslal ze ztoscia, ze oto znowu staje si¢ biedakiem, gdyz jesli mu
przyjdzie za to wszystko zaptaci¢, z pewno$cia wyda swoje trzymiesigczne pobory. Byt
rozgniewany na Zydow, ze zaraz pierwszego dnia stawiaja go w takiej sytuacji, jakby juz nie
dos¢ bylo wisielca znalezionego w ratuszu i zarazonych niby $piaczka mieszkancoéw Natalina.

— Panu staroscie nie smakuje nasze jedzenie? — zapytal Landbaum, widzac, ze Balonik
siedzi dlugi czas bez ruchu.

— Czym mam je$¢? — ze ztoscia odrzekl Balonik, gdyz pomigdzy talerzami nie mogt
znalez¢ widelca ani noza.

Landbaum i Jampaller, nie rozumiejac, pochylili si¢ nad stotami.

— Ani widelca, ani noza — dodal Balonik.

— Hersel! — krzyknat Landbaum i syn metameda natychmiast pobiegl do kuchni i zaraz
wrocit stamtad z kilkunastoma srebrnymi widelcami 1 nozami.

Balonik, ukrywajac gniew, spokojnie wykrawal kawatki z coraz to innego migsa i ryby.
Napoczat wszystkie, skoro 1 tak ma zaptaci¢... Gdy nabierat kawior, z kuchni wyszedt Perutz.
Perutz byt chudy, w jego pozoiktej twarzy Swiecily czarne oczy. Cigzko powtdczac nogami
doszedt do stotu, przy ktorym siedziat Balonik, i chwytajac si¢ Hersela bezwtadnie opadt na
krzesto. Po chwili, unoszac spojrzenie na stoly, gdzie ryby, ptactwo i pieczenie ktocily si¢ ze
soba, z trudem poruszajac wysuszonymi wargami powiedziat:

— Wy ghupey.

— Panie Perutz — z bojaznia odezwat si¢ Jampaller — to jest pan starosta.

— Glupcy — powtdrzyt Perutz i jakby w jednej chwili usypiajac zwiesit glowe na piersi.

— Predko wodg! — krzyknat Landbaum 1 Hersel pobiegt do kuchni.

— Pan Perutz wyszedl dzisiaj po raz pierwszy z pokoju i pewnie $§wieze powietrze uderzyto
mu do glowy — powiedziat Jampaller skraplajac twarz Perutza woda, ktora Hersel przyniost w
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wiadrze. — Panie Perutz, proszeg si¢ obudzic.

— Panie Perutz — Landbaum uniost do gory glowe Perutza.

— Zostawcie go — nieoczekiwanie rozlegt si¢ glos od drzwi. — Nie widzicie, ze nie zyje.

— Nie zyje? — Jampaller i Landbaum uwaznie przyjrzeli si¢ Perutzowi.

Ich spojrzenia, ktére zaraz skierowali na siebie, nie mogty ukry¢ radosci, ze Bog spehit
ich prosbg i zabrat im ktopotliwego wspolnika.

Balonik przyjrzat si¢ nowo przybylemu mezczyznie. Byt on ubrany w niebieski
wyptowialy mundur Zotnierza armii Hallera i prawa nogg¢ mial ucigta ponizej kolana.
Zolnierz, opierajac si¢ niedbale na szczudlach i mruzac oczy przed $wiatlem, zatrzymat sie
kilka metréw od zastawionych jedzeniem stolow.

— Ale patac urzadzili — rzekt po chwili nowo przybyly, nie zwracajac wigkszej uwagi na
zamieszanie wokot Perutza, ktorego Zydzi dalej obficie polewali woda i tarmosili. — I Zarcie
jak za cara. Pan pozwoli? — zotierz podszedt do stotu i nie czekajac na zgode Balonika wziat
do reki kawat pieczeni.

— Proszg, 1 prosz¢ usias¢ — Balonik zaprosit do stotu.

Zohierz szczudlem przysunat krzesto od sasiedniego stotu i usiadt. Jadt w milczeniu,
popijajac wodka Baczewskiego, ktoéra mu Balonik nalat do kieliszka.

— Nie daje znaku zycia — powiedziat Jampaller do Balonika.

— Dajcie spokdj nieboszczykowi — odezwat si¢ zolnierz. — Lepiej wyniescie go stad, nim
za$mierdnie, bo inaczej kaza wam knajpg zamknacd.

— Tak, pan ma racj¢ — powiedziat Landbaum. — Hersel!

— Sam nie dam rady — odrzekt Hersel, ale wzial nieboszczyka na ramig i przez kuchnig
zaniost do mieszkania Perutza.

Wtedy dopiero Jampaller i Landbaum spostrzegli, ze Zolierz je przy stole. Pytajaco
popatrzyli na Balonika.

— Ja zaprositem pana — powiedziat Balonik.

— Jezeli pan starosta...

— To pan jest starosta — stwierdzit Zotnierz.

— Tak, od dzisiaj dopiero. A wy jestescie z Natalina?

— Z Natalinka.

— Teraz to ja pana poznaje — wtracil Landbaum. — Pan jest mtody Walichrad, ten co uciekt
na wojng.

— Mito mi pana pozna¢ — Balonik wstat i uktonit si¢ Walichradowi. — Korneliusz Balonik
jestem.

Balonik miat na swojej liscie takze nazwisko Walichrada i pomyslat, Ze oto nadarza sig
dobra okazja, aby pozna¢ blizej jednego z Walichradow.

— Nogg stracil pan na wojnie? — zapytat i orzekt jednoczesnie.

— Na wojnie — obojetnie potwierdzit J6zef Walichrad 1 dodat po chwili: — Rosjanie ucigli.

— Rosjanie? Jakze to? — zdziwit si¢ Balonik.

— Co robi Szloma Zelman? — zapytat Walichrad Zydow, nie odpowiadajac Balonikowi.

— Siedzi w domu, jak wszyscy, ale co robi?... Kto to wie — odrzekl Jampaller i z kolei
Walichradowi opowiedzial, co pod jego nieobecnos¢ dziato si¢ w Natalinie.

Ale nic nie wiedziat o mieszkancach Natalinka.
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JOZEF

O s$wicie, gdy Landbaum 1 Jampaller rozpoczgli czuwanie przy zwlokach Perutza, Balonik
1 Jozef Walichrad wyszli z ,,Przyladka Szczgs$cia”. Na ulicy owiat ich cieply wilgotny wiatr.
Spostrzegli, ze w przenikliwym $wietle jutrzenki miasto wyglada jeszcze bardziej
opuszczone. Na $cianach i dachach domoéw, nawet na drzwiach, rést mech, a jasnozielona
trawa krolowata na wszystkich podworkach, zarastajac progi domow, $ciezki, gnojowiska. W
czarnych od brudu oknach nie odbijatlo si¢ niebo i w ogodle nic nie zdradzalo, Zze za tymi
oknami ktokolwiek mieszka.

Balonik i Walichrad w milczeniu obserwujac domy i podworza szli w kierunku rynku.

Jozef niechgtnie powracatl do Natalinka. Po pigciu latach Zzokierskiego 1 bandyckiego po
trosze zycia trudno mu si¢ byto oswoi¢ z mysla o domu spokojnym, odludnym, w ktérym, jak
przypuszczal, nic si¢ nie zmienito od jego wyjazdu — mimo ze czasami tesknit za miejscem,
gdzie kladac si¢ wieczorem do t6zka miatby pewnos¢, ze rano wstanie zywy. Przez ostatnie
lata wiele doswiadczyl. Widziat, jak ludzie buntuja si¢ przeciwko ustanowionym przed
wiekami porzadkom i jak buntuja si¢ przeciwko Bogu. Ziemia w Rosji, po ktorej dwa lata
stapal na jednej nodze, kipiata w walce miedzy czerwonymi i biatymi, cho¢ jedni i drudzy
walczyli pod sztandarem Matki Ojczyzny. Jozef takze walczyl w Rosji, raz przeciwko
czerwonym, ktérym przewodzil Lenin, raz przeciwko biatym, ktérzy chcieli z powrotem
osadzi¢ cara na rosyjskim tronie.

W bitwie pod Lida Jozef dostat si¢ do niewoli bolszewickiej i felczer rosyjski amputowat
mu nogg, ktoéra od skaleczenia szklem kilka tygodni wcze$niej byla cata w ropnych
pecherzach. Podczas transportu do obozu jenieckiego zostal odbity przez oddziat biatych,
dowodzony przez putkownika Kurowa. Kurow powiedziat Jozefowi, ze ma do wyboru:
zabija¢ czerwonych albo samemu zaraz zgina€. Jozef szybko nauczyt si¢ wsiada¢ ze szczudet
na konia i z oddzialem Kurowa doszedt pod Satale na Uralu. Tam uciekl na strong
bolszewikow. Dhuzej nie mogt wytrzyma¢ u Kurowa, gdyz to, co robil Kurow, nie byto
walka, lecz mordowaniem. Oddziat Kurowa, wyposazony w szybkostrzelne angielskie
karabiny, z tatwoscia rozbijal zle uzbrojone 1 zle wyszkolone oddzialy bolszewikow, a jego
drogg na zachdd znaczyly spalone wsie i wisielcy na drzewach. ,,Gibniet matuszka Rossija”,
mowit Kurdéw, 1 uwazat, ze jesli Rosja ginie, to niech zging z nia wszyscy Rosjanie.

Jozef po pot roku uciekt od Kurowa i do Polski wrdcit przez zielona granicg. W drodze
przez Rosj¢ pociagami, saniami 1 na piechotg, zuzywajac wiele par szczudet, widziat
wygtodniatych i niepi$miennych ludzi, ktérzy z dnia na dzieh stawali si¢ komendantami
wojskowymi, dyrektorami fabryk, naczelnikami miast, i nie wierzyt, aby tacy ludzie mogli
dluzej zarzadza¢ Rosja. Nie wierzyt w to, co mowili spotkani na drogach Rosjanie, ze gdy
fabryki 1 ziemia stana si¢ wspolna wtasnoscia robotnikéw i1 chlopow, wtedy wszyscy beda tak
bogaci, jak poprzedni wtasciciele fabryk i ziemi.

Po tutaczce po Rosji Jozefa co$ ciagnglo do ludzi nizszego stanu. To, ze sam doswiadczyt
biedy i glodu, czynito mu tych ludzi blizszych. Migdzy innymi dlatego zamieszkat w
Warszawie na Powislu, gdzie byto najwigcej biedakow korzystajacych z garkuchni,
inwalidow wojennych z medalami za mgstwo 1 bandytow.

W Jozefie, pomimo ucigtej nogi 1 zniszczonego munduru, pozostato wiele oznak panskiego
pochodzenia i to z poczatku nie spodobato si¢ mieszkancom Powisla. Musial stoczy¢ kilka
bojek z nozownikami, majac za bron wilasne szczudla, ktorymi postugiwat si¢ sprawnie jak
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przedtem szabla, nim wywalczyl sobie obywatelstwo Powisla.

Gdy Jozef pod przezwiskiem Kuternoga znany byt wszystkim po prawej stronie Wisty,
wdat si¢ w awantur¢ z policjantami i zostal aresztowany. Stato si¢ to pod fabryka koszul
Rozborskiego, podczas strajku robotnic. Okoto pigédziesigciu kobiet z dzie¢mi stalo pod
brama fabryki. Jozef zatrzymat si¢ blisko nich, gdyz uderzylo go zachowanie dzieci. Cho¢
byto ich bardzo duzo, wigcej niz kobiet, staty bez ruchu i w milczeniu, nie u$miechajac si¢
nawet do siebie. Twarze miaty doroste i zacigte jak twarze matek. Jozef pomys$lat w pierwsze;j
chwili, ze sa nienormalne, wypozyczone z przytutku dla dzieci umystowo chorych, Zeby
wzbudzi¢ lito§¢ wiasciciela fabryki.

Jozef przygladal sig, jak komisarz policji, elegant z czarnym, krétko przystrzyzonym
wasikiem, usitowal przekona¢ kobiety, ze najlepiej zrobia, gdy si¢ rozejda do domow, bo z
ich stania pod brama nic dobrego nie wyniknie.

— Chcemy rozmawia¢ z panem Rozborskim, a nie z wami — powiedziata wysoka
czterdziestoletnia kobieta, do ktorej najczgsciej zwracaty si¢ strajkujace.

— Kobiety — rzekl surowo komisarz — mnie chodzi tylko o zapewnienie porzadku
publicznego.

— Przeciez stoimy grzecznie, nic ztego nie robimy.

— Bronicie dostgpu do cudzej fabryki, to jest niezgodne z prawem.

— A jest zgodne z prawem, ze Rozborski na naszej pracy dorabia si¢ kamienic i aut, a my
nie mamy za co dziecku chleba kupi¢? — zapytata wysoka kobieta.

— To juz nie moja rzecz.

— Ale pilnowa¢ fabryki Rozborskiego to twoja rzecz, kanalio! — kobieta, ktdra trzymata na
rekach uspiona dziewczynke, plungta pod nogi komisarza.

Komisarz odszedt kilka krokow i rzekt zniecierpliwionym glosem:

— Moja dobra wola wyczerpata si¢. Daje wam dziesie¢ minut czasu na rozejscie. Jezeli
tego nie zrobicie same, pomoga wam policjanci — komisarz pokazal na stojacy nie opodal
oddziat policjantéw.

— Bedziemy czekad, az przyjdzie Rozborski — zdecydowata wysoka kobieta.

— Tak, nie odstapimy — poparty ja inne.

— Zobaczymy — powiedziat komisarz odchodzac do policjantow.

Jozef widzac, ze ulica przed fabryka pustoszeje, wszedt do jednej z bram. Gdy uptynglo
dziesi¢¢ minut, policjanci, po szeSciu w dwu szeregach, powoli i z widoczna niechgcia ruszyli
Pierwszych dwoch policjantow zatrzymalo si¢ przed wysoka kobieta i proszac, zeby nie
stawiala oporu, delikatnie wzigli ja pod rgece 1 wyprowadzili spomigdzy innych. Odeszia z
nimi bezwolna 1 zrezygnowana. Po chwili spod bramy wybiegt dziesigcioletni chtopiec.

— Mamo! Mamo! — krzyczac, biegl za kobieta i policjantami, a gdy zrownat si¢ z nimi,
jednego z policjantéw niespodziewanie ugryzt w dton. Ten zaklat z bélu i mocno odepchnat
chlopaka. Chtopiec wywrocit si¢ 1 glowa uderzyl o bruk. Policjant, przerazony, puscit kobieteg
1 pochylit si¢ nad chtopcem. Wowczas matka, skowyczac, podeszta z tylu do policjanta i
paznokciami rozorata mu twarz. W tej samej chwili robotnice spod bramy i pétprzytomne ze
strachu dzieci ruszyty na policjantow, plujac na nich, tapiac za mundury, bijac po twarzach, a
oni broniac si¢ patkami, cofali si¢ do stojacego przy aucie komisarza. Jedna z kobiet rzucita w
nich kamieniem, podbiegli wtedy do niej 1 zaczeli ja mocno oktada¢ patkami. Wowczas Jozef
wyszedl z bramy i1 uderzeniami szczudet powalil na ziemi¢ dwoch policjantow. Pozostali
uciekli do komisarza, obok ktorego stato juz czterech policjantow konnych.

Jozef Walichrad i szesnascie robotnic zostato aresztowanych i oskarzonych pod zarzutem
cigzkiego zranienia trzech policjantow. Ponadto komisarz z czarnym wasikiem oskarzyt
Jozefa o kierowanie strajkiem z bramy, tak tez podat ,,Kurier Czerwony”. Dbajac o swa
godno$¢ 1 honor warszawscy policjanci woleli przyzna¢ si¢ do strachu przed jednym
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mezczyzna, cho¢by i1 kaleka, niz przed babami i1 dzie¢mi. W czasie §ledztwa przeciwko
Walichradowi doszlo jeszcze podejrzenie, ze jest on komunista i szpiegiem bolszewickim.
Komisarz odnalazt, ze Jozef, uwolniony przez bolszewikéw bez zadnych staran ze strony
polskiej, nielegalnie przekroczyt granicg rosyjsko-polska. W koncu za sprawa gazet, a przede
wszystkim ,,Czerwoniaka”, ktérego redaktorzy nazywali Jozefa obronca kobiet, Walichrad
zostal uniewinniony. Po procesie obronca wyjawil Jozefowi, ze jakkolwiek sad uznat go za
niewinnego, to policjanci poprzysiggli zemsci¢ si¢ na nim. Radzil Jozefowi, zeby jak
najszybciej opuscilt Warszawg.

Jozef nie przestraszyt sie. Dopoki mieszkat na Powislu, gdzie kazdy wyrostek na odlegtos¢
rozpoznawat szpicla, nic mu nie grozito. Ale po kilku tygodniach od procesu wyjechal z
Warszawy, uznajac, ze nie ma tam nic do roboty. Znudzit si¢ bieda i beznadzieja, w ktorej
zyli mieszkancy Powisla, Czerniakowa 1 innych przeklgtych dzielnic. Poza tym ci ludzie, nie
godzac si¢ na biedg, byli jeszcze wigkszymi stracencami niz chtopi i robotnicy rosyjscy.
Tamci chociaz zorganizowali sig, a powislacy tudzili sig, ze napadajac w pojedynke na banki i
kasy fabryczne zdobeda bogactwo i z nim wolno$¢, wolno$¢ od roboty i od strachu.
Tymczasem zrabowane pieniadze czynily ich jeszcze wigkszymi wigzniami strachu.

Jozef, gdy o $wicie szedl z Balonikiem przez zmorzony $piaczka Natalin, przez chwilg
odniost wrazenie, iz znajduje si¢ na bezkresnym stepie. Po raz pierwszy od kilku lat nie
grozito mu zadne niebezpieczenstwo. Nie musiat patrze¢ na bramy, czy nie wida¢ cienia
czajacego si¢ cztowieka, ani wystrzega¢ si¢ zolierzy, policjantow czy szpicli. Opuscil go
stan ciaglej gotowosci do obrony, az pomyslat, ze mogiby odrzuci¢ szczudta, ktore tak samo
jak do chodzenia potrzebne mu byty do obrony. Kiedy stanat pod ratuszem, zeby si¢ pozegnac
z Balonikiem, ustyszat stukanie zurawi. Lecialty wysoko, w dwoéch kluczach. Na bigkitnym
niebie wyraznie byto wida¢ ich sylwetki z wyciagnigtymi dlugimi szyjami.

— Niezbyt mity ten gegot — odezwat si¢ Balonik, przypominajac sobie o wisielcu — w
ratuszu znalazlem powieszonego mezczyzng, byt w austriackim mundurze.

— Pewnie wachmistrz — powiedziat Jozef.

— Znal go pan?

— Wszyscy go znali — Jozef patrzyt za odlatujacymi zurawiami. Pod Kockiem, gdy stalismy
w okopach, czgsto przelatywaty zurawie.

— Teraz pan odpocznie, a ja... — Balonik spojrzat na uspione domy wokoét rynku — nawet
nie wiem, od czego zacza¢. W kazdym razie muszg ich jako$ obudzi¢.

— Po co? — zapytat Jozef.

— Po co? — zdziwit si¢ Balonik. — Ladnie by wygladato nasze panstwo, jakby tak wsz¢dzie
ludzie spali catymi miesiacami. Ale mam do pana prosbeg: tego trupa chciatbym przeniesé
gdzie indziej, zeby nie spa¢ z nim przez $ciang.

— Chodzmy.

Wyszli na pierwsze pigtro ratusza. Balonik otworzyl drzwi gabinetu starosty 1 wtedy on 1
Jozef zobaczyli, ze flaga, ktora bylo okryte ciato wachmistrza, rusza sig.

—Jezu, on zyje! — krzyknat Balonik robiac krok do tytu.

Jozef podszedt do biurka i szybko $ciagnal flagg na podlogg. Na ciele Stowika siedziaty
szczury. W pierwszej chwili, obezwtadnione §wiatlem, znieruchomiaty, ale zaraz zeskoczyty
na podtoge i1 rozbiegly si¢ wzdtuz §cian. Balonik wyjat pistolet 1 z wykrzywiona z odrazy
twarza wycelowat w szczura, do ktorego tapy przykleit si¢ kawatek jelita. Nie trafit. Kula
rykoszetem uderzyta w biurko. Strzelit drugi, trzeci, czwarty raz. Tylko tynk odpadat ze $cian.

— Daj pan — Jozef odebral nagan Balonikowi i1 od jednego strzatu zabit szczura.

Balonik, wymiotujac, wybiegl na korytarz. Trzymajac si¢ porgczy betkotal, Ze nie zostanie
ani godziny dtuzej w Natalinie. Tymczasem Jozef zawinat ciato wachmistrza we flage 1 gdy
szczury uciekly z gabinetu, zamknat drzwi na klucz.

— Teraz sig nie dostana, a my lepiej chodzmy zobaczy¢, co dzieje si¢ w domach.
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Jozef przypomniat sobie starego mieszkanca Sataty, ktéry opowiadal, ze w czasie
rewolucji, gdy wiele trupow zalegato na ulicach, migso szczuréw byto o wiele smaczniejsze, i
pomyslat, ze w mie$cie mogty zapanowac szczury.

— Ja nie idg, nie chcg tego oglada¢ — powiedziat Balonik do schodzacego po schodach
Walichrada.

Ale po chwili, bojac si¢ samemu zosta¢ w ratuszu. Balonik dogonit Jozefa, ktory zaraz
poradzil, zeby zamowi¢ wagon trutki na szczury. Walichrad skrecit w boczna uliczke, ktéra
dochodzita do starych muréw po zachodniej stronie miasta. Staty tam walace si¢ gliniane i
kryte strzecha domy. Jozef uderzyt pigscia w drzwi jednego z nich, wotajac:

— Glinka! Glinka!

Gdy nikt nie odpowiadat, barkiem napart na drzwi. Od pierwszego pchnigcia wylecialy z
przegnitej futryny i zwality si¢ do §rodka, na wiadra z odchodami. W tej samej chwili kwasne,
duszace powietrze buchneto w Jozefa 1 stojacego za nim Balonika, ktéremu znowu zrobito si¢
niedobrze.

— Ja tam nie wejde — powiedzial Balonik, odchodzac pod ptot.

Jozef, przyzwyczajajac oczy do ciemnos$ci panujacych w izbie, zobaczyt, ze na tozkach i
podtodze lezy kilkanascie osob. Pochylit si¢ nad lezacym na podtodze Glinka, do ktorego
doplywata czarna struga fekaliow wylanych z wiader.

— Zyja? — od ptotu zapytat Balonik.

— Tak — odrzekt Jozef, widzac, ze piersi Glinki miarowo unosza si¢ i opadaja.

— Dzigki Bogu — westchnat Balonik.

Jozef krzyknat:

— Glinkal!

Stary me¢zczyzna o skoltunionych wlosach uniost si¢ na tokciu i mruzac oczy przed
Swiatlem rozejrzat si¢ po izbie.

— Glinka!

— Kto mnie wota? — zapytat Glinka rozespanym glosem.

— Stuchaj, stary — Walichrad szczudtem uderzyl w nogi Glinki — chcg, Zeby$ mi na jutro
spodnie uszyl.

— Juz biorg miarg, panie — z trudnoscia wyszeptat Glinka, ale nie wstawat.

— Glinka, spodnie musza by¢ na jutro, pamigtaj.

— Juz sig robi, panie.

— Przyjd¢ o dwunastej — powiedzial Jozef 1 wyszedt z izby. Balonik podszedt do niego.

—Noico?

— Niech pan sobie zrobi procg i powybija okna we wszystkich domach, bo jesli dotad nie
pomarli z gtodu, to lada dzien otruja si¢ wtasnymi smrodami.

— Pan sig zapomina — oburzyt si¢ Balonik. — Jestem starosta, nie ulicznikiem.

— To zycze powodzenia — Jozef skinat glowa i poszedt do dziury w murze, za ktérym
zaczynalo si¢ pole Walichradow.

Na przeprostki, po migkkiej, dopiero co zabronowanej ziemi doszedt do Natalinka. Za
brama dworu kucat Lucjan. Jozef zauwazyl, ze twarz Lucjana, cho¢ on sam nie podrost ani o
centymetr, jest dorosta i rozumna. Chciat si¢ z nim przywitaé, ale Lucjan rozchlapujac btoto,
pobiegl na czworakach do domu.

Za chwile na ganek wyszedt Feliks.

— Rzeczywiscie, Jozef — powiedziat Feliks zaskoczony i zaraz krzyknat w glab domu: —
Jozef przyjechat!

Pierwsza wybiegla Zofia i synowie Feliksa: Wladyslaw i Stanistaw, za nimi Marek Bysatla
z Marta, ktora trzymata na r¢gkach dwoje matych dzieci, i tadna mioda kobieta o jasnych
wlosach, w ktorej Jozef z trudnos$cia rozpoznat Krystyng — czternastoletnia, gdy wyjezdzal,
wiecznie zaptakana kuzynke. Obok Krystyny stanat Kuba. Zdat si¢ on Jozefowi jeszcze
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ogromniejszy, jakby rost na staro$¢. Na koncu wyszli na ganek trzydziestoletni m¢zczyzna z
réwnym przedziatkiem posrodku glowy, starsza kobieta w sukni o glgbokim dekolcie i dwoch
pigcdziesigcioletnich, bardzo podobnych do siebie mezczyzn.

Walichradowie wybiegali z domu uradowani, ale na widok wspierajacego si¢ na
szczudtach Jozefa spowaznieli. Feliks, nieszczerze $§miejac sig, powiedzial, ze niedlugo dom
zamieni si¢ w przytulek dla kalek. Feliks byl najbardziej zaskoczony kalectwem Jozefa.
Zaskoczony 1 rozczarowany, co natychmiast wyczut J6zef.

Feliks pod nieobecno$¢ Jozefa czgsto opowiadal o bohaterstwie mezczyzn wywodzacych
si¢ od Emisariusza i obiecywal synom, ze gdy Jozef, ich stryj, wroci do Natalinka, wtedy
dopiero zobacza prawdziwego zolierza. Tymczasem ten, ktory mial nie zna¢ uczucia strachu,
wecale na takiego nie wygladat, az Stanistaw z niedowierzaniem zapytat:

— To stryj Jozef?

— Nie ma nawet noza — dodat Wiadek, starszy syn Feliksa, ktory takze catkiem inaczej
wyobrazal sobie potomka Emisariusza.

Feliks rozczarowany, ze Jozef wrocit bez broni 1 w dodatku jako kaleka jak pierwszy
lepszy wloczega, pomyslal, ze juz teraz nie zdota wychowac syndéw inaczej, jak na modle
Zofii 1 zniewiesSciatych mezczyzn, ktorzy przyjezdzali do Natalinka z blizszych i1 dalszych
dworow. Jeden z nich, hrabia Wigckowski, zawsze gltadko zaczesany i z réwnym jak od
linijki przedziatkiem, tak si¢ zadomowil w Natalinku, ze czasami siedziat kilka tygodni pod
rzad. Uczyt Krystyng modnych tancow i jezdzit z nia 1 Zofia na potancéwki do okolicznych
dwordw.

Feliks z poczatku sprzeciwial si¢ obecnosci tych z miejska ubranych fircykow, ktorzy
nawet nie wiedzieli, po ktorej stronie szable si¢ nosi, ale Zofia powiedziata, ze musi ich
znosi¢, jezeli nie chee, aby Krystyna zostala stara panna. Zofia bata si¢ powrotu Jozefa. Byla
przekonana, znajac z dawna Jozefa, ze wraz z Feliksem sprzymierzy si¢ przeciwko niej, a
ponadto miata na uwadze majatek w Golejowku, z o§miopokojowym dworem, ktoérego Jozef
byl pierwszym spadkobierca. Zofia chetnie widziataby Golejowek jako posag dla Krystyny.
Lecz zobaczywszy Jozefa-kaleke 1, takie odniosta wrazenie, zrezygnowanego, wierzyta, ze
uda si¢ jej jeszcze zrealizowac plany co do Golejowka. I zeby przychylnie usposobi¢ do
siebie Jozefa, natychmiast postala Bysale do Kasztanii po znajdujacego si¢ tam od kilku
tygodni malarza z Krakowa.

— Portret Jozefa — powiedziata Zofia — nalezycie upamigtni jego powrét do domu.

W Natalinku juz od dawna znajdowato si¢ wiele portretow Walichradow, namalowanych
przez ré6znych malarzy z Krakowa 1 Lwowa, ktorzy latem jezdzili od dworu do dworu. Obrazy
wisialy w salonie. Najstarszy z nich byt portret Jozefa Bartlomieja, na ktorym Jozef
Bartlomiej ubrany byl w granatowy kontusz przepasany ztotym pasem. Feliks od powrotu z
wojny czesto przygladal sig portretom przodkéw, jednoczesnie wypytujac Kubg o ich zycie. 1
w miar¢ jak do Natalinka przyjezdzato coraz wigcej mezczyzn podobnych do hrabiego
Wigckowskiego, ktory na odlegtos¢ pachniat woda kolonska, Feliks coraz wigcej godzin
spedzal przed obrazami, tgskniac za czasami, w jakich zyli mezczyzni z portretow.

Podczas pierwszego obiadu, do ktérego wspdlnie z rodzing i gosé¢mi usiadt Jozef, wszyscy
czekali, ze Jozef zacznie opowiada¢ o bolszewickiej Rosji. Juz zdradzil, ze byl w niewoli u
bolszewikow. Ale Jozef, mimo Ze nagabywany o opowie$¢ milczat. A gdy wreszcie odezwat
si¢, to po to, zeby oznajmic, iz chece sprzeda¢ cze¢s¢ naleznego mu majatku i kupi¢ kamienice
w Natalinie.

— Jozefie! — oburzyt si¢ Feliks — ty nie wiesz, co dzieje si¢ w miescie. Tamtym ludziom
robi¢ si¢ nie chce i gnija w bartogach.

— Widzialem — z niechecia odrzekt Jozef.

— Tam sig zto zalgglo, jak zamieszkasz, to i ciebie dopadnie.

— Stryju, to zto to bieda.
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— Jesli to bieda, to sami ja zaprosili, bo dlaczego nie zabiora si¢ do pracy?

— Gdzie maja pracowac, stryju? W Natalinie nie ma ani jednej fabryki.

— Tak si¢ rzadza. Mieli dos$¢ czasu, zeby wybudowac¢ — powiedziat Feliks z gniewem.

W glowie nie moglo mu si¢ pomiesci¢, ze Jozef, potomek Emisariusza, o ktérego
wyczynach do dzisiaj opowiadaja chtopi, bierze w obrong¢ mieszkancow miasta 1 ze w ogole
interesuje si¢ sprawami, ktore nie maja zadnego zwiazku z szabla i koniem.

Czutl si¢ zdradzony przez Jozefa. Myslat, ze gdy Jozef wroci, to nawiedzajace dom
bawidamki w lalkowych ubraniach stang si¢ przy nim $mieszni. Ale Jozef zawiddt, w dodatku
on sam budzit politowanie jak wszyscy zohierze, ktorzy wracaja z dawno zapomnianej
wojny.

Po krotkiej rozmowie z Jozefem Feliks, nie konczac obiadu, odszedt od stolu. Zofia
odprowadzila go niespokojnym spojrzeniem. Od pewnego czasu Zofi¢ martwito zachowanie
meza. Zauwazyta, ze Feliks coraz bardziej odsuwa si¢ od zycia domowego 1 towarzyskiego,
poprzestajac jedynie na rozmowach z dzierzawcami majatkow. Przy stole najczgsciej
wspominat dawne lata, kiedy byl milody, 1 jeszcze dawniejsze, zapisane w czynach
sportretowanych me¢zczyzn, ktdrych stawiat za wzor swoim synom.

Zofia wraz z Krystyna byly zapraszane do wielu doméw. Jezdzity nawet pod Lwow, w
rodzinne strony Zofii, gdzie poznaty hrabiego Wigckowskiego, bratanka i jak mdwiono
spadkobierc¢ majatku bogatej hrabiny Wieckowskiej. Odwiedzajac rozne domy nastuchaty
si¢ opowiesci o wielkich miastach za granica, w ktorych aut byto wigcej niz koni, a ludzie
mieszkali w stupigtrowych domach z zelaza i szkta, o aeroplanach 1 statkach ptywajacych pod
woda, o maszynach zastgpujacych ludzi w pracy. Zofia byta pewna, ze 6w $wiat nadejdzie
jeszcze za jej zycia, 1 bala sig, ze wtedy nie stanie miejsca dla takich ludzi jak Feliks, ktérzy
zyli wpatrzeni w przesziosc.

ODRODZENIE NATALINA

Krawiec Glinka dwa dni siedzial na podtodze oparty o piec, bez przerwy powtarzajac
sobie, ze na jutro ma uszy¢ spodnie i ze czas juz zabra¢ si¢ do pracy. Oszolomiony wpierw
swiattem, pdzniej fetorem odchodow, ktorych rozktad przyspieszaty ciepte promienie stonca,
nie zdawat sobie sprawy, ze czas uplywa. Myslal, Ze dopiero co dostat zamowienie na uszycie
spodni.

Drugiego dnia po potudniu do domu Glinki zajrzal Balonik. Krawiec ucieszyt sig, ze
przychodzi nast¢pna osoba, aby co$ uszy¢, lecz mimo to nie mogt si¢ przemoc 1 wstac.

— Wstan, cztowieku — Balonik potarmosit Glinkg — i kaz wsta¢ swojej rodzinie, bo z gltodu
zdechniecie.

— Wpierw musz¢ uszy¢ spodnie — wymamrotat Glinka, podchodzac na klgczkach do
zapajeczonej maszyny do szycia.

Przy maszynie oprzytomnial. Szeroko otwartymi oczami powiddl po izbie i zatrzymat
spojrzenie na $piacych. Poruszyto go, ze na dworze stonce §wieci, a zona i dzieci $pia jak w
srodku nocy.

— Co wy, $picie? — krzyknat z niedowierzaniem 1 zabrat si¢ do stracania dzieci z tozek 1
faw.

Zaczelo sig, z radoScia pomyslat Balonik 1 zaraz wyszedt z izby. Balonik do wieczora
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dobijat si¢ do domoéw Natalina, ale zza kazdych drzwi odpowiadaty mu tylko ghuche echa.
Pomimo tak nienormalnej sytuacji, jaka zastat w Natalinie, postanowit jednak nie zwracac si¢
o pomoc do Warszawy, co mu nazajutrz po przebudzeniu cz¢sto przychodzito do gltowy.
Obawiat sig, zeby w ministerstwie nie uznali, iz w tym wyjatkowym polozeniu miasta starosta
nie moze by¢ osoba bez doswiadczenia w rzadzeniu. Mogliby przysta¢ kogo innego, a
Balonika zrobi¢ wicestarosta. Wolal nie ryzykowaé. Po namysle poszedt po rade do
Jampallera i Landbauma.

Zydow zastat na robieniu generalnych porzadkéow w ,,Przyladku Szczescia”. Zdjeli ze
scian wiedenskie lustra, z okien aksamitne zastony, z sufitu krysztatowe pajaki. Do skrzyn
zapakowali zastawy stotowe, srebrne popielnice, jedwabne obrusy, wszystko, co mozna byto
spieniezy¢. Do interesu, jaki teraz chcieli prowadzi¢, zbgdne si¢ staty te wielkopanskie
ozdoby. Jeszcze mogty odstraszy¢ chlopow, ktdrzy beda przyjezdza¢ na jarmarki do Natalina.

Landbaumowi 1 Jampallerowi pochlebito, ze sam starosta pyta si¢ ich, co zrobi¢, zeby
mieszkancy Natalina zaczgli zy¢ jak dawniej.

— Panie starosto — powiedziat Jampaller — ja wiem, ze pieniadze to najwazniejsza rzecz na
Swiecie.

—To 1 ja wiem — odrzekl Balonik. — Ale co z tego?

— Z tego to, panie starosto, ze trzeba oglosi¢, ze kto w ciagu tygodnia nie zabierze si¢ do
porzadkéw przy domu, ten zaptaci kare pienigzna. Kazdy bedzie wolat zrobi¢ porzadek, niz
ptaci¢, i wtedy wyjda z domow.

— Tylko skad oni dowiedza sig, ze grozi im kara? — zapytat Balonik.

— O tym nie pomys$lalem — stropit si¢ Jampaller.

— Ja wiem o jednym sposobie — powiedziat Landbaum.

— Jakim?

— Nie mogg zdradzi¢, panie starosto.

— Tak czy inaczej mozna wyciagna¢ ich z doméw, ale to dopiero poczatek — z rezygnacja
wymoéwit Balonik. — To co pozniej. Jest najwazniejsze, bo trzeba bedzie zaja¢ ich czyms,
zeby z powrotem...

Po kilku godzinach rozmowy Balonik wszedt z Zydami w porozumienie, ze Zydzi sobie
znanym sposobem wyciagna natalinian z domoéw, a tymczasem on postara si¢ wydrukowaé
rozporzadzenie o przymusowym robieniu porzadkéw w miescie, rozporzadzenie podpisane
przez starost¢ Natalina, co podkreslit Landbaum, Zeby natalinianie, gdy tylko znajda si¢ na
ulicach, wiedzieli, ze w mie$cie panuje wtadza polska. Na prosbe¢ Balonika, aby rozpoczeli od
drukarza, Jampaller odpowiedzial, Ze nie chca mie¢ do czynienia z czlowiekiem, ktoremu
Dwojra zarzucit ghupote, taki cztowiek moze przynies¢ pecha.

Wigc Balonik poszedt sam do drukarni, ktora miescita si¢ w kamienicy z widoczna z
daleka zielona kopula. Maszyna drukarska stata w duzym pomieszczeniu na parterze. Balonik
zobaczyt ja przez zakurzone okno. Postanowit nie dobija¢ si¢ do drzwi, zeby daremnie nie
traci¢ czasu, tylko od razu dosta¢ si¢ do drukarni i wlasnorgcznie wydrukowaé
rozporzadzenia. Kamieniem podniesionym z ulicy rzucit w okno drukarni. Szklo posypato si¢
na parapet i chodnik, wypehiajac ulicg glosnymi dzwigkami, jakby naraz zostaly wybite
wszystkie okna w sasiedztwie. Balonik, troche przestraszony tym, co zrobil, przeszedt na
druga strong ulicy i spojrzat na okna na pigtrze. Nie poruszyla si¢ ani jedna z firanek. Chwilg
nadstuchiwat, czy sienig nikt nie nadchodzi, ale zadne kroki nie rozlegly sig. Przeklete miasto,
szepnal i zaczat kijem zrabywac¢ kawatki szkta, ktore tkwilty w okiennej ramie.

Do drukarni wszedl przez okno. Wewnatrz panowal wzorowy porzadek. Maszyna
drukarska, pokryta réwna warstwa kurzu, stata pod nisko zwieszona i1 upstrzona przez muchy
zarowka. Pod $ciana, obok stotu do odlewania czcionek, Balonik dojrzal dwa watki papieru,
ale za waskiego jak na rozporzadzenia, ktére chcial wydrukowaé. Potrzebowat ogromne;j
ptachty papieru, zeby ludzie mogli czytac¢ litery z dalekich odleglosci, z okien wlasnych
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domow. Spodziewat sig, ze taki papier znajdzie gdzie§ w sasiednich pomieszczeniach.
Tymczasem postanowit sprawdzi¢, czy maszyna dziata, i zastanowic¢ sig, jak ja obstugiwac.
Zdmuchnal kurz z raczki korby i1 zaczal powoli kreci¢. Natychmiast, jak na magiczne
zaklecie, obrocity si¢ wszystkie walki maszyny. Zelazo i drewno, zaprzagniete do pracy po
dhugim odpoczynku, rzezity niby niedobite bydle. Te odglosy przedostaty si¢ po murze do
sypialni Cwyngieréw 1 obudzity drukarza, ktéry zaraz boso i w diugiej koszuli zbiegt do
drukarni.

— Stoj! — krzyknat od drzwi do pochylonego nad korba Balonika. — Podktadek nie wyjale$
pan — dodat oburzonym tonem 1 spomigdzy watkow wyjal kilka miedzianych blaszek. —
Mogtes$ pan maszyng zniszczy¢. A wlasciwie — Cwyngiera dopiero teraz naszto zastanowienie
— kto panu pozwolit dotyka¢ mojej maszyny?

— Zaraz wszystko wyttumaczg.

— I jak si¢ pan tutaj dostal? — drukarza ogarniato coraz wigksze zdumienie.

— Pozwolg sobie powiedzie¢, ze przez okno — Balonik pokazat na okno z wybita szyba.

— To rozbdj. Ja pana podam na policjg!

— Pozwolg sobie powiedzie¢, ze policji nie ma w Natalinie.

— Jak to: nie ma policji?

— Proszg mnie spokojnie wystucha¢ — szybko powiedziat Balonik. — Do tego, co zrobilem,
zmusita mnie sytuacja. Jestem nowym starosta Natalina 1 gdy tutaj przyjechatem,
stwierdzilem, ze dziejq sig straszliwe, na swoj sposob, rzeczy.

— No, skoro sam starosta wchodzi przez okno do cudzego domu?

— Bo pan chyba nie wie, co dzieje si¢ w miescie.

— Wiem, ze tutaj — Cwyngier pokazat na podloge — zaszta kryminalna sprawa.

— W takim razie proszg¢ mi powiedzie¢, jaki dzisiaj mamy dzien, miesiac i rok.

Cwyngier przyjrzal si¢ podejrzliwie Balonikowi i takze zapytat :

— Od kiedy jest pan starosta?

— Tydzien temu zostalem mianowany. Prosze zobaczy¢ — Balonik wyjat z kieszeni
nominacj¢ i pokazat ja drukarzowi. Cwyngier z uwaga przeczytal dokument i rzekt zdumiony:

— Dlaczego ja nic o tym nie wiem?

— Zapadliscie wszyscy w jaki$ dziwny letarg.

— Zaraz, zaraz, co$ sobie przypominam, Dwojra...

Balonik powiedzial, co zastal w miescie po swoim przyjezdzie, i zaraz, nie dajac
Cwyngierowi ochtona¢ ze zdumienia, zaméwil dwiescie duzych ogloszen, ktorych tres¢
napisat na kartce. Zaptacit gotowka.

Nastgpnego dnia ogloszenia byty wydrukowane. Duze czarne litery grozily, ze kto do
pierwszego czerwca nie zaprowadzi porzadku na podworzu, strychu i w piwnicy wilasnego
domu, ten zostanie oblozony wysoka grzywna pieni¢zna za nieprzestrzeganie przepiséw
przeciwpozarowych 1 sanitarnych. Balonik musiat osobiscie porozwiesza¢ ogloszenia.
Cwyngier nie chcial pomdc, moéwiac, ze jest drukarzem, a nie cztowiekiem od rozwieszania
plakatow. Pozyczyt tylko Balonikowi miotek i odsprzedat kilogram gwozdzi z duzymi
tebkami.

Balonik poprzybijat rozporzadzenia na murach zamknigtych sklepéw 1 szynkow, na
kosciele i bdznicy, na chederze, na drzwiach szkoly powszechnej i na stupach w Kamionce,
najbiedniejszej dzielnicy miasta. Gdy wracat do ratusza, trzymajac w reku ostatnie
rozporzadzenie, zobaczyl Jampallera i Landbauma. Z woézkiem wytadowanym butelkami
pejsachowki zatrzymywali si¢ przed kazdym polskim domem stojacym wzdluz muru po
zachodniej stronie Natalina. Lomem wywazali drzwi, wchodzili do $rodka i1 skrzgtnie
zapisujac nazwisko wtasciciela mieszkania stawiali na stole butelke wodki.

Jampaller, pierwszy dostrzegajac Balonika, powiedziat:

— Pan starosta widzi, my nie siedzimy z zalozonymi r¢kami.
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— Wigc to jest ten pomyst. Rzeczywiscie dobry — przyznat Balonik, widzac, ze z jednego z
domow wychodzi mgzczyzna z butelka wodki w rece.

— My to wszystko dajemy na kredyt — ze skarga rzekt Landbaum. — My si¢ zrujnujemy.

— My juz zrujnowani — dodat Jampaller. — Nawet nie bedziemy mieli czym podatku
zaptacic.

— O tym p6zniej porozmawiamy — obiecat Balonik.

— Po6zniej to pan starosta nie bedzie miat czasu. Lepiej teraz.

— BadZcie spokojni, dla was znajd¢ czas — powiedziat Balonik i przybit ogloszenie na
$cianie najblizszego domu, z ktorego wiasnie wyszedt mtody Zyd owiniety w brudny koc.

— Patrzcie — roze$miat si¢ Jampaller. — Szloma bez wodki obudzit si¢. To syn naszego
kantora.

— To moze pisa¢ umie? — zapytal Balonik przypominajac sobie, ze potrzeba mu
urzednikoéw, a przynajmniej na poczatek jednego, ktory potrafi czytac i pisac.

— Panie starosto, to jest bardzo zdolny cztowiek. Mowi po polsku i po niemiecku.

— Zapytajcie go, czy chce pracowac w starostwie.

— Jak to, czy chce? — zdziwil si¢ Jampaller. — On juz u pana starosty pracuje. Zelman,
chodz tutaj.

Zelman, zaspany, potykajac si¢ podszedt do Jampallera, Landbauma i Balonika, i
poskarzyt sig cicho:

— Walichrad nie zabral mnie na wojng.

— Ty glupi — naskoczyl na niego Landbaum — wojna juz si¢ dawno skonczyta. Ty
podzigkuj panu staro$cie za pracg.

— Dajcie mu spokdj — powiedziat Balonik widzac, ze do zamys$lonego Zelmana nie
docieraja stowa Landbauma. — Jak dojdzie do siebie, niech si¢ ostrzyze, wlozy jakies$
porzadne ubranie i przyjdzie do mnie.

— My juz tego dopilnujemy, panie starosto — pospieszyt z odpowiedzia Landbaum, zaraz
sie orientujac, ze Zyd na posadzie u starosty to bardzo dobry interes. — Damy mu porzadne
ubranie.

Wiasciciele ,,Przyladka Szczg$cia” ubran mieli pod dostatkiem. Nawet zastanawiali sig,
czy nie otworzy¢ sklepu z ubraniami. Po Perutzu zostalo kilkanascie garnituréw w kolorach
od bialego do czarnego, kilkadziesiat koszul, niektore jeszcze w firmowych opakowaniach,
letnie 1 zimowe ptlaszcze, dziesig¢ par butow i caty kufer skarpet. Landbaum i Jampaller
listownie powiadomili synow Perutza, gdzie ich ojciec zostal pochowany, lecz ani stowem nie
wspomnieli, ze Perutz cokolwiek zostawil. Jeszcze zamierzali procesowaé si¢ z synami
Perutza o pieniadze, ktore stracili na spotce z ich ojcem.

Rano pierwszego czerwca na ulice wyszto okoto stu natalinian. Oprocz Glinki z rodzina,
Cwyngiera z zona, Szlomy Zelmana i jego ojca, ktéry juz wyszedl na rynek z pgkiem
sznurowadet, w wigkszos$ci byli to podpici mezczyzni. Balonik, gdy po raz pierwszy ujrzat na
rynku tylu natalinian naraz, odniést wrazenie, ze w miescie panuje duzy ruch.

Pierwszego czerwca z godziny na godzing wychodzito z domow coraz wigcej ludzi, az
Balonik bal sig, zeby nie brakto chleba, jesli piekarze obudza si¢ p6zniej od innych. Ale
obserwujac miasto z okien ratusza stwierdzil, ze zycie w miescie organizuje si¢ samorzutnie.
Podpici mgzczyzni o skottunionych wlosach, wiedzeni instynktem — Balonik nie potrafil tego
inaczej wytlumaczy¢ — zmierzali grupkami do ,,Przyladka Szczescia”. Tymczasem kobiety z
dzie¢mi wywolywaty z zamknigtych jeszcze domow krewnych i sasiadéw. Wieczorem, na
znak, ze 1 ksiadz Stanclik wrocit do swych obowiazkéw, zabrzmial dzwon kos$ciota
Najswigtszej Marii Panny. Wowczas Balonik, mimo ze nie mial jeszcze urzadzonego
gabinetu ani urzednikoéw w ratuszu, poczut si¢ naprawdg starosta Natalina.

Pierwszy urzednik, Szloma Zelman, rozpoczal pracg nastgpnego dnia. Zelman przyszedt
do ratusza w czarnym garniturze z bialymi prazkami, w bialej koszuli i1 krawacie. Byt krotko
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ostrzyzony i bez pejsow. Balonik pozyczyt mu swoje zapasowe wieczne pioro, ktore dostat z
urzedu wraz z kasa pancerna, 1 kazat sporzadzi¢ aktualny spis mieszkancow Natalina.

Zelman, wypehiajac pochytym, tatwym do odczytania pismem niezadrukowane strony
austriackich dokumentow, siedziat w ratuszu do wieczora. Nie wyszedl nawet na obiad, gdyz
wiasciciele ,,Przyladka Szczgscia” wystali do niego Hersela z garnczkiem zupy i ryba.
Jampaller i Landbaum chcieli, zeby Szloma, pracujac bez przerwy obiadowej, zrobit dobre
wrazenie na staroscie. Sam Zelman wcale o tym nie myslat. Od chwili obudzenia zajety byt
przygladaniem si¢ sobie. Zaczal to robi¢, jak tylko wstat z lawy, ktora dzielit z mlodszym
bratem. Wstajac doznat uczucia, ze obok pojawila si¢ druga, catkiem do niego podobna
posta¢. Z niechecia spogladat na swego sobowtora, ktéremu Jampaller, obcinajac pejsy,
tlumaczyl, Ze w dzisiejszych czasach Zyd musi udawa¢ nie-Zyda, ale w duszy i przed Bogiem
musi pozosta¢ Zydem. Potem Zelman widzial swoja druga postaé¢ na ulicy, tak zmieniona
przez ubranie, ze znajomi Zydzi nie rozpoznawali, iz to syn Zelmana sznuréwkarza. Patrzyl,
jak sobowtor, po przywitaniu si¢ ze starosta, sprawdza, czy pioro dobrze pisze, i siada do
biurka w pokoju przylegtym do gabinetu starosty.

Zelman po kilku godzinach przepisywania nazwisk wstal, Zzeby rozprostowa¢ obolale
plecy, 1 wtedy spostrzegl, ze przed chwila, gdy pracowatl, nie widzial sobowtora. Wigc znowu
skupit si¢ na przepisywaniu, gdyz patrzenie na swoja posta¢ meczylo go. To, co widzial,
zdalo mu si¢ $mieszng kukila.

Balonik, gdy zaczety dymié kominy piekarfi i Zydzi otworzyli kramy na rynku, postanowit
nie zakloca¢ tego samoistnie odradzajacego si¢ zycia w miescie zadnymi dodatkowymi
rozporzadzeniami, zwlaszcza Ze na rozporzadzenie o porzadkach nikt nie zwracat uwagi. Na
to, zeby wymagac przestrzegania rozporzadzen, przyjdzie czas pdzniej, myslal ze wzbierajaca
z dnia na dzien rado$cia 1 duma, ze oto sam, bez pomocy rzadu, przywrdcit normalne zycie w
Natalinie. Wczesdniej bat sig, ze przyjdzie mu zwroci¢ si¢ o pomoc chociazby do hrabiego
Potemkowskiego, ktory ostatnio, aby zatrze¢ pamig¢ o niedosztej Republice Natalinskiej,
mienit si¢ goracym zwolennikiem Komendanta. Byt zadowolony, ze do tego nie doszto, gdyz
co do Potemkowskich miatl swoje plany. Na poczatek zamierzal uczyni¢ hrabiego
Potemkowskiego tym, ktory kasie starostwa przysporzy pieniedzy z tytulu nieptaconych od
kilku lat podatkow, jako ze ziemie Potemkowskiego podlegaly administracyjnie starostwu w
Natalinie. Nastgpnie zrobi z Potemkowskiego swojego gtownego przeciwnika politycznego.
Rozwazyl, ze gdy rozpocznie walkg z maj¢tnym i ustosunkowanym hrabia Potemkowskim, to
tym samym wzniesie si¢ na miejsce rowne jego, a pdzniej to juz beda sie liczy¢ tylko glosy
obywateli.

Podczas ktorego$ z kolei obchodu miasta, Balonik zauwazyt ttum ludzi przed domem
krawca Glinki. Ze $rodka thumu dobiegaty wyklinania 1 placz kobiety. Balonik przecisnat si¢
do przodu. Pod jabtonia, z petla sznura na szyi, stat Glinka. Za rgce trzymalo go kilku
mezczyzn 1 zona.

— Pu$écie mnie! — krzyczat Glinka, wyrywajac si¢ m¢zczyznom.

— Co si¢ dzieje? — zapytat Balonik, podchodzac pod jabton.

— Ten duren chce si¢ powiesi¢ — odrzekt jeden z m¢zczyzn.

— Dlaczego?

— Bo mu zginat material na spodnie, a nawet nie wie, kto zostawil ten materiat. Kretyn.

— Ja nie widziatam zadnego materiatu — ptaczliwym glosem wtracita Glinkowa.

Balonik przypomniat sobie, ze Walichrad po wywaleniu drzwi co§ mowit o spodniach.

— Panie Glinka — Balonik stanat naprzeciwko krawca. — Spodnie zaméwil u pana
Walichrad. Ale materiatu nie zostawit, tego jestem pewien. Chyba miat przynie$¢ nastgpnego
dnia.

— Widzisz, durniu, a ty od razu na drzewo.

— Kiedy ja widzialem materiat — powiedziat krawiec. — Granatowy.
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— W takim razie chodzmy do pana Walichrada i rozstrzygniemy na miejscu —
zaproponowatl Balonik, myslac, ze bedzie to dobra okazja do zaznajomienia si¢ z
Walichradami.

— Nie — krawiec przestraszyt si¢. — Ja do Natalinka nie p6jdg.

— To chcecie si¢ powiesi¢? — ze ztoscia zapytal Balonik.

— Nie chce — Glinka nie wiedzial, co robi¢.

— Wigc chodzmy, panie Glinka — powiedziat Balonik, wychodzac na drogg.

—1dzze, idzze — Glinkowa popchngta meza, Zeby poszedt za Balonikiem.

Glinka, z petla na szyi 1 koncem sznura w reku, szedt w duzej odleglosci za Balonikiem.
Pod dzika grusza, ktéra rosta w potowie drogi pomigdzy Natalinem a Natalinkiem, Balonik
odwrocit si¢ 1 kazat Glince 1§¢ predze;.

Gdy staneli przed zamknigta brama Natalinka, krawiec powiedziat z przestrachem:

— Stary Walichrad nie lubi, jak przychodza do niego ludzie z miasta.

— To polubi — rzekl Balonik, dopowiadajac sobie w mysli, ze skonczyly si¢ czasy, w
ktorych rzadzili tacy jak Walichradowie czy Potemkowscy. — Krzyknij glosno, zeby kto$
wyszedt.

— Na pana Walichrada mam krzycze¢? — Glinka skulit ramiona.

— Chyba nie myslisz, ze ja bedg krzyczat.

— Co mam krzyknac¢? — krawiec drzacymi rgkami ciagnal za sznur, jakby sam sobie chciat
zacisnac petle.

— Zdejmij, ghupcze, ten sznur! — rozztoscit si¢ Balonik.

— Nie zdejme, bo jak si¢ okaze...

Na ganek wyszedt Bysata i1 zapytat:

— Czego tam?

— Jestem starosta — powiedzial Balonik. — Chce si¢ widzie¢ z panem Joézefem
Walichradem.

— Chory jest — rzekl Bysata.

— Przychodz¢ w waznej sprawie.

— Dobrze, zapytam — Bysata wszedt do domu.

Balonikowi nie spodobato si¢ takie przyjecie. On, najwazniejsza osoba urzgdowa w
powiecie, musi wyczekiwacé pod brama jak domokrazca, i to w towarzystwie krawca. Ale to
si¢ zmieni, myslat z gniewem. Niech tylko wyszykuje gabinet, zatrudni urz¢dnikéw i
policjantow, wtedy on kaze czeka¢ pod swoimi drzwiami.

Po chwili do bramy podszedt Feliks i od razu ze zniecierpliwieniem powiedziat:

— Panowie, ja do miasta nie jezdz¢ i nie chcg, zeby ktokolwiek z miasta do mnie
przyjezdzat.

— Raczy pan przyja¢ do wiadomosci — spokojnie powiedzial Balonik — Ze jestem starosta
Natalina.

— Przyjatem, ale to dla mnie bez znaczenia. Starosta jeste$ pan tam — Feliks pokazat w
kierunku Natalina.

— Wtadza moja rozciaga si¢ na caly powiat — powiedziat Balonik, starajac si¢ ukry¢ gniew.

— To z kolei pan raczy zapamigtac, ze Natalinek nie nalezy do powiatu.

— Dzisiaj nie bedziemy si¢ o to kloci¢. Przyszedtem w sprawie tego biednego cztowieka —
Balonik spojrzat na krawca, ktory stal ze spuszczona gtowa.

— Co mu? — Feliks popatrzyt na sznur na szyi Glinki.

— Panski syn, Jozef...

— Kuzyn — poprawit Feliks.

— Wigc panski bratanek zaméwil u niego spodnie, ale nie dal materiatu. Ten krawiec mysli,
ze zgubil materiat i z rozpaczy chce si¢ powiesic.

— I przyprowadzit go pan, zeby si¢ u mnie powiesit?
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— On nie chce by¢ posadzony o kradziez materiatu.

Feliks spojrzat na Glinkg, mowiac ze zdziwieniem:

— To tacy ludzie jeszcze si¢ uchowali w miescie?

— Ja nie wiem, prosz¢ pana — wymamrotat Glinka.

— W takim razie wejdzcie — Feliks otworzyt brame 1 zwracajac si¢ do Balonika dodat — lecz
mam nadziejg, ze to ostatnia panska wizyta u mnie.

Balonik nie odpowiedziat.

Kiedy z Glinka, zaprowadzony przez Bysalg, wszedt do pokoju Jozefa, Jozef siedziat na
16zku oparty o dwie poduchy. Zachorowat po kolacji, ktora zakonczyta si¢ ktotnia z Feliksem.
Nagle w przeciagu dwoch godzin dostat wysokiej goraczki, a migsnie zrobity mu si¢ wiotkie
jak pecherz, z ktorego wypuszczono wode. Noca bredzil w malignie o dzieciach i
policjantach. Lekarz sprowadzony z majatku w Rosolnicy powiedzial, ze nie znajduje u
Jozefa zadnej choroby. Od wypadku kazat jednak postawi¢ Jézefowi banki 1 dawac chining z
herbata. Po dwdch dniach chininowo-herbacianej kuracji Jozef poczut si¢ lepiej, tak ze mogt
po raz pierwszy od dwoch dni przetkna¢ kawatek kury.

— Co pana sprowadza? — zapytat Jozef, zaskoczony nadej$ciem starosty.

Balonik opowiedzial, jak to w ostatniej chwili uratowat krawca przed samobojstwem, 1
Glinka zaraz zostal odprawiony z materialem na trzy pary spodni. Balonik, pamigtajac
powitanie Feliksa, zamierzat wyj$¢ za Glinka, ale Jozef zatrzymat go pytajac:

— I co pan zdzialat w Natalinie?

— Miasto wraca do zycia — z duma odrzekt Balonik. — Jeszcze kilka dni...

Nie dokonczyl, gdyz do pokoju wbiegta mioda kobieta w jasnoniebieskiej sukience
zapigtej pod szyja. Piersi, wyraznie zarysowujace si¢ pod wiotkim materiatem wznosity si¢ i
opadaty w rytm glebokich oddechow. Kobieta zatrzymala si¢ posrodku pokoju i szybkim
ruchem wyciagneta z wlosow spinke. Wlosy miekko rozptynety sie na ramiona i plecy. Zeby
utozyly si¢ rowniej, kobieta kilka razy potrzasngta glowa i wtedy dostrzegta Balonika.

— Mogte$ mnie uprzedzi¢ — z wyrzutem powiedziala do Jozefa i onie§mielona wyszta z
pokoju.

— Kto to? — zapytal Balonik, wpatrujac si¢ w to miejsce w drzwiach, gdzie zniknety
rozkotysane wlosy.

— Kuzynka. Krystyna.

— Pigkna — bezwiednie wyszeptat Balonik.

— Tak, tadna dziewczyna — potwierdzit Jozef. — Bardzo si¢ zmienita od czasu, gdy
wyjechalem. Upodobnita si¢ do mojej prababki z portretu, ktory wisi w salonie. Ciotka, jej
matka, jest tym podobienstwem bardzo zaniepokojona.

— Zaniepokojona, ze fadna?

— Pono¢ moja prababka byta dziwka w domu publicznym. Ale nie powiedziat pan, co teraz
dzieje si¢ w Natalinie.

— Dobrze si¢ dzieje, dobrze — odrzekt zamyslony Balonik i zaraz zapytal: — A czy ona
jezdzi do kosciota? Proboszcz juz trzeci dzien odprawia msze.

Jozef rozeSmiat sig.

— Niech pan nie liczy na przypadkowe spotkanie pod kosciotem.

— Alez skad? — nieszczerze oburzyl si¢ Balonik.

— Jesli beda teraz jezdzi¢ do kosciola w miescie, w koncu to dziewigé kilometrow blizej
niz do Sokotéwki, to tylko pod schody ko$ciota i z powrotem. Stryjowi wszystko, co w
miescie, pewnie nawet kosciol, kojarzy si¢ z nieczysta sprawa. Wyobrazam sobie, jak musiat
by¢ zawiedziony, kiedy powiedziatem, ze chcg zamieszka¢ w Natalinie.

— Bedzie pan mieszkat w Natalinie? — ucieszyt si¢ Balonik myslac, ze do mieszkajacego w
miescie Jozefa bedzie przychodzi¢ kuzynka i wtedy na pewno nadarzy si¢ okazja do
zaznajomienia z nia.
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— Przeprowadzg sig, gdy tylko znajdg jaki§ dom do kupienia.
— Ja panu poszukam — zarliwie obiecat Balonik.

Balonik dotrzymat stowa. W trzy miesiace po chorobie Jozef zamieszkat w Natalinie, w
jednopietrowej kamienicy z attyka zwienczona kamiennymi kulami, ktéra dawniej nalezata
do Austriaka z Salzburga. Ale nim do tego doszto. Balonik postanowit urzadzi¢ wielki festyn
na btoniach pomigdzy koszarami a Wista, tam gdzie dawniej ¢wiczyli jezdzcy z putku ksigcia
Ernesta. Chcial w ten sposob uswietni¢ odrodzenie si¢ Natalina. Balonik, od dnia wizyty w
Natalinku bez przerwy myslac o Krystynie Walichradownie, umyslnie wybral btonia na
miejsce festynu. Znajdowaly si¢ poza granicami miasta, wige, stwierdzil, Feliks Walichrad
moze tam bez uprzedzen przyjechac z rodzina.

Przed ostateczna decyzja o urzadzeniu festynu Balonik odwiedzil co zamozniejsze rodziny
w okolicy, zeby zapyta¢, czy przyjma zaproszenia na festyn jako honorowi goscie. Nikt nie
odmowil, a przy okazji pobytu u Truszkowskich w Rosolnicy udato mu sig zatrudni¢ do pracy
w starostwie kuzyna Truszkowskich, Anastazego, niedot¢znego grubasa. Anastazy nie
nadawal si¢ na urzgdnika, ale jako cztowiek dobrze urodzony moégt si¢ przyda¢ Balonikowi,
gdy przyjdzie zatatwi¢ jakie$ sprawy we dworach. Poza tym spodobato si¢ Balonikowi, ze
bedzie u niego pracowat czystej krwi szlachcic.

W tydzien po oficjalnym ogloszeniu przygotowan do festynu Balonik pojechat do
Natalinka. Aby godnie wypas¢ przed Walichradami, kupit krakowska bryczke i czarnego jak
smota konia, a na woznic¢ najal mtodego Papiernika, ktérego ojciec pracowal w stajni
hrabiego.

Ale Feliks nie przyjat zaproszenia na wielki festyn. Podart je i rzucit na ziemig, mowiac:

— Sadzitem, ze tamto spotkanie byto naszym ostatnim.

Balonik wrocit do ratusza pognebiony, zastanawiajac sig, czy nie odwotaé festynu. Teraz,
kiedy miato nie by¢ na festynie Walichradéwny, nie widzial sensu w organizowaniu tej
imprezy. Lecz na odwotanie bylo za p6zno. W tym czasie powstat komitet organizacyjny
wielkiego festynu i jego cztonkowie juz si¢ zabrali do dziatania, zaczynajac od zamdwienia u
Cwyngiera plakatow powiadamiajacych o wielkim festynie w Natalinie.

Po kilku dniach Balonik zostat pocieszony. Od przypadkowo spotkanego na rynku Jozefa
dowiedzial sig, ze Zofia 1 Krystyna na pewno pojada na festyn.

— Ciotka nie popusci, aby ona w domu siedziata, gdy wszyscy sasiedzi bawia si¢ —
powiedziat Jozef ze Smiechem.

Zofia dowiadujac sig, ze wszystkie znajome rodziny przyjely zaproszenia na wielki festyn,
a tylko Feliks odmowil, i to jeszcze bez porozumienia si¢ z nia, wypomniala mgzowi, ze nie
idzie z duchem czasu i nie zauwaza przemian, jakie si¢ wokot dokonuja, ze zyje, jak gdyby on
sam byt na $wiecie, ze ponadto dzigki niemu Krystyna zostanie stara panna albo begdzie
musiata wyj$¢ za oblesnego starucha, gdyz siedzac w domu nie pozna nikogo odpowiedniego
dla siebie, a co do wielkiego festynu powiedziata:

— Feliksie, ludzie chca bawi¢ sig, zeby zapomnie¢ o wojnie i ztych czasach. W tym nie ma
nic zdroznego 1 tylko trzeba przyklasna¢ nowemu staroscie, ze dba o ludzi.

— Nardd, ktory zapomina o wojnie, zapomina, jak si¢ walczy — odrzekt Feliks. — A wojna
bedzie wezesniej czy pozniej, 1 wtedy taki nardd ginie, bo nie potrafi obroni¢ sig.

— To niech wszystkie narody bawia si¢ 1 zapomna, jak si¢ walczy! — ze zlos$cia powiedziata
Zofia.

— Tak moze mysle¢ tylko kobieta.

— Przeciez nawet Jozef, twoj umilowany bohater, wie, ze dzisiaj trzeba inaczej zy¢, bez
wywijania szabla.

— Wszyscy mezezyzni z jego rodu chodzili wlasnymi drogami, ale szabli nigdy nie
zdradzili — z thumionym gniewem powiedzial Feliks, cho¢ sam jeszcze nie wiedzial, czy to, ze
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Jozef przeprowadza si¢ do miasta, jest zdrada szabli i1 ojcow, czy nie.
— Wiec pozwol 1 innym chodzié, jak chca! — krzykngla Zofia.
— Po mojej $mierci.

WIELKI FESTYN

W sklad komitetu organizacyjnego wielkiego festynu weszli: Cwyngier, rejent Szpak,
trzydziestoletni nauczyciel Kulig, komendant strazy pozarnej Wiacek, cukiernik Frackowski i
proboszcz Stanclik. Balonik przydzielit komitetowi do pomocy Szlomg Zelmana, ktory
wykazujac w pracy niezwykta pilno$¢ miat ponadto wrodzony dar zaprowadzania tadu
pomigdzy ludZmi.

Balonik szybko oceniajac zdolno$ci 1 pracowito$¢ Zelmana, ktory w ciagu czterech dni
sporzadzil spis mieszkancow Natalina wlacznie z danymi o majatkach, zawodach i stosunku
do stuzby wojskowej, mianowat go kierownikiem kancelarii starosty. To stanowisko uczynito
Zelmana najwazniejsza, praktycznie rzecz biorac, osoba po staro$cie. Przez kancelarig
przechodzity wszystkie podania i prosby, tam rozstrzygaty si¢ losy opisanych spraw, gdyz od
kierownika kancelarii zalezato, kiedy i czy w ogole prosby trafia na biurko starosty. Jampaller
1 Landbaum, doceniajac wysokie stanowisko swojego ziomka, roztozyli Zelmanowi raty za
garnitur na trzy lata, zamiast jak si¢ poprzednio umowili na dwa.

Dzigki obecnosci Zelmana na codziennych zebraniach komitetu organizacyjnego, ktore
odbywaty si¢ w wysprzatanej sali posiedzen w ratuszu, komitet zachowat jaki taki umiar w
przygotowywaniu festynu. Zelman stanowczo wykres§lat propozycje komitetu, ktore jego
zdaniem przekraczaly mozliwo$ci miasta, a nawet przechodzity ludzkie pojgcie, jak na
przyktad pomyst Kuliga, zeby nafosforyzowa¢ trawe na bloniach tak, aby w nocy $wiecita
zamiast latarni. Zelman nie dopuscit takze do wystania zaproszenia na festyn do Komendanta
1 sztabu generalnego, czym przysporzyt sobie wrogéw posrdd cztonkow komitetu, ktorzy
niechgtnie pogodzili sig, iz uroczystosci na bloniach nie u§wietnia najwyzsi ranga urzednicy
panstwowi 1 ze w zwiazku z tym nie odbedzie si¢ defilada wojska polskiego. Komitet co do
strony militarnej uroczysto§ci musial poprzesta¢ na przemarszu oddziatu strazakow pod
dowoddztwem komendanta Wiacka. Wiacek obiecal, ze na czas przemarszu pozwoli im
nalozy¢ nowe mosigzne hetmy i1 przypia¢ posrebrzane toporki, na ktore wydat caty swqj
majatek, liczac wprawdzie, ze odbije to sobie na pozarach; zastrzegt si¢ mieszkancom
Natalina, ze bez zaliczki na ugaszenie pozaru to nawet tylkiem nie ruszy, cho¢by si¢ miato
cale miasto spali¢. Powstaty tylko klopoty z orkiestra strazacka, gdyz kapelmistrz nie
powrocit z wojny, a poza tym brakowato trab i osta do ciagnigcia wozka z bgbnem. Zelman
podpowiedziat Wiackowi, zeby wzial Zydow do orkiestry strazackiej. Ale Wiacek, na sama
taka my$l bliski ataku apopleksji, powiedzial, Ze dopoki zyje, to zaden Zyd nie pdjdzie w
mundurze strazaka. Zezwolit tylko, zeby Klajman, ktory umiat gra¢ na wszystkich
instrumentach, wyuczyt strazakow gra¢ ,,Ahoi-Marscha”.

Wiacek, gdy doszto do préb orkiestry, byt obecny na kazdej, pilnujac, zeby Klajman nie
uczyt innej melodii. Wszyscy znali opowiesci, jak to Klajman, grajac na przez siebie
zrobionych skrzypcach, wesela przemienial w pogrzeby, a pogrzeby w wesela, ze nawet
ksigza tracili glowy. Wigc gdy tylko Wiacek dostuchal si¢ obcej nuty, natychmiast przerywat
probe, w obawie, ze strazacy naucza si¢ jakiego$ zatobnego marsza i skompromituja Wiacka

81



jako komendanta strazy pozarnej w Natalinie.

Dwa tygodnie przed wielkim festynem komitet rozeslal zaproszenia do szynkarzy,
cukiernikéw, rzeznikow 1 kramarzy w okolicznych miejscowosciach. Zapewniano im duze
zyski podczas festynu, bez grosza podatku.

Frackowski 1 Kulig pojechali do Warszawy po gimnastykow, kuglarzy, sitaczy i innych
ludzi cyrkowych zawodéw, a takze po miejska orkiestrg, ktora miata gra¢ dla honorowych
gosci. Rejent Szpak, jako ze w mtodosci chcial zosta¢ geometra, zajal si¢ wyznaczaniem
miejsc na btoniach, gdzie miata by¢ wybudowana trybuna dla honorowych gosci, podtogi do
tanca, kramy z jadtem 1 napitkami. Dla wtascicieli restauracji ,,Przyladek Szczgscia” Szpak z
polecenia starosty wyznaczyl najlepsze miejsce na btoniach: pomigdzy trzema podlogami do
tanca. Pod kierunkiem rejenta zgodnie pracowali ci natalinianie, ktorzy nie majac czym
handlowa¢ nie wiedzieli, co z czasem zrobi¢. Bylo ich ponad tysiac. Wigc topatami i
motykami rownali blonia, wycinali pokrzywy 1 palili suche jalowce, kopali doty pod latryny i
budowali ogrodzenia przed wislanymi tachami, zeby nikt si¢ nie utopit po pijanemu.

Na rozkaz starosty komitet zorganizowat straz obywatelska. Miata ona nie dopuszcza¢ do
bojek, a przede wszystkim rozruchow, ktére moga wznieca¢ agitatorzy komunistyczni.
Balonik nie chcial, zeby w jego miescie szkalowano rzad, do ktérego, miat nadzieje, wejdzie
niebawem. Strazy obywatelskiej, ztozonej z najroslejszych chtopéw i uzbrojonej w porgczne
drewniane palki, obiecal nagrode od kazdego schwytanego komunisty.

Duzo pracy przed wielkim festynem miat miejscowy nauczyciel tanca, Maklak, nieprawy
syn jednego z oficeréw austriackich stacjonujacych w Natalinie. Matka jego byta kucharka.
Maklak, przez wzglad na ojca majac siebie za szlachcica, uczyl si¢ jezdzi¢ konno, fechtunku i
tanca. W koncu, zakladajac szkote tanca, poprzestat na tym. Komitet wydelegowat go do
Lwowa, zeby podpatrzyl, jakie sa modne tance. Po tygodniu Maklak powrdcit i zdumiewajac
natalinian o$wiadczyl, ze w S$wiecie nikt juz nie tanczy lansjera ani oberka, tylko
prowincjusze, ze kulturalni i §wiatowi ludzie tancza fokstrota i tango. Wszyscy miodzi
natalinianie zapragngli by¢ §wiatowi. Ulice 1 podworza wypehity si¢ muzyka z patefondéw i
podrygujacymi lub przytulonymi do siebie parami. Najwigcej bylo przytulonych. Na nic zdat
si¢ protest proboszcza Stanclika przeciwko tanczeniu tanga. Proboszcza oburzat ten rozwiazly
taniec, w ktorym mezczyzna i kobieta znajduja si¢ tak blisko siebie. Z ambony zagrozit, ze
wyklnie tanczacych tango, lecz widzac, iz bezcelowe sa jego grozby, gdyz musiatby wyklaé
wszystkich kawalerow 1 panny w Natalinie, na znak protestu wystapil z komitetu
organizacyjnego wielkiego festynu.

Na kilka dni przed festynem cale miasto bylo w goraczce. Natalinianie tatali dziury w
chodnikach, malowali domy i ptoty, a takze po raz pierwszy od lat uprzatngli z rynku bloto i
nawdz. Zydzi wystawili w sklepach i na stotach pod podcieniami nieprzebrane bele
materiatdéw. Dla bogatych mieli angielskie welny, lamy, tafty, attasy z Lyonu, ztotogtowie,
dla biedniejszych welny szkockie tkane ze zgrzebnej przedzy, kretony, trudno S$cieralne
szewioty. Krawcy pracowali dzien i noc. W$rdd mezczyzn staty si¢ modne tuzurki z
kolorowymi kolnierzami, zapinane na dwa guziki. Ceny za uszycie tuzurka rosty z godziny na
godzing. Taki sam tuzurek wieczorem kosztowat dwa razy tyle co rano. Glinka zaprzggnat do
pracy cala rodzing. Glinkowa kroita material podtug wczes$niej przygotowanych szablonow,
gdyz nie stalo czasu bra¢ miar¢ od kazdego z osobna. Glinka szyt na maszynie. Corki
prasowaty, a synowie materiatem obciagali guziki i przyszywali je.

Jednocze$nie do miasta zaczgli $ciaga¢ zaproszeni kramarze, kupcy i ci handlarze, ktorych
doszty wiesci o wielkiej uroczystosci w Natalinie. Rynek wraz z przylegtymi ulicami
przemienit si¢ w ogromne, trwajace od rana do nocy targowisko.

Jednego z mezczyzn ze strazy obywatelskiej, Budryka, Balonik naktonit do ubrania
munduru policjanta, zeby jako policjant czuwal nad Zelmanem, ktory zbierat placowe od
handlujacych w miescie. Budryk zgodzit si¢, ale pod warunkiem, ze dostanie pistolet. Balonik

82



dat mu swojego nagana 1 w kilka godzin pdzniej odebral z powrotem, gdyz Budryk na kazdy
objaw sprzeciwu zaplacenia placowego wyciagat pistolet, grozac, ze zastrzeli na $mier¢.

Do Natalina przybywato coraz wigcej ludzi. Balonik miat nadzieje, ze przy pomocy
Zelmana, komitetu i strazy obywatelskiej zdota zapanowa¢ nad nimi. Jednak gdy przybyszy
bylo dwukrotnie wigcej niz tubylcow, w miescie zapanowato prawo sity 1 utrzymanie
jakiegokolwiek porzadku stato si¢ niemozliwe. Straz obywatelska przestala reagowaé na
bojki, do jakich dochodzito przy zdobywaniu miejsc do spania czy lepszych punktow
sprzedazy, 1 na okrzyki wzywajace pomocy i ,tapa¢ ztodzieja”. Czlonkowie strazy
ograniczyli si¢ do wypatrywania agitatorow komunistycznych, ktorzy wobec takiego
nagromadzenia ludzi stawali si¢ najniebezpieczniejsi. Balonik bal sig, zeby to, co miato by¢
ludowa zabawa, za podjudzeniem agitatorow nie przemienitlo si¢ w antyrzadowa
demonstracjg.

W piatek, dwa dni przed rozpoczeciem festynu, do miasta wjechaly wozy z karuzela, z
beczka $miechu, strzelnica, kinematograf i zoo.

Balonik, zostawiajac przy drzwiach ratusza dwéoch wartownikéw, co chwilg z niepokojem
wychodzil na rynek. Przezwycigzajac strach mieszatl si¢ z tlumem, ktory wrzat jak
bezksztaltna masa, az niekiedy zdawato mu sig, ze ludzie wypchaja domy poza obszar miasta.
Balonik, nie rozpoznawany przez nikogo, chodzit po rynku z nadzieja, ze ten wielki jarmark
przyciagnie Krystyng Walichradéwng i1 on bedzie mogt spojrze¢ na nia. Przed oczami co
chwile jawily mu si¢ rozkotysane, jedwabiste wlosy Krystyny.

Z mieszkancow Natalinka napotkat tylko Jozefa. Szybko podszedt do niego i z nieudolnie
skrywang obojgtnoscia zaczat si¢ dopytywac o zdrowie rodziny Walichradow.

— Dobrze si¢ maja, panie starosto — wesoto odrzekt Jozef, ktoéry w thumie, wsrod swarow 1
smiechow, czul si¢ o wiele lepiej niz w ospatym Natalinku. — Wszyscy zdrowi, dzigkuje.
Patrz pan na tego — Jozef pokazal na sprzedawce ksiazek z pomalowana na czerwono tysina,
ktoéry palcami wskazujac na ksigzki mowit:

— Mam wszystkie najwazniejsze ksiazki na $wiecie. Do wyboru, dla madrych 1
madrzejszych, z literami i1 obrazkami, o diablach i $wigtych walczacych z diablami, o
czarownicach 1 zaczarowanych przez nie krolewnach, o rusalkach i btednych ogniach
wiodacych na pokuszenie, o tym, jak uklada¢ kabaty, o tym, jak polowa¢ z sokotem, jak
odczynia¢ uroki 1 najdrozsza o tym, jak zosta¢ bogatym.

Balonik odszedl od sprzedawcy ksiazek z nutami ,Modlitwy dziewicy”, po ktore
nieopatrznie wyciagnat reke¢ 1 juz musiat kupi¢, a Jozef z ksiazka ,,Jak polowa¢ z sokotem”.
Dalej poszli razem i Balonik, po kilku godzinach wldczenia si¢ z Jozefem po miescie, zaczat
z dotad bezksztattnego dla siebie thumu wyodrgbnia¢ i zapamigtywa¢ pojedynczych ludzi.
Takze zwrocity jego uwage sprzedawane na ulicach towary. Chcial nawet kupi¢ u Ormianina
nabijany srebrem kindzat kaukaski, ale zawstydzony przez Jozefa, ktory powiedzial, ze ta
bron nadaje si¢ jedynie do powieszenia na $cianie, zrezygnowal, cho¢ wtasnie myslat o
powieszeniu kindzalu na $cianie. W jednej z waskich uliczek niedaleko Kamionki wypit z
Jozefem po kieliszku wodki z kwiecia dziewanny 1 wystuchali kapeli zydowskiej, sktadajacej
si¢ ze skrzypka, cymbalisty, basetlisty i dwdoch chtopow grajacych na bebenku i sopitce.
Zydzi przygrywali dziewczynie w stroju krakowskim, ktora wziawszy sie pod boki $piewata:

Pije Kuba do Jakuba,

bierz przyktad z Michata,
zawsze trzezwy, wesol, rzezwy,
kocha go wies cata.

Bo kto w karczmie pije,

tego we dwa kije,

tupu cupu po kozuchu,
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niech po polsku zyje.

Po obejrzeniu panoramy Wyspy Swietej Heleny, na ktorej widaé bylo Napoleona
siedzacego przed domem-wigzieniem w Longwood, i po obejrzeniu popiséw cztowieka-ryby,
ktory przez pot godziny trzymat gtowe zanurzona w wiadrze wody. Jozef, juz w zapadajacych
ciemnos$ciach, zaprowadzit Balonika do ogrodu za dawna pensja dla dobrze urodzonych
panien. Tam znajdowal si¢ kinematograf. Filmy wys$wietlano na przescieradle rozpigtym na
$cianie. Balonik, zapomniawszy sig, obejrzat po kolei ,,Tarzana” z Elmo Lincolnem w roli
tytutowej, filmy z Greta Garbo, Mia May, czarnowtosa Francesca Bertini. Najbardziej
spodobala mu si¢ Mia May we ,,Wladczyni $§wiata”. Przypominata Balonikowi pania
Genowefg, wdowe po radcy ministerstwa, ktéra nim wyszta za wlasciciela tartaku i dwoch
aut, byla mama-kochanka Balonika. O $§wicie, gdy obrazy na ekranie staty si¢ ledwie
widoczne, Balonik z zawstydzeniem uzmystowil sobie, ze siedzi na galgzi gruszy wraz z
kilkoma innymi mito$nikami kina. Cicho, Zzeby nie zwrodci¢ na siebie zadnej uwagi, zszedt z
drzewa i1 wyszedt z ogrodu.

Wielki festyn otworzyla uroczystym wejSciem na puste blonia orkiestra strazacka, na
ktorej czele szedt komendant Wiacek z wiewidrcza kita przyczepiona do hetmu. Pasek hetmu
wrzynat si¢ Wiackowi w brode tak, ze Wiacek musial jeszcze wyzej niz z dumy unosic¢
glowe¢. Komendant strazakow byltby nieomal szczesliwy, gdyz wreszcie cate miasto i wielu
przyjezdnych moglo zobaczy¢, jakie wspaniate hetmy i toporki kupil dla strazakow, gdyby
nie gromada wyrostkow, ktorzy szli za orkiestra i glosno skandowali:

Pod Ulm, pod Ulm, pod Austerlitz
braliSmy w dupg, nie gadaliémy nic.
Bo my Austriacy taki zwyczaj mamy,
ze w dupg bierzemy i nic nie gadamy.

Strazakom mylit si¢ rytm ,,Ahoi-Marscha”. Paczulka, ktory z braku osta sam sobie musiat
dzwigac¢ beben, coraz czgsciej wybijat do rytmu skandujacych wyrostkow. Wiacek patrzyt na
chlopakéw ze srogo zmarszczonymi brwiami, a gdy to nic nie dato, usitowat uspokoi¢ ich
poblazliwymi usmiechami. Wreszcie gdy ,,Ahoi-Marsch” coraz mniej przypominal marsza,
Wiacek opuscit czoto orkiestry i odpinajac toporek pognal za chtopakami. Ci za$§ rykngli
smiechem 1 obrzucili komendanta kamykami. Jeden z kamykéw trafit w hetm. Wiacek
znieruchomial, jakby zaraz miat straci¢ przytomno$¢. Po chwili zdjat hetm i szukal na nim
sladu uderzenia. Tymczasem strazacy, nie wiedzac, co robi¢, zatrzymali si¢. Ogladali si¢ do
tylu, w kierunku koszar, gdzie stal starosta, cztonkowie komitetu organizacyjnego i tysiace
ludzi, ktérzy mieli wej$¢ na blonia po przemarszu orkiestry — jak przewidywat program
wielkiego festynu rozlepiony na ratuszu.

Balonik oceniajac, Ze sytuacja staje si¢ $mieszna, co juz skrzgtnie notowat wystannik
,»Glosu Lwowa”, dal znak do wystrzelenia czerwonej racy — sygnatu rozpoczecia wielkiego
festynu. Raca poszybowata w gorg i ludzie wyszli na blonia jak zwarte oddzialy wojska.
Balonik przestraszyt si¢, ze po drodze zmiota trybung dla honorowych gosci, kramy 1 latryny,
ze po ich przejsciu zostanie tylko zadeptana ziemia. Ale ttum, w miarg jak szedl coraz glgbiej,
rzednal. Ludzie rozchodzili si¢ do punktow sprzedazy kanapek, piwa, wodki, pieczonej
kietbasy, lodow, do karuzeli przewiezionej z miasta, strzelnicy, zoo z wychudtym tygrysem i
dwiema matpami, o ktorych dzieci méwity, ze maja pupy jak jabtka — czerwone, do went
obstugiwanych przez zony cztonkéw komitetu, do salonu $miechu z krzywymi zwierciadtami
1 namydlonego stupa, gdzie na tego, kto dotrze do wierzchotka, czekata butelka wodki.

Balonik, uspokojony, poszedt pod trybung, zeby powitaé honorowych gosci, ktorzy
powinni lada chwila si¢ zjezdza¢. Byt ubrany w najlepszy garnitur Dietera, obok siebie miat
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Anastazego Truszkowskiego 1 Jozefa Walichrada, ktorego uprosit, aby byt w czasie przyjazdu
gosci. Balonik chciat w ten sposob znalez¢ bardziej bezposredni dostgp do Krystyny, ale tego
Jozefowi nie powiedziat.

Zofia Walichradowa i Krystyna, wraz z towarzyszacymi im Wigckowskim i Rojkami znad
Ranu, przyjechaty jako ostatnie z zaproszonych gosci, gdy juz niebo zrobito si¢ czarne.
Balonik widzac, ze Wigckowski pomaga Krystynie wysias¢ z bryczki, zapytat Jozefa:

— Ten mezczyzna to tez z panskiej rodziny?

— To hrabia Wigckowski, adorator — odrzekt Jozef.

— Przystojny — z zalem zauwazyt Balonik.

— Zadhizony u wszystkich dokota, ale ma nadziej¢ na wielki spadek po swojej ciotce.

— Dzien dobry paniom — Balonik wyszedt naprzeciwko Zofii i Krystyny. — Wielki to dla
mnie zaszczyt powitaé na dzisiejszej uroczystosci.

— Nie bedziemy dlugo — zastrzegta si¢ Zofia. — Przyjechaty$my tylko z ciekawosci.

— Ale mam nadziej¢ — Balonik zwrocil si¢ do Krystyny, ubranej w biaty ptaszcz na
ciemnozielona sukni¢ — ze pani zdazy zatanczy¢ ze mna.

— O tym juz mama decyduje — Krystyna spojrzala Balonikowi prosto w oczy jak mata,
ciekawa ludzi dziewczynka.

— Zobaczymy, zobaczymy — rzekla Zofia z roztargnieniem i zaraz u$miechngta sig¢ do
mezczyzny o krostowatej twarzy, ktory stanat obok nich: — Witam, drogi panie Pogorski.

— A wiasciwie to z kim mamy zaszczyt? — nieoczekiwanie zapytalt Wigckowski, wchodzac
pomiedzy Krystyng a Balonika.

— Starosta Korneliusz Balonik — przedstawit si¢ Balonik, usilujac wymowi¢ nazwisko
obojetnym tonem, ale z przej¢cia powiedziat za cicho.

— Pan wybaczy, ale ta wrzawa — Wigckowski pokazat na muzykow z Warszawy, ktorzy
grali pod kolorowymi lampionami. — Nie dostyszatem.

— Starosta Balonik.

— Aha, Balonik. Mitlo mi — Wigckowski usmiechnat si¢ lekcewazaco 1 nie zdejmujac
rekawiczki wyciagnal dton do Balonika.

Balonik, nie podnoszac swej dtoni, powiedzial ugrzecznionym tonem:

— W Natalinie obowiazuja pewne przepisy sanitarno-epidemiologiczne i jesli ma pan
zakazna chorobg skory...

— Wypraszam sobie — odrzekt Wigckowski z oburzeniem. — Ludzie z mojej sfery nie
choruja na jakie$ chamskie pryszcze.

— Co$ pan powiedzial? — do Wigckowskiego zwrocil si¢ krostowaty Pogorski.

— Panie hrabio — rzekl speszony Wigckowski — nie miatem pana hrabiego na mysli. Bog mi
swiadkiem.

— Do$¢! — krzyknat Pogorski. — Jestes mi pan winien czterdzie$ci miliardéw marek.

— Oddam panu, przyrzekam.

— Juz mi pan dwa razy przyrzekat. Daje¢ panu dzien czasu na uregulowanie dtugu —
Pogorski uktonit si¢ Zofii 1 odszedt.

Balonik, zadowolony z odprawy udzielonej Wigckowskiemu, zaprowadzitl gosci z
Natalinka do ukwieconej lozy posrodku trybuny.

— Wybratem dla panstwa najlepsze miejsce.

— Mnie tam wszystko jedno — powiedzial Rojek.

— Z zapaleniem sztucznych ogni specjalnie czekalem do teraz — dodat Balonik, spogladajac
na Krystyne.

— Bardzo lubig sztuczne ognie — ucieszyla si¢ Krystyna.

Balonik dal znak do rozpoczgcia popisow pirotechnicznych, ktore byty specjalnoscia
mtodego Wiacka, syna komendanta strazy pozarnej. Zbudowat on na skraju bton, tuz przed
fachami, kilka wyrzutni rakiet $wietlnych. Rakiety, naladowane siarka, saletra, weglem
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drzewnym 1 opitkami metali, zrobil w swej pracowni chemicznej na strychu ojcowskiego
domu.

Po kilku minutach niebo nad bloniami roz§wietlito si¢ kolorowymi gwiazdami. Ludzie
zadzierali glowy do gory, a ich twarze robilty si¢ na przemian zo6lte, trupio blade, czerwone.
Balonik spogladat na zachwycona twarz Krystyny, gdy obok niego stanal Szloma Zelman.

— Co sig stato? — ze zloscia zapytat Balonik.

— Nadeszla wiadomo$¢ — szeptem powiedzial Zelman — ze marka zostala zastapiona
ztotym polskim.

Balonik zbladt. To grozito naglym przerwaniem festynu, nie zdazy zatanczy¢ z
Walichradowna! Gdy sprzedawcy dowiedza si¢ o zamianie pieni¢dzy, nie zechca przyjmowac
marek 1 zwina swoje interesy. Wprawdzie wszyscy oczekiwali wymiany pieniedzy, bo juz
dluzej niepodobna byto chodzi¢ po chleb z teczka pelna banknotow, ale nikt si¢ nie
spodziewal, ze nastapi to z dnia na dzien, bez uprzedzenia.

— Zadzwon pan do Warszawy 1 dowiedz si¢ czego$ blizszego — Balonik rozkazal
Zelmanowi. — I nikomu ani stowa.

Kiedy skonczyly si¢ fajerwerki, Balonik powiedziat do Krystyny, zeby poprosita swoich
przyjaciol, gdyz ma niezwykle wazna wiadomo$¢ do przekazania. Ryzykujac, ze wiadomos¢
o wymianie marki na zloty rozprzestrzeni si¢, Balonik postanowit ja jednak zdradzi¢ kilku
osobom, majac nadzieje, ze Walichradowie i przyjaciele Walichradow docenia to.

— Wszyscy sa moimi przyjaciotmi — odrzekta Krystyna.

— W takim razie proszg wybrac¢ kilku z nich — powiedziat Balonik, ubolewajac w mysli nad
naiwnoscia Walichradowny.

— Ale o co chodzi, panie starosto? — zapytata Zofia, z niezadowoleniem obserwujac, jak
corka i starosta spogladaja na siebie.

— Chce, zeby panie 1 osoby paniom najblizsze dowiedzialy sig, ze z dniem dzisiejszym
zostal zmieniony w Polsce pieniadz.

— O Boze! Co to znaczy, panie hrabio? — Zotia zwrdcita si¢ do siedzacego obok Rojka.

— Do ustug, dobrodziejko.

— Styszat pan?

— Styszatem, dobrodziejko.

— 1 co bedzie?

— Nic nowego, dobrodziejko — odrzekt znudzony hrabia Rojek.

Po chwili wszyscy honorowi goscie wiedzieli o zamianie marki na ztotego. Ale ku
zdumieniu Balonika na Zadnym z nich nie zrobilo to wigkszego wrazenia, a niektorzy, jak
Wigckowski, nawet u§miechali si¢ ze skrytym zadowoleniem.

— Czy to naprawdg takie wazne? — Krystyna zapytata Balonika.

— Sadzitem, ze tak, gdyz praktycznie marki staly si¢ bezwartoSciowymi papierami. Ci
ludzie — Balonik pokazatl na btonia petne pijanych i krzykliwych mezczyzn — pija i jedza w
gruncie rzeczy za darmo, bo tak, jakby ptacili li§¢mi z drzewa.

— Cho¢ raz maja co$ za darmo — rozesmiat si¢ Jozef. — Szkoda tylko, ze o tym nie wiedza.
Pojde juz — Jozef wstal.

— Ale pan im nie powie? — przestraszyt si¢ Balonik.

— Nie.

Jozef postanowit p6js¢ do ratusza do Szlomy Zelmana. Gdy go przed chwila zobaczyt
obok starosty, przypomnial sobie, iz powracajac do Natalinka chcial koniecznie porozmawiaé
z Zelmanem, zeby mu opowiedzie¢, jak $wiat jest inny od tego tutaj, w Natalinie 1 Natalinku,
jak bardzo inny, a zarazem taki sam. Nie zrobit tego myslac, ze Szlema, cate zycie zamknigty
pomiedzy Wista a Kamionka, nie zrozumie, na czym polega ta innos$¢ i rownoczesnie jednos$¢
$wiata 1 ludzi. Chcial mu opowiedzie¢ o robotnikach rosyjskich, ktérzy podjeli nier6wna
walke z carem 1 Bogiem, tak jak ja jednocze$nie podejmuja wszyscy ludzie na ziemi, kazdy
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ze swoim carem i swoim bogiem. Teraz jednak, widzac Zelmana w garniturze, bez mycki i
pejsow, odnidst wrazenie, ze to nie ten sam Zelman, w kazdym razie juz nie zastraszony
Zydek, ktoremu, cho¢ bat sig polskich chtopow, podobato sie wszystko, co polskie: zabawy w
policjantow i ztodziei, katolicka muzyka, polskie wojsko.

W Natalinie w poréwnaniu z dniem wczorajszym bylo pusto. Tylko na niektérych
uliczkach palily si¢ ogniska, a przy nich siedzialy grupki pijanych cyrkowcow i zebrakow.
Jozef wszedl do ratusza przestgpujac przez pijanego Budryka w mundurze policyjnym, ktory
trzymal w reku wystrugany z drewna pistolet.

SPOTKANIE JOZEFA Z ZELMANEM

Szloma Zelman siedzac w kancelarii nie zdziwit si¢, gdy ujrzat Jozefa Walichrada w
drzwiach.

— Siadaj — pokazal na krzesto po drugiej stronie biurka.

— Nie przyszedtem do ciebie w urzedowej sprawie — powiedziat Jozef, zaskoczony
oschtym powitaniem.

— Tak czy inaczej drugiego krzesta nie ma. Jozef usilowat przesunaé krzesto na bok, zeby
nie siedzie¢ z Zelmanem twarza w twarz, ale nie mogt krzesta oderwac od podtogi.

— Jest przybite — wytlumaczyt Zelman.

— Co za pomyst.

— Bo ludzie przysuwaja, odsuwaja, ze krzesto jak pies wedruje po pokoju. Odkad
przybitem je do podtogi, ci ktorzy tutaj przychodza, siedza o wiele krocej. Za to wierca si¢
niemilosiernie.

Jozef rozejrzal si¢ po kancelarii. Byto tylko biurko 1 dwa krzesta. Na $cianie nie wisiat ani
jeden obraz, nawet godto.

— Pasujesz do tego miejsca — stwierdzil Jozef. — Ale dlaczego tu siedzisz, kiedy wszyscy
bawia si¢ na festynie?

—Aty?

— Z jedna noga? — odrzekt Jozef myslac z niechecia, ze teraz zacznie si¢ rozmowa o tym,
gdzie 1 jak nogg stracit. Ale nie. Zelman, chwile namyslajac sig, zapytat:

— Po co przyszedtes?

— To juz bez znaczenia.

Jozef wbrew temu, co mys$lal wczesniej, nie miat nic Szlomie do powiedzenia, 1 wyczuwal,
ze Szloma takze nie ma o czym z nim rozmawia¢. Nagle to spotkanie wydato si¢ Jozefowi
catkiem bez sensu. Pozatowal, ze przyszedt.

— Powiedz — oboj¢tnie poprosit Zelman.

— Tyle si¢ zmienito — rzekt Jozef z namystem. — Pamigtasz, jak dawniej rozmawialiSmy o
naszych Bogach?

— Pamigtam.

Gdy mieli po dziesi¢¢ lat, ktocili sig, ktory Bog jest lepszy: Bog katolikow czy Bog
Zydoéw? Szloma twierdzit, ze Bog Polakow. Jozef, ze lepszy jest Bog Zydow. W koncu
wyszlo im, ze Bog Jozefa jest Bogiem okrutnym, m§ciwym, nieustannie zagniewanym, przed
ktérym nie mozna si¢ skry¢ nawet w mysli 1 ktéry za kazdy zty uczynek, popetiony chocby
nieSwiadomie, kaze cigzko odpokutowaé, inaczej nie przypusci do siebie, a Bog Zelmana
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Bogiem ghlupim, ktorego mozna wykiwac, na przyklad zwalajac grzech na kogo innego, i
odwrotnie niz Bog Jozefa jest za tagodny, gdyz wystarczy, ze Zyd w wigilie Dnia
Odpuszczenia odmoéwi ,,Kol nidre” 1 jest zwolniony od wszystkich obietnic w stosunku do
ludzi, a takze niedotrzymanych zobowiazan wobec Boga.

— Wiesz — z wahaniem odezwat si¢ Jozef — jak tylko wrdcitem, to chcialem si¢ spotkac z
toba i powiedzie¢ ci, ze Boga nie ma.

— Bo nie ma — potwierdzit Zelman takim samym, jakim caty czas mowil, oboj¢tnym
tonem.

Jozef byt zaskoczony 1 rozgniewany potwierdzeniem Zelmana.

— Nie masz prawa tak mowi¢ — powiedziat wzburzonym gltosem. — Gdyby$ widzial ludzkie
migso wiszace na drzewach, gdyby$ widzial, jak rannych zadeptuja ich towarzysze zohierze,
ktorzy uciekaja z pola, gdyby$ widziat Kozakow, jak si¢ po bitwie zabawiaja we wioskach, i
to wtedy, gdy chtopi swojego Boga prosza o zmilowanie, gdyby$s sam bezkarnie 1 jeszcze z
blogostawienstwem kapelana strzelal do ludzi, i do ciebie strzelaliby pobtogostawieni przez
innego kapelana od tego samego Boga, dopiero wtedy miatby$ prawo powiedzie¢, ze Go nie
ma.

— Jego nie ma we mnie — cicho powiedzial Zelman. — We mnie jest ciemno$¢. Za mna jest
ciemnos¢. Przede mna ciemnos$¢. Tak chyba odczuwaja umierajacy.

— Widziatem ich wielu — ze zloscia rzekt Jozef. — I jesli cos czuli, to tylko bol. Wyli z bolu.
Oni by wtedy woleli by¢ zarznigci jak wieprze, szybko 1 sprawnie.

— Boga nie ma — powiedziat Zelman niezmienionym tonem; mowiac patrzyl na $ciang
ponad gltowa Walichrada — ale bez Boga nie mozna zy¢. Dziwne, prawda? Czasami
chciatbym zmowi¢ jak dawniej ,,Szema” wierzac, ze On mnie stucha. Nie mogeg. Pozostalem
sam, sam z soba.

Jozef milczal. On takze tesknit za ,,Ojcze nasz”, uspokajajacym, utwierdzajacym w
przekonaniu, ze jest si¢ w wielkiej rodzinie Boga Ojca Wszechmogacego, ktoremu mozna
zaufa¢ w godzinie trwogi. Lecz Bog Ojciec zawiddt Jozefa 1 miliony zolnierzy, i zony, i
matki, 1 dzieci zotnierzy. W Jozefie pozostata tylko tesknota za Bogiem z modlitw i marzen o
wiekuistym zyciu.

Wigcej nie rozmawiali. Chwilg posiedzieli w milczeniu i pozegnali si¢, wykrzywiajac usta
w niktym usmiechu, jak dwaj zwasnieni ludzie, ktorzy tylko pragna zachowac twarze przed
postronnymi §wiadkami.

Gdy Jozef wyszedt z miasta 1 na polach Natalinka znalazt si¢ sam na sam z
rozgwiezdzonym niebem, podobnym do otwartego w zdumieniu oka, w ktorym odbijaja si¢
Swiatla ziemi, naraz tak bardzo zapragnal wejs¢ w krwiobieg tamtego sprzed lat Zycia,
niesSmiertelnego, ofiarowanego za cen¢ dotrzymania dziesigciu przykazan, ze ukleknal na
ziemi i zarliwie, na przekdr wzbraniajacej si¢ przed tym mysli, wyszeptat: ,,0jcze nasz, ktorys$
jest w niebie, §wiec si¢ imig twoje, przyjdz krolestwo twoje, badz wola... ” Przerwat czujac,
ze stowa, ktore wypowiada, sa martwe, ze on sam jest martwy, ze ziemia, na ktorej kleczy,
jest martwa, ze wszystko dokota jest martwe, bo bez Boga.

— Boze! — krzyknal w noc. — Tak pragng, abys byl! Badz! Badz!

Znad btoni, gdzie odbywal si¢ festyn, naptynegta z wiatrem muzyka. Stycha¢ ja bylto raz
ciszej, raz glo$nie;.

Jozef poszedt do Natalinka 1 od razu wszedt do piwnicy, gdzie staly gasiory z
jabtecznikiem. Pit przez tydzien. Nikomu nie pozwolil wejs¢ do piwnicy, kiedy w niej
siedzial, ani do swojego pokoju, do ktérego szedt na noc z kilkoma butelkami wina. Dopiero
w niedziel¢ rano Lucjan odwazyt si¢ otworzy¢ drzwi piwnicy. Weszac patrzyl w ciemnosé
ledwie rozjasniona ptomykiem §wiecy, skad po chwili zapytat Jozef:

— Chcesz sig napic?

Lucjan zaprzeczyt ruchem glowy.
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— Napij si¢ — Jozef, pijany, wyszedt po schodach. — Pij — przystawit butelk¢ do warg
Lucjana, ale Lucjan odwrdécit si¢ i wino pociekto mu po brodzie. — Powiniene$ pi¢, predzej
zdechniesz. — Jozef spojrzat na kucajacego Lucjana i rozesmial si¢: — Mowia, ze zostaliSmy
stworzeni na obraz i podobienstwo Boga, ale ty spos$rod nas jeste§ jego najprawdziwszym
zwierciadtem, cho¢ i1 tobie wiele brakuje. Rozumiesz, co do ciebie moéwig? — Jozef, nie
otrzymujac odpowiedzi, wypil do konca wino z butelki. — Tamten jegomo$¢ w niebie takze
niczego nie rozumie, wszystko si¢ zgadza. Powiedz, Lucjan, czy nie chciatlby$ chodzi¢ jak
normalny cztowiek, na dwoéch nogach? Wzigliby ci¢ do wojska, poszedibys na wojng,
postrzelatbys sobie. Chcialbys strzelac? Kazdy chiopak chce. Potem, jak si¢ przyzwyczaic, to
do ludzi strzela si¢ tak samo jak do zwierzat. Kiedy czlowiek biegnie, zapamigtaj, trzeba
mierzy¢ w piersi albo plecy. Wtedy jest szansa, ze trafisz w cokolwiek, w glowg albo nogi.
Mielis$my snajpera, ktory celowat tylko w jaja. Jak trafil, to tamten wyl, Ze stycha¢ go bylo na
catym froncie. Ktorego$ dnia jeden z naszych strzelit snajperowi w teb, z bliska, o tak jak do
ciebie. P6zniej temu, co strzelil do snajpera, wszyscy z plutonu egzekucyjnego wtadowali po
jednej kuli, ale nie w jaja, chlopaki uwazali. Ciebie nie przyjma do wojska, bo jak staniesz na
baczno$¢? — zasmiat si¢ Jozef. — Mam pomyst. Nauczg cig jakiej§ sztuczki, stania na glowie
albo lepiej na fujarze, jesli w ogodle masz taki instrument, i bedziemy razem jezdzi¢ po
jarmarkach 1 zarabiac¢ forsg. Ale wlasciwie to czego chciale$? — zapytat Jozef, powazniejac.

— Do kosciota — z wysitkiem wybetkotal Lucjan.

— Do kosciota? — Jozef byt zaskoczony. — No tak, dzisiaj niedziela. Wszyscy pojechali.
Ciebie nie zabrali, zebys aniotkow nie wystraszyt. Nigdy nie bytes w kosciele?

— Raz z Kuba, ale w zwykly dzien — odrzekt Lucjan, nabierajac gigbokiego oddechu przed
kazdym stowem.

— Jedziemy! — Jozef rzucil pusta butelke w gtab piwnicy. Na nieosiodtanym koniu wjechali
na plac koscielny. Akurat skonczyla si¢ msza o dziewiatej. Niektorzy jeszcze zegnali sig z
proboszczem, ktory stat na schodach przed ko$ciolem. Inni wsiadali do powozoéw, wiele 0sob
rozmawiato na placu. Wszyscy byli rozesmiani, pogodni, jak przystalo na boza stoneczna
niedzielg. Tylko zwykli obywatele Natalina, ktorzy na piechot¢ chodzili do ko$ciota, w
pospiechu umykali z placu.

Zofia Walichradowa szla po Krystyng, ktéora stala z Wigckowskim 1 pannami
Truszkowskimi, gdy zobaczyta jadacych na koniu Jozefa i Lucjana. W pierwszym odruchu
chciata pobiec do nich i zatrzymac¢ konia, ale Jozef juz byl pod schodami kosciota. Zsadzit
Lucjana, a gdy sam zsunat si¢ z konia, dopiero wida¢ byto, jak bardzo jest pijany. Ledwie
utrzymywat rdownowage na szczudlach. Zofia z przerazeniem pomyslata, ze dla Krystyny
wszystko stracone, bo ktory z przyzwoitych mezczyzn zechce si¢ potaczy¢ z kobieta, u ktorej
w rodzinie rodza si¢ potworki. Do tego jeszcze pijany Jozef na zebraczych szczudtach.
Zawrdcita do meza i Kuby, ktérzy siedzieli w powozie.

— Rébceie cos, na Boga! — powiedziata drzacym glosem. — On chce nasza rodzing wystawic¢
na po$miewisko i ko$ciot zbezczescic.

— Dlaczego? — Feliks ze zdziwieniem popatrzyl na zong.

— Nie widzisz? — Zofia spojrzata na Lucjana, ktory na czworakach wchodzit po schodach.

Lucjan przy Jozefie idacym o kulach wygladat jeszcze pokraczniej, nie jak czlowiek
przypominajacy psa, ale jak pies podobny do cztowieka.

— Jedziemy — powiedzial Feliks. — Zawotaj Krystyng. On niech robi, co chce.

Jozef z Lucjanem zatrzymali si¢ przed ksiedzem, ktory rozmawial ze starosta Balonikiem.

— Gdzie wikary? — zapytat Jozef, tapiac proboszcza za ramig.

— Idzie — ksiadz pokazal na wymykajacego si¢ chytkiem z kos$ciota drzwiami od zakrystii
starego wikarego.

— Ksigze wikary! — krzyknat Jozef.

Wikary obejrzat si¢ z bojaznia, niepewny, czy to jego wotlaja.
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— Niech ksiadz podejdzie tutaj. Pamigta mnie ksiadz? — zapytat Jozef, gdy wikary podszedt
blize;j.

— Nie — odrzekt wikary, przygladajac si¢ uwaznie Jozefowi.

— Dawniej przychodzitem z jednym Zydem, zeby postucha...

— To pan — przerwat wikary. — Pamigtam. Lezeliscie w ogrodzie, ale pdzniej to on juz sam
przychodzit.

— Chcg, zeby ksiadz zagrat to samo, co wtedy.

— Synu, czy ja pamigtam... — stropit si¢ wikary. — A poza tym spo6jrz — podnidst do gory
dtonie z opuchnig¢tymi stawami — juz wszystkiego nie potrafig.

— Potrafi ksiadz. Ksiadz grat to w czasie burzy i nam si¢ mieszalo, czy to grzmoty, czy
organy.

—Ale...

— Niech ksiadz idzie szybko gra¢, cokolwiek — ze zniecierpliwieniem powiedziat Jozef,
widzac, ze Lucjan nie czekajac na niego wchodzi do ko$ciota.

Jozef chcial muzyki dla Lucjana, zeby przezyl on jak najmocniej swoje spotkanie z
Bogiem, tak mocno, aby wiara w Boga mogta na cale Zycie w nim pozosta¢, aby nie byl sam,
sam ze swoim pokracznym ciatem, ktére skazato go na stokro¢ wigksza samotno$¢ niz innych
ludzi.

— Dobrze — wikary zgodzit si¢ 1 wszedt za Lucjanem do kosciota.

Wowczas do Jozefa podszedt starosta Balonik 1 od razu zaczat z gniewem mowic:

— Niech pan sobie wyobrazi, ze ani rabin, ani proboszcz nie chca go pochowa¢ na swoich
cmentarzach.

— Kogo? — zapytat Jozef.

— Nie wie pan? Zelmana.

— Szloma Zelman nie zyje?

— Od trzech dni. Myslatem, ze pan wie. Strzelit sobie w glowg z mojego nagana, jeszcze
moge mie¢ nieprzyjemnosci. Ale nie rozumiem, dlaczego to zrobil. Wszystko uktadato si¢ jak
najlepiej. Przepowiadalem mu wielka karierg, to byl bardzo zdolny urzgdnik.

— Jak to sie stalo?

— Rano, jak codziennie, przyniost mi list¢ osob, ktore powinienem przyja¢. Zachowywat
si¢ jak zwykle, milczat i1 tylko odpowiadat na moje pytania. Po6t godziny pdzniej ustyszalem
strzal. Wbieglem do kancelarii, patrzg, Zelman lezy pod biurkiem. Chciatem odsuna¢ biurko,
ale bylo przybite do podtogi. Gdy go wyciagnatem, juz nie oddychal. Dlaczego on to zrobit?

— Gdyz Boga nie ma, a bez Boga nie mozna zy¢ — Jozef cicho powtérzyt stowa Zelmana i
wtedy z ko$ciota wyptyngly nabrzmiale tony organow.

Wyptynety z taka moca, ze zdawato sig, iz drzwi 1 okna sa za mate, zeby ta muzyka,
uciekajac na wolno$¢, mogla si¢ pomiesci¢. Proboszcz z jekiem zszedt stopien nizej i rzekt
zaskoczony:

— Co on wyprawia?

Dzwigki organéw wylaty si¢ na plac przed kosciolem. Tam, oczyszczone ze stechlizny
koSciota, zlaty sig¢ z rzeskim, gorskim powietrzem. Zaczely szumie¢ sosny i ptyna¢ potoki, az
konie przy powozach tapczywie rozdely nozdrza i wesoto zastrzygly uszami.
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KRYSTYNA I BALONIK

Na festynie, podczas tanca, Balonik wyznat mitos¢ Walichradéwnie. Powiedziat, ze kocha
ja od tego dnia, w ktorym zobaczyl ja w Natalinku. Nic wigcej nie zdazyt powiedzie¢, gdyz
Zofia nagle zdecydowata, ze czas wraca¢ do domu.

Balonik p6zniej przez kilka dni zastanawial sig, pod jakim pretekstem mogtby pojecha¢ do
Natalinka. Wreszcie natrafiwszy w poaustriackich dokumentach na nazwisko barona Marcina
Walichrada, przy ktorym wyliczony byt szereg zaslug dla rozwoju przemystu w Galicji,
Balonik postanowil zapyta¢ Walichradow, czy zgodza sig¢, aby powstajace w Natalinie
gimnazjum nosito imi¢ barona Marcina Walichrada.

Feliks nie zgodzit si¢. Krystyna, zauwazywszy przez okno Balonika rozmawiajacego z
ojcem, chciala wybiec do niego. Byta pewna, ze Balonik do niej przyjechat. Ale matka
zatrzymala ja w drzwiach, pytajac:

— Dokad?

— Do pana starosty — odpowiedziata Krystyna, rumieniac sig.

— Nie pojdziesz. Urzednik bez nazwiska i pienigdzy to nie znajomo$¢ dla panny z dobrego
domu. Dzisiaj jest starosta tutaj, jutro moze by¢ gdzie indziej albo w ogole nie by¢ starosta.

—Ja cheg z nim tylko porozmawia¢ — rzekta Krystyna, przylapujac si¢ na tym, iz nie mowi
catej prawdy.

Chciala z Balonikiem porozmawiaé, ale i patrze¢ na niego, i zeby on patrzyl na nia, tak jak
w czasie tanca. Widziata zza firanki, jak starosta z wyczekiwaniem spoglada w okna, i
pomyslata, ze Wigckowski nigdy tak nie robil, ze Wigckowski zawsze zachowywatl si¢ w taki
sposob, jakby ona miata obowiazek stuzy¢ mu towarzystwem.

Krystyna od nastgpnego dnia po festynie czekata na Balonika. I cho¢ wiedziata, Ze ojciec
nie przyjmuje nikogo z miasta, to jednak byla zawiedziona, ze Balonik nie przyjezdza. Po
tym, co powiedzial w czasie tanca, czuta si¢ mu przynalezna. Ale nie rozumiata, co oznacza,
ze starosta ja kocha. Sama kochata matke, ojca, braci, Boga, Ojczyzng i nie wyobrazata sobie,
ze mozna pokochac¢ jeszcze co$ lub kogos, kto jest spoza kr¢gu rodziny. Z kochaniem tamtych
juz si¢ urodzila, od malenkosci wiedziata, ze ich kocha. Tylko dziwilo Krystyne, ze
przypominanie sobie wyznania Balonika sprawiato jej wigksza przyjemno$¢ niz dawniej
czutosci matki i pochwaty ojca.

Krystyna widzac przez okno, ze Balonik po krotkiej rozmowie z ojcem wsiada do bryczki,
postanowita zobaczy¢ si¢ ze starosta nawet wbrew woli rodziny. Tylko nie wiedziata, jak to
zrobi¢ i dopiero po kilku tygodniach wpadta na pomyst, Zzeby Lucjana, ktory nie umial czytac,
wysta¢ na pocztg z listem do Balonika.

Po pierwszym spotkaniu Krystyny i Balonika pod dzika grusza, rosnaca w potowie drogi
pomiedzy Natalinem a Natalinkiem, Krystyna juz wiedziata, ze kocha¢ mezczyzng, ktory nie
jest ojcem ani bratem, to znaczy pragna¢ by¢ z nim nieustannie. Tylko kilka minut stali pod
drzewem, zamieniajac zaledwie par¢ slow. Na pozegnanie pocatowali si¢ — delikatnie
przywarli do siebie wargami, uwazajac, aby nie dotkna¢ si¢ nosami i brodami. Musieli
pocatunkiem zwienczy¢ grozg spotkania w tajemnicy przed wszystkimi ludzmi.

Krystyna juz nastgpnego dnia rano, gdy zaspana zeszta na $niadanie, zaczglta ze
zniecierpliwieniem oczekiwa¢ czwartku, na ktory znowu byta uméwiona z Balonikiem. Przy
$niadaniu uswiadomita sobie, ze nie potrafi swobodnie $§mia¢ si¢ i ze to, co bawito ja wczoraj,
nie bawi dzisiaj. Ksiazka o bolszewickiej Rosji, ktora guwernantka czytata przy $niadaniu, ze
$miesznej zrobifa si¢ straszna, no bo zeby cata wioska obowiazkowo czesata si¢ jednym
grzebieniem uwiazanym do studni? Zofia widzac, iz cérka zachowuje si¢ inaczej, przyjrzata
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si¢ jej uwaznie. Nabrzmiate piersi Krystyny zaniepokoity ja. Z kolei spojrzata na
Wigckowskiego, zastanawiajac si¢ z przestrachem, czy oni potajemnie nie spotykaja sig. Ale
Wigckowski, ponuro wpatrzony w talerz, byl tak pochtonigty jedzeniem, ze trudno go bylo w
tej chwili o cokolwiek posadzaé. Chyba, pomyslata Zofia, Ze mu migso nie smakuje.

— Dobra pieczen, panie hrabio? — zapytata Zofia.

— Tak — obojetnie odrzekt Wieckowski, lecz zaraz, jakby budzac si¢, dodat z ozywieniem:
— bardzo dobra, skad przypuszczenie, ze zta. W Natalinku podaje si¢ wybornie. Nigdzie nie
jem z taka przyjemnoscia.

Krystyna ledwie si¢ powstrzymata, zeby nie powiedzie¢: ,,Klamiesz pan”. Az si¢ zasmiata
na mysl, jak wszyscy byliby zdumieni. Juz w nocy, zasypiajac z wywolanymi w wyobrazni
dotknigciami rak Balonika, ktéry trzymat ja za ramiona, znienawidzita Wigckowskiego za to,
ze nie pragnatl jej jak kobiety. Wigckowski podobat si¢ jej i plotki, ktére chodzity po dworach,
ze we Lwowie rozkochat w sobie niejedna panng, jeszcze bardziej wzmagaly pragnienie
Krystyny, aby mu si¢ spodoba¢, spodoba¢ tak bardzo, zeby juz nigdy nie spojrzat na inna.
Teraz Krystynie chciato si¢ §mia¢ z tamtych pragnien, gdyz byla przekonana, ze nigdy nie
zostanie zong Wigckowskiego, chocby i caly spadek po ciotce przypadt mu w udziale. Dzigki
temu przekonaniu Krystyna poczuta si¢ podwojnie dorosta kobieta — oprocz tego, ze ma
mezczyzng, to jeszcze sama zadecyduje o swoim zamazpojsciu.

W nastepny czwartek, gdy tylko zegar zaczat wybija¢ potnoc, Krystyna cicho wyszla z
sypialni i szybko, zeby zdazy¢ przed ostatnim uderzeniem, ktore thumito kroki, otworzyta
drzwi na werande. Na dworze, zadowolona, iz udato si¢ jej niepostrzezenie wyjs¢, gleboko
odetchnegta. Widzieli ja jednak Kuba i Lucjan, ktorzy spali w pokoju na parterze, i ktorzy
odtad kazdego czwartku spojrzeniami odprowadzali Krystyne.

Pod dzika grusza Krystynie i Balonikowi szybko minat rok. Nie zauwazyli, ze na drzewie,
pod ktorym si¢ spotykali, zamiast prawdziwych sa $niezne kwiaty, a potem, ze znowu
prawdziwe i ze obok drogi, w miejsce $niegu, $cielg si¢ zotte niedospiatki. W nocy wszystko
wygladato jednakowo. Dopiero to drugie lato, a z nim znienacka podchodzace $wity, ktore
rozjasnialy ziemig nagle jak zarowka w pokoju, uprzytomnito im, ze nie zatrzymali czasu pod
dzika grusza. Wtedy, rozchodzac sig, spostrzegali, ze najwazniejszego nie powiedzieli sobie,
nawet o $lubie nie wspomnieli, cho¢ w dni poprzedzajace spotkanie i Krystyna, i Balonik
przygotowywali si¢ do powaznych rozméw o ich przysztym zyciu. Lecz po tygodniu
tesknego oczekiwania na spotkanie szkoda im bylo czasu na rozmowy, ktoére musialyby ich
usta 1 ciata oddzieli¢ od siebie.

I w koncu nie zdazyli porozmawiac. Robotnicy le$ni zobaczyli starost¢ z Walichradowna i
po kilku dniach cate miasto wiedzialo o ich schadzkach. Baby pracujace w polu u
Walichradow zapytaly Zofig, kiedy $lub. Byty zaskoczone, ze Walichradowa nic nie wie.

W ostatni czwartek lipca Krystyna nie przyszta pod dzika gruszg. Zamiast niej zjawit sig
Kuba.

— Pojechata z matka pod Lwow, do rodziny — powiedzial Kuba.

— Jadg tam! — zdecydowanie odrzekt Balonik, patrzac na wschod.

— Po co? Nie bedzie tam cate zycie.

— Nie mogg czekac.

Balonik pomyslal, Ze nie zdota wyzy¢ bez czwartkowych nocnych spotkan. Spotkania z
Krystyna przydawaty mu zapatu do pracy. Pomiedzy czwartkami przewodzit zebraniom rady
miejskiej, pisal raporty i polecenia, pisat artykuty do ,,Obywatela”, jezdzil na wiece
utworzonego przez siebie Stronnictwa Jednosci Narodowej. Robit to wszystko migdzy innymi
1 po to, zeby czwartkowa noc nadeszta jak najpredzej. Bez nadziei na spotkanie z Krystyna
czas wydtuzytby mu si¢ bez konca, tak ze nie bytby w stanie zapenic¢ go zadna praca.

— Gdzie ona jest? — zapytat Balonik.

— Gdy wroci, dam panu zna¢ — powiedzial Kuba. — Ale czy zamierza pan poslubi¢
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Krystyng?

— Chcialbym — odrzekt Balonik.

— Rozmawialiscie o tym?

— Nie. Nie byto czasu. Teraz pojade do niej i zapytam. Prosze¢ mi szybko powiedzie¢, gdzie
ona jest?

— Goraczka z pana — zasmiat si¢ Kuba.

— Inaczej kaze pana aresztowacé! — krzyknat Balonik. — Pana, wszystkich, caly ten wasz
dom.

— Niech si¢ pan nie denerwuje. Krystyna najdalej za miesiac wroci. Wtedy oswiadczy si¢
pan.

— Oswiadczy? Niech pan nie kpi. Jej ojciec nigdy nie zgodzi sig, zeby wyszta za mnie. A
moze pan potrafi go przekonaé? — zapytal Balonik z nadzieja.

— Nie potrafig. Ale poradzi¢ mogg. Niech pan porwie Krystyng. To si¢ Feliksowi spodoba,
lubi mocnych m¢zezyzn.

— Porwac? Jak?

— Na koniu, oczywiscie.

— Nie umiem jezdzi¢ konno. A poza tym jesli panu Walichradowi nie spodoba si¢
porwanie i zglosi na policjg, to ja, starosta, wyjde na porywacza kobiet. Zreszta mamy
dwudziesty wiek, nie sredniowiecze. Porwac, co za pomyst? — rozztoscit si¢ Balonik.

— Panska wola — powiedziat Kuba odchodzac.

— A na jakim koniu? — z daleka zapytat Balonik, lecz Kuba nie odpowiedzial.

Zofia, dowiadujac si¢ o schadzkach pod dzika grusza, wyjechata z Krystyna do krewnych,
ktorzy mieszkali blisko Lwowa. I tak miata tam jecha¢, zeby si¢ dowiedzie¢, jak ostatecznie
przedstawia si¢ sprawa spadku dla hrabiego Wigckowskiego. Juz Zofi¢ mgczyto odwlekanie
slubu corki 1 pomyslala, ze czas najwyzszy zdecydowac: albo Wigckowski, albo kto inny. Od
wielu miesigcy widziala, ze Krystyna czgsto z rozmarzeniem zamysla sig, usmiecha do siebie
1 wigksza uwage zwraca na stroje. Sadzila, ze dzieje si¢ tak za przyczyna czesto bywajacego
w Natalinku Wigckowskiego, totez byla wstrzasnigta dowiadujac sig, iz cérka spotyka sig
potajemnie z kim innym. I tym bardziej, pamigtajac jeszcze o podobienstwie Krystyny do
zony Emisariusza, postanowita szybko wyda¢ Krystyng za maz, w ostatecznosci za ktdrego$ z
mtodych mgzczyzn z sasiednich dworow.

We Lwowie Zofia dowiedziata sig, ze hrabina Wigckowska tak kocha pieniadze, iz za
zycia nie odda nikomu ani grosza, ze juz samym napisaniem testamentu czulaby si¢
zubozona, 1 ze w ogoble liczenie na spadek po Wigckowskiej bytoby wielka lekkomys$lnoscia.
Od tej chwili zaczgta inaczej patrze¢ na zaloty Balonika.

W pierwszy dzien §wiat Bozego Narodzenia odbyt si¢ $lub Krystyny Walichradowny 1
Korneliusza Balonika. Feliks nie pojechat do ko$ciota na uroczysto$¢ §lubna i nie brat udzialu
w weselu. Na trzy dni, kiedy trwato wesele, poszedt do lasu na polowanie.

Balonik, gdy doszto do $lubu, byl juz powazanym starosta Natalina i przewodniczacym
Stronnictwa Jednosci Narodowej. W odnowionym ratuszu pracowato pod jego
zwierzchnictwem kilkudziesigciu urzgdnikow. W tym czasie zycie w miescie uregulowato sig.
Byt komisariat policji, sad grodzki, kino, fabryka mebli, fabryka pudetek kartonowych,
wytwornia wody sodowej, dziatato Towarzystwo Gimnastyczne ,,Sokot” 1 wychodzily dwa
tygodniki: ,,Obywatel” i ,,Robotnik™.

Podczas wesela kawalerowie z okolicznych dworéw z zalem stwierdzili, Ze nazbyt
wczesnie ustapili Wieckowskiemu w staraniach o reke Walichradowny 1 oto tadna i bogata
panna nie dostala si¢ Zadnemu z nich, tylko posledniego urodzenia Balonikowi. Niektorzy
gniewali si¢ na Wigckowskiego, ze tak pokpit spraweg. Wigckowski byt takze na weselu.
Siedziat zamyslony przy stole, przepijajac kolejno do znajomych, ktérzy podchodzili do
niego, zeby si¢ przekonaé, czy rzeczywiscie bardzo cierpi, jak w tajemnicy rozpowiadata
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Zofia.

Zofia chciata pokazaé, ze cho¢ corka mogta wyjs$¢ za spadkobiercg hrabiny Wigckowskiej,
to jednak pokierowata si¢ mitoscia i1 dlatego wybrata mezczyzng nie najlepszego urodzenia.
Wprawdzie sama Zofia juz tak bardzo nie przejmowala si¢ ztym pochodzeniem Balonika, a
podczas trzech weselnych dni doszta do wniosku, ze wysokie stanowisko panstwowe jest
lepszym kapitatem na przyszto$¢ niz ziemski majatek, zwlaszcza w tych latach urodzaju,
kiedy zboze trzeba bylo za bezcen sprzedawaé. A co do pochodzenia, mys$lata, niewiele
znaczy nawet najstarszy herb, gdy siedzi si¢ na zadtuzonym majatku. Przekonala si¢ o tym
takze w czasie wesela, gdy wilasnie dobrze urodzeni zwracali si¢ do Balonika z prosbami o
dobrze ptatne stanowiska na urzgdzie. Sprawiato jej przyjemnos¢, kiedy zig¢ odpowiadat, ze
na wysokie stanowisko trzeba zastuzy¢ praca 1 talentem na nizszych szczeblach administracji
panstwowe;.

Trzeciego dnia wesela Balonik 1 Krystyna przeniesli si¢ do ratusza, do czteropokojowego
mieszkania, ktore na przyjazd zony Balonik przystroil kwiatami. Gdy Balonik na rgkach
przenosit Krystyne przez prég, policjanci na znak komendanta Dziaka oddali trzy salwy
powitalne. Zaraz po wystrzatach Balonik oglosit amnesti¢ dla aresztantéw i rozkazat
Dziakowi uwolni¢ ich z aresztu. Dziak zrobit to niechgtnie 1 za p6t godziny, gdy kilkunastu
aresztantow od$piewato pod oknami starosty ,,Sto lat”, zamknat ich z powrotem za zakldcanie
porzadku publicznego.

Po wyjezdzie ostatnich gosci Feliks wrocit z polowania. W zasniezonych butach, patrzac
na wygniecione kanapy i odsunigte od stolow krzesta, przeszedt przez puste pokoje. Nie
znajdujac nikogo obcego, powiedzial:

— Wyjechali.

Zofia nie wiedziata, czy Feliks mowi to z ulga, czy z zalem. Poszta za mgzem do salonu,
gdzie Feliks zatrzymat si¢ przed krzywo wiszacym portretem barona Marcina.

— Wyjechali — powtorzyt prostujac portret.

— Tak. Beda mieszka¢ w ratuszu — powiedziata Zofia i zaraz dodata niepewnym glosem — a
nam czas pomysle¢ o posagu dla Krystyny, bo jakkolwiek jej maz o nic si¢ nie dopomina, to
przeciez kawatek ziemi nalezy sig corce.

Feliks, nagle odwracajac si¢ do Zofii, wykrzyczat z wykrzywiona w gniewie twarza:

— Dom 1 ziemia nalezy do tych, ktorzy na niej mieszkaja! Innym wara. Kto wyszedt z tego
domu i zamieszkat w mie$cie, nie ma prawa do ziemi naszych ojcow. I nie wolno im tutaj
powrdcié. Ziemia nie lubi zdrajcow.

— Feliksie? — Zofia, przerazona, odstapita krok do tylu. — Wtasne dzieci wypgdzasz z
domu?

— Same si¢ wypedzity z ojcowizny.

— Feliksie — Zofia zatkata — to jest przeciw Bogu.

— Milcz! — Feliks utkwil spojrzenie w portrecie barona Marcina.

Przez godzing stat i patrzyt na obraz. Zofia podeszta z boku i widzac twarz meza
nieporuszona jak maska, przerazita si¢. Feliks upodobnit si¢ do cztowieka nie odczuwajacego
bolu, ktory kazdego roku w czasie zbiorow pojawial si¢ przed kosciotem Najswigtszej Marii
Panny. Ow mezczyzna przez kilka dni lezat na desce nabitej gwozdziami, a obok niego stata
miska na jedzenie. Cztowiek nie odczuwajacy bolu patrzyt daleko przed siebie, z takim
natezeniem, ze kazdy mimo woli spogladat w t¢ sama co i1 on strong. Jego twarz tez byla
nieporuszona, jak wyrzezbiona w twardym drzewie, az raz Zofia pomyslata, ze gdyby
rozesmiat si¢, to musiataby mu pekna¢ twarz. Feliks wygladal podobnie. Spogladat w glab
obrazu z taka uwaga, jakby tam co$ si¢ poruszalo. Zofia bata si¢ odezwaé do Feliksa, tylko
bezglosnie pomodlita si¢ do Matki Boskie;.

Po godzinie wzdhiz okien domu przelecial sokét. Cien jego skrzydet padt na szyby.
Woweczas Feliks odszedt od portretu Marcina i spojrzatl za ptakiem, ktory usiadl na dachu
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powozowni. Nie odrywajac spojrzenia od sokota wziat oparta o $ciang belgijke, z ktorej
polowal na wilki, i wyszedt na werandg. Zofia po chwili wybiegla za mgzem i widzac, ze
celuje on do ptaka, krzykneta:

— To sokot Jozefa!

SOKOL

Sokot, chociaz juz od dwoch lat mieszkat z Jozefem w Natalinie, na strychu kamienicy,
gdzie sobie uwit gniazdo, codziennie przylatywal do Natalinka i siadat na dachu powozowni.
Dumnie wypinajac biato nakrapiana piers$ patrzyt na swarliwe gesi, kury, kaczki.

Jozef zapragnat wyéwiczy¢ sokota po przeczytaniu ksiazki ,,Jak polowa¢ z sokotem”, ktora
kupit na jarmarku poprzedzajacym wielki festyn. Z Lucjanem wypatrzyl gniazdo sokota w
Bialym Lesie. Bylty w nim dwa dopiero co opierzone pisklgta. Po dwoch tygodniach, nim
mtode sokoty wyzbyty si¢ pierwszego puchu, wybral z gniazda wigkszego z nich. Uwiazal
ptaka za lape do $ciany powozowni i karmit posiekanym migsem myszy. Cwiczenia
rozpoczat, gdy pidra sokota zrobily si¢ przy skorze twarde i biate. Wpierw chciat nauczy¢
ptaka, z rzemieniem przywiazanym do obraczki na lapie, siadania na rgce, chronionej do
lokcia skorzang rekawica. Ale sokot zdawal sie¢ by¢ najbardziej bezmyslnym ptakiem z
ptakow, glupszym od kury, ktéra przynajmniej przychodzita, kiedy sypato si¢ ziarno. Cho¢
umyslnie wygtodzony, wcale nie reagowat na migso lezace na rekawicy.

Po kilku tygodniach daremnych ¢wiczen Jozef zamierzat zrezygnowac z oswojenia sokota
1 odda¢ go ptasznikowi za Wisla, Janikowi, ktory z dawien dawna uktadat sokoty i jastrzegbie
do polowan, ale w czasie ostatniej proby sokot wzbit si¢ wysoko ponad orzech i nagle
sktadajac skrzydta zleciat na reke Jozefa cala sita rozpedzonego ciata. Dziobem przebit
rekawicg 1 zranil Jozefa, ktory jednak mimo piekacego bolu jeszcze kilka razy powtdrzyt
¢wiczenie. Sokotowi spodobata si¢ ta zabawa 1 odtad zawsze na widok wyciagnigtej reki
przylatywat do Jozefa.

Na drugi rok, po polowaniach na cyranki, ktore sokot stracat z powietrza jak kula
karabinowa, skrzydla ptaka nabraty sprezystosci i takiej sity, ze potrafil unies¢ do gory zajaca.
Wtedy Jozef wypuscit go na raroga, ktory od kilku dni krazyt nad Wista. Sokot wzbit sig
wysoko w kierunku stofica. Jozef, o§lepiony promieniami, nie widziat go przez dluga chwilg,
az pomyslal, ze sokot stchorzyt 1 poleciat gdzies dalej. 1 bylby przegapit moment ataku. Sokoét
ze ztozonymi skrzydtami, podobny do pocisku artyleryjskiego, nagle wynurzyt si¢ z tarczy
stonca i znienacka zaatakowat nieprzygotowanego do obrony raroga. Raroga jak gdyby kto$
zdjal z przestrzeni pomigdzy niebem a ziemia i zbroczonego krwia rzucit na brzeg wislanej
fachy.

Od zwycigstwa nad rarogiem sokol Jozefa rozsmakowal si¢ w walkach z kaniami,
kobuzami 1 jastrzgbiami, z ktorymi toczyl najdtuzsze boje. Stawa sokota rozniosta si¢ na cala
okolicg, po jednej i1 drugiej stronie Wisty, gdyz odkad on zapanowat na tutejszym niebie,
gospodarze przestali si¢ martwi¢ o kurczeta, a hodowcy gotebi o golebie. Zas mysliwi,
utrzymujacy, ze jastrzgbie morduja im drobna zwierzyng, stali si¢ do tego stopnia
sprzymierzencami sokota Jozefa, ze z obawy, aby go nie zastrzeli¢, w ogole przestali strzela¢
do sokotow. Ale stawa sokota, nie wiedzie¢ dlaczego, bardzo denerwowata hrabiego
Euzebiusza Potemkowskiego, ktory ostatnio wychudt tak, ze skoéra wisiata na nim jak na
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bydleciu zdychajacym z glodu.

Sokot Jozefa sprawil, ze na nowo rozgorzata wasn pomigdzy rodzing Walichradow a
Potemkowskimi. To z kolei doprowadzito do zaostrzenia walki politycznej w powiecie, do
ktorej po narodowcach i socjalistach przylaczyt si¢ takze hrabia Euzebiusz z synami.

Zaczelo sig od tego, ze hrabia Euzebiusz kupit u Janika trzy wytresowane jastrzegbie. Kupit
dlatego, iz wiedzial, ze sokot Jozefa atakuje jastrzgbie pojawiajace si¢ w poblizu Natalina.
Dla trzech jastrzebi wybudowat olbrzymia jak pokdj klatke 1 kazat ja postawi¢ na tarasie,
ktéry wychodzil na potozony nizej park z drzewami sprowadzonymi z Wioch. W kazdy
pogodny dzien hrabia wychodzit na taras i czekal na przylot sokota. Zacierat rece z radosci
wyobrazajac sobie, jak to sokota Walichrada rzuci psom. Obserwujac najwigkszego
jastrzebia, wazacego ponad poéttora kilograma, ktérego przez nastroszony wyglad nazwat
Dzikusem, nie mial watpliwosci, jaki bedzie wynik walki z sokotem.

Odkad jastrzgbie zamieszkaty w klatce na tarasie, zdrowie hrabiego Euzebiusza poprawito
si¢. Nie bylo tego wida¢ na ciele, ale jadt wigcej niz zwykle i bez przerwy z zadowoleniem
chichotal. Jego synowie, Adam i Jacek, mogli jeszcze raz przekona¢ si¢, co w zaufaniu
powiedziat im lekarz, ze martwe ciato ojca utrzymuje przy zyciu jedynie zto$¢ i nienawisc,
ktore pobudzaja krazenie krwi. Jacek i Adam Potemkowscy chcieli jednak, zeby ojciec zyt
bez ztosci 1 trosk, 1 umart jak najpredzej. Ktamali, ze fortuna rodziny ros$nie, ze obrastaja w
nastgpne miliony, gdy w rzeczywistosci byto odwrotnie. Juz na zaptacenie zaleglych od lat
podatkéw, ktore pod grozba przejecia majatku przez panstwo wymusit starosta Balonik,
musieli sprzeda¢ ogromna potac lasu w Karpatach. Lecz ich wysitki, aby hrabia Euzebiusz zyt
bez pobudzajacych obieg krwi zmartwien, byly daremne. Stary hrabia ztoscit si¢ 1 martwit z
byle powodu — gdy deszcz dawno nie padal, gdy stonce swiecito za mocno albo ze Pan Bog
tak urzadzit Swiat, ze ludzie starzeja si¢ i umieraja.

Sokot pojawit sie nad patacowym parkiem po kilku dniach. Niespodziewanie wyprysnat
zza potudniowego skrzydta patacu i $miertelnie ugodzit jastrzgbia, ktérego hrabia Euzebiusz
akurat wypuscit na gotgbia. Jastrzab spadl z bezwtadnie rozpostartymi skrzydtami i niczym
postrzgpiona plachta zawist na galezi kasztanowca. Drugi jastrzab zginat nast¢pnego dnia i
hrabia Euzebiusz, juz nie bedac pewny, czy Dzikus poradzi sobie z sokotem Walichrada,
postanowit zastrzeli¢ sokota z zasadzki.

Dzikusa uwiazal do kasztanowca posrodku parku tak, aby nie mogl wzbi¢ si¢ wyzej niz
kilka metrow nad korong drzewa, a dokota rozstawit lokajow ze strzelbami. Tymczasem sokot
nie nadlatywat. Lokaje po dwdch dniach daremnego czatowania zaczgli zbiera si¢ przy
zrddle pomigdzy cyprysem a wierzba placzaca i gra¢ w karty. Trzeciego dnia gry w wista,
kiedy stawka byt usypany na chusteczce do nosa stos miedziakow, tak si¢ zapamigtali, ze
nawet nie ushyszeli przerazliwego ,kri kri” Dzikusa. Nie dostrzegli takze podchodzacego
zarzadcy. Oprzytomnieli dopiero na widok obcej reki wyciagnigtej po pieniadze.

Hrabia Euzebiusz wyrzucil lokajow z pracy i zeby cho¢ troche zemsci¢ si¢ za zabicie
jastrzebi, kazat synom wydawaé gazetg ,,Ziemianin” i w niej zwalcza¢ poglady wyrazane na
famach ,,Obywatela”, pisma Stronnictwa Jedno$ci Narodowe;.

PROFESOR LUKASZ WALICHRAD

Balonik na jednym z zebran rady miejskiej, zaraz po uchwaleniu podatkéw od psow,
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powiedziat:

— Za chwilg przedstawig panom dyrektora gimnazjum w Natalinie.

Cztonkowie rady spojrzeli na siebie ze zdziwieniem. Rok temu ulegli namowom starosty 1
uchwalili, ze w Natalinie powstanie gimnazjum, ale od tamtego czasu nie bylo o tym mowy.
Syn komendanta strazy pozarnej, Wiacek, ktory bral udziat w posiedzeniach rady jako
przedstawiciel mlodego pokolenia natalinian, rzekt ze $miechem:

— Pan zapomniat, panie starosto, ze w Natalinie nie ma gimnazjum.

— Wlasnie z dniem dzisiejszym powotalem na stanowisko dyrektora gimnazjum w
Natalinie tymczasowo dyrektora gimnazjum w budowie, znanego uczonego, profesora
Lukasza Walichrada.

— Znam to nazwisko. Czy jest profesorem mineralogii na uniwersytecie lwowskim? —
zapytal Morgenbesser, ktory jako wspotpracownik kilku zagranicznych instytutow rolniczych
znal wiele nazwisk ze $wiata nauki.

— Tak, to on — odrzek! Balonik.

— To rzeczywiscie wybitny uczony — potwierdzit Morgenbesser.

— Kosztowato wiele wysitku, zeby go namowi¢ do zamieszkania w naszym miescie.

— Ze sie zgodzit? — Morgenbesser nie potrafit ukry¢ zdumienia.

— Przekonatem go. Zreszta jest z mojej rodziny — z duma powiedzial Balonik. — Zaraz go
panom przyprowadze.

Po wyjsciu starosty cztonkowie rady miejskiej zaczgli si¢ ktocié, czy gimnazjum jest w
ogole miastu potrzebne.

— Skad wezmiemy pieniadze dla nauczycieli? — zapytal Cwyngier.

— Mozemy opodatkowac na to witascicieli kotow i1 gotebi — odrzekt rejent Szpak — ale czy
znajdzie si¢ tylu mtodych chetnych do nauki.

— Najwazniejsze — wtracil sedzia Napierski — to, gdzie to gimnazjum bedzie si¢ miescic.

— Proszg si¢ o to nie martwi¢ — powiedzial Balonik, akurat wchodzac z przyszlym
dyrektorem gimnazjum. — Przedstawiam panom pana profesora L ukasza Walichrada.

Profesor Walichrad lekko pochylit glowg.

— Mito mi panéw poznac.

Cztonkowie rady byli zaskoczeni mlodzienczym wygladem profesora. Spodziewali sig
ujrze¢ starca z broda, podpierajacego si¢ laska, a przynajmniej powaznego, o surowym
wygladzie cztowieka w okularach, jak przystato na dyrektora gimnazjum. Tymczasem przed
nimi stat szczuply 1 wysoki mgzczyzna w rozpigtej pod szyja koszuli 1 jeszcze usmiechat si¢
tak, jak gdyby cztonkowie rady czyms$ go rozbawili.

Lukasz Walichrad byt od dawna zainteresowany budowa geologiczna pétnocnego obrzeza
Zapadliska Przedkarpacia, ktore konczylo si¢ na granicy Wisty w okolicach Natalina. Kilka
razy przyjezdzat do Natalinka, zeby znad Wisty pobra¢ probki ziemi i skal.

W Natalinku, gdy przyjezdzat Lukasz, robila si¢ $wiateczna atmosfera. Zofia kazata my¢
podtogi, piec $wiezy chleb, ktas¢ nowe obrusy na stoty. Nawet Feliks na czas pobytu Lukasza
stawal si¢ rozmowniejszy 1 weselszy. Przy Lukaszu nigdy nie poskarzyt si¢ na miasto, jakby
zapominajac, ze Lukasz zyje w tym miescie, ktore Michata, w mlodos$ci zacnego cztowieka,
zrobilo szalencem. Razem ogladali obrazy w salonie i1 Feliks, wykorzystujac okazje,
dowiadywat si¢ o tych sportretowanych czlonkéw rodziny, ktérzy z Natalinka przeniesli si¢
do Lwowa.

Lukasz zajmowal najwigkszy pokdj na pigtrze, w ktorym stal kredens z porcelana
znaczona trojgtowymi smokami. Krystyna, ktora najbardziej cieszyt przyjazd stryja Lukasza,
przynosita mu rano $niadanie: kawg i1 ulubione przez Lukasza podptomyki z cukrem. Lukasz
smiat sig, ze przyjezdza do Natalinka tylko dla podptomykow, ale zaraz po $niadaniu
wychodzil z domu i1 wldczyt si¢ po lasach, wadotach, wzdluz Wisly i zbierat ziemi¢ do
ptociennych woreczkow. Wieczorem wracal rozesmiany, w ubraniu upackanym btotem. Z
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jednej z dalszych wypraw w gor¢ Wisty przynidst nefryt wielkosci bobu i podarowat go
Krystynie mowiac, ze jest to kamien $wigty, symbol pigciu najwazniejszych cnét ludzkich:
mitosierdzia, sprawiedliwosci, madrosci, odwagi 1 skromnosci.

Po odjezdzie Lukasza Krystynie zdawalo sig, ze nagle zamknigto wszystkie okiennice,
zrobito si¢ ghucho i1 ciemno.

Balonik i Lukasz Walichrad spotkali si¢ po raz pierwszy, gdy syn Balonika miat dwa lata.
Krystyna wiedzac, ze maz mysli o utworzeniu gimnazjum w Natalinie, powiedziala, Ze
dobrze bytoby namowic¢ stryja Lukasza, aby zostal dyrektorem gimnazjum. Balonik nie chciat
z nim o tym rozmawia¢, gdyz nie wierzyl, ze ktokolwiek moze zrezygnowac z posady na
uniwersytecie 1 przenies¢ si¢ do matego prowincjonalnego miasteczka. Ale w koncu,
nieustannie nagabywany przez Krystyng, zaproponowal Lukaszowi stanowisko dyrektora
gimnazjum. Lukasz ku zdziwieniu Balonika odrzekt, iz zastanowi si¢ nad ta propozycja.

Lukasz Walichrad prowadzil wyktady z mineralogii na Uniwersytecie Jana Kazimierza we
Lwowie. Byl autorem pionierskiej pracy o surowcach skalnych na Przedkarpaciu i
przettumaczonej na kilka jezykow ,,Tajemniczych wlasciwosci kamieni”. Kamieniami
zajmowat si¢ przy okazji poszukiwania surowcow. Znajdujac je nie potrafil by¢ obojetny na
ich kolory i zmienne, nigdy niepowtarzajace si¢ faktury. Ksiazka o wlasciwosciach
niektorych kamieni stata si¢, mimo woli Lukasza, podrecznikiem dla znachorow, zaklinaczy
choréb i wrdzbitéw, az bLukasz musiat oglosi¢ w ,,Glosie Lwowa”, ze , Tajemnicze
wlasciwosci kamieni” nie moga uchodzi¢ za dzieto pomocne medycynie, a sa tylko zbiorem
porzekadet o szlachetnych kamieniach.

Propozycja, jaka ztozyl starosta Natalina, byta dla Lukasza znakiem, ze oto los sam
podpowiada, co ma robi¢ dalej. Z badan Lukasza wynikato, Zze w okolicy Natalina, w miejscu
gdzie przed milionami lat przelewaty si¢ fale Morza Miocenskiego, powinna znajdowac si¢
siarka. W zwiazku z tym Lukasz juz niejednokrotnie myslat, zeby w Natalinie kupi¢ dom i
rozpocza¢ systematyczne badania tej ziemi.

Pod koniec roku akademickiego Lukasz zdecydowat si¢. Napisal do Balonika, Zze zgadza
si¢ obja¢ stanowisko dyrektora gimnazjum. Dwa miesiace pdzniej, w srodku lata, przyjechat
do Natalina z dobytkiem zatadowanym w dwa wagony kolejowe. W jednym wagonie byly
ksiazki, w drugim prasy, wagi, mikroskopy, mineraly. Tymczasowo, do ukonczenia
przebudowy dawnej pensji ciotki Zuzy, w ktérym miato si¢ miesci¢ gimnazjum i mieszkanie
dyrektora, ksiazki 1 aparatura zostaty ztozone w podziemiach ratusza, a Lukasz zamieszkatl w
Natalinku.

Rok trwata przebudowa pensji na gimnazjum. W tym czasie Lukasz, mimo namoéow
Balonika, ani razu nie przyszedt na posiedzenie rady miejskiej. Balonik byt tym zawiedziony
1 zaczatl powoli przychyla¢ si¢ do uwag cztonkéw rady, ktorzy mowili, ze zachowanie
Lukasza uwtacza godnosci dyrektora gimnazjum i godnos$ci cztonkéw rady miejskiej, skoro
Lukasz zostat jej honorowym cztonkiem. Rejenta Szpaka najbardziej bolato, ze Walichrad nie
do$¢ iz swojej wiedzy nie uzycza miastu, to jeszcze z chltopami wtoczy si¢ po lasach i
wlasnorgcznie rozgrzebuje ziemig. Ale po roku nieoczekiwanie, kiedy si¢ go juz nikt nie
spodziewal, Lukasz przyszedt na posiedzenie rady miejskiej 1 oznajmit, ze niedaleko miasta
odkryt duze poktady granitu i piaskowca, ktore moga az nadto zaspokoi¢ potrzeby powiatu na
te budowlane surowce. Balonik, pierwszy doceniajac wage tych wiadomosci, zapytat
niecierpliwie:

— (Gdzie si¢ one znajduja?

Lukasz podszedt do wiszacej na §cianie mapy powiatu natalinskiego.

— Tutaj, w odlegtosci szesciu kilometréw — palcem pokazal kilka miejsc na mapie. — Z
moich obliczen wynika, Ze piaskowca jest co najmniej na dwadziescia lat eksploatacji.

Balonik bez najmniejszego zastanowienia przelozyt wszystkie inne sprawy do nastepnego
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posiedzenia rady.

— Szybka eksploatacja odkrytych zt6z to wielka szansa dla naszego miasta — powiedziat
Balonik. — W tej chwili jest to dla nas sprawa najwazniejsza, totez oglaszam, ze z ta chwila
powstato Miejskie Przedsigbiorstwo Eksploatacji Kamieniotomow.

— Przedsigbiorstwo mozna zalozy¢, owszem, czemu nie — odezwat si¢ sedzia Napierski —
ale dobrze byloby przekona¢ si¢ wczesniej, czy jest w ogodle po co zaktadac.

— Profesor Walichrad jest wybitnym znawca w dziedzinie surowcoOw i1 mozemy mu
wierzy¢ na stowo — ze zlo$cig powiedziat Morgenbesser.

— No dobrze — rzekt rejent Szpak — ale jak stamtad bedziemy wywozi¢ te kamienie?

— Ztoza sa nad sama Wista — Lukasz jeszcze raz pokazal na mapg — wigc tym samym
zostaje rozwiazana sprawa transportu.

— Tak. Przedsigbiorstwo bgdzie miato wlasne galary — zdecydowanie powiedziat Balonik,
jakby juz od dawna zastanawiat si¢ nad tym. — Zbudowaniem trzech galaréw zajmie si¢ pan
Ruminski. Termin: od dzisiaj dwa tygodnie.

— Tak jest — odrzekt siwy mezczyzna w mundurze lesnika.

— Pan — Balonik wskazat na Wiacka — postara si¢ o $rodki wybuchowe. O ile pamigtam, to
panska specjalnos¢.

Cztonkowie rady rozesmiali si¢ przypominajac sobie, iz kilka miesigcy wczes$niej wyleciat
w powietrze strych komendanta strazy pozarnej, na ktorym mtody Wiacek urzadzil sobie
laboratorium.

— W tej dziedzinie jestem najlepszym specjalista w Natalinie — z duma powiedziat Wiacek,
patrzac zaczepnie na niektorych cztonkow rady.

— Niewatpliwie — potwierdzit Dziak. — Tylko zastanawiam si¢, czy w takim wypadku
kamieniotomy nie sa za blisko miasta.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — nasrozylt si¢ Wiacek.

— Zeby ktorego$ dnia nie zasypat nas grad kamieni — odrzekt Dziak.

— Wypraszam sobie! — krzyknat Wiacek.

— Panowie, ciszej! — napomniat Balonik. — Nie zapominajcie, ze wsrdd nas jest pan
profesor — dodat obawiajac sig, ze posiedzenie, jak to si¢ czesto zdarzato, zakonczy sig
ktétnia.

— Niech panom nie przeszkadza moja skromna osoba — powiedziat Lukasz z uSmiechem 1
Wiacek, zawstydzony, usiadl spokojnie.

Szes$¢ lat pozniej mieszkancom Natalina regularnie, dwa razy na dzien, towarzyszyly
odgtosy wybuchow z kamieniotomu. Pierwszymi, rowno obrobionymi kostkami granitowymi
zostal wylozony rynek, a po nim czterokilometrowa droga do stacji kolejowe;.

Natalin dzigki nowym ulicom stat si¢ miastem o wiele czysciejszym, a przynajmniej bez
miejsc w $rodku miasta, w ktorych dawniej nigdy nie wysychato btoto, za to bardzo
hatasliwym. Stukoty kopyt konskich, turkoty kot 1 odgtosy silnikow samochodowych kazdego
ranka wdzieraty si¢ do sypialni Balonikow.

Krystyna, juz matka trzech synow, szybko przywykta do miejskich hataséw i nawet je
polubita, tak Ze niepokoila ja nazbyt dlugo przeciagajaca si¢ cisza, gdy przez rynek nie
przejezdzat ani jeden woz. Kiedy nastawata, przypominat si¢ jej Natalinek, w ktorym nie byta
od wesela. W Natalinku zawsze czuta si¢ jak w nocy, z ktérej nagle moze wytonié si¢ co$
ztego. W ratuszu nikt nie mégt nadejs¢ niespodziewanie. Krystyna rozrozniala trzaskanie
poszczegolnych drzwi 1 po tym si¢ orientowala, czy kto§ wchodzi do gabinetu me¢za, czy do
sekretariatu. Ale Krystynie brakowato Natalinka. Zaraz po weselu, gdy matka powiedziata, ze
z ojcem dzieje si¢ co$ niedobrego i ze Krystyna przez jaki$§ czas nie moze przyjezdza¢ do
domu, ona wcale si¢ tym nie przej¢ta. Dopiero po dwoéch latach zaczeta teskni¢ za rozlegtym
podwodrzem Natalinka, skad mozna bylo patrze¢ daleko na wszystkie strony $wiata. Coraz
czesciej podchodzita do okna sypialni, z ktorego w szczelinie pomigdzy apteka a domem

99



Altosika wida¢ bylo kawatek S$ciany i1 okno rodzinnego domu. Czasami dostrzegta
utykajacego ojca, powolnego Kubg lub biegnacego na czworakach Lucjana.

Balonik takze czesto patrzyt przez to samo okno sypialni, ale on z niecierpliwym
pragnieniem, zeby rowna jak stot ziemia po zachodniej stronie miasta stata si¢ jak najpredzej
wlasno$cia miasta. Wiedziat jednak, ze to moze sta¢ si¢ nie pr¢dzej, jak po $mierci tescia. O
tej upragnionej ziemi, tak bardzo potrzebnej duszacemu si¢ Natalinowi, nigdy nie rozmawiat
z zona, gdyz raz mu wyznala, ze im dluze] mieszka w Natalinie, tym bardziej tgskni za
Natalinkiem. Lecz Krystyna znala plany Balonika i rady miejskiej co do ziemi Natalinka 1
byto jej zal, iz nadejdzie taki dziefi, w ktorym obcy ludzie pobuduja sie w Natalinku. Zydzi
otworza szynki i granitowymi ulicami jak obrozami zwiazana zostanie ziemia Walichradow,
az w koncu przestanie istniec.

DWA POGRZEBY

Feliks, kilka tygodni po niecelnym strzale do sokota Jozefa, gdy tylko rozbit dachéwki na
werandzie, przywolal Bysale 1 powiedzial:

— Na jutro rano zréb mi porzadng trumng.

— Po co? — zapytat zdziwiony Bysata. — Przeciez nikt nie umart.

— Ja umre — rzekt Feliks.

Zofia, powiadomiona przez Bysale o dziwnym zadaniu Feliksa, zaraz pojechata do doktora
Mogunckiego, ktoéry od niedawna mieszkal w Natalinie. Powiedziala Mogunckiemu o
trumnie 1 wyrazie twarzy Feliksa, kiedy patrzyt na portret barona Marcina. Doktor chciat
przyjecha¢ i zbada¢ Walichrada, ale Zofia nie zgodzita si¢ na to, mowiac, ze kazda osoba z
miasta wywotuje u meza wielkie rozdraznienie. Wigc Moguncki poradzit, zeby dopoki nie
bedzie miat mozliwosci zbada¢ Feliksa, rodzina spetniata kazde jego Zyczenie bez sprzeciwu i
nie okazywata nazbyt wielkiego zdziwienia, gdy Feliks zachowa si¢ inaczej niz zwykle.

Zofia powtorzyla Bysale stowa doktora i Bysata zabral si¢ do przycinania desek na trumng.
Nastepnego dnia powiedziat Feliksowi, ze trumna gotowa. Feliks poszedt do powozowni,
gdzie stala trumna, i sprawdzil, czy nie ma w niej zadziorow.

— Moze pomalowac? — zapytal Bysata.

— Nie trzeba. Idz teraz przebra¢ si¢ w $wiateczne ubranie i powiedz Kubie, zonie i
dzieciom, zeby si¢ takze przebraty.

—Po co?

— Pojdziecie mnie pochowac

— Dobrze — odpowiedziat Bysala udajac, iz nie widzi nic nadzwyczajnego w tym, ze Feliks
chce si¢ zywcem pochowac.

Gdy ubrani na czarno Kuba, Bysala i Bysatowa, Zofia z oczami czerwonymi od ptaczu i
dwoch synow Feliksa weszli do powozowni. Feliks lezal w trumnie. Pod gtowa miatl biaty
jasiek, w rgkach trzymal krzyzyk.

— Feliksie... — odezwata si¢ Zofia z ptaczem.

— Nie zapomnijcie o fopatach — surowym tonem, unoszac si¢ na tokciu, powiedzial Feliks.

— Nie zapomnimy — ospale odrzekt Kuba — tylko zastanawiam sig, kto ciebie poniesie. We
dwoch nie damy rady.

— Trzeba zawota¢ chlopow — podpowiedziata Zofia, majac nadziej¢, ze nim si¢ zejda.
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Feliksowi wroci zdrowy rozum.

— Zadnych obcych! — rozztoécit sie Feliks siadajac w trumnie. — Staszek i Wtadek pomoga,
a ity, Zosiu, chyba mi nie odmowisz tej ostatniej postugi?

— Nie odmowig — przez tzy odpowiedziala Zofia. — Ale ty jestes zywy, Feliksie, jeszcze ci
nie pora na cmentarz.

— Nie martwcie si¢. Umrg, zanim dojdziemy do cmentarza. Sami widzieliscie, ze wszyscy
postgpowali tak, jakby mnie juz nie byto, wigc ja tylko dopetniam formalnosci. No to w droge
— Feliks potozyt si¢ i zamknat oczy.

Kilkuosobowy kondukt wyszedt z Natalinka na drogeg, ktéra biegla do miasta. Bylo
poludnie. Stonce $wiecilo prosto na twarz Feliksa, ktory niecierpliwie potrzasajac gtowa
odganiat siadajace na nos i oczy muchy. Bysata niost trumne z przodu, Kuba z tytu. Synowie
Feliksa usitowali im pomoc, ale byli za niscy i tylko rgkami, od spodu, dotykali trumny. Za
trumna szta Zofia z Marta Bysatowa, a za nimi Lucjan, ktéry juz po przejsciu kilkudziesigciu
krokow stracit zainteresowanie pogrzebem. Lucjan co chwilg¢ zabawiat si¢ wywracaniem na
zielong pszenicg, ktora wolno ktadta si¢ pod jego cigzarem. Staral si¢ przywotla¢ do tej
zabawy Stanistawa i Wladyslawa, ale oni z nat¢zeniem wpatrywali si¢ w wystajaca z trumny
dton ojca i z gniewem odpychali Lucjana.

Zofia prawie mdlata na mysl, co bedzie, gdy Feliks nie opamigta sig, nim wejda do miasta.
Juz 1 tak mieszkancy Natalina opowiadali niestworzone rzeczy o tym, co dzieje si¢ w
Natalinku.

Kiedy kondukt znalazt si¢ pod dzika grusza, z brzozowego zagajnika oddzielonego od
drogi taka z dywanem dmuchawcow wyszto kilka kobiet z narzuconymi na plecy wiazkami
brzozowych gal¢zi. Baby, zapominajac, ze niosa galgzie kradzione z lasku Walichrada,
zaczgly z ozywieniem mowic¢ do siebie.

Feliks postyszat obce glosy i gwattownie usiadl. Bysata nie wytrzymat cigzaru i trumna
osungla si¢ z jego ramienia. Feliks przeleciat przez glowg do tytu i wypadt z trumny na drogg.
Szybko powstat 1 patrzac w strong zagajnika, rzekt z gniewem:

— Obcy chodza po mojej ziemi.

Wowczas baby, przerazone, ze z trumny wypadl zywy czltowiek, porzucajac gatezie
pognaty wzdtuz lasku do miasta. Tymczasem Feliks uprzytomnit sobie, Ze on, mieszkaniec
Natalinka, nie moze da¢ si¢ pochowac¢ na cmentarzu w Natalinie.

— Wracamy do domu — rozkazat.

W Natalinie w ciagu kilku godzin rozeszly si¢ kldcace si¢ z soba wiesci o Feliksie
Walichradzie, zwariowanym dziedzicu Natalinka. Jedni moéwili, ze umart, inni, ze
zmartwychwstal. Czlonkowie rady miejskiej zebrali si¢ na ratuszu i czekali na starostg, ktory,
mieli nadziejg, przyniesie potwierdzenie wiadomosci o $mierci Walichrada. Ale Balonik
wystal swojego zastgpcg, komisarza Patkolo, Zeby oznajmit czlonkom rady, iz Feliks
Walichrad czuje si¢ dobrze 1 Ze on, starosta, nie rozumie, skad wzigty sie plotki o Smierci jego
tescia. Cztonkowie rady miejskiej byli zawiedzeni, a najbardziej Adam Janusz Podgorecki,
ktory tymczasem zdazyt napisa¢ mowe pozegnalna nad grobem Feliksa.

Feliks od czasu swego niedosztego pogrzebu catymi dniami przesiadywat w salonie,
rozmawiajac z Walichradami z obrazow na $cianie. Zapomnial o rodzinie i gospodarce, ktora
musiat si¢ zajaé stary Kuba. Portrety zastapity Feliksowi zywych ludzi. Czasami zdejmowat
je ze $cian 1 rozkladal na krzestach wokot stotu, zawsze dbajac, aby na naczelnym miejscu,
przodem do drzwi, znajdowal si¢ portret Jozefa Barttomieja Walichrada w kontuszu. Feliks
najchetniej sadowit sig¢ obok Emisariusza 1 wiodl z nim dlugie dysputy o szkole rycerskie;,
ktora, mowit Feliks, powinna powsta¢ w Polsce. Barona Marcina nie lubil. Zarzucat mu, ze
przez wybudowanie fabryki na wyspie przyczynit si¢ do rozbudowy Natalina. Kilka razy
zdarzyto sig, ze Feliks bral domownikéw za zjawy nie z tego §wiata i na ich widok kreslit w
powietrzu znak krzyza. Zofia bata sig, ze jesli Feliks bedzie czg$ciej uwazat za zywych tych,
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co sa na obrazach, to dostanie calkowitego pomieszania zmystow, tym bardziej iz juz
dzieciom zaczgto si¢ udziela¢ szalenstwo ojca. Wiadystaw twierdzil, ze styszat obce glosy w
salonie — gdy nikogo obcego nie byto w domu.

W koncu Zofia zwrdcita si¢ po rad¢ do ksigdza Domolewskiego, ktory objal parafig
Najswigtszej Marii Panny po $mierci Stanclika, i Domolewski powiedziat, iz to nic innego,
jak tylko zte duchy nawiedzity Natalinek, i dal Zofii wodg poswigcona przez samego papieza.
Nic to jednak nie pomogto, cho¢ Zofia obficie skropita kazdy obraz z osobna. Feliks
prowadzit w salonie jeszcze bardziej ozywione rozmowy i co gorsza, znowu powrdcit do
mysli o pogrzebie. Ktoregos dnia powiadomit domownikéw oburzonym glosem, ze dotad na
rodzinnej ziemi nie zostat pochowany ani jeden m¢zczyzna z rodu Walichradoéw i przez to nie
byl przypiecz¢towany $wigty, nierozerwalny zwiazek z ziemia przodkéw. Zaraz tez poszedt
do salonu i zaczat krzycze¢ na Walichradow z obrazoéw, ze zaden z nich nie zdobyt si¢ na
$mier¢ 1 pochowanie w Natalinku.

W okolicy Natalina byty cztery cmentarze. W miescie: katolicki, zydowski 1 maty
cmentarz na skarpie wislanej, gdzie chowano tylko zakonnikow z klasztoru dominikanéw. Po
zachodniej stronie Natalinka znajdowat si¢ jeszcze zarosty trawa i brzozami stary cmentarz
zmartych na cholerg. Feliks nie chciat by¢ pochowany na zadnym z nich i glto$no uzalat sig,
ze na rodzinnej ziemi nie ma miejsca dla jego kosci. Raz, gdy tak Feliks biadolit, odezwat si¢
baron Marcin, zauwazajac, ze zatozenie nowego cmentarza to najprostsza rzecz pod stoncem,
wystarczy tylko ziemi¢ poswigci¢. Masz racjg, powiedzial uradowany Feliks, i po raz
pierwszy spojrzat zyczliwiej na Marcina. Natychmiast zawotat Bysal¢ i kazal zatadowac na
woz kilkadziesiat palikoéw do pomidorow.

— Jest za p6zno na sadzenie pomidoréw — rzeki Bysata.

— Laduj, nie gada;.

Z palikami pojechali pod dzika grusze. Feliks wszedt na take i tam, gdzie byto najrownie;,
odmierzyt kwadrat trzydzie$ci krokdéw na trzydziesci i na bokach tego kwadratu kazat Bysale
wbi¢ paliki.

— Co tu bedzie? — zapytat Bysata, bojac si¢. Zze przyjdzie mu bra¢ udziat w jakim$§ nowym
wariactwie Feliksa.

— Cmentarz — odrzekt Feliks. — Dobre miejsce. Kazdy, kto bedzie przejezdzal droga, musi
zauwazy¢ nasz cmentarz.

Po wyznaczeniu terenu Feliks wystat Bysale do Golejowka po murarzy, zeby postawili
mur i brame.

Bartosikowie w ciagu tygodnia postawili mur i szeroka bramg, taka, aby mozna bylo
powozem wijecha¢. Wtedy Feliks postat po ksigdza Domolewskiego, zeby niezwlocznie
zjawil si¢ z kropidtem i1 woda §wigcona. Ksiadz skwapliwie przyjechat, ale dopiero pod dzika
grusza zorientowatl sig, ze nie bedzie przepgdzat demonow, tylko nowy cmentarz poswigcat.
Zrobit to, cho¢ nie mial zgody biskupa.

Cztonkowie rady miejskiej, gdy tylko dowiedzieli si¢ o cmentarzu na tace, zazadali od
starosty, aby nie dopuscit, poki nikt nie jest pochowany, do zatozenia nowego cmentarza,
gdyz zburzy on caty plan zabudowy ziemi Walichradow. Balonik odpowiedzial, ze kazdy
obywatel ma prawo pochowac si¢ na swojej ziemi, jesli tylko taka jego wola.

— Przeciez nie mozemy si¢ liczy¢ z wola wariata — powiedziatl z oburzeniem s¢dzia
Napierski. — Mozemy go...

— Panie sgdzio — Balonik pobladly z gniewu przerwat mu porywczym glosem — raczy pan
zapamigta¢ na cate zycie, ze nikt w rodzinie Walichradow nie jest i nie byl wariatem.
Zrozumial pan?

— Tak jest — odrzekt przestraszony Napierski.

Pozostali cztonkowie rady byli zaskoczeni. Nigdy nie widzieli starosty tak rozgniewanego,
1z zdawalo sig, ze jest na granicy furii, ze ledwie si¢ powstrzymuje, aby nie spoliczkowac
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Napierskiego.

Balonik przez chwilg patrzyt na skulonego sgdziego, a gdy przenidst spojrzenie na
cztonkow rady miejskiej, to odniesli oni wrazenie, iz maja do czynienia z kims$, kto wiadny
jest zazada¢ od nich natychmiastowej $mierci. Tego dnia ci, ktorzy sadzili, ze wszystko co
zwiazane z kariera Balonika w tak mtodym wieku byto pomys$lnym zbiegiem przypadkow,
uwierzyli, ze starosta moze doj$¢ nawet do godnosci prezydenta, o czym sam kilka razy
napomknal.

Balonik, gdy wrocil do gabinetu, takze zastanawial si¢ nad swoim zachowaniem na
posiedzeniu rady. I jemu wydato si¢ dziwne, ze z taka stanowczos$cia wystapit w obronie
teScia, ktorego czasami sam nazywat wariatem. Po namys$le wyznal przed soba, ze podobaja
mu si¢ tacy nieokietzani ludzie jak Feliks, Jozef 1 ci wszyscy z Natalinka, ktérych cho¢ juz
dawno nie ma na ziemi, to wciaz zyja w opowiesciach natalinian. Balonik, mimo zZe od
niedawna mieszkal w Natalinie, wyczuwat, ze Walichradowie sa w stanie skrzykna¢ caty
powiat, jezeli zaszlaby potrzeba stawi¢ zbrojny opdr, i ponadto stwierdzil, ze glos
niesprzedajnego Feliksa na Stronnictwo Jednos$ci Narodowej oznaczalby w praktyce oddanie
tysigcy gtoséw na to samo stronnictwo i zapewnitby Balonikowi miejsce w Sejmie. Ale jak
pozyska¢ Feliksa?

Po poswigceniu cmentarza Feliks pomyslal, ze bedzie upokarzajace dla przysztych
Walichradow, jezeli dopiero on, jeden z ostatnich w starym rodzie, zapoczatkuje rodowy
cmentarz; po wielu latach, gdy moze tylko napisy na grobach beda $wiadectwem istnienia
Walichradow, kto dowie si¢, ze Walichradowie zyli na tej ziemi jeszcze za krolow polskich?
Dhugo zastanawial sig, az przyszedt mu do glowy pomyst: pochowa portrety i na grobach
wykuje nazwiska sportretowanej rodziny.

Znowu przywotat Bartosikow i1 kazat im wybudowa¢ na cmentarzu pod dzika grusza pigé
grobowcow. Najokazalszy z nich, posrodku cmentarza, mial by¢ dla Jozefa Bartlomieja.
Pozostate dla Emisariusza, dla siebie, Juliusza i dla Marcina.

Kiedy grobowce byly gotowe, Feliks uroczys$cie oznajmit Walichradom z obrazow, ze
zostang pochowani na rodowym cmentarzu. Przeprosil, ze nie dla wszystkich wybudowat
osobne grobowce, 1 wtedy ciotka Zuza rozesmiata si¢, pytajac:

— Komu potrzebne sa nasze grobowce?

— Muszg zrobi¢ porzadek w naszej rodzinie — powiedziat Feliks. — Wpierw pochowam was
jak trzeba...

— Feliksie — przerwat Juliusz tagodnym glosem — tobie mniej chodzi o porzadek w
rodzinie. Chcesz zatrzymac stary porzadek swiata.

— A co, zly jest?

— Zty, dobry. To bez znaczenia. Swiat to nie jeste$ ty, Feliksie, ani nasza rodzina. Swiat
jest ponad nami, a jesli si¢ bedziesz mocno zapieral, stanie si¢ z toba to, co z drzewem w
lesie, ktore nie nadaza rosna¢ za innymi.

— Zamilcz lepiej — rozztoscit si¢ Feliks. — W Natalinku bedzie tak, jak sobie to... — nie
dokonczyt, u§wiadamiajac sobie, ze z chwila odejscia Jozefa 1 Krystyny juz nie jest tak, jak
sobie umyslit.

— Sam widzisz — dodat Juliusz.

— Widzg, ze wszystko idzie na zle. Trzeba to powstrzymac.

— Niczego nie powstrzymasz — wtracit Marcin. — Miasto wczesniej czy pdzniej wybuduje
si¢ na naszej ziemi, bo nie moze w nieskonczono$¢ rosna¢ w goreg. A rosna¢ musi. Nie da si¢
go Sciac siekiera.

— Dopilnujg, zeby na naszej ziemi nie wyrosto.

— Dzieci nie dopilnowates, a co dopiero...

— Wyrosnie jak ciasto — roze$miata si¢ ciotka Zuza.

— Po mojej $mierci.
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— Co za r6znica.

Zofia, stojac za drzwiami salonu, z przerazeniem stuchata, jak Feliks rozmawia z samym
soba, cho¢ chwilami nie byta pewna, czy to jego glos. Ale nie miata odwagi otworzy¢ drzwi.

Kiedy kosiarze wynosili na ramionach pi¢¢ trumien, do Natalinka przyjechal ksiadz
Domolewski. Poproszony o poprowadzenie pogrzebu bez nieboszczyka do ostatniej chwili
nie wiedzial, co robi¢. Bat si¢ Walichrada i bat si¢ gniewu biskupa, ale w koncu stwierdzit, ze
biskup daleko, a szalenca ma pod samym nosem i lepiej nie naraza¢ si¢ bez potrzeby. Wziat
tylko zamiast wody $wigconej zwykta wodg studzienna. Gdy orszak Zatobny przygotowywat
sie do wyjécia, natalinianie, Polacy i Zydzi, powiadomieni wcze$niej przez kosiarzy o
majacym si¢ odby¢ niezwyklym pogrzebie, thumnie zebrali si¢ po zachodniej stronie miasta.
Siedzieli na murze, drzewach i dachach pobliskich doméw. Komendant policji, Dziak,
rozstawit wzdtuz muru szeéciu uzbrojonych policjantow, a w odwodzie, na ratuszu, trzymat w
pogotowiu trzydziestu policjantoéw Sciagnigtych z posterunkow w glebi powiatu. Dziak, od
kiedy przed o$mioma laty zostal niemalze stratowany przez strajkujacych robotnikow w
Zamosciu, panicznie bat si¢ wielkich zgromadzen. Od tamtego czasu, gdyby to od niego
zalezalo, to ludzie chodziliby na msze wedlug imienne;j listy, lecz nie wigcej niz pigédziesiat
0sOb naraz, 1 kazatby budowa¢ fabryki zatrudniajace najwyzej stu robotnikow, a poza tym
marzyly mu si¢ miasta o przestronnych ulicach, z wiezami strazniczymi na skrzyzowaniach,
skad byloby wida¢ kazdego przechodnia. Z poczatku komendant policji chciat przeszkodzié¢
zbiegowisku po zachodniej stronie miasta, gdyz ludzie zbierali si¢ tam bez uzgodnienia ze
starostwem, ale Balonik zabronil mu wtraca¢ si¢ w te sprawe.

Po kilku godzinach wyczekiwania, gdy niektorzy natalinianie klnac, ze zmarnowali tyle
czasu, zaczeli wraca¢ do domow, kondukt wyruszyt z Natalinka. Jednoczesnie za Wisla
ukazala sie czarna jak kapelusze Zydéw chmura.

Chmura 1 kondukt wolno nachodzity na siebie. Za pét godziny, gdy w cmentarng brame
wszedl kosiarz z krzyzem, chmura przestaniajac stonce zawista nad cmentarzem. Zrobito si¢
cicho. Stycha¢ byto furgoty pojedynczych ptakoéw, ktore uciekaty do lasu.

Chtopi wtozyli trumny do grobowcow i zbici w gromade czekali na obiecana zaplate.
Ksiadz, stojac obok grobowca posrodku cmentarza, mowit modlitwe za umartych, gdy na
otwarty modlitewnik pacngta kropla deszczu. Domolewski w pos$piechu skonczyt modlitwe,
zamknat modlitewnik 1 w tej samej chwili na ziemig luneta $ciana deszczu, ktory wszystkich
przygniott do ziemi. Kuba, biorac Zofi¢ za r¢ke, wciagnatl ja do grobowca Jozefa Barttomieja
1 usitujac przekrzycze¢ szum spadajacej wody, nawolywal, zeby si¢ wszyscy chowali do
grobowcow. Ale zdolali si¢ tam pomiesci¢ Walichradowie, ksiadz i tylko kilkunastu chtopow.
Pozostali chlopi po omacku chodzili po cmentarzu, gdyz przez strugi deszczu nie mogli
dojrze¢ bramy.

Ksiadz Domolewski, znalazlszy si¢ w jednym grobowcu z Feliksem, Zofia i Kuba,
ukleknat 1 zaczat glosno przeprasza¢ Boga, ze wziat udzial w tym szatanskim dziele.

Deszcz ghucho dudnit po dachu grobowca. Po kilku minutach woda zmieszana z ziemia i
trawa wplynegta do $rodka. Zofia 1 ksiadz wyszli na trumng, lecz gdy wody nalato si¢ do
kolan, trumna, zaczg¢la pltywac i Zofia, nie utrzymujac rownowagi, wpadta do wody.

Feliks, stojac w bezruchu, nie odzywat si¢. Nie odpowiadat Zofii i Kubie, ktorzy pytali go,
czy wraca z nimi do domu.

— Feliksie, trzymajmy si¢ wszyscy za rece 1 uciekajmy stad — powiedziat Kuba podchodzac
do Feliksa.

Feliks nie poruszyt si¢. Byt sparalizowany.
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GOSCIE STAROSTY

W piatki zbierali si¢ u starosty, w jego mieszkaniu, najpowazniejsi obywatele powiatu
natalinskiego. Zawsze, niejako z urzedu, przychodzili dwaj zastgpcy Balonika: komisarz
Patklo i komisarz Widerek, ktory byt takze redaktorem naczelnym ,,Obywatela”. Regularnie
co piatek przychodzil sgdzia Napierski i rejent Szpak, ale oni przychodzili tylko po to, Zeby
si¢ kloci¢ z soba. Nigdy nie byli tego samego zdania. Raz nawet sedzia Napierski dlatego
uniewinnit posadzonego o zabodjstwo, Ze rejent nazwal oskarzonego najwigkszym
zbrodniarzem, jakiego ludzkos$¢ wydata. Ponadto do starosty przychodzili: aptekarz Cyran —
przewodniczacy Zwiazku Aptekarzy, Altosik — Zyd przechrzta, dyrektor Przedsigbiorstwa
Eksploatacji Kamieniolomow, ktore zatrudniato dwustu robotnikéw, prezes banku rolnego
Milden i jedyny poeta w Natalinie — Adam Janusz Podgorecki. Podgorecki, autor nikomu
nieznanych wierszy, byl zatrudniony w starostwie jako kronikarz. Balonik wyrgczat sig tez
nim, kiedy jakiej$ waznej osobie trzeba bylo odpisaé, ze sprawa potoczyla si¢ nie tak, jak by
sobie tego wazna osoba zyczyla, ale jednoczesnie, ze nie zostata zalatwiona odmownie.
Podgorecki byt mistrzem w pisaniu tego rodzaju listow. Rzadziej, co drugi, trzeci piatek, ale
nigdy razem, przychodzili do starosty przeor klasztoru dominikanéw 1 proboszcz
Domolewski. Obaj ksigza nie mogli si¢ porozumie¢ co do podziatu wiernych w miescie.
Domolewski uwazal, ze z racji usytuowania kosciota Najswigtszej Marii Panny tuz przy
rynku, do jego parafii powinno naleze¢ srddmiescie, a wigc rynek i przylegajace don ulice,
gdzie mieszkali najbogatsi katolicy. Walka ksi¢zy o §rédmiescie byta walka o pieniadze, ktore
wplywaty do ksigzowskich kieszeni jako oplaty za chrzty, wesela, pogrzeby 1 zwyczajne datki
podczas mszy. Tymczasem, nie mogac si¢ pogodzi¢, tracit i klasztor, 1 kosciol, gdyz
gospodarze obu $wiatyn podkupywali sobie wiernych coraz nizszymi optatami za ushugi
religijne, az przybytki boze w Natalinie zaczgly styna¢ na okolice z prawie darmo
udzielanych §lubow i darmowych pogrzebow.

Wyjatkowo na piatkowe spotkania przychodzit Morgenbesser, ktory niedawno zdobyt
ztoty medal na $wiatowej wystawie r6z (wyhodowana przez niego nowa odmiana ro6zy zostala
wpisana do $wiatowego katalogu jako ,,R6za Morgenbessera”), Lukasz Walichrad, profesor
Altbauer — nauczyciel matematyki w gimnazjum i profesor Zamojre, do ktoérego przychodzity
ksiazki 1 gazety z catego $wiata. Niektore z nich, ku zdumieniu gimnazjalistéw, Zamojre
czytal od prawej do lewej strony lub od dotu do géry. Na optacanie przesylek z zagranicy
wydawat wszystkie pieniadze. Od lat chodzit w jednym 1 tym samym ubraniu, ktére na
siedzeniu i tokciach §wiecito jak mundurki najbiedniejszych ucznidw. Zamojre byt ulubionym
nauczycielem w gimnazjum. Gimnazjali$ci z zaciekawieniem i zdumieniem dowiadywali si¢
od niego, ze Bog jest tak wszechogarniajacy, iz nie ma religii, ktéra moglaby objac cala jego
Istote, ze nie tylko oni, katolicy i Zydzi, maja swoich osobnych Bogdéw, ale na kazdym
obszarze geograficznym ludzie czcza innego boga i inne $wigte ksiggi. Od Zamojre po raz
pierwszy ustyszeli o bogach Wisznu i1 Sziwa, o $wigtych ksiggach Buddy spisanych w jezyku
magadhi, ktore dotad nie zostaly odnalezione, o Kao-daj, Tao, Allachu.

Do Balonika przychodzit takze, ale nie czg$ciej niz raz na trzy miesiace, ksiadz katecheta
Porylo, spowiednik gimnazjalistow. Odkad gimnazjalisci przestali si¢ spowiada¢ z grzechu
Onana, mowiac, ze to, co wyptywa z potrzeby ich duszy i1 ciala, nie jest grzechem, Poryto
nazwal Zamojre macicielem umystéw niewinnej mlodziezy i poskarzyl dyrektorowi. Ale
Lukasz Walichrad powiedzial, ze pogigbianie wiadomosci uczniow nie prowadzi do
wyrzeczenia si¢ Boga, i zaraz odprawit spowiednika.

Kilka razy przyjechal do starosty Wyrot — wojt ze Skowierzyna, wsi na poludniowym

105



krancu powiatu. Wyrot, co niepokoito Balonika, zorganizowat spotdzielni¢ ludowa, do ktorej
zapisali si¢ chiopi z kilkunastu wsi. Spoétdzielnia ludowa oprocz wypozyczalni maszyn
rolniczych miala takze kase oszczednosciowo-pozyczkowa. Balonikowi nie podobato sig, ze
wojt ze Skowierzyna zyskuje coraz wigksza popularno$é, ale ze wzgledu na przyszte wybory
postanowit zy¢ w zgodzie z Wyrotem, mimo ze domagal si¢ on coraz wigkszych praw dla
spotdzielni. Komendant Dziak ostrzegal, Ze to, co robi Wyrot, $mierdzi komuna, i ze starosta
za czgsto ustepuje wojtowi. Balonik jednak mys$lat, ze w zamian za poczynione wojtowi
ustgpstwa, tuz przed wyborami wejdzie z nim w uktady i zapewni sobie glosy wigkszos$ci
chtopow w powiecie. Z tego samego powodu tolerowat poczynania kolejnego piatkowego
goscia — Jozefa Walichrada, co do ktorego opinia komendanta policji byta jednoznaczna.
Dziak podejrzewal Jozefa o poglady komunistyczne. Jozef przyjaznit si¢ z Czechnowskim,
wydawca ,,Robotnika”, organizatorem strajkow robotniczych w Kielcach, ktory dazyt do
utworzenia w Natalinie zwiazku zawodowego robotnikow. Byt on dwa razy aresztowany i
przestuchiwany przez Dziaka, ale za kazdym razem szybko wychodzit z aresztu, gdyz Jozef
wstawial si¢ za nim u starosty. Dziak usitowal przeciwstawi¢ si¢ Balonikowi moéwiac, ze
tolerancja prowadzi do anarchii, a anarchia do rewolucji. Trzeba to przetrzymacé, odpowiadat
Balonik, zostang postem 1 wtedy zaprowadzimy porzadek. Balonik wiedziat od komendanta
policji, ze Jozef czgsto spotyka si¢ z Czechnowskim, ze do domu Joézefa przychodza
robotnicy z kamieniolomow i1 mieszkancy Kamionki, ale ani razu powaznie nie pomyslat, ze
Jozef, w koncu wspotwlasciciel duzych potaci ziemi, moze naprawdg pragnaé, aby mu
odebrano ziemig, tak jak rosyjskim witascicielom ziemskim odebrali bolszewicy. Jednakze
martwita Balonika sytuacja w powiecie, pelnym coraz bardziej butnych chlopow i
politykujacych robotnikéw. Ubolewat, ze do wyboréw jest jeszcze rok 1 w tym czasie nie
moze podja¢ energicznych krokéw, zeby nie zrazi¢ do siebie wyborcow. Musiat
pohamowywac gorliwos$¢ komendanta policji, ktory od dawna chodzit z kilkudziesigcioma
nakazami aresztowan w kieszeni, w tym z nakazem aresztowania Jozefa Walichrada, i
obieca¢ mu, ze po wyborach bgdzie rozroznial tylko dobrych i1 ztych obywateli, bez wzgledu
na powinowactwa rodzinne.

Na piatkowe spotkania przychodzity tez kobiety. Siedzialy przy osobnym stole, z pania
domu, Krystyna Balonikowa, i objadaty si¢ konfiturami. Balonik dbat, zeby Krystyna byta
dobrze ubrana. Specjalnie dla niej prenumerowat ,,Dzienniki Mody”. Dzigki temu Krystyna
stata si¢ wyrocznia mody w Natalinie. Zony cztonkéw rady miejskiej podpatrywaty, jaki
Krystyna nosi kroj sukienek, i szyty sobie takie same. Z kobiet dwie zwracaly na siebie
uwagg: tadniejsza od aktorek z amerykanskich filmow corka profesora Altbauera, w ktorej
podkochiwali si¢ wszyscy starsi gimnazjalisci 1 ktéra chciata pojecha¢ do Warszawy do
Studia Teatralnego, i Laufrowa, wdowa po nauczycielu rysunku, ktory kiedy si¢ wydato, ze
uwiddl ucznia, strzelil sobie w usta. Laufrowa, oszpecona wolem wielkos$ci pigsci, ktory
wyrastal jej z szyi, prowadzila ozywione zycie towarzyskie. Nie opuszczata zebran w sali
»Sokola” ani w czytelni miejskiej, gdzie wystgpowali prelegenci z odczytami o ksigzycu,
Pigmejach, magnetyzmie. Poza tym byla przewodniczaca Kota Kobiet Katolickich, ktore
mialo za zadanie sprawowa¢ nadzor nad moralnym wychowaniem mlodziezy w miescie.
Kobiety katolickie wybraty Laufrowa na cenzora filméw wyswietlanych w kinie ,,Orzel”.
Chodzita na pierwsze projekcje kazdego nowego filmu i potem zawiadamiata cztonkinie
Kota, czy 6w film nadaje sig, aby go ogladaty dzieci lub mgzowie. Ani razu nie powiedziala,
ze jaki$ film jest niedozwolony dla mgzéw czy mtodziezy. W ciagu jednego roku Laufrowa
stala si¢ namigtna kinomanka. Na ,,Szejku” z Rudolfem Valentino w roli tytutowej byta
jedenas$cie razy i jedenascie razy wychodzila z kina zaptakana bardziej niz po $mierci swego
meza. Na ,,Kleopatrze” byta jeszcze wigcej razy. Tak sig jej ten film spodobatl, ze z funduszy
Kota Kobiet Katolickich kupita wszystkim cztonkiniom bilety i zaprowadzita do kina. Ale
gdy cztonkinie zobaczyty, ze Theda Bara, ktora grata Kleopatre, jest czesciej naga niz ubrana,

106



hurmem wyszty z sali kinowej i nast¢gpnego dnia zwolnity Laufrowa ze stanowiska cenzora.

Do starosty przychodzil jeszcze rabin Rozenblatt, doktor Moguncki, wtasciciel wytworni
wody sodowej Fabian, czasami przyjezdzali wtasciciele okolicznych dworow, ale ktokolwiek
by nie byl, kazdego piatku rozmowy schodzity na temat ziemi lezacej po zachodniej stronie
Natalina. Krystynie przykro bylo stucha¢, jak obcy bez wysitku, niby bogowie, dziela ziemie
Natalinka, przeznaczajac ja pod bank rolny, sad grodzki czy szkolg rolnicza, o ktéra upominat
si¢ Morgenbesser. Na domiar tego Krystyna z zalem postyszata, ze 1 Lukasz ma swoje plany
co do Natalinka. Lukasz powiedzial tajemniczo, ze nic nie bgdzie si¢ budowa¢ w Natalinku,
tylko kopa¢ wielka dziurg. Balonik styszac to pomyslat, ze Lukasz jest znowu na tropie
jakiego$ odkrycia, moze o wiele bardziej waznego niz kamieniolomy, i na wszelki wypadek
rozkazal Dziakowi zainteresowac si¢ pracami Walichrada.

Dziak, mimo ze wysytat za Lukaszem swoich najlepszych tajniakow, nie dowiedziat sig
nic, co mogloby zainteresowac starostg, oprocz tego, ze Lukasz potajemnie spotyka si¢ z
corka Altbauera.

WIELKIE ODKRYCIE

Lukasz, wracajac z czterema gimnazjalistami z Pieklta, zajechat do Natalinka. Na
rozradowanej twarzy dyrektora gimnazjum widnial u$miech. Wtasnie dzisiejszego dnia
dokopat si¢ do gltebokosci dwudziestu metrow i to, co znalazt wewnatrz ziemi, potwierdzito
jego hipotezg¢ na temat wystgpowania siarki w ziemi natalinskiej. Dowod — rudg siarki — widzt
na wozie w dwu workach. Kuba, gdy tylko przywitat si¢ z Lukaszem, wynidst z piwnicy
dzban wina.

— Tak, Kubo, nie byto lepszej okazji do wypicia jak dzisiaj — powiedziat Lukasz.

— Im tez nala¢? — zapytal Kuba, pokazujac na czterech gimnazjalistoéw siedzacych pod
orzechem.

— Lepiej niech Marta da im kompotu, cho¢ podejrzewam — za$miat si¢ Lukasz — zZe
woleliby to samo, co my.

Kuba krzyknat w glab domu, zeby Marta przyniosta chtopakom co$ do picia.

— Niech przyjda tutaj, darmozjady! — odkrzykne¢ta Marta.

Lukasz zauwazyt, ze odkad Feliks lezy sparalizowany, w Natalinku zrobito si¢ wesele;.
Nie straszylo widmo niczym niewytlumaczonego gniewu Feliksa ani jego niezno$ne
milczenie. Spod oczu Zofii znikngty ciemne bruzdy wyztobione przez izy. Takze zmienilo sig
zachowanie Wtadystawa i Stanistawa.

Stanistaw, starszy syn Feliksa, byl najczg$ciej karanym uczniem w gimnazjum. Kazdego
tygodnia stawat przed biurkiem dyrektora, swojego wuja, z karteczka od wychowawcy, ze
znowu kogo$ pobil. Stanistaw stat si¢ bardzo uczulony na rozmowy o Natalinku i ojcu. W
razie podejrzenia, ze koledzy rozmawiaja o jego ojcu, rzucat si¢ na nich z pigéciami, nie
baczac, czy sa silniejsi od niego, czy stabsi. Lukasz wiele razy ttumaczyl Stanistawowi, ze
ciekawos¢ jest najzwyczajniejszym zjawiskiem i1 ze on, zamiast bi¢ si¢, powinien opowiadac
o Natalinku, az przekona gimnazjalistow, ze w Natalinku zyje si¢ tak samo jak gdziekolwiek
indziej. Ale Lukasz to wyczuwal, Stanistaw nie ufal ani jemu, ani zadnemu z profesoréw lub
kolegow z klasy. Matoméwny 1 patrzacy na wszystkich wrogo, byl nielubiany przez
profesorow. Ksiadz katecheta powiedziatl na zebraniu rady pedagogicznej, ze Stanistaw nie
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ma zycia wewngtrznego, ze jest kukta przyobleczona w ludzka skore. Z tej wypowiedzi
ksiedza katechety fukasz domyslil si¢, ze Stanistaw bardzo oszczednie spowiada si¢ ze
swoich grzechow. Totez kiedy tukasz dostal pismo z policji, zeby wzmoc czujno$¢ nad
Stanistawem Walichradem, gdyz nazbyt czgsto widuje si¢ go w Kamionce, dzielnicy
zamieszkanej przez (jak to okreslita policja) ludno$¢ stojaca na najnizszym poziomie
moralnym, byt ogromnie zaskoczony, ze Stanistaw tam znalazl sobie przyjaciol. Ta
samodzielnos¢ spodobata si¢ Lukaszowi i1 zaczat traktowaé Stanistawa jak dorostego
mezezyzng, a ktorego$ dnia pokazal mu pismo z policji. Stanistaw uwaznie przeczytal i po raz
pierwszy wydusit z siebie: ,,Dzigkuj¢ stryjowi”. Odtad zblizyli si¢ do siebie 1 Stanistaw, przez
lojalno$¢, bit sig¢ rzadziej, tylko wtedy, kiedy umyslnie chciat dosta¢ si¢ do gabinetu
dyrektora. Za ostatnim pobytem u dyrektora Stanistaw niby od niechcenia powiedzial, ze
uczen Iwanicki bgdzie musiat zrezygnowac z nauki, gdyz jego rodzice nie maja pienigdzy na
czesne. Wowcezas Lukasz obiecat, ze zwolni Iwanickiego z optat, i uzmystowit sobie, ze to nie
pierwszy uczen, ktorego zwalnia z czesnego za porgka Stanistawa. Potem dowiedzial sig, ze
wszyscy ci, za ktorymi wstawial si¢ Stanistaw, mieszkaja w Kamionce, 1 Lukasz z
ciekawosci, co tak interesuje Stanistawa w tej dzielnicy, jednej niedzieli tam poszedt.

Ubrany w jasny garnitur, z laseczka, wszedl na ulice, na ktorych nie byto niedzieli. Grupa
pohagich wyrostkow, ktorzy pobili si¢ o wyrzucony przez tukasza niedopalek cygara,
przejeta go odraza, a gdy kilkanascie krokow dalej zobaczyt lezacych pod ptotem pijanych
mezezyzn, zawrdcit. Bal sig wej$¢ w glab rozciagajacej si¢ przed nim ngdzy, mimo Ze nie tak
dawno ngdza jawila mu si¢ jako co$ egzotycznego, az czasami marzyto mu sig, iz jest
biednym studentem, utrzymujacym si¢ z korepetycji i mieszkajacym w nieopalanym pokoju.
Pdzniej, poswigcajac pracy naukowej zainteresowanie ludzka dola, zapomniat o skrytym
pragnieniu, zeby by¢ biednym. I tak po latach wiedzial wszystko o mineratach, z ktérych
zbudowana jest skorupa ziemska, potrafit ze znawstwem artysty zwroci¢ uwage na
niewidoczne na pierwszy rzut oka desenie na kamieniu czy ogien wewnatrz kamienia, ale
ludzie stanowili dla niego blok skalny o nieznanej 1, jak sadzit, mato ciekawej strukturze.

Wytomu posréd ludzi nie potrafita uczyni¢ nawet cérka profesora Altbauera, Emma, z
ktora Lukasz co tydzien spotykal si¢ w swoim mieszkaniu w gimnazjum. Emma w czasie
kazdego spotkania prosita o zgod¢ na wyjazd do Warszawy, gdzie chciata dosta¢ si¢ do
szkoly teatralnej, 1 Lukasz za kazdym razem zgadzat si¢ bez namystu, jeszcze obiecujac
poleci¢ Emmg swoim znajomym w Warszawie. Pewnego dnia corka Altbauera wyjechata bez
pozegnania z Lukaszem, a po kilku tygodniach nadeszta wiadomo$¢ o jej samobodjczej
$mierci. Lukasz wowczas pomyslat; Ze zapewne Emma nie dostata si¢ do wymarzonej szkoly
teatralnej, i zapomnial o niej.

Po spacerze do Kamionki Lukasz, sam nie wiedzac z jakiego powodu, zaczal mysle¢ o
Emmie i nagle zaskoczony doszedl do wniosku, ze Emma dlatego tak czgsto az do znudzenia
prosita o zgod¢ na wyjazd do Warszawy, gdyz chciata, aby Lukasz nie pozwolit jej jechac.

Nastepnego dnia Lukasz poprosit do gabinetu profesora Altbauera, ktéry od $mierci corki
unikal dyrektora gimnazjum i nigdy pierwszy nie odezwat si¢ do niego.

— Panie profesorze — powiedziatl Lukasz zduszonym gltosem — zrozumiatem, Ze jestem
podlym cztowiekiem.

— Nie jest pan podly — odrzekt Altbauer, nie patrzac na Lukasza.

— W takim razie — Lukasz pomyslat, ze matematyk nie wiedziat o jego spotkaniach z corka
— musz¢ panu z wielka przykroscia wyjawic...

— Nie jest pan podtym cztowiekiem — przerwat Altbauer — tylko ghupim. Jest w panu tyle
zycia, co w tych kamieniach — matematyk powiodt wzrokiem po widocznych za szybami
gablot ametystach, jaspisach, agatach, opalach, i dodat cicho — nawet tutaj nie znalazt pan
miejsca dla niej.

Kiedy Lukasz, zabrudzony ziemia, siedziat z Kuba w Natalinku na werandzie i1 spogladat
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na lezace na wozie worki z ruda siarki, juz byl zdania, ze ludzie sa tak samo r6zni od siebie
jak kamienie — Ze jak kamienie sa ludzie z wewngtrznym zarem, z ktorych wybuchaja igietki
ognia jak z bladozielonych nefrytow pekinskich, 1 ze sa ludzie, z ktérych nawet najlepszy
szlifierz nie wydobedzie cho¢by poblasku.

Lukasz podnidst szklanke z jasnozottym jabtecznikiem i1 wystawil ja do promieni stonca,
ktore wpadaly przez dziur¢ w dachu werandy, jeszcze niezatatana po niecelnym strzale
Feliksa do sokota. Z dna szklanki, mieniac si¢ kolorowo, uciekaty pecherzyki powietrza.

— Stowo dajg — rzekt Lukasz — gdybym nie wiedzial, Ze to jabtecznik, datbym sobie gtowg
uciacé, ze pij¢ najlepsze wegierskie wino.

— Dobre jest — obojgtnie powiedzial Kuba i pokazujac na woz zapytal: — A co Lukasz
wiezie w tych worach?

— Ztoto, Kubo, zloto tej ziemi. To prawda, co méwi¢ — zapewnil Lukasz, widzac grymas
zniecierpliwienia na twarzy Kuby. — Tylko ze lezy ono gleboko w ziemi. Jak go wydoby¢,
bedziemy bogaci, wtedy przestana istnie¢ takie dzielnice jak Kamionka — dodal z
zamyS$leniem.

— Lukaszu, tamto zloto jest przeklgte — surowo przestrzegt Kuba. — Jesli Marcin nie dat
rady...

— To on wiedzial?

— Nalezato do niego.

— O czym, Kubo, méwisz?

—Aty?

— Zaraz pokazg. Pawlicki! — Lukasz przywotat jednego z gimnazjalistow, ktorzy pili
kompot pod orzechem.

— Shucham, panie dyrektorze — przed Lukaszem stanat gruby chtopak o dziewczecych
wargach.

— Przynies rudy w stoiku.

Pawlicki podszedt do wozu, nasypat do stoika kilka gar§ci brunatnej mokrej ziemi 1 wrocit
z nig na werandg.

— Wysyp na podtoge — powiedzial Lukasz i gdy Pawlicki to zrobit, Lukasz ukleknat i do
wglebienia w stozku ziemi wysypat zapalki z pudeltka i podpalit je.

Kiedy zapatki zgasty, malymi, pelzajacymi plomykami zaczeta si¢ pali¢ ziemia. Ulatywat
duszacy dym, ktory nisko $cielac si¢ wleciat do wngtrza domu.

— Matko Przenaj$wietsza! — z kuchni dobiegt przerazony gtos Marty. — Smierdzi piekltem!

Marta wybiegta na werandg 1 przezegnala si¢. Dopiero wtedy podeszta blizej palacej sig
ziemi.

— Niech pan dyrektor nie zabiera z piekla ziemi — ostrzegla. — Jeszcze si¢ tu szatany
zbiegna.

— Zapowiada sig, ze to bogata ruda siarki — powiedziat Lukasz, nie mogac opanowac
bijacej z twarzy radosci. — Tylko jeszcze nie wiem, jak rozlegle jest ztoze. W kazdym razie
Staszic mial racje.

— Co tam Staszic — lekcewazacym tonem odezwat si¢ Pawlicki. — Polska geologia zaczyna
si¢ dopiero od pana dyrektora.

— Pawlicki, za karg, ze nie doceniasz roli Staszica, dokopiesz si¢ do dna Morza
Miocenskiego — surowo powiedziat Lukasz. — Zrozumiano?

— Ja tylko powtarzam, co bylo napisane w ,,Przegladzie Geologicznym” — obruszyt sig
Pawlicki.

— To nie powtarzaj glhupot. Odmaszerowac. Pawlickiemu spodobata si¢ mysl, zeby dotrze¢
do dna Morza Miocenskiego, ktore kilkanascie milionow lat temu przelewalo si¢ w tym
miejscu. W wyobrazni juz widzial ogromny gleboki dot a w nim siebie, odkrywajacego
jeszcze nikomu nieznane mineralty. Pozostali gimnazjalisci dowiadujac sig, ze Pawlicki ma si¢
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dokopa¢ do Morza Miocenskiego, zrobili si¢ bladzi z przestrachu.

— To najwigksza kara §wiata — wyszeptat Lipczyk, patrzac z podziwem na dyrektora.

— To ty juz nigdy w zyciu gimnazjum nie skonczysz — powiedzial Janiszewski. — Dyro nie
popusci, dopoki kary nie odbebnisz.

— Ale nie powiedzial, do kiedy mam si¢ dokopa¢ — zasmiat si¢ Pawlicki, a po namysle
dodal: — Mysle, ze jemu chodzi o to, zebym w ogole, w swoim zyciu, dokopat si¢ do dna
miocenu.

— Potem, jak skonczysz gimnazjum, to ci moze na wata usiasc.

— Ja chciatbym si¢ dokopac¢ — rzekt Pawlicki.

— To siedZ w Piekle dniami i nocami, wariacie — ze zlo$cia powiedzial Janiszewski.

Od dwoch lat pojawit si¢ w gimnazjum wymyslony przez dyrektora nowy rodzaj kary:
poglebianie dolu w wysuszonej odnodze Wisty, ktora znajdowata si¢ dwa kilometry od
Natalina. Lukasz postanowil wykorzysta¢ naturalne niskie potozenie odnogi, zeby predzej
dotrze¢ do ziemi zawierajacej siarkg. Kazal zbudowad tam szopg na lopaty i taczki.
Gimnazjali§ci nazwali to miejsce Piektem. Podchwycili t¢ nazwe od wlasciciela Sokotowki,
Dwernika. Gdy Dwernik zabierat ze szkoly swego syna, ktéremu tylko ksiadz katecheta
wystawiat dobre oceny, to przez caly korytarz krzyknat do dyrektora Walichrada, ze nie
pozwoli, aby jego dziecko przymuszano do kopania dziury do piekla.

W Piekle z najwigkszym zapatem pracowat Pawlicki. Polubit odstanianie coraz to nowych
poktadow ziemi 1 zbieranie interesujacych kamieni, ktoérych nazw szukal potem w
podreczniku. To Pawlicki pierwszy znalazt ostryge miocenska i1 otwornice z rodzaju
Heterostegina, ktore upewnilty Lukasza, Ze w tym miejscu musi znajdowac si¢ siarka.

KLESKA BALONIKA

Korneliusz Balonik w dniu, w ktorym miaty si¢ odby¢ upragnione wybory, stracit
wszystko, co bylo dla niego najcenniejsze: stanowisko starosty i szanse na zrobienie
politycznej kariery, 1 nie mogt zrozumie¢, jak to si¢ stalo. Byl tak pewien zwycigstwa, ze dwa
tygodnie przed wyborami zamowit u krawca smoking na swoje pierwsze wystapienie w
Sejmie.

Mieszkajac z Krystyna i dzieémi w Natalinku wielokrotnie analizowal swoja taktyke
przedwyborcza i nieodmiennie dochodzit do wniosku, ze nie popetnit ani jednego btedu.

Na trzy miesiace przed wyborami rozestat w teren méwcdéw ze Stronnictwa Jednosci
Narodowej, wyposazajac ich w przemoéwienia napisane przez Adama Janusza Podgoéreckiego.
Samego Podgoreckiego postal do Skowierzyna, najbardziej liczacej si¢ wsi w powiecie, ktora
rzadzit Wyrot.

Adam Janusz Podgorecki przyjechat do Skowierzyna z obietnica panstwowej pozyczki na
wybudowanie cukrowni, o ktora od dluzszego czasu zabiegat Wyrot. Podgorecki méwiac o
pozyczce nadmienit, Ze zostanie ona zrealizowana natychmiast po wyborze Balonika na
posta. Ale o glosy chltopow walczyto wigcej partii. Jeszcze Podgorecki nie wyjechat ze
Skowierzyna, gdy zjawil si¢ agitator nowej partii — partii ziemianskiej. Byt nim kuzyn
hrabiego Potemkowskiego — wytwornie ubrany Pogonowski, ktéry przed wyjsciem z auta,
zeby przypodobac si¢ chlopom, zdjat buty. Chtopi, widzac Pogonowskiego boso, zaczgli kpi¢
1 $mia¢ si¢ z niego, ale Pogonowski, niezrazony kpinami o$§wiadczyl, ze jasnie o$wiecony
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obronca ludu i wiary polskiej, pan hrabia Potemkowski, ofiarowuje gminie, na r¢ce znanego z
uczciwosci wojta Wyrota, potowe pienigdzy potrzebnych na wybudowanie cukrowni, a druga
potowe hrabia przyrzeka dostarczy¢, gdy tylko zostanie wybrany postem na Sejm. Wyrot,
thumiac $miech, ktéry go porywat na widok biatych jak robaki pod kamieniami stop
Pogonowskiego, odrzekl, ze docenia hojno$¢ hrabiego i1 dzigkuje w imieniu gminy.

Balonik, dowiadujac si¢ o darze Potemkowskiego, jeszcze raz wystal do Skowierzyna
Podgoreckiego, aby powiedzie¢ Wyrotowi, ze do zbudowania cukrowni potrzebna jest przede
wszystkim zgoda starosty 1 budulec z kamieniolomoéw 1 Ze starosta jeszcze nie jest
zdecydowany, czy w powiecie jest rzeczywiscie konieczna cukrownia. Wojt Skowierzyna
wystuchal Podgoreckiego i odrzekt, ze nie wierzy ani zapewnieniom hrabiego, ani starosty,
ale ze z dwojga ztego woli wybrac tego, ktory sprawuje wtadze. Po tym o$wiadczeniu Wyrota
Balonik, spokojny o gtosy chlopow, skierowal méwcoéw do Kamionki, gdzie zyla potowa
mieszkancow Natalina.

Starosta parokrotnie wizytowatl Kamionke w towarzystwie cztonkow rady miejskiej i
obiecal mieszkancom tej najbiedniejszej dzielnicy, ze wybuduje wodociagi i1 fabryke. Ale
potem, po naradach z inzynierami, doszedt do przekonania, ze aby wybudowaé¢ wodociagi,
trzeba wczesniej wyburzy¢ potowe ruder w Kamionce, a na postawienie fabryki nie byto
miejsca.

Starostwo juz dawno utracitlo kontrol¢ nad rozbudowa Kamionki. Wbrew przepisom
powstawaty tam domy z dykty, blachy, gliny. Budowano je w kazdym wolnym miejscu, w
ogrodkach albo tuz przy ulicach, ktére z tego powodu zrobity si¢ tak waskie, ze dwa wozy nie
miescily si¢ obok siebie. W lesie doméw Kamionki potworzyly si¢ zagmatwane $ciezki, na
ktorych gubili si¢ nawet tajniacy Dziaka, a byly wypadki, ze gubili si¢ na zawsze, bez $ladu.

Balonik, zdajac sobie sprawg, ze teraz dla pozyskania glosow mieszkancow Kamionki nie
wystarcza same obietnice, wyposazyl méwcoéw w darmowe kwity na pobranie budulca z
kamieniotoméw i1 pozwolenia na budowy doméw. Ale ludzie z Kamionki nie chcieli kwitow.
Wzigto tylko dwoch. Potem okazato sig, ze byli to funkcjonariusze policji w cywilu.
Wowczas Balonik przypomnial sobie, ze w ostatnich raportach Dziaka bylo co$ o nielegalnej
organizacji w Kamionce, wigc przywotal komendanta i zapytat:

— Co dzieje si¢ w Kamionce?

— Duzo sig dzieje, panie starosto.

— Proszg krétko.

I Balonik dowiedziat si¢, ze na zebraniach organizowanych przez Czechnowskiego
robotnicy coraz czg$ciej wykrzykuja antyrzadowe hasta, ze policjanci znalezli w Kamionce
ulotki szkalujace panstwo polskie i ze istnieje podejrzenie, iz w Natalinie dziataja komunisci.

— Te Kamionke najchetniej puscitbym z dymem — odezwat si¢ zamyslony Balonik.

— To mozna zrobi¢ — rzekt porywczo Dziak. — Trzeba tylko zaczeka¢ na odpowiedni
kierunek wiatru, zeby pozar nie przenidst si¢ na pozostate dzielnice.

— Zwariowal pan?

— W takim razie nie widz¢ innego wyjscia, jak zamkna¢ parg osob.

— Kogo, na przyktad?

— Czechnowskiego 1 z przykros$cia to mowig, pana Jozefa Walichrada. Obaj ciesza si¢
duzym powazaniem wsrod tej hototy.

— Dobrze, ale po wyborach.

— Po wyborach moze by¢ za pdzno, panie starosto. Moi ludzie wietrza co$ niedobrego, az
ostatnio boja si¢ chodzi¢ do Kamionki. Sadzg, ze tam przygotowuje si¢ demonstracje.

— Bzdury — powiedzial Balonik.

Komendant Dziak wyszedt z gabinetu starosty z postanowieniem napisania raportu do
Lwowa. Juz od dawna nosit si¢ z zamiarem zlozenia skargi na staroste, ze ten, nie zdajac
sobie sprawy, jak niebezpieczni sa zorganizowani robotnicy, paralizuje prace policji. Dziak
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obawiat sig, ze jezeli nie napisze do centrali, to napisze za niego kto inny i wowczas wyjdzie,
ze on, odznaczony w wojnie z bolszewikami i prawie $§miertelnie zraniony przez komunistow,
pozwala im si¢ swobodnie organizowac.

Tymczasem Balonik, bardziej dla uspokojenia sumienia anizeli wiary w zorganizowang w
Natalinie partie¢ komunistyczna, kazal Podgoreckiemu napisa¢ co§ na komunistow. Adam
Janusz Podgorecki w ciagu nocy napisat ,,Maty katechizm komunisty” i rano, z podkrazonymi
oczami 1 z pomig¢tym kohierzykiem, wszedt do gabinetu starosty.

— Panie starosto, napisalem na komunistow wiersz o ogromnym wyrazie artystycznym i
jeszcze wigkszej wymowie politycznej.

— Przeczytaj pan.

— Bardzo chetnie — Podgoérecki odszedt kilka krokow do tytu 1 zaczat czytac.

Wiersz podobat si¢ Balonikowi.

— Niech pan to zaniesie do drukarni 1 kaze wydrukowa¢ w tysiacu egzemplarzach.

— A honorarium? — zapytat Podgorecki.

— Dostanie pan.

— Ale pieniadze chcialbym teraz, nie po wyborach — zastrzegl Podgorecki.

— Prawdziwy artysta nie pyta o pieniadze. Lecz dobrze, dobrze, dostanie pan razem z
pensja.

Balonik pomyslatl, ze ,,Maty katechizm komunisty” musi zwyci¢zy¢ z ulotkami, ktore w
sposob ordynarny, bez rymu, domagaty si¢ ziemi dla bezrolnych chtopéw, pracy dla
robotnikéw 1 sojuszu z Krajem Rad.

Nazajutrz ,Maty katechizm komunisty”, wydrukowany na btyszczacym kredowym
papierze, zostat rozlepiony w miescie. Ale po dwdch dniach komendant policji donidst, ze na
wszystkich ulotkach skreslone jest stowo ,,komunista” i dopisane ,,Balonista”.

— Odkry¢ sprawce 1 aresztowac! — w tym wypadku starosta byt bezwzgledny.

Okazalo sig, ze ulotki napisane przez Podgoéreckiego jednak miaty swoja wage. Gdy
mowcy po raz drugi wyruszyli do Kamionki, prawie kazdy mieszkaniec tej dzielnicy brat kwit
na materiat budowlany z kamieniotoméw, az kwitow zabraklo.

Tylko Dziakowi nie spodobata si¢ nagla odmiana nastrojow mieszkancow Kamionki, ale
Balonik machnat reka na obawy komendanta policji i z kolei zajat si¢ Zydami.

Zaprosil do ratusza rabina i kilkunastu najbogatszych Zydéw w Natalinie, pomiedzy nimi
Landbauma 1 Jampallera, ktorzy za starostwa Balonika dorobili si¢ trzech szynkow, i
oswiadczyt im wprost, ze jesli gmina nie bedzie glosowac¢ na niego, to odbierze koncesje na
prowadzenie szynkow i sklepow.

W dniu wyboréw Balonik obudzit si¢ zmgczony, ale w pogodnym nastroju. Chwilg patrzyt
z okna sypialni na rynek, gdzie panowato mniejsze niz codziennie ozywienie, i na widoczny
w oddali Natalinek, w ktérym od lat lezat sparalizowany Feliks, i cicho, zeby nie obudzi¢
zony, przeszedl do gabinetu. Tam zjadt $niadanie 1 czekajac na pierwsze wyniki wyborow,
ktore mieli dostarczy¢ komisarze, zabrat si¢ do poprawiania mowy, jaka zamierzal wyglosic¢
na posiedzeniu Sejmu. Wtasnie pisat o koniecznosci zwigkszenia uprawnien starostow, przede
wszystkim gdy dotyczyty pierwszenstwa wykupu ziemi w najblizszym sasiedztwie miast, gdy
postyszal hatas — jakby kto$ pedzit duze stado krow przez rynek. Podchodzac do okna
pomyslal, ze moze juz wiadomo, iz wygrat w wyborach, i natalinianie schodza si¢, aby uczcié¢
jego zwycigstwo. Wowczas rozlegto sig ,,Wyklety powstan ludu ziemi, powstancie, ktorych
dreczy gtdd” 1 Balonik zobaczyt wchodzacy na rynek ttum ludzi z czerwonymi choragwiami,
a na czele thumu Czechnowskiego 1 wspierajacego si¢ na szczudtach Jozefa.

— Wigc komunisci — wyszeptat z przerazeniem Balonik.

Balonik nie zdawat sobie sprawy, jak dlugo stoi przy oknie. Niby we $nie widzial, jak
Jozef, upuszczajac jedno szczudto, wali si¢ na granitowe kostki, jak demonstranci kamieniami
1 granitowymi kostkami rzucaja w policjantow 1 okna ratusza, styszat brzek szyb i strzaty
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karabinowe, krzyki rannych i wrzaskliwe komendy Dziaka wydawane ze schodoéw ratusza.
Gdy Balonik uprzytomnit sobie, ze komendant policji nie pytat o pozwolenie uzycia broni, na
rynku zapanowata cisza. Z kilkudziesi¢ciu mezczyzn lezacych na bruku paru usitowato wstac.
Jeden z nich, ktéry trzymal drzewce czerwonej choragwi, chciat ja wznie$¢, ale ostabiony
puscit drzewce 1 ptachta zakryta go calego. W tej samej chwili Balonikowi rynek zlat si¢ z
niebem.

Kiedy ocknat si¢ z omdlenia, zobaczyt nad soba doktora Mogunckiego i Dziaka, ktory
zaraz zameldowat:

— Bunt us$mierzony, panie starosto. — O$miu buntownikow zabitych, stu sze$ciu pod
kluczem.

— Czego chcieli? — zapytat Balonik.

— To komunisci, panie starosto.

— Co z wyborami?

— Lokale wyborcze sa obstawione policjantami — odrzekt komendant Dziak. — Ale wybory
trzeba bedzie przetozyc.

— Tak, trzeba przetozy¢ — cicho potwierdzit Balonik wiedzac, ze nastgpne wybory odbgda
si¢ juz bez niego.

NOWI MIESZKANCY NATALINKA

Niedlugo po Baloniku i Krystynie do Natalinka wprowadzit si¢ Lukasz, ktory mimo ze
zostal odwotany ze stanowiska dyrektora gimnazjum, postanowil nie wyjezdzaé i
kontynuowac¢ poszukiwania rudy siarkowe;.

Stanistaw, cho¢ nie brat udzialu w manifestacji, zostal aresztowany pod zarzutem
przygotowywania demonstracji antypanstwowej. Przesiedzial trzy miesiace we wigzieniu
sledczym. Po wyjsciu za kaucja wptacona przez Zofig, zjawit si¢ w domu z dwudziestoletnia
Jadwiga. To moja Zzona — przedstawil Jadwige matce — pochodzi z Kamionki i ma tyle
swojego, co na grzbiecie. Po chwili dodat, ze jesli si¢ to matce nie podoba, to on zamieszka w
Natalinie, w kamienicy Jozefa. Zofia obawiata si¢, ze gdy Stanistaw wyprowadzi sig z
Natalinka, to jeszcze nim dojdzie do procesu, znowu zwiaze si¢ z robotnikami z Kamionki i
skonczy jak Jozef, zabity i nawet nie wiadomo, gdzie pochowany, wigc powiedziala, ze nie
ma nic przeciwko temu, aby z zona mieszkal w Natalinku. Jadwiga, wysoka, o bialej cerze,
spodobata si¢ Zofii i gdyby tylko nie pochodzita z tej przeklgtej dzielnicy, a ojciec jej byt co
najmniej urzednikiem, bytaby gotowa pokochac ja jak wiasna corke.

Zofia ubolewata nad upadkiem rodziny. Po wyjSciu za maz za Feliksa, ktory mial
nazwisko glosniejsze niz niejeden hrabia, snuta wielkie plany na przysztos¢. Jej dzieci miaty
wejs¢ w mozne rody, rzadzi¢ krajem i mieszka¢ w palacach. Tymczasem przyszto wydaé
Krystyng za urzednika bez nazwiska i majatku, a tylko o wielkiej ambicji. Myslata, ze
rozumie porzadek nowych czasdw, jakie nastaly wraz z niepodlegtoscia Polski. Sadzita, ze
nazwisko 1 majatek zastapi urz¢dniczy tytut 1 co miesiac wyptacana pensja ze skarbu panstwa.
Kiedy jednak Balonik z dnia na dzien przestal by¢ starosta — stat si¢ nikim. Wtedy dopiero
Zofia przyznala racj¢ Feliksowi: nie powinna pozwoli¢ corce na malzenstwo z Balonikiem.
Po tym, co stato si¢ jeszcze z Jozefem i Stanistawem, i Zofia zaczgla uwaza¢ miasta za
siedliska zta 1 zepsucia, totez nietatwo bylo si¢ jej pogodzi¢ z tym, ze z Kamionki, tego
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miejsca, gdzie stugom piekta najlatwiej przychodzito zdobywa¢ dusze, przybyta do Natalinka
kobieta, 1 to od razu jako Zzona Stanistawa.

Po przyjezdzie Stanistawa Zofia poszta do pokoju, w ktorym lezat sparalizowany Feliks, 1
opowiedziala, co si¢ ostatnio przydarzylo: ze Krystyna i Balonik zamieszkali w Natalinku, ze
Lukasz juz nie jest dyrektorem gimnazjum i takze u nich mieszka, ze Jozef zginal od kul
policjantow, a Stanistaw pojat za zon¢ miastowa dziewczyng. Glosne mowienie do meza
uspokajato Zofi¢. Juz dawno pogodzita si¢ z choroba Feliksa i1 przestata sprasza¢ do Natalinka
lekarzy i znachorow.

Po oberwaniu chmury, kiedy Feliksa ogarngta niemoc we wszystkich cztonkach, nie bylo
tygodnia, zeby kto$ nie badat Feliksa. Znachor z Bobowej poradzit Zofii seri¢ mocnych
przestrachow, takich, jak si¢ wyrazil, ktore moglyby mocnego i zdrowego chtopa przyprawic
0 pomieszanie z poplataniem.

Zofia wzigla sobie do serca zalecenia znachora i przez kilka tygodni usitowata straszy¢
me¢za. W nocy owijata si¢ w biate przescieradta i wchodzita do pokoju, w ktorym lezat Feliks.
O roznych porach dnia 1 nocy krzyczata, ze dom si¢ pali, ze bandyci napadli na dwor albo ze
ludzie z miasta buduja si¢ na ziemi Natalinka. Do Feliksa nic nie docierato. Lezat bez ruchu,
ze spojrzeniem utkwionym w sufit. Gdyby nie to, ze w czasie karmienia potykat jedzenie, nie
wiadomo byloby, czy zyje.

Kuracja przeprowadzana przez Zofi¢ nie pomagata Feliksowi, za to w domu wszystko
stangto na gtowie. Domownicy nigdy nie majac pewnosci, czy Zofia wznieca prawdziwy, czy
fatszywy alarm, w bieliznie wybiegali przed dom albo zegnali sig i1 kropili dokota siebie woda
Swigcona, jesli w porg nie odrdznili Zofii owinigtej w biate przescieradto od prawdziwego
ducha. Wszyscy, oprocz Lucjana, chodzili nieprzytomni z niewyspania. Bysata ktadt si¢ do
t6zka z siekiera pod poduszka. Marta kilkakrotnie uciekata z Natalinka, ale Bysata
sprowadzat ja 1 uspokajal mowiac, ze to si¢ niedtugo skonczy, gdyz albo Feliks wyzdrowieje,
albo on Zofig zattucze siekiera. Nie doszto ani do jednego, ani do drugiego, gdyz ktdrejs nocy
Kuba pochwycit Zofi¢ 1 wsadzit ja do 16zka proszac, zeby zdrowie Feliksa zostawita w rekach
Boga, jesli nie chce, aby Natalinek przemienit si¢ w dom wariatow.

Zofia zajeta si¢ wnukami, ktorych przybywalo kazdego roku. Z koniecznosci byta im
jednoczes$nie babka, dziadkiem i ojcem, gdyz Stanistaw zostat po procesie we wigzieniu, a
Balonik, nie mogac si¢ pogodzi¢ z porazka, dostat rozstroju nerwowego i1 kiedy nie miat
akurat ataku histerii, przygotowywat si¢ do zalozenia nowej partii, ktéra miata zrzeszaé
wyrzuconych z pracy urz¢dnikow, rzadcow 1 oficjalistow.

Zofia wychowywata dzieci surowo, tak jak tego dawniej chciat Feliks. Pomyslata, Ze skoro
jej marzenia nie ziscity si¢ co do dzieci, to musi spowodowac, zeby wnuki same od siebie
dazyly do wielkos$ci 1 wywyzszenia nazwiska Walichradéw. Na portretach zawieszonych z
powrotem w salonie uczyta wnukow historii rodziny.

Gdy dzieci, wraz z dzie¢mi Bysatow, bylo siedmioro, czterech chlopcow 1 trzy
dziewczynki, Zofia kazata 16zko z Feliksem przenie$¢ do malego pokoju na pigtrze, gdzie
wisiat zakurzony obraz z trzema krolami podazajacymi do Betlejem, a dotychczasowy pokoj
Feliksa przeznaczyta na sypialni¢ dla wnukow.

Mroznego lutowego dnia, gdy w studni trzeba byto 16d wyrabywac, Zofii przybyl jeszcze
jeden wnuk. Przywiozta go kobieta w futrze z soboli, ktora nim Bysatlowa zdazyta zawotad
Zofig, wsiadta do san 1 odjechata. Na ganku pozostal chlopak z czarnymi wlosami 1 czarnymi
oczami.

— Rany boskie, podrzutek! — krzykngla Zofia, patrzac na chlopca i oddalajace si¢ droga
sanie. — Czyj ty jeste$? — zapytata po chwili chtopca.

— Przyjechatem do dziadka Feliksa — odrzekt chtopiec. — Mam list do niego — wyjat list z
kieszeni palta.

— Jaki on tam dla ciebie dziadek — rozztoscita si¢ Zofia, ale w rysach chtopca dostrzegla
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co$ bardzo znajomego. — Daj list.

— Mogg dac tylko dziadkowi — stanowczo odpowiedzial chlopiec i schowat list za siebie.

— Daj, smarkaczu — Zofia wyszarpneta list z reki chlopca i otworzywszy przeczytala:
»Nazywam si¢ Jozef Walichrad i siodmego kwietnia skonczg¢ siedem lat. Moja matka umarta
w Warszawie. Ojcem jest Jozet Walichrad”.

Wowczas Zofia jeszcze raz przyjrzala si¢ chtopcu i nie miata watpliwosci, ze jest synem
zabitego podczas demonstracji Jozefa. Byl jakby jego miniatura. Kuba takze od razu
rozpoznatl w nim dziecko Jozefa, a to, ze mtody Jozef juz pierwszego dnia pobit starszego o
trzy lata Jeremiasza, syna Balonika, 1 natychmiast zainteresowat si¢ szablami i strzelbami,
byto tylko potwierdzeniem jego pochodzenia. Kuba, widzac zachowanie mtodego Jozefa,
zdziwit si¢ po raz nie wiadomo ktory, jak wszystko na §wiecie si¢ powtarza. Jozef po kilku
dniach czul si¢ w Natalinku tak, jakby mieszkat w nim od urodzenia. Jako pierwszy z dzieci
odwazyt si¢ podejs¢ blisko Feliksa i uktu¢ go w pigte, zeby si¢ upewnié, ze dziadek jest
naprawdg¢ zaczarowany w trupa.

STANISLAW

Komendant policji Dziak, aby usprawiedliwi¢ strzelanie do manifestujacych robotnikow,
wystarat si¢ o dowody, z ktéorych wynikalo, ze w Natalinie istniala organizacja
komunistyczna, a jednym z jej przywodcow, wraz z Czechnowskim i1 Jozefem Walichradem,
byt Stanistaw.

Stanistaw zostat skazany na cztery lata wigzienia. W Wisniczu, czwartym z kolei
wigzieniu, do ktorego byl przewieziony, podczas godzinnego spaceru na dziedzincu zobaczyt
Czechnowskiego. Czechnowski szedt kilku wigzniéw przed nim i ledwie powtdczac nogami
nie nadazal za spacerujacymi. Stanistaw myslal, ze Czechnowski nie dostrzegl go, ale
wieczorem wigzien roznoszacy kolacje podrzucit gryps od Czechnowskiego. ,,Jozef zginat w
obronie robotnikow i chtopéw. To winno by¢ testamentem dla ciebie” — przeczytal Stanistaw
na matej karteczce i doswiadczyt uczucia, ze to, co dzieje si¢ poza nim, popycha go na droge
walki, ktorej wcale nie pragnie.

Czut sig¢ niestusznie skazany, czut si¢ kims, kto zostal przypadkowo zaplatany w sprawe
demonstracji w Natalinie, totez ze zdumieniem dowiadywat si¢ od wspotwiezniow, ze tysiace
robotnikdw w calej Polsce zbieraja podpisy pod proklamacja domagajaca si¢ jego uwolnienia,
a takze iz w gazetach komunistycznej Rosji pisza o nim i o Czechnowskim jako o
meczennikach cierpiacych za sprawe robotniczo-chtopska. Tymczasem Stanistaw wecale nie
poczuwat si¢ do wspolnoty z robotnikami i chlopami, nawet mierzity go zadania ziemi dla
kazdego chtopa, jakby tej ziemi miato wystarczy¢ dla kazdego z nich. Chodzit do Kamionki
wylacznie po to, zeby widywac si¢ z Jadwiga.

Po raz pierwszy zobaczyt ja na zebraniu w starej szopie, ktora redaktor Czechnowski
przerobit na Klub Robotnika. Na zebranie przyszedt z Jozefem, ktory od dawna zadawat si¢ z
robociarzami z Kamionki. P6zniej Stanistaw chodzit sam do Kamionki, z ciekawosci, gdyz
tylko tam mogt zobaczy¢ polowanie na szczury, bdjke na noze czy pigtnastoletnie prostytutki,
ktore sprzedawaty si¢ za bochenek chleba.

W to, co méwit Czechnowski w Klubie Robotnika, Stanistaw nie wierzyt. Czechnowski
wmawial mieszkancom Kamionki, ze i oni moga mieszka¢ w duzych jasnych domach i
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codziennie jes$¢ biaty chleb z kietbasa, tylko trzeba, aby zaczgli domagac si¢ o swoje prawa
glos$no i w zwartej masie. Stanistaw dziwil si¢, po co Czechnowski to mowi, gdyz tak jak on
nie moze byé Zydem, chociazby najbardziej tego pragnat, tak mieszkancy Kamionki nie moga
mieszka¢ w duzych domach. Wydawato mu si¢ normalne, Ze robotnicy sa z urodzenia
przypisani do Kamionki, jak on do Natalinka, i nie wyobrazatl sobie ani ich w Natalinku, ani
siebie w Kamionce. Podobne rzeczy powtarzal Jozef, co jeszcze bardziej dziwito Stanistawa.
Kiedy w czasie procesu prokurator pokazal pisane r¢ka Jozefa rezolucje, domagajace si¢
osmiogodzinnego dnia pracy dla robotnikdéw i ziemi bez wykupu dla chtopow, Stanistaw w
milczeniu potwierdzit, ze Jozef posunatl si¢ za daleko.

Gdy zobaczyt Jadwige, jak wchodzi do brudnej szopy, pomyslat, Ze 1 ona jest nie stad. Jej
twarz, okolona ztocistymi warkoczami, w poroéwnaniu z ogorzatymi twarzami megzczyzn —
jasniala. Miala czysta $nieznobiala bluzke z cienkiego Inu, az Stanistaw z Zzalem pomyslat, ze
zazotci ja dym nikotynowy, ktory klgbami unosit si¢ nad gtlowami mezczyzn. Po wejsciu
Jadwigi, z jednej z pierwszych tawek wstal pijany mezczyzna w czapce z oderwanym
daszkiem 1 powiedziat, zeby redaktor przestal pieprzy¢ od rzeczy, tylko postaral si¢ o
karabiny, a oni juz sami zrobia porzadek z panami. Bogacze maja wojsko i policjantow,
odrzekt Czechnowski, wigc same karabiny to jeszcze za mato. Pijak znowu wstal, gotujac si¢
przemowic, gdy podeszta do niego ta dziewczyna o ztocistych wlosach i poprosita drzacym
glosem, zeby poszedt z nia do domu. Pijak ze zloscia uderzyt dziewczyng w kark. Stanistaw
zerwat si¢ z tawki, ale siedzacy obok Jozef zagrodzit mu drogg szczudlem. Wtedy miat zal do
Jozefa, ze nie pozwolil 1 sam nie wystapit w obronie dziewczyny. Dopiero wiele tygodni
pézniej zrozumiat, ze Jozef nie chcial broni¢ tej jednej miodej kobiety, gdyz wowczas
musiatby broni¢ wszystkich kobiet w Kamionce przed pijanymi ojcami, bra¢mi, mgzami.

Od tego dnia Stanistaw chodzil do Kamionki, zeby pozna¢ Jadwigg. Kiedy dowiedziat sig,
ze Iwanicki z gimnazjum jest kuzynem Jadwigi, postaral si¢ o zwolnienie go z placenia
czesnego. W zamian Iwanicki poznal go ze swoja kuzynka.

W manifestacji w dniu wyboréw Stanistaw nie wziat udzialu, gdyz wolat pozosta¢ z
Jadwiga w pustym Klubie Robotnika. Siedzieli niecala godzing, gdy z daleka postyszeli
strzaty. Po kilku minutach kto§ gwattownie otworzyl drzwi szopy 1 krzyknat: ,,Walichrad
zabity!”

Nastepny raz Stanistaw zobaczyl si¢ z Jadwiga za pot roku, kiedy za kaucja zostat
wypuszczony z aresztu $ledczego. Z wigzienia przyjechat prosto do niej i razem poszli do
kosciota. Swiadkami na $lubie byli organista i Iwanicki.

We wigzieniu, z bezsilnej ztosci na policjantow, sad, Czechnowskiego, na wszystkich,
ktorzy widzieli w nim komunistg, Stanistaw przyjal narzucona mu rolg¢ jednego z
przywddcoOw ruchu robotniczego w powiecie natalinskim. Z poczatku nawet pochlebiato mu,
gdy wspotwigzniowie wyrgczali go w wynoszeniu kibla z celi, a przy podziale paczek z
jedzeniem jego obdarowywali najwigksza cebula. Poza tym rozmawiali z nim tak, jakby on o
wszystkim wiedzial najlepiej. A Stanistaw dopiero z rozméw we wigzieniu dowiedzial sig, ze
takie dzielnice jak Kamionka sa w kazdym miescie, ze ng¢dza i brud nie sa czyms$
wyjatkowym. Wowczas uzmystowit sobie, ze zajmuje bardzo dogodne miejsce na ziemi 1 nie
moze przylaczy¢ si¢ do robotnikow, gdyz musialby walczy¢ przeciwko sobie, swojej rodzinie,
swoim dzieciom. Kiedy jeszcze powiedziano mu, ze komunistyczna partia dazy do
zorganizowania w Polsce takiej samej rewolucji jak w Rosji — przerazil sig. Rewolucji
bolszewickiej, ktora odebrata ziemig¢ ludziom takim jak on i jego rodzina, i skazata ich na
ponizenie w biedzie albo ucieczke za granicg, nie uwazal za sprawiedliwa.

Gdy skonczyt si¢ wyrok, Stanistaw nie wiedzial, co robi¢.

Im blizej byto do dnia wyj$cia na wolnos$¢, tym jasniejsze stawato si¢ dla niego, ze pragnie
spokojnie zy¢ w Natalinku, doglada¢ gospodarstwa, jezdzi¢ na polowania i nigdy wigcej nie
mie¢ do czynienia z policja 1 sadami.
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Na miesiac przed wyjsciem z wigzienia Stanistaw usitowat wyzwoli¢ si¢ spod narzuconej
mu roli przywddcy robotnikow. Przestat odzywac si¢ do wspotwigznidw, majac nadziejg, ze
zrozumieja, co oznacza jego milczenie. Wtedy jednak rozeszta si¢ wies¢ po wigzieniu, ze
Walichrad milczy, gdyz wietrzy prowokatora po$rod towarzyszy.

Stanistaw wrociwszy z wigzienia przez dwa dni byl wesoty. Ze swoim trzyletnim Arturem,
ktérego zobaczyt po raz pierwszy po przyjezdzie do Natalinka, 1 z pozostalymi dzie¢mi bawit
si¢ w wojny 1 chowanego. Jak szaleni biegali po domu i ogrodzie. Ze starszymi chtopcami
poszedl na polowanie na kuropatwy, z Lukaszem, ktory mieszkal w jednym z alkierzy,
rozmawiat o przysztej kopalni siarki.

Trzeciego dnia przyszedt do Natalinka wedrowny sprzedawca S$wigtych obrazkow.
Stanistaw siedzial wtedy na werandzie. Styszac, jak sprzedawca namawia Mart¢ do kupienia
obrazu $wigtego Franciszka z ptaszkami, podszedt do sprzedawcy i odciagnat go do ogrodu.
Rozmawiali dlugo, az Zofia dziwita sig, co wspolnego moze mie¢ Stanistaw ze sprzedawca
obrazkéw. Po rozstaniu si¢ z nim Stanistaw poszedt do pokoju i kazal sobie poda¢ butelke
wina, potem druga, trzecia. Przez kilka dni, ku rozpaczy tukasza, wypijat jabtecznik.
Tymczasem Kuba powtarzal rozsierdzonym glosem, ze powinien umrzeé¢, aby nie widziec,
jak zycie si¢ powtarza.

We wtorek, gdy minat tydzien od powrotu Stanistawa z wigzienia, do Natalinka przyjechat
komendant Dziak z dwoma policjantami. Dziak wyjawil przepraszajacym tonem, ze
przychodzi wytacznie dlatego, ze wczoraj minal tydzien, w ktorym Stanistaw powinien
zglosi¢ si¢ na posterunek, jako ze wyrokiem sadu jeszcze przez rok pozostaje pod obserwacja
policji, co oczywiscie — thumaczyt grzecznie Dziak — jest tylko formalnos$cia, ale on, stréz
prawa i porzadku, musi dopilnowac przestrzegania 1 takich formalnosci.

— Wejdz pan — Zofia ustapita z drzwi Dziakowi. — A wy nie — policjantom zagrodzita
droge.

— Zostancie tutaj — powiedziat do nich komendant. — Co prawda jest to wbrew przepisom,
ale dla pani...

— Do gory — przerwala mu Zofia, pokazujac na schody. Poszta pierwsza i otworzyla drzwi
pokoju Stanistawa 1 Jadwigi. Stanistaw pijany lezat na t6zku. Posciel wokot niego zabrudzona
byla rzygowinami, Jadwiga, siedzac na krzesle przy otwartym oknie, nie poruszyla si¢ na
wejscie Dziaka 1 tesciowej. Wydawata si¢ catkiem zrezygnowana. Zofii zrobito si¢ jej zal.

Przez cztery lata nieobecno$ci Stanistawa Jadwiga czula si¢ obco w Natalinku, tym
bardziej ze z poczatku Zofia czgsto podkreslata, ze Jadwiga przyszta do nich z catkiem innego
$wiata. Z czasem uczucie obcos$ci tak owtadnglo Jadwiga, ze gdy Zofia chciata juz przyjazni z
synowa, Jadwiga, nie wierzac w jej dobre zamysly, odpowiadata wrogim milczeniem. Nie
mogty si¢ porozumiec.

Tym razem Zofia, zostawiajac Dziaka w drzwiach, podeszta do Jadwigi i bez stowa
przytulita jej glowe do swojego brzucha. Jednoczes$nie krzykneta do komendanta policji:

— On byl niewinny!

Komendant policji, patrzac na lezacego bez czucia Stanistawa, rzekt zadowolonym
glosem:

— Bardzo dobrze.

— Ty bezbozniku — z nienawiscia powiedziata Zofia.

— Prosz¢ powiedzie¢ panu Walichradowi, ze usprawiedliwiam jego wczorajsze
niestawienie si¢ na posterunek — Dziak usmiechnat si¢. — Upil sig, zrozumiala rzecz. Ale nie
mogt to zacza¢ pi¢ kilka lat wczesniej? Wtedy na pewno nie dosztoby do nieszczgscia. Do
widzenia paniom — komendant policji wyszedt z pokoju.

Zofia, tulac gtowe Jadwigi, powiedziata cicho:

— Wybacz mi.

— To wszystko przeze mnie — rzekta Jadwiga. — Stanistaw do mnie przychodzit do
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Kamionki.

— Przeklete miasto — szepngla Zofia, po raz kolejny przyznajac racj¢ mgzowi. — Ale
dlaczego on teraz pije?

Jadwiga nie odpowiedziata. Kilka godzin pdzniej wyszta z domu i nie wrocita na noc.

Stanistaw, budzac si¢ rano, zobaczyt siedzacego przy 16zku Kube.

— Czego chcesz?

— Masz zamiar upija¢ si¢ do konca zycia? — obojetnie zapytat Kuba.

— Co ci do tego. Zreszta chcialbym. Gdzie Jadwiga? Niech mi zaraz przyniesie butelkg —
Stanistaw moéwit ze zniecierpliwieniem. Po chwili dodat zbolatym glosem: — Kubo, ja wiem,
ze to jest okropne i w gruncie rzeczy nie ma sensu, ale musze natychmiast wypi¢. Zawotaj
Jadwige!

—Nie ma jej.

— Poszukaj.

— Ona odeszla — powiedziat Kuba.

— Jak to: odeszta?

— Wzigla kilka swoich rzeczy i1 poszta. Wczesniej powiedziata mi, Zze rozumie, iz nie
mozesz siebie 1 catej swojej rodziny poswigcac.

— Co ty gadasz?

— Tak powiedziata, i jeszcze, ze chce ci pomoc.

— Wigc ona wiedziata — wyszeptat Stanistaw.

Stanistaw wracatl z wigzienia zywiac skryta nadziejg, ze z rozmow 1 planow omawianych
we wigzieniu nic nie wyniknie, ze komuni$ci zostawia go w spokoju, ale zjawit si¢ wedrowny
sprzedawca obrazkéw z umoéwionym hastem. I Stanistaw zaczat pi¢, zeby odwlec moment
podjecia decyz;ji.

Po rozmowie z Kuba wyszed! na ganek. Swiecito ciepte wrzesniowe stonce, nad Wista
krazyly bociany gotujace si¢ do odlotu, i Stanistawowi ucieczka Jadwigi wydata si¢ czynem
tak niedorzecznym, jak ucieczka z domu dziesigcioletniego chtopaka, ktéry wczesniej czy
pozniej musi powrdci¢. Nawet przez chwile pomyslat, ze Jadwiga siedzi w zaroslach na
skraju lasu 1 obserwuje go. Po chwili kazat zaprzac konia do dwukotki 1 pojechat do
Kamionki.

Gdy tylko zobaczyt blaszano-drewniane domy, w ktérych szpary zalepiane byty gling 1
stoma, 1 na krgtych uliczkach ujrzal grajacych w klipg chtopcow, dozywotnio przypisanych tej
ulicy, tyle ze pozniej beda si¢ na nig zwalac pijani, poczut si¢ tak, jakby to on sam wigzit tych
chlopcoéw w Kamionce.

Wracajac z Jadwiga do Natalinka, okrezna droga, obok Biatego Lasu, powiedziat cicho, ze
takie dzielnice jak Kamionka powinny znikna¢ z powierzchni ziemi, ze nie miatby sumienia
spokojnie zy¢ wiedzac, jak zyja ludzie w Kamionce.
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CZESC I

WOJNA

Wybuch wojny polsko-niemieckiej we wrzesniu tysiac dziewiglset trzydziestego
dziewiatego roku zastal Stanistawa we wigzieniu, w ktorym znowu zostal osadzony, tym
razem rzeczywiscie jako jeden z przywodcow ruchu robotniczego. Znajdowat si¢ wtedy w
Opatowcu — w celi z trzema cztonkami zdelegalizowanego obozu radykalnego, ktorzy ratunek
dla Polski widzieli w wytepieniu komunistow, Zydéw i masonéw, z dwoma Ukraincami z
konspiracyjnej organizacji wojskowej, ktora stawiata sobie za cel wybicie wszystkich
Polakéw mieszkajacych w poblizu Lwowa, i z Zydem ortodoksa, ktory namawial Izraelitow,
aby wykupili od Polakéw wszystkie ziemie nad Wista. Ale w celi wigziennej wszyscy oni
zjednoczyli si¢ we wspdlnym froncie przeciwko Milutkiemu, straznikowi z krétko
przystrzyzonym wasikiem, ktory za najmniejsze uchybienie dyscyplinie wigziennej katowat
drewniang pata. Walichrad, radykatowie, Ukraincy, Zyd w jednym byli zgodni: wszelka
dziatalno$¢ rewolucyjna, wywrotowa czy jakakolwiek inng nalezy rozpocza¢ od utopienia
Milutkiego w gdéwnie.

Wigzniowie dopiero trzeciego dnia wojny dowiedzieli si¢ o jej wybuchu. Tego dnia nie
dostali $niadania 1 od rana nie pokazal si¢ zaden straznik. Nie stycha¢ bylo przeklenstw i
wrzaskow Milutkiego. W potudnie, nie mogac doczeka¢ si¢ jedzenia, wigzniowie zaczgli
wali¢ pigsciami w drzwi, ale z korytarzy odpowiadaty tylko echa uderzen. Woéwczas kto$
rozpaczliwie zawolal, ze wigzienie podpalaja. Wigzniow ogarnat strach. W kilku celach
wywazyli drzwi. Prawie jednocze$nie mieszkancy Opatowca otworzyli brame¢ opuszczonego
przez straznikdw wigzienia i uwolnili wszystkich wig¢zniéw, powiadamiajac przy tym o
wojnie z Niemcami.

Pierwsi, obawiajac si¢ powrotu straznikow, wybiegli za bramg¢ wigzniowie kryminalni.
Ukraincy z celi Walichrada rozeszli si¢ w rozne zakamarki wigzienia, zeby poszukad
Milutkiego, ktoremu poprzysiggli Smier¢. Stanislaw przez dwie godziny naradzat si¢ z grupa
komunistow. Mowil, ze teraz powinni zaprzesta¢ dziatalnosci partyjnej, aby nie
dezorganizowac¢ obrony kraju. Bernacki z Warszawy, podajac za przyktad rewolucjg rosyjska,
ktora wybuchta w czasie wojny, twierdzit wrecz przeciwnie, ze wilasnie trzeba wykorzystaé
zamieszanie w kraju i przygotowac rewolucjg. Kilku innych namawiato do ucieczki do Rosji,
gdyz byli zdania, ze czy Polska wygra wojng, czy przegra, w obu wypadkach czeka ich z
powrotem wigzienie. W koncu postanowili, ze kazdy decyduje na wiasna rekg. Stanistaw
powiedziat, ze wraca do domu 1 wstepuje do wojska.

Ale jego droga do odlegtego o trzysta kilometréw Natalinka trwata ponad miesiac. Z
poczatku szedt pod prad uciekajacej masy ludzi, furmanek, dorozek, aut i otgpiatych ze
zmeczenia Zohierzy polskich. Patrole wojskowe zatrzymywaty go co kilka kilometrow. Ze
szedt w przeciwnym kierunku niz wszyscy 1 nie miat przy sobie zadnych dokumentéw, dwa
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razy posadzono go, ze jest szpiegiem niemieckim. Za pierwszym razem juz miatl lufg karabinu
przystawiona do piersi. Wowczas uratowat go nalot niemieckich bombowcow. Chorazy, ktory
zatrzymal Stanistawa, skryl si¢ do przydroznego rowu, gdzie za chwilg upadia bomba. Drugi
raz, oskarzony o kierowanie nalotem junkersow, gdyz tuz przed pojawieniem si¢ samolotow
wyjat chusteczke z kieszeni, zostal wybawiony przed samosadem cywilow przez kapitana
artylerii. Powiedzial on, Ze zabiera szpiega do sztabu na przestuchanie. Kilka kilometréw
dalej puscit Walichrada radzac mu, zeby dopoki linia frontu si¢ nie ustali, szedt w t¢ sama
strong co uciekinierzy.

Stanistaw postuchat kapitana. Szedl z uciekinierami to na wschdd, to na potudnie lub
poinoc, w zalezno$ci od informacji, gdzie znajdowali si¢ Niemcy. Zdawalo sig, ze sa
wszedzie. Ich samoloty z czarnymi krzyzami na skrzydtach nadlatywaty ze wszystkich stron,
dniem i noca, niezauwazenie jak karabinowe pociski. Ale samych Niemcow Walichrad nie
widzial. Z rozméw z zoklierzami dowiadywal sig, ze czgsto 1 oni, przegrupowywani bez
konca, nie widzieli hitlerowcow.

Piechota, na furmankach, wojskowych ci¢zarowkach, zatoczyt koto: Zamos$¢, Chelm,
Wiodzimierz, Belzec — i w tym ostatnim mie$cie, niespodziewanie, znalazt si¢ oko w oko z
zothierzami, ktorzy mieli czerwone gwiazdy na czapkach. Czerwonoarmiejcy stali wzdtuz
drogi, z karabinami na plecach, i czujnie, ale spokojnie, obserwowali przechodzacych
Polakéw. Stanistaw, zaskoczony, przygladat si¢ jednemu z zotnierzy rosyjskich.

— Ty nie rozmyszlaj — odezwal si¢ Zoknierz. — Ty ubiegaj bystro otsiuda. Tu budiet Rossija.

— Gdzie? — odruchowo zapytal Walichrad.

— Wsiudu, wsia ziemla za mnoj — Rosjanin pokazal za siebie i dodal obojgtnie: — Wy,
Polaki, uze wojnu proigrali.

Stanistaw byt oszotomiony. Ze zdumieniem patrzyt na Polakéw, ktorzy calymi rodzinami,
bez stowa, z nieruchomymi twarzami przechodza za kordon zoinierzy rosyjskich. Takze
zastanawial sig, co teraz mysla ci, ktorzy ratunku dla ludzi pracy i samych siebie szukali u
Stalina.

Stanistaw, czujac si¢ oszukany, wszedt na droge prowadzaca w kierunku Chelma. W
uszach brzmialy mu stowa zotnierza rosyjskiego: ,,Wy, Polaki, uze wojnu proigrali”. Thumy
uciekinieréw 1 maszerujace nie wiadomo dokad oddziaty wojsk polskich, ktorym nagle
zabrakto miejsca do odwrotu, potwierdzaty stowa Rosjanina.

Walichrad dotarl do Natalinka na poczatku pazdziernika. Wszedzie byli juz Niemcy. Idac
od wschodniej granicy, ktéra nieoczekiwanie przesungla si¢ trzysta kilometrow w glab Polski,
widzial zbombardowane miasta i spalone pojedyncze domy. Bat sig, zeby podobny los nie
spotkat Natalinka. Dwor stal wyzywajaco samotnie i chwilami Stanistawowi wydawato si¢
niemozliwe, aby ocalat Natalinek, skoro zostato zbombardowanych i spalonych tysiace mniej
okazalych 1 widocznych domoéw. Omijal miasta, w ktorych Niemcy wprowadzili godzing
policyjna 1 od zmroku do $witu, do kazdego, kto nie byt w hitlerowskim mundurze, strzelali
na ulicach bez ostrzezenia. Walichrad niedaleko Natalinka zobaczyl mistrzéw w strzelaniu do
ludzi. Byli nimi zoklierze w czarnych mundurach, ze skrzyzowanymi piszczelami na
czapkach. Z odlegltosci sze$ciuset metrow czotgowym pociskiem trafili w dziesigcioletniego
chtopca, ktory szedt skrajem lasu. Stanistaw lezal wtedy ukryty w kopie siana, tak blisko
czotgu, ze czut ciepto bijace od pancerza.

Aby omina¢ Natalin, w ktérym mogto by¢ petno Niemcoéw, musiat przejs¢ przez Kozia
Gorg. Wspinat si¢ na nig jak $cigany, mdlejac ze zmgczenia. Uspokoit sig, gdy z Koziej Gory
zobaczyt nienaruszony dom rodzinny. Z komina ulatywat jasny dym.

Na polu, za Kamionka, lezal wywrécony do gory kolami samochdd pancerny. Dzika
grusza, ktéra dawniej rosta obok drogi prowadzacej z Natalinka do Natalina, znajdowata si¢
posrodku szerokiej, rozjezdzonej gasienicami czotgéw drogi. Dalej, na wiezy ratusza w
Natalinie, powiewata flaga ze swastyka.
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Gdy zrobito si¢ ciemno, Stanistaw przedostat si¢ przez bagnista wysp¢ 1 w ubraniu
przeptynal Kamionke. Na brzeg wyszedt pod figura $wigtego Antoniego. Tam, ostonigty
krzakami dzikiej ro6zy, pod ktoéra Scielita si¢ warstwa opadilych ptatkow, wylewat wodeg z
butdow, gdy postyszat kroki na $ciernisku i szept:

— Tutaj.

Stanistaw schowat si¢ w krzak.

— Trzeba kopa¢ gleboko — znowu dobiegl go szept.

Po chwili Stanistaw zobaczyt dwie sylwetki mgzczyzn, a pomigdzy nimi skrzynig, na
ktorej mimo ukrytego za chmurami ksiezyca blyszczaty glowki stalowych gwozdzi.
Rozpoznat mgzczyzn: Kuba i Lukasz.

— Kuba! — szepnal Stanistaw, wychodzac z krzakéw.

Kuba, prostujac si¢ gwattownie, wysunat topatg do przodu niby karabin z bagnetem.

—To ja, Stanistaw.

— Wigce zyjesz — stwierdzil Kuba i1 zaraz zabrat si¢ do kopania w ziemi.

— Ale$ mnie nastraszyt — powiedziat Lukasz drzacym glosem.

— St6j! — Stanistaw ztapat Kube za rekg i zapytat ze zdziwieniem — w tym miejscu chcecie
srebro chowac?

— To nie srebra.

— Obojetnie co. Wszyscy zakopuja pod krzyzami albo figurami §wigtych. Tylko patrze¢,
jak tu Zydzi zaczna znosi¢ ztoto, jesli jeszcze tego nie zrobili.

— Rzeczywiscie — przyznat Lukasz. — Nie pomyslelismy o tym. Wigc gdzie?

— Najlepiej na pastwisku. ChodZcie — Stanistaw poprowadzil Kubg i Lukasza na $rodek
pastwiska. — Tutaj bedzie tatwo zapamigta¢ — pokazat na dwor, ktorego czarna sylwetka
rysowala si¢ na tle jasniejszej strony nieba. — Na przedluzeniu komina znajduje si¢ czubek
orzecha, a pod katem prostym od tego miejsca figura ze §wigtym Antonim.

— Dobrze — zgodzit si¢ Lukasz.

Gdy Kuba kopat dot, Lukasz zdradzit Stanistawowi, ze skrzynia zawiera mapy z
udokumentowanymi zlozami rud siarkowych.

Po przykryciu darnia miejsca, w ktorym zakopana zostata skrzynia, poszli do Natalinka. W
salonie siedziata cata rodzina z wyjatkiem Feliksa. Zofia robita na drutach. Stanistaw widzac
to usmiechnat si¢. Matka, odkad dodatkowo przyj¢ta na siebie role dziadka i ojca wszystkich
dzieci w Natalinku, zyla w nieustannym ruchu, nigdy nie siedziata z robotka w reku.
Stanistaw ucalowal matke¢ i podszedt do Jadwigi i dwoch syndéw: Artura i Tomka, oraz do
lezacej w kolysce dwuletniej Zosi, ktora jak i Artur urodzita sig, kiedy Stanistaw byl we
wigzieniu. Ucieszyto go, ze mala Zosia podobna jest do matki.

Po kilkunastu minutach radosci z powrotu Stanistawa, mieszkancy Natalinka umilkli
zawstydzeni, ze ich usta $mieja si¢, gdy nad polska ziemia panuje zlowieszczy Hakenkreuz.
Zofia znowu wzigla robotke. Zrobito si¢ cicho. Tylko Balonik, ktéry siedziat pod zegarem,
szeptal co$ do siebie. Po chwili Zofia cisngta robdtke o podloge i powiedziata ze ztoScia:

— Przeciez nic bgdziemy tak siedzie¢ dzien po dniu. Nim skonczy si¢ wojna, musimy...

— Wojna dopiero si¢ zaczgla — wtracil pigtnastoletni Jozef. — Teraz Anglicy i1 Francuzi...

— Anglicy 1 Francuzi zdradzili nas, a Rosjanie zaszli od tytu — Stanistaw przerwatl Jozefowi
1 znowu w salonie zrobito si¢ cicho.

Nastegpnego dnia, wczesnie rano, Stanistaw, Lukasz i Kuba siedzieli na werandzie 1
obserwowali niemieckich motocyklistow, ktdrzy tam i z powrotem jezdzili przez Natalinek.
Hitlerowcy, przejezdzajac obok dworu, dla zabawy celowali w Walichradow z karabinu
maszynowego i $miali si¢ rechotliwie.

— Feliks nie $cierpiatby tego — odezwat si¢ Kuba.

Gdy motocykli$ci wreszcie odjechali, Stanistaw opowiedzial swoja droge od wigzienia w
Opatowcu.
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— A jak byto u was? — zapytal na koncu.

Lukasz powiedzial, ze gdy on, Wiladystaw, Wacek Bysata i osobno, jak si¢ pdzniej
okazalo, Jozef poszli do punktu zbornego, zostali odprawieni jako nie nadajacy si¢ do wojska
— ze za starzy, ze za mtodzi lub bardziej potrzebni na miejscu,

Pierwszymi zabitymi w Natalinie byly dwie kobiety, Zgingly od bomby, ktora niemiecki
dywersant zostawit w przechowalni bagazu na dworcu kolejowym, Po dwoch tygodniach
wojny cofajace si¢ wojsko polskie usytuowato lini¢ obrony na skarpie wislanej, ale zaledwie
okopali si¢ 1 wycigli sosny, zeby zabezpieczy¢ pole ostrzatu dla dwoch dzial, do ktorych, co
widzial Jozef, mieli cztery pociski, wsiedli na konie 1 pojechali na wschod. Po potudniu tego
samego dnia przyszio kilkunastu piechuréw polskich, a zaraz za nimi Niemcy. Polacy zajgli
stanowiska w okopach wykopanych przez poprzednich zolierzy i zaczgli strzela¢ do
hitlerowcow. Po kilku minutach strzelaniny z miasta wyjechaty dwa czotgi niemieckie. Tylko
trzem zolierzom polskim udato si¢ skarpa zbiec do Wisty 1 poptyna¢ w dot.

Stanistaw dowiedziat sig jeszcze, ze Dziak wpisat si¢ na Volksliste 1 gorliwie informowat
Niemcow, ktorzy z Polakow maja bron lub radio.

— Wy dobrze ukryliscie strzelby? — zapytat Stanistaw.

— Zaraz po wywieszeniu ogloszenia, ze trzeba zdawac bron, zaniostem na posterunek
zandarmerii trzy strzelby, dwa sztucery, dwie szable i1 cztery noze mysliwskie — beznamigtnie
wyliczyt Kuba.

— Dlaczego to zrobite§? — Stanistaw ze zdumieniem spojrzat na niego. — Bron wcze$niej
czy pozniej bedzie potrzebna.

— Miatem czeka¢, az Dziak sam przyjdzie? Wszyscy wiedzieli, ze mamy strzelby.

— Ale ojciec... — Stanistaw nie dokonczyl; chciat powiedzie¢, iz ojciec nigdy Kubie nie
wybaczy, ze dobrowolnie oddat bron.

Gdy nastepnego wieczoru siedzieli w salonie 1 nie mogac znie$¢ ciszy jeden za drugim
bezmyslnie powtarzali, ze trzeba zaora¢ pole, drewna naraba¢ na zime, zrobi¢ konfitury,
odszuka¢ rzadce z Golejowka, ktory od wybuchu wojny nie pokazat si¢ ani razu w Natalinku,
rozleglo si¢ ciche, ale wyrazne pukanie do okna. Stanistaw zgasit $wiatto 1 otworzyl okno.
Woweczas z czerni nocy dobiegt nieznajomy meski glos:

— Powiedzcie dyrektorowi Walichradowi i Stanistawowi, Zze musza natychmiast uciekac.
Rano przyjda po nich Niemcy.

— Kto wy jestescie? — zapytat Stanistaw, wychylajac si¢ przez okno.

Nie otrzymal odpowiedzi. Zobaczyt tylko plecy mezczyzny, ktory wchodzit do ogrodu.
Jednak bez wahania on i Lukasz zawierzyli glosowi z ciemnos$ci. Predko zapakowali do
walizek po kilka par skarpet i koszul, kalesony, r¢cznik. Od Zofii, oprocz pienigdzy, dostali
po pie¢ napoleondoréw, ktore Zofia wyjeta ze skrytki w piwnicy. Po baronie Marcinie, ktory
wysylal swoje wyroby do wielu krajow $wiata, pozostalo w skrytce wiele r6znych monet i
duzo takich, jakich juz od dawna nie bylo w obiegu. Warto$¢ luidoréw z popiersiami krolow
francuskich, florenow z lilig na stemplu czy srebrnych guldendéw Zofia oceniata na wagg
kruszcu.

Lukasz i1 Stanistaw wyszli z domu przed poélnoca. Do rana, rozgrzewajac si¢ butelka
jabtecznika, ktéra w ostatniej chwili przyniost Kuba, czekali w zaros$lach na skraju starego
cmentarza. Stamtad dobrze bylo wida¢ Natalinek. O siédmej godzinie sprawdzity si¢ stowa
nieznajomego mezczyzny. Pod dwor zajechala cigzarowka kryta zielonym brezentem, z ktorej
wyskoczyto kilkunastu Zotnierzy Wehrmachtu. Z gotowymi do strzatu pistoletami
maszynowymi otoczyli dom, a na ganek wszedl oficer z dwoma zothierzami 1 Dziakiem w
niemieckim mundurze. Stanistaw, rozpoznajac Dziaka, przeklal z nienawiécia. Zotnierze
kolbami karabinow wywazyli drzwi 1 weszli do domu. Dtugo nie wychodzili. Stanistaw bat
sig, zeby kogo$ z rodziny nie wzigli za zaktadnika. — Wracajmy tam — powiedziat Lukasz — w
koncu nic ztego nie zrobiliSmy Niemcom, moze chca si¢ tylko czego§ dowiedzie¢. — Po
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chwili, odpowiadajac na zdumione spojrzenie Stanistawa, dodal: — Niemcy to naréd o
wielkiej kulturze, przeciez nie bgda strzela¢ do nas jak do pséw. — Jak do pséw, nie — cicho
powiedziat Stanistaw, majac przed oczami czolgistow strzelajacych do chiopca.

Niemcy nikogo nie zabrali z Natalinka. Przeszukali dom, szopg na narzg¢dzia rolnicze,
powozowni¢ 1 odjechali. Wtedy Stanistaw zmienit plany. Postanowit nie odjezdza¢ z
Lukaszem do Krakowa, gdzie tukasz mial przyjaciét wsrdod profesorow Uniwersytetu
Jagiellonskiego, tylko pozosta¢ blisko rodziny. Ponadto zrodzita si¢ w nim mys$l o zabiciu
Dziaka. Teraz, gdy Dziak zaprzedatl si¢ Niemcom, zrobil si¢ bardziej niebezpieczny niz sami
hitlerowcy. Jako byly komendant policji wiedziat wszystko o mieszkancach Natalina i
okolicy.

Stanistaw odprowadzit Lukasza do najblizszej wsi, w ktorej byt przystanek kolejowy, a
sam poszedt do lasu, Zzeby odszuka¢ dom, gdzie dawniej, jak opowiadat Kuba, mieszkat
Juliusz — pustelnik, uzdrowiciel, przez jednego z biskupow uwazany za §wigtego. Stanistaw
nigdy nie byl w pustelni Juliusza. Wiedziat tylko, Zze znajduje si¢ ona nad stawem, dajacym
poczatek strumieniowi, ktory za Natalinem wptywat do Kamionki.

Do pustelni dotarl po dniu marszu. Dom mial nienaruszony dach i §ciany, ale wewnatrz
wygladatl tak, jakby kto§ szukat ukrytych skarbow. Brakowato drzwi, okien, odkute byty
kawatki tynku ze $cian, z podlogi powyrywane deski i pottuczone kafle pieca. W pierwszej
izbie, na belce pod sufitem, wisiat nietoperz. Na podtodze pelno byto skorkéw 1 czarnych jak
wegiel krawcow. Stanistaw, sprawdzajac, czy pod podtoga nie ma zmij, odkryt gniazdo
myszy z matymi. Kilkanascie §lepych myszek, czerwonych jak surowe migso, deptato sobie
po glowach i dtugich ogonach.

EGZEKUCJA

Stanistaw przez trzy tygodnie, do pierwszych przymrozkow, mieszkat w pustelni, zywiac
si¢ migsem zajgcy schwytanych we wnyki, nim pod ostona bezksi¢zycowej nocy odwazyt sig
po raz pierwszy pdj$¢ do Natalinka.

Cicho zapukal do okna pokoju, w ktorym spali Kuba i Lucjan. Kiedy mu odemknigto
drzwi, byt zdziwiony, Ze cala rodzina jest na nogach. Myslat, ze obudzit ich swym cichym
pukaniem, ale zaraz dowiedziat sig, co byto powodem bezsennosci.

Poprzedniego dnia odbyta si¢ na rynku egzekucja trzydziestu dwoch natalinian, w$rod nich
byli: stary hrabia Jacek Potemkowski, przeor dominikanéw, Morgenbesser, ktory nie przyznat
si¢, ze jest Niemcem z pochodzenia, wiasciciel najwigkszej apteki Cyran, profesor Zamojre 1
Altbauer, jeden z policjantow, ktory odmowit petienia stuzby pod rozkazami niemieckimi,
Adam Janusz Podgorecki, Kurdziel, z ktérym Stanistaw siedzial we wigzieniu, sedzia
Napierski. Pozostali rozstrzelani pochodzili z Kamionki i byli to akurat ci, ktérych Dziak
podejrzewal o sprzyjanie komunistom. Kiedy ich aresztowano, nikomu z natalinian nie
przyszto do glowy, ze moga by¢ rozstrzelani, tym bardziej ze byty to tak znane i powazane
osoby, jak przeor czy hrabia Potemkowski. Z poczatku rodziny mogly odwiedzac¢
aresztowanych, przynosi¢ im papierosy, ksiazki, hrabiemu nawet przydzielono osobna celg.
W dniu, w ktorym rozeszty si¢ pogloski, iz aresztowani zostana zwolnieni, pod ratusz
zajechaty dwa autobusy wojska. Kto$§ si¢ dowiedzial, Zze to Mordkommando, i ludzie
pochowali si¢ po domach.
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W potudnie hitlerowcy ustawili si¢ dokota ratusza, skad spr¢zystym krokiem wyszedt SS-
Hauptsturmfiihrer, ktory dowodzit zolnierzami z autobuséw. Oficer dat reka znak i wowczas z
ratusza, pod eskorta zolnierzy, wyszli aresztowani natalinianie. Na twarzy hrabiego
Potemkowskiego, ktory byl podtrzymywany przez przeora, malowat si¢ gniew przemieszany
z lekiem. Na rynku zapanowala cisza. Natalinianie, ktorzy stali ukryci w bramach dokota
rynku, styszeli glebokie oddechy aresztowanych i1 splunigcia Kurdziela. Kilka osob
dostyszato, jak Morgenbesser odpowiada niemieckiemu oficerowi: ,,Ich bin Pole”.

Hitlerowcy zaprowadzili aresztowanych pod zachodnia §ciang ratusza, na ktorej spigtrzone
byly worki z piaskiem przywiezione przez zothierzy. SS-Hauptsturmfiihrer kazal im stana¢ w
szeregu, blisko siebie, jakby mieli pozowaé do zdjecia. Cyranowi, ktéry stal na boku, kazat
przysuna¢ si¢ blizej do co chwile spluwajacego na ziemi¢ Kurdziela. Gdy wszyscy ustawili
si¢ tak, jak sobie tego zyczyl niemiecki oficer, ze stojacego nie opodal autobusu wyszli
zolierze z karabinami maszynowymi i potozyli si¢ na ziemi, w odleglosci dwudziestu
krokéw od ustawionych w szeregu natalinian. Aresztowani i obserwujacy z domoéw i bram
mieszkancy Natalina spogladali z niedowierzaniem na SS-Hauptsturmfiihrera, ktéry powoli
podchodzit do plutonu egzekucyjnego. Wydawato im si¢ niemozliwe, aby nastapito to, co
miato nastapi¢. Gdy dowodca Mordkommando podnidst reke do gory, zrobito si¢ cicho, jakby
nagle zycie zamarto w Natalinie.

— Feuer! — rozkazat oficer, reka przecinajac powietrze.

Ojciec przeor zdazyt przezegna¢ si¢ w imi¢ Ojca i Syna 1 upadl z r¢ka przycisnigta do
piersi. Stary hrabia, patrzac ze zdumieniem na walacych si¢ obok mgzczyzn, stal najdtuze;.
Kiedy i jego dosiggngla seria karabinu maszynowego, upadt na Kurdziela. Wowczas strzaty
umilkty, ale ich echo jeszcze dtugo rozchodzito si¢ po ulicach miasta.

Zofia nie pozwolita, zeby Stanistaw byl w domu dluzej niz p6t godziny. Wiozyta mu do
kuferka ciepta bielizng, chleb, kilka pet suszonej kietbasy i1 gdy tylko Jozef skonczyt
opowiada¢ o egzekucji, ktorej byt swiadkiem, powiedziata drzacym z przestrachu glosem:

— Uciekaj. Oni moga w kazdej chwili przyjecha¢. Ten... — urwata, rumieniac si¢ mimo
woli, gdyz stowo, jakim chciata zastapi¢ nazwisko Dziaka, byto stowem tak wulgarnym, ze
sama nie wiedziata, skad wziglo si¢ w jej mysli.

Stanistaw dowiedziawszy sig, ktorzy obywatele Natalina zostali rozstrzelani, byt
przekonany, ze Niemcy wybrali ich z pomoca Dziaka. Tylko Dziak, mogt wiedzie¢, ze
rozstrzelanie tych trzydziestu dwoch natalinian zrobi z Natalina miasto martwe.

— Zabije go — szepnat Stanistaw wychodzac.

Kuba odprowadzajac Stanistawa na podworze wregezyl mu szesciostrzatlowa belgijke 1 dwie
paczki naboi.

— Wez, przyda ci sig.

— Kubo, jak mogtem posadzi¢ cig, ze wszystko oddates Niemcom — powiedziat Stanistaw
przepraszajacym tonem.

— Wigcej nie przychodz do domu. Oni moga obserwowac¢. W razie czego wyslg do ciebie
Jozefa albo Lucjana. 1dz, niedtugo wyjdzie ksi¢zyc — ponaglit Kuba.

OPERACIJA ,JUDEN”

W ciagu calego miesiaca po egzekucji nie zginat ani jeden mieszkaniec Natalina. Niemcy
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tylko poturbowali kilkunastu chataciarzy, zastrzelili par¢ psoOw 1 aresztowali Maczka, pisarza
z kancelarii rejenta Szpaka, poniewaz nie oddat radioodbiornika. Natalinianie, ktorzy w
egzekucji nie stracili nikogo bliskiego, powoli przyzwyczajali si¢ do nowej sytuacji. Uczyli
si¢ handlowa¢ po nowemu, z pominigciem sklepow. Gromadzili makeg, mydta, migso w
wekach. Zaczeli takze chodzi¢ innymi ulicami, gdzie bylo duzo bram i1 gdzie w pore mogli
zej$¢ z drogi i oczu niemieckim zandarmom i Dziakowi, przede wszystkim jemu. Mieszkancy
Natalina, domyslajac si¢, jaki byt udziat Dziaka w egzekucji, bali si¢ go bardziej niz samych
Niemcow.

Z nadejsciem Niemcow spelnily si¢ marzenia Dziaka o pracy policyjnej. Podlegajac
Balonikowi, ktory chcac zadowoli¢ wszystkich wyborcow naraz, krgpowat rece policji, a
potem staro$cie Pimpelowi, uwazajacemu, ze na tropieniu bandytow 1 komunistoéw zna sig
lepiej od komendanta policji, Dziak czut si¢ niedocenionym i zbgdnym funkcjonariuszem.
Rzady w Niemczech podobaty mu sig; Hitler stawial sprawe jasno: kto jest Zydem albo kto
nie popiera NSDAP, ten jest wrogiem narodu niemieckiego. I dopiero hitlerowcy potrafili
doceni¢ fachowo$¢ Dziaka. Przy jego pomocy zostata ulozona lista trzydziestu pigciu o0sob,
ktérzy z racji zajmowanych stanowisk w administracji polskiej, przekonan politycznych lub
bedacy z innych powoddéw w powazaniu miejscowej ludnosci, mogli stanowi¢ zagrozenie dla
nowej wladzy. Z trzydziestu pigciu os6b wpisanych na listg trzy nie zostaty pochwycone —
Stanistaw 1 Lukasz Walichradowie oraz dwudziestoletni Kostek, przywodca miodych
robotnikow.

Dziak, w kilka tygodni po wkroczeniu Niemcéw mianowany inspektorem kryminalnym,
przedstawil komendantowi Natalina, SS-Sturmbannfiihrerowi Buchholzowi, sposéb na
oczyszczenie miasta z elementow niepewnych, ktérymi w mniemaniu Dziaka byli wszyscy
mieszkancy Kamionki. Komendant Buchholz styszac, ze Dziak moéwi o spaleniu dzielnicy,
powiedzial, ze 6w projekt zostanie zrealizowany natychmiast po uporaniu si¢ z problemem
zydowskim.

Do tego, co dotyczylo wyznawcow Mojzesza, Dziak nie wtracal si¢. Domyslal sig, ze
Niemcy juz przyjechali z gotowymi planami wzgledem Zydow. Niedtugo zaczeli je
realizowaé. Tydzien przed $wigtami Bozego Narodzenia na murach Natalina ukazaty si¢
obwieszczenia podpisane przez dowddceg SS i policji Buchholza. W obwieszczeniu byto, ze
pierwszego dnia $wiat, o godzinie dziewiatej, maja sie zebraé na rynku wszyscy Zydzi celem
przesiedlenia do wiosek za Ranem, gdyz komendzie miasta potrzebne sa kwatery dla
zohierzy. Zydom wolno bylo zabraé po dwie walizki osobistych rzeczy. W obwieszczeniu
byta grozba, ze kto nie stawi si¢ w wyznaczonym dniu, pojedzie za Ran na wlasny koszt i nie
bedzie miat zabezpieczonego tam mieszkania.

Dziak, nie bedac wtajemniczony w operacj¢ pod kryptonimem ,,Juden”, pozwolil sobie
glos$no, w obecnosci zandarmow, zwatpié¢ w celowosé wywozenia Zydow za Ran, skoro tymi
samymi srodkami transportu mozna ich wywiez¢ do obozu przymusowej pracy. Kilka godzin
po wyrazeniu tej uwagi Dziak zostat wezwany do SS-Sturmbannfiihrera Buchholza.

Dziak, przeklinajac siebie za nieostrozno$¢, natychmiast zameldowal si¢ u komendanta
miasta, ktérego biuro miescito si¢ w dawnym gabinecie starosty. Lecz wbrew obawom zostat
powitany przez Buchholza u$miechem, poczgstowany cygarem i zapytany, czy on, Dziak,
wyobraza sobie, ze Rzesze Niemiecka staé na utrzymywanie Zydoéw w obozach?

—Ja, so ist es, Herr Sturmbannfiihrer — szybko, prezac si¢ na bacznos$¢, odrzekt Dziak.

— Das ist wahr — zgodzit si¢ Buchholz — jestesmy bogatym narodem, ale prowadzac wojng
nie mozemy przemieni¢ si¢ w samarytan.

— Jawohl, Herr Sturmbannfiihrer.

— Gut. Sehr gut — Buchholz usmiechnat si¢. — Danke.

Dziak odmeldowal si¢ i wyszedl z gabinetu, nie bardzo rozumiejac, o co chodzito
komendantowi. Ale wyczul, ze usmiechy, cygaro, rozmowa znaczyly tyle, co udzielenie mu
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pochwaly. Wieczorem, jeszcze rozpamigtujac rozmowe¢ z Buchholzem, doszedt do
przekonania, Ze z ta przeprowadzka Zydow to co$ nie tak, i na wszelki wypadek, gdyby mieli
by¢ rozstrzelani, utozyt listg najbogatszych, umieszczajac na niej wszystkich tych, od ktorych
jeszcze za polskich rzadow brat najwigksze tapowki.

Dziak potrzebowal duzo pieniedzy. Od manifestacji w Natalinie, podczas ktorej zgingto
o$miu robotnikow, regularnie co pot roku jezdzit do Warszawy. W upatrzonym przez siebie
,Bristolu”, wydajac w ciagu trzech nocy wszystkie jakie mial pieniadze, przeistaczat si¢ w
niezaleznego od nikogo na $wiecie ziemianina z Kresow, czlowieka wielkiej fortuny. W
apartamentach pit najlepsze wodki z poetami, aktorami, alfonsami i prostytutkami. Gdy na
trzeci dzien budzit sig, zapominajac o duszacych go w nocy zmorach i nie pamigtajac o
samotno$ci 1 paskudnej stuzbie na prowincji, od razu stawal si¢ stuzbistym policjantem.
Woéwezas gdyby nie brak munduru, ktéry lezat w przechowalni bagazu na dworcu, kazatby
sprawdzi¢, czy lezace w jego 16zku kobiety sa zarejestrowane w wydziale obyczajowym
policji.

Kilka dni po rozmowie z SS-Sturmbannfiihrerem Dziak poczul, ze nadchodzi pora, aby
pojecha¢ do Warszawy. Lecz dowiedzial sig, ze ,,Bristol” jest ,,nur fur Deutsche” i moze w
nim zamieszka¢ tylko jako inspektor niemieckiej policji kryminalnej. Przez krotka chwile
pomyslal, Ze oto wymarzony porzadek, jaki zaprowadzaja Niemcy, uczynil, Ze na cate zycie
pozostanie Dziakiem, zwyklym inspektorem kryminalnym, jakich sa tysiace, gdyz jako
folksdojcz nie moze marzy¢ o wysokim stanowisku w niemieckiej policji, ze juz nigdy nie
przeistoczy si¢ w bogatego pana polskiego, stokro¢ potezniejszego od niego samego 1 jego
przetozonych, ze juz nigdy nie pokosztuje wolnosci od stuzby i siebie samego. Przestato
liczy¢ si¢ szlachectwo pieniadza i urodzenia. Wazny stat si¢ mundur i dystynkcje. Dziak
nawet nie chcial mysle¢ o udawaniu w ,,Bristolu” kogo$ innego, niz byl, gdyz sprawnie
dziatajaca policja niemiecka, inwigilujaca nawet siebie wzajemnie, zaraz dowiedzialaby si¢
prawdy.

Ale Dziak bat sig¢, ze bez szalonego upijania si¢ z nikomu nieznanymi poetami i
prostytutkami, bez tych kilku dni, gdy przed hotelowymi go$¢mi wystgpowat jako tajemniczy
bogacz, nie bedzie zdolny do normalnej pracy. W koncu, nie decydujac si¢ ani pojechac, ani
catkowicie zrezygnowaé¢ z wyprawy do ,,Bristolu”, postanowil, Zze na razie zajmie si¢
zdobywaniem pienigdzy.

Po wywieszeniu obwieszczef o przesiedleniu Zydéw Dziak powiedzial Landbaumowi i
hurtownikowi wegla Rosenowi, ze dla Zydéw z Natalina przeznaczonych jest do
zamieszkania za Ranem kilka patacykow i dwordéw, a reszta to nedzne chatupy chtopskie, i ze
on moze dopilnowaé, aby w tych najlepszych domach zamieszkaty najporzadniejsze rodziny
zydowskie; Niemcy, jak ich zna, gotowi sa rozdzieli¢ domy wedtug listy alfabetyczne;.

Dwa dni przed Bozym Narodzeniem Dziak dostat pieniadze od dwunastu najbogatszych
Zydéw w Natalinie. Ale po przeliczeniu oznajmit im, ze tyle to by kosztowato przed wojna.
Zazadal cztery razy wiecej wyjasniajac, ze teraz nie wszystko od niego zalezy. Zydzi
zrozumieli 1 doptacili. Doptacili nawet z zadowoleniem, gdyz do$§wiadczenie nauczyto ich, ze
tam, gdzie pieniadze przechodza z kieszeni do kieszeni, mozna sobie dobrze ulozy¢ zycie.
Jednak pozostato wielu Zydow nie majacych tej pewnosci, a niektorzy z nich, zwlaszcza ci
nalezacy do Haszomer Hacair, nie czekajac Bozego Narodzenia uciekali z miasta.

Zofia od dnia egzekucji calymi godzinami przebywata w pokoju Feliksa albo pod obrazem
Matki Boskiej Czgstochowskiej. W tym czasie Jozef, Jeremiasz i Artur czgsto wymykali si¢
do Natalina. Gdy weszli do Natalina po raz pierwszy od egzekucji, miasto wydalo im si¢
catkiem inne. Nade wszystko byto cicho. Jezdzity tylko dwie dorozki. W bocznych uliczkach
nie stycha¢ bylo mtotkow szewskich i stukotu maszyn do szycia. Cisza panowata w budynku
»Sokota”, a przylegajacy don ogrod, w ktorym znajdowaty si¢ porecze gimnastyczne i liny do
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wspinania, wygladal jak zapuszczony cmentarz. Takze Zydzi handlujacy na straganach nie
zachwalali, jak dawniej, glo$no i $piewnie najmocniejszych na $wiecie materiatdéw z
Manchesteru, nie przywotywali do §ledzi trzymanych w prawdziwe] wodzie morskiej ani bili
si¢ w piersi zaklinajac, ze w kietbasie nie ma koniny. W sklepie z towarami kolonialnymi u
Symchego Infelda, gdzie przed wojna, wracajac ze szkoty, Jozef, Artur 1 Jeremiasz
przychodzili po landrynki w ksztalcie rybki, koguta czy potksigzyca, byty tylko ziemniaki,
kapusta 1 cebula. Po pomaranczach i kakao nawet zapach nie pozostat. Takze gruba Infeldowa
zmienita si¢. Mtodych paniczéw z Natalinka nie poczgstowata drozdzowymi butkami i nie
pozwolita im siedzie¢ w sklepie, tylko gniewnym glosem kazata im natychmiast wraca¢ do
domu.

Pierwszego dnia §wiat Bozego Narodzenia, o godzinie dziewiatej, caly rynek zajety byt
przez Zydéw. Adwokat Goldberg, Landbaum, kupiec drzewny Est, Chajn trudniacy sie
lichwa, chudy Epstein w bobrowym futrze, ktory w miar¢ bankructwa kolejnej fabryki byt
coraz bogatszy, i siedmiu innych bogatych Zydéw stato wérod swoich rodzin spokojnie,
czasami tylko bezradnie usmiechajac si¢. Pomiedzy soba zastanawiali si¢, jakie beda mogli
robi¢ interesy za Ranem. Epstein najszybciej zorientowat sig¢, ze przyjazd zohierzy
niemieckich stwarza nowy rynek zbytu i juz kilka dni przed data przesiedlenia postarat si¢ o
zezwolenie na otwarcie za Ranem fabryki papiero$nic, zapalniczek, paskow do zegarkéw z
kompasami, kondondéw 1 innych przedmiotow niezbednych w zyciu kazdego zoinierza.
Wtladze niemieckie chetnie udzielity Epsteinowi zezwolenia i jeszcze przyobiecaly kredyt na
rozbudowe fabryki. Chataciarze, cho¢ z poczatku bali si¢ przenosin, widzac spokojne
zachowanie si¢ bogaczy, przestali si¢ martwi¢, nawet doszli do przekonania, ze majac za
Ranem przyobiecane mieszkania, moze lepsze od tych w Natalinie, nic w gruncie rzeczy nie
traca. To, co zostawili w domach, nadawato si¢ jedynie na podpatke.

Po sprawdzeniu obecnosci i odnotowaniu, ze brakuje ponad trzystu Zyddéw, na rynek
zajechalo dziesie¢ ciezarowek. Do oémiu wsiadlo czterystu Zydow, do dwoch zatadowano
walizki i samochody odjechaty. Dwom tysiacom Zydéw, ktorzy pozostali na rynku, kierujacy
akcja ,,JJuden” zastgpca komendanta miasta kazal uformowaé si¢ w czworki 1 przejs¢ do
koszar, gdzie mieli czeka¢ na powrot cigzaréwek.

Inspektor kryminalny Dziak obserwowat zbidrke i odmarsz Zydéw z pokoju przestuchan w
ratuszu. On 1 wszyscy granatowi policjanci mieli zakaz opuszczania posterunku na czas akcji
,Juden”. Wigc Dziak, zeby nie traci¢ czasu, przestuchiwal wedrownego kataryniarza, ktorego
papuga moéwita , Hitler pedzel”. Chciat dowiedzie¢ sig¢, od kogo papuga nauczyla si¢ tych
stow. Kataryniarz, niski staruszek w kolejarskim mundurze, platat si¢ w zeznaniach raz
twierdzac, ze juz kupil tak wyuczona papugg, to znowu, ze ptak calkiem przypadkowo
skojarzyt sobie te dwa stowa, bo niby skad glupia papuga moglaby wiedzie¢, iz wodz
Wielkiej Rzeszy byl kiedykolwiek malarzem pokojowym, skoro on sam tego nie wie. Po
kilku godzinach, gdy Dziak przestuchiwat robotnika z Kamionki, ktory przed nadej$ciem
Niemcow przyjaznil si¢ z Kostkiem, rozlegly si¢ przytlumione serie karabinow
maszynowych, jakby gdzie$ daleko toczyta si¢ zacigta bitwa. Po karabinach maszynowych
stycha¢ byto pojedyncze strzaly. Wowczas zadzwonit telefon i Dziak zostal wezwany do
koszar.

Ledwie przeszedl bramg koszar, w ktorej statlo dwoch esesmandéw, zatrzymat si¢ ostupiaty.
Na dziedzincu lezeli zabici Zydzi. Trupy rozciagaly sie od jednej bramy do drugiej. W
jednym miejscu lezaty jedne na drugich, w innych pojedynczo, z rozkrzyzowanymi rgkami,
podkurczonymi nogami. Dziak mimo woli wyobrazat sobie, ktérych $§mier¢ dosiggta w biegu,
ktéorych na kolanach, w modlitwie, ktorych przytulonych do siebie. Wielu Zydow
rozpoznawatl. Na twarzy Epsteina zobaczyt tak mocny wyraz zdumienia, ze przestanial on
wyraz $mierci, az Dziak podszed! blizej, zeby si¢ upewnié, iz Epstein nie zyje. Z ostupienia
wyrwat Dziaka rechotliwy $miech esesmanow z Mordkommando, ktorzy palili papierosy na
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kruzgankach. Dziak odwrdcit si¢ i pomyslat ze strachem, ze to, jak si¢ zachowat na widok
zabitych Zydéw, moze doj$é do uszu SS-Sturmbannfiihrera.

Do wieczora gorliwie pracowat przy sortowaniu przedmiotow znalezionych przy Zydach:
osobno pieniadze, osobno zilote zegarki, osobno drogie kamienie, osobno zlote zgby
wyrywane kleszczami przez jednego z esesmanow, osobno dokumenty, okulary, buty,
spodnie. Pézniej ilosci znalezionych przedmiotow wpisywal do wczesniej przygotowanych
formularzy z pieczecia policji bezpieczenstwa. Po kilku godzinach wykonywania tych prac,
uzwyczajnionych przez urzegdowe formularze i czynnos$ci przypominajace pracg w biurze, juz
zadnego wrazenia nie zrobity na Dziaku nagie trupy Zydow wrzucane na ciezarowki.
Zrozumiat, ze likwidacja Zydéw miesci sie w nowym zaprowadzanym przez Niemcow
porzadku.

W nocy wrocit zmeczony do swego stuzbowego pokoju w ratuszu. Wypit butelke wodki,
ktora kupit na $wigta, 1 kazal przyprowadzi¢ kataryniarza z papuga. Wpierw zastrzelit papuge,
potem kataryniarza. Nast¢pnie zajat si¢ innymi aresztowanymi i gdy tylko oni zaczynali
plata¢ si¢ w odpowiedziach, nie wiedzac, dlaczego nazywaja si¢ inaczej, niz pisze w
dokumencie, albo nie wiedzac, co robili na ulicy podczas godziny policyjnej, strzelat w
brzuch, piersi, glowe, krzyczac, ze Niemcy zaprowadza porzadek w Natalinie 1 Polacy stana
si¢ wreszcie uczciwymi ludzmi lub znikna z powierzchni ziemi jak Zydzi. Nad ranem
przyszedt adiutant komendanta 1 powiedzial, zeby Dziak zaprzestat przestuchiwan, gdyz
komendant nie moze spokojnie spac.

ZEMSTA

Dwa zamachy na Dziaka nie powiodly si¢. W pierwszym zginat Kostek, ktory od dnia
egzekucji ukrywat si¢ w Kamionce. Kostek, gdy Dziak szedl ulica, wybiegt z bramy z
dwururka z obcigtymi lufami. Pociagnat za jeden spust, za drugi — dwururka nie wypalita.
Wowczas Dziak szybko wyjat pistolet z pochwy i wystrzelil wszystkie naboje z magazynka w
brzuch Kostka.

Z listy trzydziestu pigciu osob skazanych na $mier¢ pozostali jeszcze Stanistaw 1 Lukasz
Walichradowie. Dziak, pamigtajac o nich, co kilka tygodni robit rewizj¢ w Natalinku, aby
znalez¢ $lady bytno$ci poszukiwanych. Powziat podejrzenie, ze drugi, takze nieudany zamach
na niego, w ktorym zginal jeden z granatowych policjantow, jest dzietlem Walichradow.

Po tym nieudanym zamachu Stanistaw jeszcze dwukrotnie trzymat Dziaka na muszce
sztucera. Raz przy drodze do Jeziorka, ale wtedy napatoczyly sie dwie cigzaréwki zohierzy
niemieckich i Stanistaw znajdujac si¢ nazbyt daleko od zwartej $ciany lasu, zrezygnowat z
oddania strzatu. Potem dowiadujac sig, iz Dziak 1 zohierze spalili pot Jezidrka, zatlowal, ze
nie zastrzelit Dziaka mimo wszystko. Drugi raz Dziak calkiem przypadkowo znalazt si¢ na
muszce sztucera Stanistawa. Tylko ze wowczas Stanistaw lezat w rowie za powozownia w
Natalinku. Dziak za$, po skoficzonej rewizji w Natalinku, kilka minut spacerowat po
podworzu, jakby sie¢ proszac o strzat. Stanistaw, majac juz w komorze przygotowana dla
Dziaka nacigta na czubku kulg, ledwie si¢ powstrzymywal, aby nie nacisna¢ spustu. Lecz
zdawat sobie sprawe, ze strzeli¢ do Dziaka w Natalinku znaczytoby strzeli¢ do swojej rodziny
albo skaza¢ ja na wygnanie na zimg do lasu.

Ze tego dnia nie zastrzelit Dziaka w Natalinku, Stanistaw pozniej nie mogt sobie
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wybaczy¢. Podczas nastgpnej rewizji Dziak zabil bawiaca si¢ w ogrodzie dwuletnia Zosi¢ i
Kubg. Zosia upadta twarza na zrobiona przez siebie babkg z ziemi. Gdy Kuba podnosit ja,
Dziak strzelil w niego.

Zofia, kiedy rozlegl si¢ strzal, siedziala w pokoju u Feliksa. Wyjrzala przez okno i
zemdlona upadta na podtogg.

Wieczorem wszyscy mieszkancy Natalinka, z wyjatkiem Jozefa, ktory poszedt zawiadomi¢
Stanistawa, zebrali si¢ w salonie dokota stotu, na ktérym lezaly umyte z krwi i1 przebrane w
czyste ubrania ciata Zosi i Kuby. Zosia, ubrana w sukienkg¢ w czerwone groszki, wygladata
przy Kubie jak dziecigca lalka, a Kuba wydawat si¢ jeszcze roslejszy niz za zycia. Zofia i
Jadwiga mokrymi od tez oczami spogladaty na przemian to na Zosi¢ i Kubg, to na obraz
Matki Boskiej Czgstochowskiej. Czuly zal do Matki Boskiej, ze dopuscita do $mierci Zosi.
Nie mogtly si¢ do niej modli¢. Do dzisiejszego ranka kres zycia Zosi znajdowat si¢ w dalekiej
nie do wyobrazenia przysztosci, kiedy mieli juz nie zy¢ Zofia, Jadwiga, Feliks, Stanistaw,
Bysata. O $mierci Kuby takze nikt nigdy nie myslat, nawet nikt nie zastanawiat sig, ile Kuba
ma lat, sto, dwiescie? Kuba byl zawsze, jak Wista, jak cmentarz zmartych w czasie zarazy,
jak dzika grusza na drodze do Natalina. Gdy do czuwania przy zwtokach przytaczyt si¢ Feliks
wychudty, w koszuli 1 zothierskich kalesonach nie zawiazanych w kostkach, nikt nie dziwit
si¢, ze nagle wyzdrowial. Kiedy prawa $wiata zostaly naruszone i umieraja nie$miertelni,
Feliks musial wstac.

W dniu pogrzebu Kuby i Zosi inspektor kryminalny Dziak postawit w stan pogotowia
wszystkich granatowych policjantow. SS-Sturmbannfiihrer Buchholz, cho¢ to on sam kazat
Dziakowi zastrzeli¢ corke Stanistawa, zeby Stanistawa i Lukasza wywabi¢ z ukrycia, nie
chciat jednak na czas pogrzebu wzmocni¢ patroli na ulicach, ani, o co dopominat si¢ Dziak,
zazada¢ oddzialu regularnego wojska do obstawy miasta. Buchholz wy$mial Dziaka;
niezwycigzone wojska Trzeciej Rzeszy ucigly teb galijskiemu kogutowi i lada dzien straca
mury Kremla, a on miatby si¢ ba¢ jakich§ pomylonych polskich szlachetkow. Dziak przyznat
racj¢ komendantowi, ale mimo to, zwtaszcza od chwili kiedy si¢ dowiedziat o uzdrowieniu
Feliksa, coraz czg$ciej ogarniat go niepokdj. Jakie§ urywajace si¢ glosy w potsnie mowity
mu, ze opowiadajac si¢ po stronie prawa, ktore dozwala zabija¢, popeinia wykroczenie
przeciwko innemu prawu, ktére stoi ponad nowym prawem niemieckim. Starat si¢ te glosy
odtraca¢ méwiac sobie, ze sa one przezytkami jego dawnego narodu, ktérego wypart si¢ nie
dla srebrnikéw, tylko w imig nowego porzadku na $wiecie i dobrej policyjnej roboty.

W noc poprzedzajaca dzien pogrzebu Dziak nie mégt usna¢. Im bardziej usitowal siebie
przekonaé, ze niepokoj, jaki go ogarniat po zastrzeleniu Kuby i wnuczki Feliksa Walichrada
jest nieuzasadniony, tym wigcej czul si¢ niespokojny, a o $wicie, nie $piac ani jednej godziny,
wstat z 16zka owladnigty panika. Policjantom, mimo wczesnej pory, wydat rozkaz otoczenia
cmentarza. Byl przekonany, ze jesli Stanistaw jest w poblizu i wie o $mierci corki, to
przyjdzie na jej pogrzeb.

W poludnie kondukt z dwiema trumnami wszedt do Natalina, Za trumnami szli
Walichradowie z Feliksem na przedzie, Balonikowie, Bysatowie. Nikt nie ptakal. Feliks
utykajac na nogg szedl pochylony do przodu, ze wzrokiem utkwionym daleko przed siebie.
Jadwiga 1 Zofia trzymaty si¢ za r¢ce. Krystyna trzymata za rami¢ Balonika, ktéry szedt
wyprostowany i dumny jak dawniej, gdy sprawowat rzady w tym mie$cie. Natalinianie,
ktorych doszty wiesci o zabitych w Natalinku, wychodzili na ulice 1 znakiem krzyza zegnali
umartych Walichradow. Trwali w milczeniu, az kondukt odszedt dale;.

Niemiecki wartownik, ktory stat obok wejscia do ratusza, widzac pogrzeb podobny do
tych, jakie byly w jego rodzinnym miasteczku w Goérach Schwarzwaldu, bezwiednie
wyprezyt sig¢ na bacznos¢. Popatrzyt na dwie trumny, duza i mata, ktore jechaty na wozie
ciagnigtym przez siwego konia. Dluzej zatrzymat spojrzenie na Lucjanie, ktory co kilka
krokow upadat na rece 1 powstawat. Po chwili wartownika zastanowita cisza, jaka zapanowata
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na rynku. Stycha¢ bylo tylko powolny stukot kopyt konskich. Ponadto wartownik spostrzegt,
ze ludzie idacy za trumna nie ptacza — maja wrogie zacigte twarze. Nagle opamigtat sig 1
przyjat lekcewazaca postawe ,,spocznij”; zapalit papierosa. Ale zrobit to za pdzno. Jego
honory oddane Polakom dostrzegt SS-Sturmbannfiihrer Buchholz, ktory akurat z Dziakiem
wyszedt z ratusza. Dziak chcial pokaza¢ komendantowi, ze nie bez powodu mowil o
positkach zothierzy.

— Rzeczywiscie. To mi si¢ nie podoba — powiedziat Buchholz wodzac spojrzeniem po
ludziach stojacych wokot rynku, ktorzy przyszli zobaczy¢ pogrzeb Walichradow; wyczutl u
nich tak mocna nienawis¢ do siebie, ze przez chwilg, mimo uzbrojonych zoierzy
kwaterujacych w ratuszu, ogarnigty byt Igkiem i1 bezradno$cia wobec tej nienawisci. — Jutro
zlikwidowac! — rozkazal, glowa wskazujac na odchodzacy kondukt.

— Tak jest, Herr Sturmbannfiihrer — odrzekl Dziak i w asy$cie dwu granatowych
policjantow poszedt na cmentarz.

Od policjantow w cywilu, rozstawionych wokot cmentarza, dowiedziat sig, ze nikogo
podejrzanego, kto chciatby dosta¢ si¢ na cmentarz, nie zauwazono.

Ledwie grabarze skonczyli uklepywaé dwie pryzmy ziemi, pod ktdérymi spoczely zwloki
Kuby i1 Zosi, Dziak podszedt do stojacych nad grobami. Po kolei, z ironicznym u$§mieszkiem,
patrzyl na Balonika, swego dawnego zwierzchnika, na Jadwige w czarnym welonie
opuszczonym na twarz, na Zofi¢ bardzo postarzata w ostatnich tygodniach i na najmtodszych
mieszkancow Natalinka, posrod ktorych jeden bardzo mu przypominal Jézefa zabitego w
czasie demonstracji w Natalinie. Na koncu spojrzat na Feliksa — 1 z jego oczu wyczytal wyrok
$mierci. Bylo to tak wyrazne, jakby Feliks powiedziat wprost: ,,Zabij¢ ci¢” Dziak, mimo zZe
pamigtal o policjantach rozstawionych na cmentarzu, stracit poczucie bezpieczenstwa.
Porazita go pewnos$¢ spojrzenia Feliksa, pewno$¢, ze zginie on, Dziak, jak gdyby od wyroku
nie byto juz odwotania. Zrobit krok do tytu i w poplochu, niby w zasadzce, wyjal pistolet z
pochwy. Ale w tejze samej chwili instynkt podpowiedzial mu, Zze naprawdg¢ zginie, jesli
natychmiast nie schowa broni z powrotem do pochwy. Zrobit to 1 po kilku sekundach,
glgboko oddychajac, z nienawiscia powiedzial do Feliksa, Zze to jeszcze nie koniec
porachunkow.

Po kilku minutach Dziak zagwizdatl na policjantow 1 wyszedl z cmentarza. Wowczas
zniknatl wystajacy ze szczeliny jednego z grobowcoOw czarny wylot lufy sztucera.

Dziak jeszcze tego samego dnia kazat przygotowaé obwieszczenia dla ludno$ci Natalina,
ze za bandyckie napady na Niemcow i Polakéw znajdujacych si¢ w stuzbie niemieckiej
zostali rozstrzelani: Walichrad Feliks, Walichrad Zofia, Walichrad Lucjan, Walichrad Kuba,
Walichrad Wiadystaw, Walichrad Jozef, Walichrad Artur, Walichrad Tomasz, Walichrad
Jadwiga, Balonik Korneliusz, Balonik Krystyna, Balonik Jeremiasz, Balonik Augustyn,
Balonik Andrzej, Bysala Marek, Bysata Marta, Bysala Antoni, Bysata Florian, Bysata Maria,
Bysata Joanna.

O s$wicie, gdy wrony cicho jak nietoperze przelatywaty nad polami, pod Natalinek
zajechata cigzarowka, a w niej Dziak, sze$ciu zolierzy i dwoch aresztantéw, ktorzy byli
fancuchami przykuci do bokow auta. Dziak, uzbrojony w pistolet maszynowy, spojrzal na
stabo widoczne kontury dworu i pomyslat, ze najchgtniej to widzialby go spalony. Lecz SS-
Sturmbannfiihrer kazal mu oszczedza¢ dom, gdyz chce go przeznaczy¢ na osrodek
wypoczynkowy dla oficerow rekonwalescentow.

Z Natalinka nie dochodzity zadne glosy czy szmery. Jego mieszkancy zdawali si¢ spac
mocno, skoro nie obudzit ich nawet hatas silnika samochodowego. Dziakowi co$ jednak
podpowiadato, ze spokoj tego domu jest nienaturalny, i ogarnal go taki sam Igk jak na
cmentarzu pod spojrzeniem Feliksa. Do$¢ tego, nakazat sobie i wystrzelit kilka pociskow w
drzwi. Wrony, ktore przelatywatly nad orzechem, uleciaty nagle do goéry niby wyniesione
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gwattownym podmuchem powietrza. Drzwi, uwolnione od zamka, otworzyty si¢ pod
wlasnym cigzarem. Dziak ostroznie, z pistoletem maszynowym wycelowanym przed siebie,
wszedl do sieni. Natrafiwszy w poétmroku na drugie drzwi, pchnat je 1 wbiegt do $rodka, do
salonu. Nikogo nie zobaczyt. Miedziane wahadlo zegara, ktore odbijato $wiatlo wpadajace
przez okna, nie napedzalo wskazowek, krzesta staly rowno dokota stotu, obicie kanapy byto
réwno naciagnigte, jakby mieszkancy tego domu wyprowadzili si¢. Dziak, myslac o tym,
wrocit do sieni 1 tam uderzeniem kolby sztucera zostal przez Feliksa powalony na podiogeg.
Gdy lezal, Feliks uderzyt go jeszcze raz, mocniej, i ze sztucerem podszedt do okna, ktore
wychodzito na ogrod. Dwaj Niemcy stojacy pod jabtonia zapalali papierosy. Feliks strzelit
przez szybg. Zapalony papieros wyleciat z reki jednego Zzotnierza. Drugi, strzelajac z karabinu
w okna, cofal si¢ w glab ogrodu, az podszedt blisko lezacego za drzewem Jozefa. Jozef z
kilku metrow strzelit mu w plecy. Wowczas Feliks podbiegl do okien wychodzacych na
powozownig, obok ktérej, wpatrujac si¢ z napieciem w dom, stalo dwoch nastgpnych
Niemcoéw. Jeden z nich chowat si¢ za $ciana powozowni, wida¢ bylo tylko jego hetm i rgce
trzymajace karabin. Feliks zaczekat, az Niemiec bardziej wychyli sig, i strzelit. Tymczasem
drugi hitlerowiec chciat skry¢ si¢ w powozowni, ale tylko otworzyl drzwi — rzucit karabin i
podniost rece do gory. Stanistaw przystawit lufe do jego piersi i pociagnat za spust.

Dwoch ostatnich hitlerowcow zajelo stanowiska za autem. Nim zostali zastrzeleni przez
Bysale 1 Jeremiasza, ktorzy lezeli w trawie po drugiej stronie drogi, zdazyli rzuci¢ na oslep po
jednym granacie.

Kiedy umilkty strzaty, Stanistaw wyszedt z powozowni i zapytat:

— Gdzie jest Dziak?
— Mam go tutaj — z ganku odpowiedzial Feliks.
— Zabite$ go?

— Nie — odrzekt Feliks 1 w tej samej chwili rozlegly si¢ wotania z auta:

— Pomocy! Uwolnijcie nas!

Bysata 1 Jeremiasz podeszli do cigzarowki i1 zobaczyli na niej dwoch przykutych
mezezyzn. Stanistaw poznat mtodszego z nich — Wasala, ktéry pochodzil z Kamionki i byt
czeladnikiem zegarmistrzowskim.

— Znam ich. Uwolnijcie — powiedzial Stanistaw i1 poszedt Feliksowi pomoc wynies¢
Dziaka z domu.

Dziak odzyskal przytomnos¢. Wtedy Feliks zatozyl mu powr6z na szyj¢. Dziak krzyknal,
usitujac wsta¢. Feliks mocniej zacisnal petle na jego szyi i, jak gdyby mial do czynienia z
manekinem albo trupem, odwrdcit go na brzuch i1 zwiazat rece z tyhu.

— Szybciej — ponaglil Stanistaw, patrzac bez przerwy na drogg do miasta.

Oplatujacy szyje Dziaka koniec powroza Feliks przywiazal do siodia siwka, ktérego
przyprowadzit Jozef.

— Co robicie! — wychrypiatl Dziak.

— Gotowe— powiedziat Feliks 1 wowczas Jozef batem smagnat konia.

— Wio, wio! — pogonili siwka kilkanascie krokéw, patrzac jednoczes$nie na wtdczonego
przez konia Dziaka.

Poscig za Walichradami wyruszyt dopiero po dwoch godzinach, gdyz tyle czasu trwato,
nim w nagich, odartych do kosci zwlokach ze zmasakrowana twarza, ktére zostaty
przywleczone do miasta przez siwego konia, rozpoznano inspektora kryminalnego Dziaka.

Po trzech dniach przeczesywania lasow wokot Natalina i po drugiej stronie Wisty SS-
Sturmbannfiihrer Buchholz odwotat poscig za Walichradami. Niemcy znalezli tylko pustelni¢
Juliusza, a w niej $lady, ze kto$ tam niedawno mieszkat. Nic wigcej.

Po pot roku, gdy w Natalinku, przerobionym na dom wypoczynkowy dla oficeréw rannych
na froncie rosyjskim, przebywato kilkudziesigciu Niemcow, partyzanci z oddziatu Feliksa, 1
on sam podpalili Natalinek. Hitlerowcoéw usitlujacych wydosta¢ si¢ z ptonacego domu
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ostrzelali z karabindw, zabijajac lub raniac kilkunastu z nich. Nazajutrz po napadzie dowodca
SS i policji w Natalinie SS-Sturmbannfiihrer Buchholz wyznaczyt nagrodg stu tysigcy marek
za glowe Feliksa Walichrada.

PARTYZANCI

Feliks 1 jego partyzancki oddzial byli nieuchwytni. SS-Sturmbannfiihrer Buchholz i
nastgpni po nim komendanci wojskowi Natalina bezskutecznie organizowali obtawy na
oddziat Feliksa. Niemcy nie poznali nawet miejsca postoju oddziatu.

Buchholz po wysadzeniu przez Feliksa pociagu i ostrzelaniu przeprawy na Wisle zostat
skierowany na front wschodni. Nastgpcg¢ Buchholza, kiedy nie zlikwidowal grup
partyzanckich na swoim terenie, spotkal ten sam los. Kolejny komendant Natalina juz na
drugi dzien, gdy Feliks zaatakowat wigzienie w pobliskim Miatcu, z ktorego uciekto woéwczas
stu dwudziestu wigzniow, sam poprosit o przeniesienie na front.

Czwartym komendantem Nalalina zostal SS-Obersturmbannfiihrer Berndt, w cywilu
dyrektor muzeum etnograficznego w Berlinie. Zawodowi oficerowie wrogo przyjeli nowego
komendanta. Berndt nosit mundur, jakby to byto cywilne ubranie, r¢ce trzymat w kieszeniach
1 czasami zapominat o pasie z pistoletem. Ponadto nie potrafit porzadnie po zotiersku wyda¢
rozkazu. Zawsze moéwil cicho i niemal proszacym tonem. Po kilku tygodniach pobytu w
Natalinie Berndt kazal przyprowadzi¢ do ratusza kilkunastu najstarszych mieszkancow
miasta. Ku zdumieniu podwladnych poczgstowat Polakow koniakiem, poprosit o wystuchanie
z plyty ,,Geschichten aus dem Wienerwald” Johanna Straussa, jego, jak powiedzial,
ulubionego kompozytora niemieckiego, i zaczat z nimi rozmawia¢ o Feliksie Walichradzie.
Ale nie dowiedzial si¢ od natalinian niczego wigcej procz tego, co juz wiedzial od oficeréw
zajmujacych si¢ tropieniem oddziatu Feliksa. I to Berndta ucieszyto. Nastgpnego dnia, w
czasie odprawy, powiedzial swym oficerom, ze Feliks Walichrad jest dla miejscowej ludnosci
czym$ wigcej anizeli dowddca partyzanckim, ze jest mscicielem i wybawca, karzacym
Archaniotem, Wilhelmem Tellem i ze t¢ legendg nalezy obroci¢ przeciwko Feliksowi.

W tym celu Berndt kazat obwiesci¢ w miescie, ze za kazdego policjanta lub Zolnierza
niemieckiego, ktéry zostanie ugodzony kula bandyty z oddziatu Feliksa, zostanie natychmiast
rozstrzelanych dwustu Polakow z Natalina, a za kazdy wysadzony pociag, pigciuset Polakow.
Oficerowie niemieccy zloszczac si¢ mowili migdzy soba, ze takimi sposobami komendant nie
zlikwiduje partyzantow, a Polakow tak czy inaczej mozna rozstrzela¢. Lecz byli zdziwieni,
kiedy przez dwa miesiace partyzanci nie zaatakowali ani jednego posterunku policji, a pociagi
przejezdzaty przez powiat natalinski jeszcze bezpieczniej niz przez Berlin, coraz czgsciej
bombardowany przez aliantow. Poza tym Berndt nie zrezygnowat z tropienia oddziatu
Feliksa. Do pracy w okolicznych lasach wystat folksdojczow, ktéorych w  tajemnicy
sprowadzit z sasiednich powiatéw. Mieli oni obserwowac¢, gdzie miejscowi ludzie najczesciej
zbieraja grzyby i chrust, i ktore $ciezki sa najbardziej wydeptane. Po miesiacu Berndt
otrzymat raport, z ktéorego wynikato, ze najwigkszy ruch panuje w Bialym Lesie — lesie z
wadotami, a bardziej na potnoc z topielami, ktory wysmienicie nadawal si¢ do ukrycia i
obrony.

SS-Obersturmbannfithrer Berndt, jak tylko przyjechal do Natalina, oprécz stuzby
wojskowej zajmowat si¢ praca naukowa. Fotografujac koscioty i ruiny zamkow, konfiskujac

132



w kos$ciotach obrazy i stare ksiggi, zbierat materiaty do pracy, w ktorej chcial udowodnié, ze
wszystko co jest najlepsze w architekturze na bylych polskich ziemiach, wywodzi sig
bezposrednio ze sztuki germanskiej. W przysztosci, gdy znajdzie si¢ z powrotem w swoim
muzeum, Berndt zamierzat rozwina¢ t¢ mys$l, ale w odniesieniu do innych krajow
europejskich.

Na kilka dni przed odprawa oficeréw SS, na ktoérej Niemcy mieli ostatecznie, wedtug
posiadanych informacji, ustali¢ doktadne miejsce pobytu oddziatu Feliksa. SS-
Obersturmbannfithrer Berndt dostat list bez podpisu z wiadomos$cia, ze w polowie drogi
pomigdzy Natalinem a spalonym Natalinkiem, w poblizu rosnacej przy drodze dzikiej gruszy,
znajduja si¢ resztki murdéw niewiadomego pochodzenia. Berndt wietrzac zasadzke, ktora
mogli urzadzi¢ partyzanci Feliksa, kazat zolnierzom doktadnie sprawdzi¢ teren wokot drogi z
Natalina do Natalinka. Zokierze nie znalezli niczego podejrzanego. Berndt wsiadl wiec do
opla i pojechal pod dzika grusze. Zolnierze dwie godziny ktuli ziemie metalowymi pretami,
az natkngli si¢ na fundamenty muru cmentarnego i grobowcoéw. Gdy odstaniali kawalek
fundamentu, rozradowany Berndt zrobit im zdjecie, 1 wtedy wybuchta mina. Ocalat tylko
siedzacy w oplu kierowca.

Ostatni komendant Natalina, bez rgki, ktora stracit w bitwie pod Stalingradem, nie
zamierzal bawi¢ si¢ w zadna psychologiczng wojng. Otrzymat wyrazny rozkaz: lasy wokot
Natalina maja by¢ w ciagu miesiaca oczyszczone z grup bandyckich. Rosjanie podchodzili
coraz blizej 1 w takiej sytuacji obecnos$¢ partyzantow stawata si¢ podwdjnie grozna dla wojsk
niemieckich. Ale bezreki komendant miat trudniejsze zadanie od swych poprzednikow, gdyz
wraz ze zblizajacym si¢ frontem do lasow wokol Natalina podchodzito coraz wigcej
oddziatow partyzanckich. Byty to ugrupowania Armii Krajowej, Armii Ludowej, Batalionow
Chtopskich i oddziaty radzieckie.

Do niedawna w lasach natalinskich stacjonowat tylko oddziat Feliksa, do ktorego uciekali
przed Niemcami natalinianie i chtopi z okolicznych wsi, tak ze oddziat szybko rozrost si¢ do
pigciuset osob. Partyzanci Feliksa uzbrojeni byli w zdobyczna bron automatyczng 1 kilka
pancerfaustow. Dla innych grup partyzanckich, mniej liczebnych i stabiej uzbrojonych, rejon
Natalina stanowil duze zagrozenie. Hitlerowcy tropiac oddziat Feliksa nieustannie
przeczesywali lasy. Odkad dwudziestoosobowy oddziat Batalionow Chtopskich, utworzony
przez chtopdéw ze Skowierzyna, zostat jako grupa Feliksa obrzucony bombami z samolotow,
inni partyzanci uciekali jak najdalej od Natalina.

Dopiero wraz ze zblizajacym si¢ frontem rosyjskim w lasy natalinskie zaczelty coraz
czgsciej zapuszezac sig oddziaty akowcow i1 alowcow, a wowcezas jedni i drudzy chcieli sobie
podporzadkowa¢ Feliksa, ktory wérdod miejscowej ludnosci zrobit si¢ jak gtosnym dowodca
partyzanckim, ze wszystkie akcje przeciwko hitlerowcom, jakie miaty miejsce w promieniu
dwustu kilometrow, przypisywano wytacznie jego oddziatowi.

Akowcy sadzili, ze Feliks jako wiasciciel ziemski zwiaze si¢ z nimi, a nie z alowcami,
znajdujacymi si¢ pod rozkazami tych, ktérzy po wojnie chcieli odebra¢ ziemie takim jak
Walichradowie. Za$ alowcy byli przekonani, ze skoro w oddziale Feliksa walczy Stanistaw,
znany przed wojna dziatacz robotniczy, to bez trudu zdota on nakloni¢ ojca-dowddcg, aby sig
podporzadkowat kierownictwu wojskowemu Polskiej Partii Robotnicze;.

Feliks jednak stanowczo odprawil wystannikéw obu ugrupowan mowiac, ze jemu jest
obojetne, kto w co wierzy i czego chce, byle walczyt z Niemcami. To samo powiedziat
Stanistawowi, ktory usitowat mu wytlumaczy¢, ze walka z hitlerowcami nie jest juz celem
samym w sobie, ze nadszedt czas, aby mysle¢ o tym, co po wojnie. W koncu, kiedy akowcy 1
alowcy nie dawali Feliksowi spokoju, coraz bezwzgledniej zadajac opowiedzenia si¢ po
jednej ze stron, Feliks przekazal dowddcom innych ugrupowan, ze lasy natalinskie naleza do
niego i odtad kazdego, kto bez porozumienia z nim zapusci si¢ w te lasy, bedzie traktowat
jako wroga.
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Dowodcy AK 1 AL mieli wczesniej wiele okazji, aby si¢ przekonaé, ze Feliks nie rzuca
stow na wiatr, i1 nie chcac, zeby doszto do bratobojczych walk, przestrzegali zakazu Feliksa.
Nie weszli na jego teren az do ostatnich tygodni wojny, kiedy to po raz pierwszy trzy
ugrupowania przeprowadzily wspdlna akcje bojowa przeciwko Niemcom. Zaproponowali ja
akowcy, ktorzy otrzymali wiadomo$¢ z Krakowa, ze przez Natalin przejedzie pociag z
cysternami oleju napgdowego do czotgow.

BITWA W PONIATOWIE

Dowodcy partyzanccy postanowili zasadzi¢ si¢ na pociag w odleglym o trzydziesci
kilometrow od Natalina Poniatowie, gdyz sadzac po wzmocnionych patrolach Bahnschutzéw
na torach Niemcy spodziewali si¢ ataku partyzantow w poblizu Natalina. Po wyznaczeniu
miejsca zasadzki z r6znych stron wyruszyto do Poniatowa tysiac dwustu partyzantow.

Czes¢ oddzialu Feliksa, z dwoma bezodrzutowymi dziatami przeciwpancernymi, miata
zaja¢ pozycje w klasztorze franciszkandw, ktory stat na wzniesieniu nad stacja kolejowa w
Poniatowie. Zadaniem tej grupy bylo wysadzi¢ cysterny. Druga cze¢$¢ oddzialu miata
obstawi¢ droge w kierunku Natalina, zeby w czasie akcji nie dopusci¢ do Poniatowa positkow
niemieckich.

Zadaniem akowcow bylo noca przekras¢ si¢ do ogrodow po drugiej stronie stacji, aby w
razie niepowodzenia ostania¢ odwr6ét grupy Feliksa 1 alowcow, ktorzy mieli zaja¢ pozycje
przed jednostka zandarmerii na dworcu.

Partyzanci od Feliksa, z bronia ukryta pod ptaszczami, po dwoch lub pojedynczo, w
odstgpach kilkunastominutowych, wchodzili do ko$ciota Franciszkanéw. W potudnie
dwudziestu mezczyzn w zabloconych butach kleczato przed konfesjonatami, ottarzem Matki
Boskiej 1 $wigtego Franciszka, az stare kobiety, ktére wysiadywaly w kosciele od rana do
wieczora, zaniepokoity sig, czy nie przegapity §wigta jakiego$ waznego patrona. Tymczasem
Stanistaw, ktory do klasztoru przyszedt najwczesniej, nie mogl uzyskaé zgody ksiedza
przeora na ukrycie partyzantow w podziemiach klasztoru. Przeor powiedziat, ze jako mtody
cztowiek przysiagt na imig Jezusa Chrystusa, iz nie bedzie zadawat si¢ ze zbrojnymi, gdyz oni
sa sprawcami najcigzszego grzechu, i nawet nie stuchat Stanistawa, ktéry mowit, ze tamta
przysigga jest niewazna, bo kiedy przeor przysiggal, nie bylo hitlerowcéw mordujacych
ksigzy, grabiacych i bezczeszczacych koscioty.

Gdy o drugiej po potudniu do ko$ciota wszedt Feliks, zobaczyt wnetrze zapelnione swoimi
partyzantami. Widzial, jak baby w czarnych chustach na glowie ze zdumieniem patrza na
mezezyzn, ktorzy ledwie si¢ wyspowiadali, znowu szli na koniec kolejki do konfesjonatu.

— Gdzie Stanistaw? — zapytal stojacego przy drzwiach kosciota Jedynaka w kolejarskim
mundurze.

— W zakrystii. Przeor nie chce sig...

Feliks nie dostuchat. Klnac cicho, pobiegt do zakrystii.

— Co robisz! — krzyknat z gniewem do Stanistawa, ktéry stat naprzeciwko przeora.

— Kiedy przeor nie chce nas wpusci¢ — odrzekt Stanistaw.

— Widziales, co dzieje si¢ w kosciele? Niech tylko wejdzie pierwszy lepszy szkop, i
koniec. Ty, ksigzulku — Feliks wyjat pistolet i wycelowal w przeora — albo si¢ zgodzisz, albo
ci wpakuje kulg w teb.
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— Strzelaj, synu — przeor przezegnatl si¢ i zamknal oczy — i niech Bog wybaczy, ale ja
swojej przysiggi nie zlamig.

— A niech cig... — Feliks uderzyt przeora rekojescia pistoletu.

— Boze! — przestraszyl si¢ wchodzacy do zakrystii zakonnik.

— Nic mu nie bedzie, stracit przytomnos¢ tylko — powiedziat Feliks, uktadajac przeora na
podtodze, i zaraz zwrocil si¢ do zakonnika: — Niech ksiadz stucha. Dzisiaj w nocy bgdzie w
klasztorze pig¢dziesieciu mezczyzn.

— Partyzanci?

— Tak. Niech ksiadz wyprowadzi ich z ko$ciota do piwnic, ale natychmiast!

— Co potem bedzie z nami? Niemcy nas...

— Nie martwcie si¢. Zwiazemy was 1 pobijemy. Powiecie, zeSmy was przymusili. Idzze
ksiadz szybko. Tylko ostrzegam, w razie zdrady kula w teb, jemu pierwszemu — Feliks
pokazal na przeora.

— To $wigty cztowiek — rzekt zakonnik. — Do niego nawet nie dochodzi, Ze jest wojna.

— To ghupi, a nie swigty.

Partyzanci do $witu siedzieli w krypcie. O $wicie zwiazali zakonnikdéw, zamkngli ich w
jednej celi 1 wyszli do sadu ogrodzonego wysokim murem. Feliks stanal na ramionach kowala
Dymka i ostoniwszy twarz galgzia jabtoni wyjrzal ponad mur. Pierwsze, co zobaczyl, to
stojace na torach szesnascie cystern. Swiatto latarni odbijato si¢ od zaciekdw na jednej z nich.
Cysterny znajdowaty si¢ na lewo od klasztoru, niedaleko przejazdu kolejowego. Pociagu
pilnowato kilkunastu zolnierzy. Stali po jednej i po drugiej stronie plecami zwrdceni do
cystern. Okoto dwustu metrow od cystern, naprzeciwko klasztoru, stal pociag pancerny z
dwoma studwudziestomilimetrowymi dziatami. Po prawej stronie, blisko dworca, dwa
pociagi towarowe i jeden osobowy, wokot ktorego takze znajdowali si¢ wartownicy.

— Niedobrze — szepnat Feliks, zeskakujac z ramion Dymka. — Cysterny sa, ale pod nami
siedzi pancerka. Moze nas tu pogrzeba¢ dwoma strzalami z dzial.

— To nie ma co czeka¢ — powiedzial Dymek, wyjmujac z torby pocisk do dziala
bezodrzutowego.

— Tamci nie sa przygotowani. Jeszcze dwadzieScia osiem minut — Feliks spojrzat na
zegarek.

W tym samym czasie na mur wspial si¢ Jedynak, syn kolejarza i specjalista od wysadzania
pociagébw. Po zejSciu z muru powiedzial, ze trzeba zrobi¢ tak, aby pancerka nie mogta
odjechac od cystern, inaczej nie odejda zywi z sadu.

— Ale jak to zrobi¢?

— Trzeba przed pancerka wykolei¢ lokomotywg.

— Nie ple¢ bzdur — rozztoscit si¢ Feliks. — Na stacji jest petno Niemcow.

— Znam t¢ stacje dobrze. Widziatem, ze pod pompa stoi parowdz, jakby go dobrze
rozpedzi¢ na pancerkeg... — powiedzial Jedynak, spogladajac z wyczekiwaniem na Feliksa.

— Ma racje — wtracit Jozef. — Wtedy pancerka nie ruszy sig.

— Dobrze — zgodzil si¢ Feliks. — Ale pamigtaj, masz dwadzie$cia sze§¢ minut czasu. Jesli
nie uciekniesz z torowiska...

— Rozumiem. Dajcie mi pistolet.

Jedynak odlozyt karabin. Pistolet, ktory dostat od Stanistawa, wlozyl za pas spodni, pod
kolejarska kurtke, 1 wyszedt na droge przed kosciotem.

Po kilku minutach partyzanci z klasztornego ogrodu zobaczyli Jedynaka na torowisku, jak
obojetnie, z usmolonym wiaderkiem w reku i pakutami pod pacha idzie w kierunku parowozu
stojacego pod pompa. Gdy przechodzit obok pociagu pancernego, wartownicy przyjrzeli mu
si¢ uwaznie. Wowczas Jedynak usmiechnat si¢ do nich i pomachat pakutami.

— Sukinsyn! — z podziwem szepnal Jozef, trzymajac na muszce karabinu wartownika
niemieckiego, ktory znajdowat si¢ najblizej Jedynaka.
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Jozef mierzac w wartownika mimo woli 1 po raz kolejny zdziwit sig, ze ten, w ktérego
celuje, nie wyczuwa, ze za chwilg nie bedzie zyl. Od kiedy zastrzelit pierwszego zandarma
niemieckiego, ktory wracal rowerem z Golejowka, byto dla niego niepojgte, ze $mier¢ bliska i
nieuchronna zawsze jest zaskoczeniem. Czgsto podczas walk z Niemcami jego samego
nachodzita mysl, ze kto§ mierzy w niego, 1 wowczas odruchowo kryt si¢ za drzewo lub
chronit w zaglgbieniu ziemi, i nie wiedziat, czy bylo to przestyszenie, ale wtedy niejeden raz
styszal szelest przelatujacej obok kuli.

Gdy Jedynak dochodzit do upatrzonego parowozu, partyzanci musieli zeskoczy¢ z muru,
na ktorym juz przygotowali sobie stanowisku strzeleckie, gdyz droga przed kosciotem jechat
patrol na motorach. Po ich odjezdzie, kiedy znowu spojrzeli na stacje, parow6z znajdowat si¢
w innym miejscu, a Jedynak przestawiat zwrotnicg przed parowozem.

— Osiem minut — szepnat Feliks.

Po chwili Jedynak wsiadt do parowozu, z ktérego zaczely bucha¢ czarne kigby dymu, 1
wolno odjechal w kierunku stacji. Tam znowu przestawitl zwrotnic¢ i juz bedac na tym
samym torze co pociag pancerny ruszyt z powrotem. Lokomotywa szybko nabierata rozpedu.
Jedynak wyskoczyt z niej sto metrow przed pancerka. Jeden z wartownikow, ktory stat przy
cysternach, ztozyt si¢ do strzalu. Ale szybszy byl Jozef. Wartownik wypuscit pistolet
maszynowy i runat na tory. Gdy Feliks zobaczyl, ze parow6z uderza w pociag pancerny i
wyskakuje z toréw, rozkazat Dymkowi:

— Strzelaj!

Dymek, napinajac migs$nie calego ciala, pociagnal za spust dziata bezodrzutowego.
Wybuchta jedna z cystern posrodku sktadu pociagu i ogien w sekundzie zalat wartownikow
niemieckich, a podmuch powietrza stracit partyzantow z klasztornego muru.

Wybuchy nastgpowaly jedne po drugich. Ziemia drzata, az partyzanci bali si¢, ze mur, pod
ktorym nagle si¢ znalezli, runie na nich. Z klasztoru 1 wiezy koscielnej leciaty szyby. Robito
si¢ coraz cieplej. Na jabloniach pokurczyly si¢ liscie. Po wybuchu ostatniej cysterny, gdy
czarny dym wtargnal na ogrod. Feliks krzyknat:

— Wycofujemy sig!

JESZCZE POLSKA NIE ZGINELA

Dwa tygodnie po wysadzeniu cystern na stacji w Poniatowie, co oddzial Feliksa okupit
$miercia Jedynaka, do Natalina niespodziewanie wjechaty cztery czotgi radzieckie. Rosjanie
rozbroili zaskoczonych Niemcow, ktdrzy nie zdazyli uciec z miasta, a bezrgkiego komendanta
zabrali z soba 1 pojechali dale;j.

Feliks, dowiadujac si¢ o wkroczeniu Armii Czerwonej do Natalina, zarzadzil swoim
partyzantom ostatnig zbidrke. Po oddaniu salw za polegtych Feliks rozwiazat oddziat, dodajac
na koncu, ze od tej chwili kazdy sam decyduje, do jakiego wojska wstapi. Na pozegnanie
wystawil kilka kanistrow wodki 1 gdy partyzanci opijali zwycigstwo nad hitlerowcami, Feliks
niezauwazenie osiodtat konia 1 odjechat, nie powiadamiajac nikogo, dokad jedzie. Ale
Stanistaw domyslit si¢. Wsiadl na konia i pognat do Natalinka, nie chcac, zeby ojciec w takiej
chwili pozostat sam. Przyjechat za pdzno. Feliks lezal martwy na pogorzelisku domu, w
miejscu, gdzie dawniej byt salon z portretami Walichradow. W prawej rgce trzymat pistolet, a
obok walaty si¢ ,,Manifesty” ludowego rzadu polskiego z dekretem o reformie rolne;.
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W dniu pogrzebu Feliksa Walichrada w kos$ciele i na ulicy przed kosciotem zebraly sig
tysiace ludzi. Byli wszyscy mieszkancy Natalina. Przyszli partyzanci z Armii Krajowe;,
alowcy 1 putkownik Leonow z kilkoma oficerami radzieckimi, ktorzy osobiscie chcieli
Feliksowi podzickowa¢ za wysadzenie transportu z olejem napgedowym. Wysadzenie tego
transportu mialo woéwczas wielkie znaczenie, gdyz wiele czotgéw niemieckich zostato
unieruchomionych w polu.

Gdy ksigza odprawili mszg nad ciatem Feliksa, w tlumie, ktory od kosciola ciagnat si¢ po
zamknigta od lat boznice, zapanowala niezwykla cisza. Tak cicho nie bylo posrodku nocy
podczas godziny policyjnej, ani po wymordowaniu Zydéw. Z zyjacych natalinian tylko stary
Cwyngier pamigtat taka ciszg, ale to byto przed wieloma laty, kiedy zabicie dwodch ludzi
naraz okreslano bestialstwem, zwyrodnieniem, odcztowieczeniem; to byto, gdy Natalin
usypiat 1 Cwyngier spotkat na rynku Dwojre¢. Natalinianie wstajac z kolan mysleli z zalem, ze
odszedt ten, ktéry teraz moglby im podpowiedzieé, za jaka Polska maja sta¢: za Polska z
orlem z korona na glowie, czy za Polska z ortem bez korony?

Po mszy partyzanci z oddzialu Feliksa wyniesli trumng z cialem swojego dowodcy. Ulica
natychmiast wypetnita si¢ gwarem i chrzgstem broni, gdyz wszyscy partyzanci: od Feliksa, z
Armii Krajowej 1 Armii Ludowej przyszli uzbrojeni.

Kondukt wyszedt z miasta i droga obok ztamanej przez czotg radziecki dzikiej gruszy
zmierzat do spalonego Natalinka. Zaraz za murami miasta akowcy zaczgli $piewac ,,Boze, co$
Polske”. Idacy z tytu natalinianie 1 chtopi z okolicznych wsi natychmiast podchwycili piesn i
poleciata ona nad polami i wzdluz Wisty, ploszac ze starorzeczy stada dzikich kaczek. Gdy
przebrzmiato ,,Ojczyznge wolna pobtogostaw, Panie”, partyzanci z AL na znak swojego
dowodcy, zaspiewali ,,Wyklety powstan ludu ziemi, powstancie ktorych dreczy gtod”. Ta
piesn, glosniejsza, poleciala jeszcze dalej 1 w powietrze wzbity si¢ nastgpne stada cyranek i
krzyzowek. I tak kondukt szedt raz szybciej, do rytmu ,,Migdzynarodéwki”, raz wolniej,
dostosowujac krok do ,,Boze, co$ Polsk¢”. Putkownika Leonowa zaniepokoito dziwne
zachowanie si¢ Polakow. Nie podobaly mu sig¢ zacigte twarze partyzantow, jakby za chwilg
miato doj$¢ pomiedzy nimi do zadawnionych porachunkéw. Pod dzika grusza, ktorej pien byt
w potowie ucigty, putkownik Leonow i oficerowie radzieccy wyszli z konduktu. Stangli z
boku drogi i oddali wojskowe honory zmartemu Feliksowi. Pogrzeb poszedt dale;.

Przed spalonym dworem, gdy trumng postawiono w cieniu nadpalonego orzecha, §piewy
umilkly. Zapanowata cisza. Stanistaw stanal obok trumny. Wszyscy mysleli, ze bedzie
przemawiatl, ale on, patrzac ponad glowami partyzantow na widoczna za Wista wiezg¢ kos$ciota
Cystersow, zaczal §piewac czystym, doniostym glosem:

Jeszcze Polska nie zgineta,
pOoki my zyjemy.

Co nam obca przemoc wrziela,
szablq odbierzemy.

Marsz, marsz, Dgbrowski,

z ziemi wloskiej do Polski,

za twoim przewodem

ztqczym sie z narodem.

Z glosem Stanistawa zespolily si¢ glosy wszystkich partyzantéw i natalinian. Spiew

zabrzmiat tak mocno, az z okolicznych laséw i1 zagajnikow wyfrungty stada ptakow i jak
burzowa chmura przestonity niebo nad Natalinkiem.
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